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Polo de Ondegardo fué Corregidor del Cusco (1558-1561) utilizd
esta arena en la construccién de unos puentetillos de mamposteria,
en la misma ciudad (). o
Como era natural, a esta gran plaza daban frente muy suntuocsos
y notables edificios. No podemos entrar en una descripcidn de ellos,
de sus portadas, de sus admirables paramentos de piedra, &, pero
siguiera daremos una relacién de los mas importantes. .
" Amarucancha, Palacio del Inca Huayna Capac, en parte de
- donde hoy, se levanta el templo de La Compaiia. Como es bien sa-
- bido, en el Cusco cada linaje o prosapia real ocupaba un  recinto
propio. Amarucancha era el del Inca Huayna Capac ¥ ademdés de
{a mansién real comprendia la’de sus funcionarios y allegados, es de-
cir que se formaba asi una especie de barrig de nobleza.
__Acllahuasi; “Casa de las escogidas”’, o Virgenes del Sol; en don-
de hoy est4 €l.Convento de Santa Catdlina. ’

Systurhielisi, donde se construy6 la Catedral, palacio del Inca -

Viracocha y de su linaje., .

Y por tltimo, Cassana, Palacio del Tnca Pachacutec donde hoy
est4n las manzanas limitadas por las calles Procuradores; Tecseco-
cha y Plateros (3. .

El rio Huatanay separaba las dos plazas, pero revestido su cau-
ce, paredes ¥ fondo, por grandes piedras, no ¢ra un ohstaculo para
el irdfico, porque sobre &l se habian tendido anchos ¥ MUMEerosos
puentes formadas por josas monoliticas de piedra.

Las cuatro circynscripciones territoriales, de que hablabamos
al comienzo del Capitulo, eran: Chinchaysuyu, o regién septen-
irional, que ¢omprendia Huamanga, el valle de Jauja, Hudnuco y
Cajamarca, hasta Quito, asi como los vailes correspondientes a las
comarcas citadas; Cuntisuyn, 16ZION. occidental que'abarcaba' el
territorio ‘comprendido entre el Apurimac, 1a Cordillera Maritima ¥
1z Costa; Collasuyu © regiin meridional, que estaba constiluida
por la hoya dei Lago Titicaca ¥ Los Charcas hasta el Tucumin,
Chile y los valles de Arequipa, Moquegua ¥ Tacna; y por iltimo, la
regién situada al este del pais y toda la extensién amazdnica explo-
rada en esa direccion, fermaban el Amnifseyu 0 zona ariental {1}

Se atribuye a Sinche Roca ¢! haber obligado a sus parciales a
fijarse en los cuatro barrios del Cusco, fundados va, los cuales es se-
guro estaban en direccién de los cuatro caminos y por este motivo,
a este mismo Tuca se le hace autor de Tu idénkica divisitn del Impe-
rio en las cuatro regiones (). '

El camino de Chinchaysuyu quc satiy un direccion NO. formaba
el borde meridional de la Plaza. Los de Autisuyuy Cuntisuyu que
corrian en direccion N. E. ¥ S. 0, formaban el borde oriental de la
misma y dividian ia poblacion en dos seetores casi de le mismu area,
llamadas Hanan Cusco y Hurin Cusco que significaban, alto el pri-

U1} Polo, Informacianes, & Colece. Urteasa, T. U4 . H
{2) Uriel Garcia.—La Giudad, &
Urieh Garcia, Giesecke —Guia-del Cuszco,
¢3; Markham.—Los Incas, 8. p. 149.
(€3] Wicsse.—Las civilizaciones, &- 99,
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38 - - Los CaMiNos DEL Inca_
que significa camin0 en quechua, cual “‘se hacia sagrificio-
universal por jestaminantes para 4 derrymbase 0
cayese” (OB accidente © contratiempe tan mortificante, a_veces pe-
ljgroso y siempre comri en las serranias de! Peri, sobre todo en a”
época de fuvias. =~ . - L :

. Eladoratorio estaba, pues, en’la plaza C
es FPlaza de San Brancisco. AT .
. Todavia en 12 poblacién del Cusco, el camino atravesaba, par el
bartio de Carmenga, hoy de Santa’Ana.. Este barrio fué adosado 3. -

a de Inca Roca, cuando este gobernante amplié

usipata, oenloque ho:I,r

la Capital ea 1a époc:
¢l radio de la ciudad . . T . o
En los primeros lilometros del camino habian doé adoratorios- -
o0s ocupamnoes {pégn. 19) levanta- . -

mas, el de Urcoscayda, del que ya 1 C
do en ellugar en que -s& perdia de_vista 1a metrépoli y el de Cata-
chillay que. T3 una juente en el encontraba 1a.

via (-, ' .

Pampa ¥ “glzade” de Anio. )

Como consecuenciz de estaricarse en esta pampa ¢l agua de las:
luvias y de pequefios arroyuelos, el camino la atra vesaba por un 1C-
lieno artificial © terraplén, €s decir, una “calzada’, poco mas alta

qué e nivel dé las aguas. Bsta obra hasmerecide la mihuciosa descrip-
cién de gran namero de autores, siendo muy notable por 54 vecindad
a1l Gusco y S¢F paso cbligado par2 todo los viajeros que venian del
Norte del pais senii b
Las pamp?d de Xaquixaguana por los primeros
cronistas espafiotes. Las Ordenanzas 4¢ Tambos y €aminos Reales
de Vaca de Castro, dicen Xaquijaguana, pombre del pueblo que era
e} pnmer tambo saliendo el Cusco. Garcilaso 1as Jlama Sacsahuana.
“Hay de este {valle de Xaquixaguana),a 1a ciudad del Cusco,
cinco leguas; ¥ pasa por él el gran camino real. ¥ del agua de un
rio gue nace cercad de este valle se hace un grande {remedal hondo,
¥ qué con grat d se pudiera andar Si no &€ hiciera una cal-
zada ancha y fuerte, -+ oas mandaron hacer, €O sus paredes
de una partey otra, tan fijas que durarin 'muchos tiempos” ().

Dn. Cosme Bueno dice que Va calzada tenia cualro yaras de
ancho y tres leguas de largo (3), dato que repite Haencke (9.

En la época contemporénes la parle vecina al Cusco se ha Ha-
mado “‘calzada de Anta” ¥ el tramo anterior a esta, “oalzada de Zu-
rite’ por susinmediaciones ala Hacienda de este nombre (1) usén-
Jose yna y olra oMo camino de herradura, pero pot 10 que dice Con-
cnlocoryo $€ +¢ que no fueron utilizadas conlinuadamenic 2*"g sa-

o salian &

coa
o—Relac. de pdorat. Colecc. Urteags, T- 1V, p. 3
Fundac. del Cuzco, pS. W[y XIL

—Relac. de ‘gdorat. &. .
[C3] Cieza.—La Crén. Gral. p. 271,
&3] Descripcidn de los partides. & 97
& Descripcién del Perli.p. 192,

{7) Wicoer, Peru 8. p. 304

1)) Ondegard
(2) Urteaga-—
[§3] Ondegardo.

| R —
usco para Lima 65 pehosa sor o :
.de 1773) abai AMa es penovsa por S
: ndonaron Ia cx;éq& dgi’:sl?:;ss??ﬁ‘?lﬁs;ﬁ&dembs :
oo iaTa sus bagajes, pudiérar cuando dquella; ¢ /€0 que verdade-
*3 despiejado, bagajes, pudicrar fitlments formar . amono sucho
O 0 can cascote y las piedias de b s err.
a patnpa existia én la égoca i; e'la antigua cal- -
el cual éS‘c{tade;' la.gpo_.ca_iﬁcal'ca'.,'m ﬁuel;l’ T .
oo por Pedr Saucho en ¢l el orente,
con- ¢l nombrede Sechisagagm Gy -
tigua del P -desempefiadc. un rol m) L
. del Peri. B cllas ef joven-Vira,
i s g ot i |
o) uso0, salvandss asf Ia din e
2418, . a'sé'podai;ana llegd @ ser la resid visd
mi-refugio-Xaquix ceas de.su malace Gl A0 =919, dice
RS S nﬁsq;","‘ah“"m bR 1 palacio Caguia Xag wu;l;e K
" En I e oana (e a2 i3
o, o S s dl ebidr o
) . déll'os»scautefmiﬁa;ido coﬁ;és'tel,lsyc?' 'se’ desbandé anteG]z]"nalo Piza-
. nombrados. o épisodio la sublevacién dse}mpas o
IR ) : primero

o ~ -

.

‘St'efra. de~.Vi.§Eaconga,‘--
En viaj sco, die .
Bilcary, je al Cusco, dice Gi
Bilcaconga se llega’ e Lebn
s roptnctona 1 went Kaausagana’
.r::ataeﬂt‘re Huascar y At:}'ie “'c}atc-‘ relativoa un e i). d? AN
o mbo, en las sierra ualpa : “otra batall fevibcon juntas 1.
(6 2mbe 2 s de Vilca: e oiecon § -
S, como 2 siete leguas 'jignl;.g o
uzco™

‘‘pasando la Sierra de

Del gran nudo o
. d i .
Siel Cuseo, {a Cord.ﬁ]'g:; gg?ap_ota Situado en o] actual ©
Centr;}qs nombres de Cord?fl? ndéf_lst‘- divide en tr:: igplartamenm ’
que es la gt lilera Oriental, Ce: alesque re-
tcile la del Apuri agu(tz)nos interesa, divide laﬂt]ia\l ¥ Cccidental. La
de que hablan todos Jot histsnaqamente, Iz S e canota
08 G i m s istoriadores del-Perd, o e Vileaconga
pueb]lac; ‘Efafu';ttle al de Limae'l:l;mel!'oc(?)nino que csoi?:jscq: Tilti: e
. o del F. C. - actual
. Ingeniero Tellerfa, cruza(%:al ;Cusco a Ayacucho, segt
que, que es tambin, por & Cordillers Contoat por 1 Are ae o)
. re Zurite y Limatambo donde pasa e Cam?n; El:j:);: de Huill-
) : e o mporinec

{1} El iazaril, - .
] o, &. p. 263, )
((3}) Rhflzic‘.r,m&;;g:olecc. Urteaga, T. ¥. p. |65
ATion pr ina, &
(® La Crén Geal. e p0. e &
ist. o Munds
‘ . o Tgl]gri;l 'E_Nl'uevo Munde, T. [11
gt . F. C. de’Ayacuch - P 196
ymondi, E1 PerdoT 1 p. &5
~T. Il p.
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Miguel de Estete al describir el prii:qer yiaje de Francisco Pi-

garro al Cusco, de cuyas tropas formaba pafte, llama a’} estas sigrras- -

Bilcan-inca (. .
B Lfmgtamba, - _ :

En la descripcidn, del primer viaje de Francisco Pizarro al Cus-
co encontramos el siguiente parralo pertinente: ~pues pasado el

" rio ya tarde (el ‘Apurimac) past adelante el Gobernador con-esta -

-+ - gente: y llegé porla noche a un_pgeblo}lgimad Rimac fes & pimal .
.. . tambo actual) una.legua de aquel 1i0™ (2. o ST
-7 “Fambién lo ¢itd Cieza en el jtinerarioal Cusco: “De este rio de- 7.

- Apurimac se v4 basta llegar a los apogentos de -_Limatdmbb""(!). -

- Este mismo lugar.era el segundo tambo gn €l camino del Cusco a los:
' : Reyes, citado por. las Ordentingas de Vaca de Castro. . .
" Dice Markham que el mismo nonibre cortesponde también al.
".de un ayllo o linaje {mas propiamente, provincia o nacién): Rimac~
tampu, de la tribu de Jos Incas,enla region que el autor llama 'Ir!ca, Y.
que vivian en las inmediaéiones del tio Apurimac, ). - S
Por el aiio de 1864, se conservaban todavia, en los alrededores
de Limatambo, algunaé terrazas con frentes o muio$ de sostenimiern-
to formados por piedras muy bien cortadas y admirablemente yux-
tapuestas, de estilo ciclopeo, o sea, de blocks de cgntornos lrregu\a-
res. Entre estas terrazas habia una notable con nichos en el lienzo
de piedra; y una exterior, que dominaba el vglle, que tenia ﬁ.OO m.
de alto y 240 m. de longitud, constituia tal vez una fortificacidn ).

Rio Apurimac..”

_ Este imponente curso de agua era un accidente geogré.f}‘co muy
importante. Sy misme nombre 1o indicaba: Apu—Rimac el gran
hablador”, por el ruide que hacian sus aguas; o Capac-mayi, de-
capac, soberano, ey, rico y mayu, tio. Hay otra etimologia de Apuri-
mac: “el sefior que habla’, segin Pedro Pizarro, debido a que €n
sus orillas habia un idolo queg hablaba: “era un buhio muy pintado
¥ dentro de él un'palo grueso salpicado de .sangre“ (%) peroes mas
probable que este adoratorio haya dado origen al nombre de Lima-
tambo. o : e
e Ei cruce del rioera un episodio que siempre anotaban los viaje-
fos. Los caminos o sendas que salian del Cusco lo at}'avesaban de
ordinario, por cuatro itinerarios distintos: “El licenciado La Gasca
ordend gue a cuatro partes se trajesen cniznejas {cuerdas vegf:talas
trenzadas a mano} ¥ materiales para hactr puentes ¥ desorientar
asi a Gonzalo Pizarro. Los lugares fueron, ¢l camino Real, Cotabam-

1) Descub. & En BSEH, T. 1, 1918.

5:1)] Pedro Sancho.—Relac, &. Colece. Urteaga T. V. p. 165.

1} Crén. Gral. p. 70, . i

E'l} l.as pOSES. geograf. &, Celece. Urtega T, VLI, 2a. Ser. p. 118.
43} Squier.—Perd, & p. 53%. - .

(6}, [escub. &. Colece, Urteaga T, ¥[, p. 62

" __ b, Acha-y Guachaca": (!

.
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-~ chaca” (1) He a‘.c';b'i'fezi'palstirais..denn cronista de
" .1a época la relacién de los pasajes del Apurimac; se refiere 2 un epi-

.. .sodio de Ja campaiia:del enviado.real,. La-Gasca, contra Gonzalo

“\ . .es €l mayor de‘los:que se han-pasado desde Caxamilca (Cajamar-

,

N

. "Pizarro; “el camiino'real’"es'el de Chifichaysuyu:qué estamos siguien-
".do-en este-itinerario; Guachaca es.el ‘puente Huacaehaca; de-este asi
* como’del de Acha; '10s ocuparemosal tratat:del camino de Cuntisu-
1", yu. La‘Gasca criz6, sta'ves, el 1io. por Cotabamba. I
" 7" La-marcha:de LatGasca 'sobre ‘¢l-rebeld zarro Se puede seguir’
_prolijamente .Gartas que; dando.cuertade sus planes y activi-
. -dadés, dirigia al Consejo de Indias;;de Espaiia. 1 la correspondiene .
“epi j:delicrice-del Apurimac-hay-completo-acuerdo conel:
bafos de citar..La Gasca-sefala:hasta los nom.
guienes encargtiia preparacitn de las eriz:

*. Para la.destripcidn -del camino’en las-vecindades det rio - Apu-
. rimac traseribimos-a. Gieza: “Adeldnte estd el rio de Apurima gue

ca¥ hacia la parte del sur, oclio leguas del de Abancay (como vere-
- tnos en su oportunidad, el.actual .Pachachaca); y el camino. v& bien- ’
.- desechado por las’laderas y sierras, y debieron. de pasar gran tra-
bajo 1bs.que hicieron este .Camito en quebrantar las piedras y alla-
narlo por ellas, especialménte cuando se abaija por él al rio, que vd
tan dspero y dificultoso este camino, que algunos caballos cargados
de plata y oro han caidg en él y ‘perdido, sin lo poder cebrar. Tiene
dos grandes pilares de piedra para poder armar la-puente. .. .. .pasa-
'mos éste rio, por estar déshecha la puente metidos en-un cesto cada
uno por si;- descolgéndonos por una rharoma que estaba atada a los

_pilares de una a otra parte del rio, mas de cincuenta estados” (3).

: Como facilmente -se entiende, Cieza se refiere a-un huare. La
longitud que d4 de 40 estados se aproxima bastante a la de Fornee
quien d4 en una descripcién del afic de 1586, 70 brazas para el largo
de! puente; de anche dice que tenia dos brazas ( 1).. La braza ¢spa-
fiola tiene dos varas, o sea 1,67 m; las 70 brazas hacen 117 m. El es-

- tado era medida gue equivalia a la estatura regular o mediaba de un
hombre, los S0 estados harian pues, cerca- de 100 m. .

En la época. contemporinea se conservaba todavia el puente;
fué cruzado por Gibson en 1851, por Markham en 1855, en 1864
por Squier y por Wiener en 1876. Por los relatos de estos autores se
puede asegurar que solo habia cambiado el aspecto de los accesos;
la estructura en si o sean las ‘'criznejas” se conservaban similares a
las de la época ‘incaica. :

Tratandose de una obra tan importante en la Historia de ia In-
genieria peruana, vamos a resumir su descripcié, en época conlem-
poranea, aunque nos salgamos.algo del tema principal de este estudio..

Siguiendo la direccidn de nuesiro camino, es decir; saliendo del
Cusco, el acceso al puenie estaba constituido por un sendero estre-

{81 Fernandez. —Hist del Per(i, p. 378,

(21, olece. de Doc. ined. para la Hist. de Espana. T. 49, p- 360

(37 Crén. Gral., p. 270. . .

{41 Descripc. del Correg. de Abancay.— Cotecc. Urteaga T.Y., Ta. Ser. p. 1250
v .



42 - Los -Camrnos DEL INca .
- - ___’____’_——/"‘, = -
cho, inclinado, que. seguia por, algin’ trecho una consola, o medio,
tinel, formado por ia estratificacion de la roca, ¥ donde no era a‘si._ -5
tallado en la superficie, conducia, as’t:epdlepdo en un tramo de .I(.;.JIOS- =
30 m., 2 una pequefia plataforma, corfada también en la roca, 9111-
de se amarraban los cables que soportaban el puente. Enla orilla
opuesta-habja otra plataforma un poco mas grande, parcialmente
techada por la roca, donde estaban los F:ab;qlstantes o tenscres parg
templar'los cables, y donde enclavados en una grita, cas1’cormo ca-
" bras silvestres, vivian los ghardianes.-El sendero que seguia, s des-
.cubria apenas yolteando bruscamente para conpornear una proyeccion -
. de la roca a ia igquierda de esta ‘plataforma; -reapareciendo sobre
ellay después de . muchios zig—zags ge perdia_en un tinel de unos
‘900 m. - de largo, de 1.90 m. de-altoj r,.,O.‘J(]_'-m. ‘de ancho, con
aberturas hacia el precipicio para proporcionar aire ¥ luz.
D Lo imponente de la estructura se acréchllt.a}_:l_a por hall:
'. ! " yerdadero cafién de la quebrada con flancos, por (_:on51gule_1:|te1 casi
- a pico, ademss de sus notables dimensiones. Medidas prol_l]amente’
por Squjer resultaron 45 mi. para la luz, 9 longitud entre apoyos;
. 36 m. para la altura de la parte mas baja.del fablero sobre las aguss
" del rfo. Los cables que erdn cinco, trenzados de cabuya o plf::ata e
maguey, hacian una flecha o combadura de 3,60 a 4.50 m.“( 3.
Antes de llegar &l tio Apurimac se, encontraban unos aposest-
tos” donde los indios ‘'tenfan un(o)réc'qlp ‘y el demonio respondia”,
e que hablan Cieza y Pizarro (). . s
@ l]E‘l 1’.i‘a:n'n‘no real, e}rrl las vecindades del r‘io_Apuﬁma_c_, segdn las
_Orderianzas de Vaca de Castro, estaba en Guarina o Apurima,siend®
este lugar seguramente el mas comunmenbg cc_mumdo con el nom e
de Huaynarina, que estaba pasado el ‘r_io siguiendo la d)f'ecmon qge
nosotros hemos adoptado, es Jecit, saliendo del Flusco, E_n Ii'il {de
. Tulio de 1548}, dice La Gasca en carta al Consejo de Indias, llega-
mos doce leguas del Cuzco, pasada la puente d’? Apurimd, canuoo
de Lima, a.un asiento gue s& dice Guaynanma (2). Este lugar es
famoso en la historia de 1a Conquista, porque. en éLa Gasca (ies—1
pués dé haber derrotado y ajusticiado 2 Gonzalo 1_)1zarr9, hlZ!lJ d:
“repartimiento” -0 distribiicion de mercedes ¥ premios a ios solda-
dos que le habian sertido. En la élgoca moderna ha sido descnté por
s Wiener en las siguientes- frases “Huanarima, a tres }eguas de C ué'a-
huasy, sobre el rio Apurimac, sobre dos colinas vecinas, dos ciu ra.,-
des antiguasen ruinas,sin importancia y qué no forman,en su may o(r
parte, mas gue tienzos de piedras mediocremente trabajadas’ (9

El pueblo de Huarina formé parte de las En’comiendas.de Fran-
cisco Pizarro (7). .

llarse en un

icr.—Perty, & p. S48 B
S EB gg’:——c?z;u Gral., p. 270; Pizarra—Descub, &, Colecc. Urteaga. T. VI
. 62, . - ) -
° {3) Colecc. de Doc: inéd. Bist. Espafis, & T. 49, p 413,

4} Wiener.—Perou, &, p. 296.
ES:; B:-om!ey.——Fundac. de los Rlzycs. p, 109
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.. Curahuasi.

. .. Tambo ind}_caﬂo en las, Ordenanzas
- pueblocitado por Fornee (ano de’1586) a

-que log’ espafioles castellanizaban la Yoz

: ‘es-un:desciiido.de Cieza, pues la-vérdad
. es Astahsiaylla. [ " )

- _no de mucha jmportdncia”.".

se presenta después de cruzar élrio. Ta

' Castro... .. - .

" dolas” (7).

vaces con este nombre en la Colonia,” es
chachaca (*). El nombre de Abancay,

zada por un puente de albafileria (%),
Es un hermoso € imponente arco’ de me.

(13 Descrip. del Correyr. de Abancay.—Coleg
{2) Crén, Gral. p. 269, ~ :
1) Mendiburu —Dice &. T. 1, p. 130,
(4) Raymondi—El Perd, T. Il p. &3,
{5} Cobo.—Hist. & T. 1. p. 389,

{#) Lizarraga.—Descripeién de las Indias.
(7} Wiener—Perou, & p. 564,

. timac, apreciada 'desdé el lugar donde estaba emplazado el puente.
(9. El puebloexisteen la época presente, . - e

pada en una nota en el “Seflorio de “los Incas”

.+ - “No muy:lejos dé.'este.rid, prosigise. Cieza,
¥ depésitos, .coma los que habia en los dem4s pueblos. pequedios,

"Es muy probable que este hé.xé.‘sid(i el:as'ien'-to déla actual po--
blacién de ‘Abancay, que como se sabe, siguiendo el itinerario de
. Cieza, es decir dirigiéndose hacia' el Cusco, la poblacién, decimos,

el emplazamiento del Tambo citador en las Orderianzas de Vaca de

El puente, como todos los importantes del territorio peruano, - | [
ha jugado 1ol muy senalado en las contiendas civiles de los primeros ;
afics de la conquista ¥ estas cbras se'pueden historiar a través de -
los*episodios apuntados en crénicas y resefias. Como muestra anota-
remos gue “‘én Julio de 1537, Diego de Almagrs atacz a las tropas
del Mariscal Alvarado, pasando el puernite de Abancay y derrotdn-

El rio que por correr a poca distanci

indigena, y dice Garcilaso que 1& fué puesto a este valle por la 1nfi-
nidad de flores de este nombre que $e encontraron en el lugar; con-
viene saber que el nombre designa un, género-dé flores pues los hay
bianco, chiqui, mayhua, &, estos dos ditimos de flores encarnadas {*)

 La estfuctura del puente, provisional, incaica, por orden -del
Virrey Marqués de Cadete {goberné de 1566 a’ 1561); fué reempla-

de 49 m. de altura sobre €l nivel de las aguas 3.

‘de Vaca (ie_.. Castro; es el K
legua y media del rio Apu-" "y -

¥

ce que aguello dé
A ;Y bailas O And: 1--;“,' .
ra pronunciacién indigena

"estaban’ aposen

mbién este debe haber sido -

ia de Abancay se {lamaba a
el que hoy se denomina Pa-
corrupcién de Amancay; es

que se conserva hasta hoy..
dio puntc de 42 m. de luz y

¢. Urteaga, T, ¥. 2a. Ser., p. 125,

-~




Los .CamiNOS DEL INCA- )

En.corrobaracién de.estos datos encontramos gue ¢l Corregidor
Fornee, en 1a descripeibn que ya hemos citado antes de ahora, del
afio de 1586, decia 4§71 rio Hamancay est4 del pueblo de Hamancay
legua ¥ media. B rio es-muy caudaloso y de mucha corriente ¥ N0
se puede vadear y tiene una puente grande de piedré. por donde ps-

© gan".(")-
Cochacayas. ]

Cochacajas 13 Tambe sefalado PoOr {as Ordenanzus dé Vaca de
Castro. En la Guia del Virreynat,o'éorréspondieﬁté"al ano de 1797,
aparece este lugar, Cochacaxas,. como posta entre Pincos ¥ Abancay,
en 6] Correo Lima-Cusco- El Jugar se llama o5 1a época 2ctual Co-
chacayas. S : E .

: Los edificios incaicos: [qerbr[-destruidos a mediados
, i guerras civilés'sosl;enidas.entjre los corquistado- °
. res: ‘'los capitanes Frencisco de Chavez ¥ Vasco de Guevara 1man-
. daron pongr fuego 2 Tos aposentos que estaban en Cochacaxe™ (®). -
Curamba. ’ | .
Tambe citado por 1as Ordenanzas de Vaca de Castro. Es un o
gar. elevado £n el caml
carama (), con vestigios de- edificios antiguos. Aparece indicado
‘en el mapa que Gibson acompaia a 1a relacién de st exploracién.
Este viajero llama 2 las ruinas mas ;mportantes del grupo v de las
. cuales d4 un dibujo, “Fortaleza del Inca, de Quramba" (*} .
Wiener que también ha visitado las ruinas, dice que el nombre
quichua del lugat tué Curampo (*) que es 12 ortografia de Garcilaso;
en su obra inserta un plano de las ruinas y und descripci6n de ellas;
Itima fué rectificada mas tarde, por Olaechea {*) dequien €x-
tractamos 108 siguientes parrafos, ya que so-trata de unc de 1os pocos
centros industriales _incésicos que contraremos en nuestros itinera-
nios. -
. Las ruinas consisten €n una gran plaza casi rectangulat, proli=
jamente nivelada, que ocupa la cima de un morTo sobresaliente el
cual se intermna hacia el centro de una quebrada, en el &ngulo N. E.
{3710m-. sobre el nivel del mar} se halla una'consttuccibn de cuatro
andenes de piedra, cuya {orma, general s 1a de una pirdmide trun-
cada; una escalera conduce de la plaza a I3, parte superior de la pird-
mide, donde se observan testos de un pequeilo templo cristiano.
Todo el morTo esta circundado pot anden (
o cuatro, que {ienen por término medio 5.00 m. de ancho, por 1.60 m.
de alto; y mientras que una parte del ancho ‘est4 excavada en el ma-
cizo Mismo, 1a, restante, MenoT se ha {ormado poT rellenos sosteni-

(1} Descripc!
{2) Cieza —Cuerm

i6n & Colece- Urteaga T. V. 22, Ser., p- 125
de las Salinas, P B2

{1} Rnymondi.———EI pern, T. 11, B o3

4 Gibbcn.——Expioratinn. a., T. 1 p. 13,

{5) Wiener, —Perod, = p- 278.

(61 Apuntes sobre & Castillo, &-

i no entre 1ds antiguas postas de Pincos y Huan- -

- "Cusco) cirando recibil 2
) citando recibié una carta del capitan gue iba'a:Ia descubie:

\

) oo
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dos por tiurds b - beaied e -
por thuros bien construidos de piedr caliza. En los andenes P
- nes exis-

ten numerosos ho ici
erosos.hornos de fundicién: Estos hornos eran del tipo llama;

dofksayras por los indigenas, u hornos de ados
. por los indigi C é agry]
43, 1 d viento; estaban j
' 40 2gTup: ’

“en series de tres ; A
ries d en tves; y en cada serieel central era de menor altugs

y.toas ancho que-los otros; desti :
: 2ho que los 0‘:1’05; destmados al beneficio de laplata la P i ‘.
b2 T~ '

meta y segunda fundici
heta y segunda Tu cién del mineral se- ¢ S
s usotsi b);el:e afﬁr:;m.o.gmﬁcacién. dela ﬁiit;@:ﬁieq patipuitd
hustible e teae la ledia, ¢l-carbén de palo 3; tal v'::nf?all:’coqm.
i B itk Caniitiehe s o oy
- Olse VI.e.: Fra » P i } es mas-;‘ : o . et '.
el Gobem:dtgr'-e&los pérralos siguieites sidneed la relacién deiSan
L {Francisco Pizarro, a una' ]or:?i;: Eﬂ.n\;r}l_e.g_ag: ]
1a’; > Vilcas hacia

&n la-que Je daba: bent
o jue Je daba:a entender que los’ i i
T Gt y-esperaban en T falda G6 hamonblan pasadd
. Compaia . aquel ; Mas adelante dice: *‘Licgado el Cobarmador 318
e e a ates die i R e
& ey noche; y 2 otro dia llegaron al pt gl ) Comaray
bebigoerions escrito el capitin que estaba j p;e. P A”rmamad;
f ‘Huayraos erllmel camino” (*}. - Este Airh{)‘;.tt‘ilbala gm:lteda
e 1 camino 02 es sin duda al-.
apropiado al lugat, como acal;l;;laogfi?ig@(’s »mombre. por denfﬁls-'.

. Acabam xp j .

p_ue'blo, ban 3: _sd:st;n'()ponaflra que Franpisc‘o Pizarro deséansé .-

]s1g1116 siendo punto d:rlpasc‘is ;: lsu p_n*{fier e A e glu:;%{e;
as Ordenanzas de Vaca de Ca:fﬂ\;{a]eros y figura como Tambo en

¢

De la (13 5 b 1
provincia” de Andahuaylas {es decir de la regi6n}, salia )

un camino que se dirigiaa "
un cary gia a "Los Llanos”
pectivas al ocuparnos del camino sdeygsht?usi;ﬁamm fas notas -

s

El itiperario que . o, o
o st acabamos de seguir es el mi en senti
o o et sotr o) Cuseo, suoes A rieson o chancas subleva-
dos en marcha = recae't USCO, Suceso que relatado por cf;i sul;lleva-
T s eremon it pitulacién y confirmacién delo expu ta (-) oo
e e s _Eat que al tratar de Xaquixahuana rILJo S ierions
s e sguesfodm de la historia incaica, ¥ siguiesnée s
e e e ot erqtuo en el gobierno del Tnca Yahilaoﬁ Gar-
e e huctona cusqueia fué su hijoVi bof:rh e
T e e echo acontecié gobernando el Inca ? e
bre, e deeir que ¢ stvePCEdDr de los chancas fué su hijo Pe' ESte atec.
ariadores que para salvar esta diipli:icd:d}fizb?c.
n-

{1) Colecc. Urtea,
. T
(2) Schorio, &, p:salb‘}-.VI P 106-




46 ) Los Caurnos DEL Inca .

formacién han duplicado tambiénla rebelién chanca. Aungue & no—
sotros no nos interesa tanto la justeza histérica, nos Creemos obli-
. padosa manifestar que aqui seguimos 3 Garcilaso, de acuerdo con el
estydio practicado por st mas notable comentarista, el Dr:, Riva.
Aguero, o sea qué aceptamos 105 datos de Cieza solo en 1o que s& ré--
flere ala parte geografica del asunto. . . -

“Los Chancas‘_dej ando en Andgbailds (Andahuaylas) gente bas--

tante para-la defensa de ella, y con la:que estaba junta para la gue--
1Ta,-sali6 Huastu Huaraca y un hermano. SUyo muyrvaliEnte.'lla.—

mado Omaguara y partieron de'sit provincia con muy gran soberbia.

" camino del Cugco, ¥ anduvieron-hasta llegar a Qurampa dande aséh--

" - taron su real (campamento), y hicieron gran daiio a los naturales’

de la comarca. Mas como en aquellos tiempos muchos de los pueblos, - -

_ estuviesen en los altos y-collados de las sierras, con grandes cercas,
- que llaman pucaraes, na se podian-hacer muchas muertes, i querfan
© cautivos, ni mas gue robar los campos. ¥ salieron de Curampa ¥
fueron.al aposento de Cochacassa (Cochacayas) y al rio de Amancay’
_{Abarncay, ho¥ Pachachaca), destruyendo todo 1o que hallaban ¥y
a§i se acercaron al Cuzeo. . - - &l viejo Viracocha (que segtn Cieza.
“habia entregado el poder a su hijo Inca Urco) saliendo del valle de
Xaquixaguana (Pampa de Anta) se fué al Valle de Yucay {coloca--
- ba asi la poblacién del Cusco entre losinvasores ¥ sunuevo retiro). .
en este tiempo llegaban 1os Chancas a la Sierra dz Villcacunga, y Inca
Yuparlqui'(que tomara el gobierno Jada la ineptitud de su hermano-
Urco) mandé juntat 1a gente de guerra que ‘habfa en i2 ciudad- (el
Gusco). Los Chancas jlegaron a poner su real junto al cerro de Car-
menga (donde los derrotaron las tropas de Yupanqui, quien poresta.
victoria) fué Tecibido por rey v quitado el nombre dé Inca a Inca

Urco™.
Uranmarcad.

Dice Cieza de Leén: de aqid (Bilcas) prosigue el camino real
hasta Uramarca donde hay aposedtos ¥ poblacién de cmitimaes*

Este phrrafo nos expresa que el camino incaico cruzaba el rio
Pampas a muchos kilémetros, aguas arriba, de donde lo atravesaba
después el camino moderno entre Andahuaylas ¥ Ayacucho, porque
¢! pueblo de Uramarca existe hoy, se llama Uranmarca y su ubica-
cion indica este punto de paso. .
Bueno en su Descrip {6n de Provincias,al hater 1a de Andahuay-

las, deja ‘establecido que el camino det Cusco a Lima cruzaba el rio.
© Pampasporun puente de cnznejas de treinta varas delargo y una
v media de ancho (afio de 1765); pero no hay datos suficientes para
afirmar qué estas dimensiones corresponden a las del puente pn el
lugar de nuestro itinerario (*).
{framarce €12 Tambo sefiafado par laz Ordenanzas de Vaca de

Castro.

() Cron. Gral, §. 267.
(2) Descrip. de Partidos, p. 81.

> gién q Y
i que !]?!118 _linca, ly.que vivian'en el valle del Pampas (*}. -

i
-expresando el todo; ‘buitre del Sol. #-1

" Aipertd Rucat’ . To47.

Los U.famz\rc:.. as, di RS ' '
0y Lran , dice- Markham, o itui : sa
_ pro o e ) A, onstituian uh- 5
provincia, con mias propiedad) de 1 tribu de los cngﬁfs Ceta e,
;-.V‘-,Ic‘fshm”fﬁi”- ff‘Cabéza.dé. bro.if-inéia”_ . S
* O simpleinente Vilcas,es e P
4 ~ Sipler e {qas,eselan
_ tadores espafioles, quienes también flamaban de la misma ma
2 manera

;1 rio giie pi
: gy‘i]i;;?s‘ﬁpu:l.sjgld pasado se denominaba._Vilcashuaman
icia’ g, llevi: hoy el nombrs. de,Cangallo (3. -
Lac éﬂ-2'°gia de este nombire, mas aceptada es Ia de
i*aymaré Sol o cosa’sagrada "y"wum,c;n., biuitre o haleén,

‘Es 1a’poblacién _mas impoitante ‘que

infesis 1 Cu: PO 1a titulan-ios

y c.l pues era Capltal de’ Reg‘ibu o como 3 i "

cronistas de Indias, “Cabeza de Pro'.'r-incia”' p’oi esta ra.zbnha: :enrlﬁs
L1 ' .

-algunos c e 0
algunos comentarios en su {7} oS evitaremos
ds SCTIP(‘.!.()I]., con I Que nos' e :

repeticiones, mas adelante. : i
) tanmg edministeativa, sen las otras poblacmn?s de similar impor-
aminos y puente.—"'Yo he visto i Jeas, .
o, & . .—""¥o he visto junto a Bile ice Ci
t:r)eyen deos ;u(:;%;m caminos; y.aln una vez me pc;él.in;scrdn:el oy
por el que apora se usa; ¥ a estosllaman al un:ﬂ:."

mino : i
~ mino del Inca Yupanqui, y al otro de Tupac Inca; y al que’agora

Se usa y usard para siem
et/ pre es el qQue mandé ha i
ila e 1 EEBi : cerca del rio Angasmayo, al Norte, v :le rsgugna W
ek cgl.gn; agora llamamos Chile”. '. ¢ mucho ade-
‘upanqui a que se refigre-Cieza es el sucesor de Vir;z-

coch :
'Iescora"ﬁ?i;z', %lfiiigaTEu:echYupanqgi, noveno Inca segfn el Pro-
gin el mismo profesor (S. upanqui es el undécimo tnonarca se-

Hacemos esta aclaraci6: 3 io . 7
va c % €S n para relacionar la inf 6y it
e c(:nt'0 ]:15 ségmhe:tes frases de Markham relatilva(s)rﬁamﬁn de’ (:3‘1&
siesito a:r avzcsa rc]:t;rl:-opfaroiguigndo' al 'N. de Vilcashlm' d;:}
5 de. unda queb:
de so]%is d:,'e aloe, penetré.en laqhdy;aftiiéil (rlf; faasjla?’?s(%or - 'puente
mente ;Osmopbt:;r;tz rét)izzzgqgg a- ocupar ahora. Acudimos n‘:leva-
rente 3, ( : e una parte y di i
to g:ar_:]lzgg fﬁg 31'-:;: i:zlsgar ;irca de estos ip:s:rgsd%a?l?emcgzos
dos & padrones de piedra, sac : imi
; muy hondos y fuerfes, para poner la puente qi.uaa‘:az‘s0 mﬁ:ﬁgu‘:;

asa cerca de &l, y que ahora se conoce con'el nombre de ~
! Pro-

) bpéblo"BikEs de ip;e, ;;éi;.qujé- R

hemos ,l'aqco'ntia't.iq hasta 0

" ahora er cami |
en el camino, y es probable que fuera de categofid inmediata -

romas de Tama-a manera de la otia
$ sogas que ties
x 1
ar agua con la rueda, Y estas después de h::hl:ss :(:ln tai Irxre:tsa. 4

{1) Poses. geogral. Colecc. U

(2) Raymondi—Ei Perd, T. 5 n:a'a-nr' V11 2e. Ser., p. 65
{3) Sehorfo, p. 55. T
{#) Civil. primit. &, p. 177.7
5} Los Incas, & p. 153
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que d4 Sancho

- puente

cen 120 varas;

-.®» E{‘Padre Likérr
_cigna. )

terio de
veidos de

que tenia algo mas
para que’ pasasen dos -caballos”
pricticamente

de 60 cmos., en nﬁmmp,redondos. cada uno,

E} puente figura.
- conduista ¥ esta cita
_ ™77 . Fernndez cuando d
su campafia contra ‘Gonzalo P . 1
- ‘portante pues_curresponde a nuestro jtinerario;" - el pu
' - el historiador después de iaj
ga en sy Descripgién de las Indias

N Adm{m's!racidﬂ polil
. blo principal ennoblecido
i suntucsidad de adificios, el
ingia y Humus que cajan en sus términos
de rica fdbrica, fortaleza, templo magnifico
del sol, que er@ como la iglesia i i
Mamaconas;
vituallas para

- Los CAMINOS DEL Inca

" que pueden pasar jos caballo
puente cuando yo 1o P
Esta longitu

en su

en: las

d del puente corresponde aproximadamente 2 la~
Relacidn:
de- 360 piés de largo, ¥

do pumeros:is veces. Por ejen_:plo'.- 1o menciona
.eeribe el wiaje de La Gasca sobre

tice.——"En cdda -‘gobernaciéﬁ';lie;bia' un pue--
por los Reyes {Incas}

s a rienda suelta. Tenia de largo este

pasos” (4.

“los conquistadot%'rehicieron el
de ancho como
(3. Los 360 piés espafioles ha* -
100 m., Jos pasos ge-Cieza resultan,
dimension 16gica.
vicisitudes ‘de los' primercs afios de la ~
ol Cuscoen”
Pizarro, cita que-para-nosqt.ros.es'im—
énte lo ubica .
en viaje ‘a’ ‘Andahuaylas ).
también lo men:’

con gran nimerc de
cual era cabeza ¥ metrépoli
(limites). Ha-

distrito, monas-

" tanibo era ofvo.

" 'de 1653). Hay uria pla ’ é
o 1653). Hayurap za muy grande qué pueden ¢
" te-mil hombres, 1a cual mandéel-Inga ga}ég‘;m?n:

ALBRETO REGAL

) eﬁens:én Ee::;lblorlai oba é)i:'o_vil‘mié;")‘.sobr'é la que fa auto-
ridadeel tuoulricu se llamaba gudimn (Yiioas dive o
Yoridad e, ~°D§;;ai1$,al tucuiricuc de’ Vilcas diremgs-que su au-
efa'ildadun Ifmim{:e x esde Uranmarca hasta Acostambo.; Uranmarca

] etnolégico, mas adelaate: comprobaremos”.que _Aco: .

Ru_mqst.’:_Cg:robaraq lo qué zi(_:abajno; de. decir ‘respecto 2 los
que integraban‘una “cabeza de provincia”. De Ja Reldci6n

dor, Carbajal, eserita ¢ 1586, extractarios los’si

ertinentes. - :
: templo o-casg doi Sol, esté’al
Tg e g = y a el‘
¥ ‘de iglésia, donde se dicé ahors misa’ a}.:;e:gs:n 2

‘atie aqiif estd. fundada {Vilcas fié T: i

t { J fzé Tambo sefiala
zasd aca de Castro ¥ el Padre Obbo‘éﬁfr:' ?l’é"en
‘gue-escribi6 su Historia, era .uno. de’ los’ mejor, con

‘ni iy grande gue aili habia para este” % et |

pé oy grande g4 abfa para este  efecto. :En fredte Sata:

g o:::i ;i:lll t!;?;pl estaba un terrapién cercado de caritéria’de ’é%éieeﬁza—r
dos de alta,, vy tiene su escalers de piedra muy bien hecha y labra-
da o :Iter? ﬁ: teatro, donde ¢l ‘Inga en persona salia a’ser visto;
y e dorid:z 1aIn ;lad)?:“ 513‘1;118 ‘grandes de piedra cubiertas ‘en"tOncés"’dé
orodonds o Tnga y sy mjer se preséntabar com e ifibunas ¥ de

y de'l
% meto

(-

comarcan

vincia para
miento de 13 ley,
“1los uncionarios

a gen
de in

En estos
cuc” o deleg

te de guerra que por
dios de servicio, que

o0s; sin los muchos mi

desempenaban estos tacuiricuc,
cidn administrativa del i
Del estudio que de. la extension

de estos delegados hemos prac
si6n del Imperio se tenia muy
we un tucuiricuc 0 50

5 semejantes, por n;ons;gmente,

no le gislaba

inferiores. Para mayor

alli pasase,
por sus mt

timaes {colonos) que alli moraban’’

pueblos © cabieceras de pmﬁncia tenia su asiento €l
ado del Inca. Estos

2 de residencia; que recortia la pTO-
observando el exacto cumphi-

el orden ¥ regulaci6n de
i s detalles sobre

asi como

Imperio puede O
de la jurisdiccién de algunos

sino sobre

ticado, sospechamos que
en cuenta 1a cuestién racial, es decir

Tembo Real y gran ni-
tas enviaban los pueblos

funcionarios no_eran
funciones de vigilante,

deberes em;omendados a
¢l papel que

de la organiza-

Urteaga {%)-

del resto
nsulfarse a

en la divi-

regiones CUyos habitantes

““Tenia en este pu_ebl(_i viejo (el

Corregidor dice eri otra pé:rl-‘é.f.o

que el pueblo nuevo estaba a una legua.de las ruinas o pueblo viejo)

unas casas cercadas ¥y con muchas

(Huziran aclla) donde tenian quiniggai;sdas llamadas ' Guayrancalle

doneellas dedicadas al Sol.:

Tenian otra casa don.de estaban otras quinientas mujeres para el

) Inca'-(3).

Se dice queel'terr; 3| j osents 3 abfan
i € plo del So! y los aposentos deeste i '
- sido ejecutados por orden del Inca -Y?:panqui ¥ hasf':_ %:rfehc?lg.itne

zeornservan ruinas de algunos centenare
va también un hermosc lienso de can

s.de estos tltimos. Se con-
teria de blocks hermosamen- -

te tal 3 c
lados y yuxtapuestos, con vanos del tipo clasico-incaico;, de uno

de los cuales se inicia una’ d
e una escalerd tambié - pi :
ot?‘os .v%tlgms del antiguo esplendor (’,).1 m de Pfedm-_

L hﬂp&s . L

Lad pampas de este nombre situadas hacia el S.

¥- muchos
Lok

de Ayacucho

fv..le_ron muy notables, en la iniciacién de la Conquista, por haber sido

(1Y MeanaCivill

&.;p- 292:

{2) Descripcitn lecha, cr;

{5} Eb [mperio

U
(1) Crén. Gral, p. 267-
Urteaga, |- Y, p. U750 R R

(1] Colecc.
[43] Hist.-de! peril, p. 375+
{4) Cobo.—Hist. &, T.1EL

Im:'aico, p.

. 234,
106.

fico dic - RGI T. I, p. 164, Alcedo en su Diccl i

en t.iemt qu; aium? legua de Vileas hay un templo dedicado a San Juau"';;:q Grorré-
by ?sr:i o mdm§ estuvo dedicado ak Sol (T. V. p. 308). - n Bautista que
con 1=vantam‘i‘::;:,t:: Inilportam.e no ha sido aGnestudiadoca rr“\pl:lam:nl.c es deci
st Han descrito sus rui planos, excavaciones, excursiones en sus alrededores su;::'
las mas completas ¢ in:\_:r!e::nr:l;nograﬁas originadas a ralz de breves visfias de cllas;
ca Parrh, Wicner, ¥ DC!J’a(dinT:,c nosatros conocemos son los Yillar Cordoba, Ar

Usiversidad {3155
FASHLY. '

i
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50 . Los Caminos pEL INCA .
teatro de la derrota-que las tropas reales del Gobernador Vaca de
. -Castro, infringieron 2 las del rebelde Diegode Almdgro (aficde 1542).
Por esta circunstancia s encuentra en todos 1os, hi;to‘;ia.ﬁores des-
cripciones amplias. del lugar- “Unénimemente estdn de. acuerdo en
an yermo gue se extendia al lado del camingde Vileas a Hua-
- manga {3); perc e muy .probable que-a raiz de-la batalla se cons-
. truyera o habilitara el Tambo de Chupas, ‘e sefialan 1as Ordenan-

" zas de Vaca d& Castrd y que se ha ‘transformado,: tal vez, después,

cultivada la pamps, &0 ia Hacienda del mismo nombie. | ~.

-, Este .Tamho'qlie;da' relativamente - C& ta-del g:iﬁa.l;hyacucho,-__

¥ péro no tanto. del emiplazamiento; anterior’ de. est dad (en rea-
lidad f uefon dos) igue, como yamos a ver-en Segu staba mas al

R o

1

. _Enuna relacién del afio' de 1557 hemos _encontrado ¢l siguiente
phrrafo sobreel eruce de esta Ciudad por nuestro camino: ‘Bl camino
real que llaman de Guainacaba,; que es partiendo de Quito por la
tierra para jral.Cusco ¥ Charcas, divide las p'oblacion_'esr de esta pro-

- vincia (Q’ﬁamanga) &l cual entra por medio de la plaza de esta ciu-
dad" (). . . C

! Este dato nos obligb a estatdiar las fundaciones dela cindad, que

~ sabiamos eran varias, paré Jedueir a cual de eilas se referia la infor-
macién. Como consecuencia de 12 investigacién, como se constatar
_en seguida, ¢ puede - segurart que se trata’ de la “'plaza” del actual '

Ayacucho. - N : oo T - .

7 R1 cosmografo Velasco €b su “Deseripeidn de las Indias” ofre-
ce Ja siguiente informacion . <La ciudad de Guamangs © de San Juan
de la Frontera. ¥ también de 1a Frontera antiguamente, en 13y
de altura, setenta leguas de la ciugad de Los Reyes ¥ cincuenta de la
ciudad de Guanuco en ¢l caming de los Ingas» (). .

T Fundaciones de Ayacucho.—La ciudad fué originariamente fun-
dada y poblada porT Francisco Pizarro, en Enero de 1539, v “deid

or su teniente al Capitén .Dn. Francisco de Céardenas” {*), quien
blador. Esta es la fecha de Cieza, peroel P. Co-

fué asi su primer po ) . . (
bo en su fundacion de Lima dice que en Febrero, aungue del mis-

mo ano. - .

La nueva ciudad que se ifamé San Juan de 12 Frontera se empla—
26 en 1as vecindades de Huamanguilla, con el objeto de tener una
po‘blaci'bn,espaﬁola % la mitad del camino de Jauja al Cusco, para
mayof ‘seguridad de 1as comunicaciones entre esta dltima ¥ Lima,
asf como para contrarrestar los asaltos de 108 indios sublevados: de
Manco Inca, que hostigaban conti_'nuamente a los viajeros.

del Campn de Chupa's. ’

(1 ‘Carr'anza,——Rr.sLaurscibn _
97, El mismo dato cn

[¥3] Damién de 12 Bandera, — Qelac., en RGH, T.1.p:
Lopez de \-rclasco.——Geograiia. &, p. 475

(3) Trascrite por NMadrtua enla “Contest
1. p- 41, entre oLIOs crafos de 12 Descripeién universal de las 1ndiss &, de
tomados de 12 Biblioteca pruirilwial de Toledo. .

(4) Cic:a.——Crr’m.'Grs'l.. p. 263.

acibn al Alegatc de Bolivla”.— Tomo
velasco,

[E—

o “cGO{E rI:asnsgiag_usi:nt’.ee's lineas tomadas de la Gltima
nombré pof un pueblo de indios Anfas, que son ore-.’ s

" Juan de l2 Frontera ‘'volvie :
: Froatera “volviéndo de ella pasaron-es

Y. et Co
A BERTO RacaL"

Las i.nclemericias d 7 hero e o

Leas el sclj - G ¢ : fu

& pod Aclas del cima.y el niimero escaso’ de undadores-
podian servir:de guaraitién a.ina poblacibi que quedaba ais-

po_c'a_s,t_m é, yse ll':aln‘:létiél‘Pu:’ga : resp

A BT or r :
piag’liaci'dén ;¥ eracostumbre dé ids igdio;ig;"ar
eiaciones de Tas cosas quele -parecian sefialidas

se llamaba tambign Huomanca segtn Garcilasg, lo

que 2514 dé acuerdo’
S Relacibn-citada: #Y
) : L: '
Jones, é:: nt::;,agl;an_qula_c}os tres leguas de aguf, al“cual pueblo se:
it | ¥ €ra su nombre propio sin tener otra.'_signiﬁca? .
P o A o L '.- . :
or Gltimo, después de 1a batalla'de Chupas, los vecinos de San
~nua a & - ; . -
: enamlggf:c;l:nog: ]essté \. La batalla se libr6 en Sefié];f;lpd: 31?4}“2_ -
y en celebracit uceso. mudé la poblacién su apelativo :
.CPOT.:I de la Victoria™. - porE: de Fron-
o ; L VDI
n el trascurso del tiempe se impuso el nombre indigena de

Guan id4
~ Guamanga, olvid4ndose poco a poco €l de. San Juan de la Victoria

E ?
L e S e
a - le iaba el nombre - . ;

de Ayacucho a la Capital del Departamento lge ge',r?l?sarr?;aggrawﬁl?

_ ‘nacién, cir ipci itoriz
: , cireunseripcidn territorial que sufrié tarnbién igual cambio

;. uno y otro en @:e?ebré’f:ii?n de ' la victoria de Ayacucho.” =

‘Huanta . o
Di : Lu . . IS ! '
garo” Ef? ng;(; 52:2;10 el rio de Parcos esté el aposento de Asdn-
garo” (1) oo Itros vamos e direccidn contraria a la del
o Ela ;1531:;1:)01, etrécor:it}"amos primero los™* 3P°sentzs Cde;
: )" n autor gdice que el i
abierto por el Inca Yupanqui (%), giendBO F;Telrﬁs: E‘:? Sliralgﬁz‘;oléué
u- -

tec i i
‘tece Yupanqui, sucesor de Viracocha, de la lista del Profesor Wiesse

8; ﬁ:dzfndde:jér_nenez de 1a Espada en RGI, T. 1, p. 106,
a8 ivera, & —Relac. de la ciudad de Guamangs; &. En RGL T. 1
(3} Poses. Geogréf: ece. | v B
E'ﬁ Poses G’rnlﬁ i ,IE;Z',;-Coizcc. Urteage T. Vif, 2o, Ser.'p. 69. -

($} Senoria, &., p. 184, .
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‘ste antiguo- ;-mebsl,o -que’ Garcilaso llama Asancury, corres-
pond]zsa fa a.chl%:lo pobiacién de Huanta, que antes se I‘{ama];a Azén-
garo de Huamanga'’; para, distinguirla de ptra poblacién, del Qqﬂao,
que lleva el mismo nombre (7). . R

" Rio y puente de Huarpﬁ el .

Parcosr {viajandg. de N a S, di@e.Ciakgm‘;—,‘_'gbaxa’._el caming
real E:r wnas sierras hasta llegar a un riG que tiene el mismo nom-

" bre. que.los-2pd ntpy {de Parcos) en donde estd una puente armada. " '
" “gobre grandes drones de piedm” (). ; -

© . Como vamos a Ver, a contimmcitn, iel' antigdo Parcos es elac’

tual pueblo de Parcostambo; - el fio_de aquel nombre se llama hoy © -~

C 3 (). El camino de Jos Incas cruzaria este rie de Huar-
b d:: Huaargib(a _)del emplazamiento del puente. moderio del mismo
nombre (sefiatado en el Mapa. de Raymondi, Foja Ne© 21), desde -

‘que seguia a Marcas.

Muorcas. ] -

" Es posta que sefiala una Relacién Anénima, entre Huanta ¥

Parcos ('} ¥ corresponde ~con’ muchas probabilidades al Tambo |

que se denomina ‘“Marsés' en las Ordenanzas de Vaca de Castro,
documento en €l que aparece como lugar anterior a Parcos yendo

io] Cusco a Los Reyes. o
del I\lf;:?:as' es en la actualidad una hacienida {5}

Parcostamba.

) sc ol anti tos “estaban hechos
. Este lugar es el antiguo Parcos cuyos aposentos
en la cumbfe ‘de una sierra’ (4}, ¥ es Tambo sefialado en las Or-

' de Vaca de Castro. ) . .
denagf:zsa ;e"Le'én, asegura que el camino de Parcos {ué ablerto por

el Inca Yupangui, o sea el Pacha Kutecc Yupanque de la lista de -

i i i ho a su sucesor, es decir
Wiesse: pero Cabello Balboa asigna este hec .
al'lnca 'leupac Yupangui {7} Por 1o demds, 2 nosotros no nos if-
‘teresa tanto la‘época exacta de la apertura del camino, cuanto su
evidencia.

.Paucard.

“Antes de liei';ar a este pueblo de Parcos {como esta traseripeitn

—es de Cieea, se entiende que yendo de N.a 5.} en un despoblado pe-
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“ijuéfio est4 un sitio que tiene por nombre - Pugara —~'que en nuestra

. lengua quiere decir cosa fuerte.—En esté lugar hay-tanta cantiddd

" -y asi abaja al tio que pasa. gor Jauja, el cual:t

_Rfo f?uaﬁcqv:ellic&.—?n;enw,_ .

. se.pasa in.rio pequefio, & donde hay puente por
“3nvierno_corre. con. mucho furia” . {¥). e

_de piedras hechas y nacidas-de. tal manera, qué desde lejos parece
_ verdaderamente ser alguna ciudad'o castillo muy torreado’; por Gonde -
: o

se juzga que los indios le pusieron buen nombre'

. Este pueblo devPuca

ltamia hoy Paucar

Picoy.”
_Tambo sefialado por Ias Ordénanzas de .V

, Se dice que el camino en este lugar Igié,ahi&

{LCastro, 7.
el Inca Pacha~
Kutece _qua_n_q_‘ue.(')._r' L :

casp-después)”
‘en tiempo_de.

. Dice Cieza: "a_.p'tes.\ de llegara Picoy. (en nuestr

Este rio pequefio con puente es el dé'Hﬁaﬁca\g_éll_c_a.'qu:e ‘en este

. .'c'a;_mino se atraviesa a-poca.distancia de su desembocadura eq el rio
~ Mantaro.” - R D R R :

-

Este rio es el de Jaujd de los cbnqui‘stadorés, v el Angoyaco de

.los indigenas, nombre, este Gltimo, que significa “edlebra” (*). El

camino que venimos sigdiendo lo cruzaba. en esta parte del iti-
nerario. ‘Tomamos, una vez mas,.como base-la descripeidn de Cie-
za: De Acos sale el camino para ir al aposento de Pico (Picoy), ¥
‘por una loma, hasta que, 2bajando por unas laderas, que, puesto que
por ser 4speras hace que parezca el camine dificultose,¥a tan bien
desechado ¥ tan ancho gue casi parecerd ir hechopor tigrra llana;
) cual tiene su puente, y el
paso se llama Angoyeco;y junto a esta puente se véa unas barrancas
‘blancas, de donde sale un fnanantial de agua salobre. En esté paso.
de Angoyaco estaban edificios de los ingas ¥ un cercado de piedras,
adonde habfa tin bafio de agua que salia por aquella parte (*).
Raymondi comentando esté pasaje de.Cieza dice que ¢l puente
‘a que se refiere el fidedigno capitan espafiol'no debia estar-donde se
‘halla el actua!l, de cal y piedra, que se lama de [zcuchaca; los barran-
cos blancos con un manantial de agua salgbre que precisan la ubica-
ci6n del puente de la época’ de Cieza, existen realmenite en la mdr-

(1 Raymondi.—El perh, T. [1, p. 60.
{2) Cron. Gra\:féli-ﬁl::). T o0

3 di. era, T. 11, p. 6 ) )
8'; E;}:lztr_nu:m;n B en Juicio de Limites, & —Madrrua, T. 14, p. 232

{1 Paz Soldan—Dicc. p. 569 Stiglich.—Dicc. p. 657.
(63 Cieza— Cebn. Gral. p. 278,
(7} Hist., & —Colece. Urteaga T. [V, 2a° Ser. p. 65,

(1) Crén. Gral., p. 258.

.~ PEEY

(7] Raymondi—El Peréz. T i, p. 59,
(3) Ciezs.—Sefiorio, &.. p. (84,

(4) Crbn. Gral, p. 258!

{S} Wiesse.—Civil, prim., &, p. 222,
(6} Crén. Gral., p. 258,
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- gen derecha delrio, peroauna larga legua mas arriba del actual puente
‘de Izcuchaca (1) -~ .. S T C

- El bafio descrito por Cieza ha motivado & que algunos escri—

. tores, haciéndose eco sdemds de la tradicion, digan que el pueblo
de Angeyaco tenia “‘bafios para el Inca’"; sin embargo esto 1o es pro-

_ bable porque 10 hay en'ldlocalidad restos de aquéllas suntuoSas cons-
trucciones en las que acostumbraba descansar el saberanio cusqueiio, -
como mas de una vez cpnstataremos en el'curso.de nuestros caminos-

- . La ubicagcién general del puente est4 confifpiada én 1a declara-

- cibn de los quipucamayos a-Vaca de Castro, en 1a-cual refiriéndose 2

. un episodio de la,sublevacitn de ‘Manco se dice gue 10 indios,leyan-

" tados de Jauja dejaron entrar a los espafioles: “en‘la ensenada vvaile

_de 1a puente de ‘Anhgoyaco que es la jornada ‘entre Acos y Picoy”

(!) : . ' . .

Acostambo. R
.. Ya hemos dicho que este pueblo es el antiguo Acos. En las Ot~
. 'denanzds de.Vaca de Castro estaba considerado ‘como-Tambo ofi-
cial; se aprovechaban sit duda los antiguos edificios; “prosiguiendo
el camino se llega al pueblo de Acos gue estd junto a.un tremedal
{ciénaga) lleno de grandes juncales; doride habia ‘aposentos ¥ de-'

positos -de los ingas” -{3). o
Dice Cieza que el camino de Acos fué abierto
Kutecc Yupanqui {9 L .
Al ocuparnos de la jarisdiceidn politica de la “cabeza de provin-
cia" Vilcas, digimos que por uno de sus®bordes, ¢l pueblo de Acos
era su limite 0 siggrmirios’’ como'se decia en la conquista, Corres-
ponde a una divisién etnoldgica: ' Acostambo marca hoy -mismo el’
punto de separacién de dos razas;. fué, en efecto, 1a'poblacién- mas
avanzada de ese grupo variado de tribus que formaban el nficleo cus-
quefio, y-de otro lado inmediitamente a1 M de Accstambo s en-

cuentra Nahuimpuguid® donde termina la raza. huanca’ (5).

por el Inca Pacha

Saepatlangs.

. __El tambb siguiente, que corresponde. .2 nuestro-itinerario, es el

" que se Hama en las Ordenanzas de Vaca de Castro Liacajo Paratean-
ge. Vamos 3 -dar algunos datos segun los cuales se puede afirmar la
correspondencia de este lugar antiguo con el moderno-Sapallanga.

Dice Cieza: “una parte de! Valle de Jauja tiene poT nombre
Laxapatanga” (%) denominacion que Se 8proxiy mucho 2 la
que trae Tito Cussi Yupangui en su Relacion: “‘En el camino, en

el valle de Kauxa,en un puchlo gue llaman Liacvapaliange Mance

(0 EL perian—T. i1, p. 38

{2} Colecc. Urteaga T. 111, p. 49,

(3 Cieza.—Cron. Gral.. p. 157, .
{14} Sefiorio, &, p. 184 : -
(5) Carranza.—Apuntes de un viajero, &

(6 Crén. Grah., p. 234

[

s
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A . P . B o —
1 sup6 como los gud ‘na ‘de g - e N
b dosa ’!os-'espaﬁi e as, ;?I'Il:él.turéle:s—lds agu?illg erea, se habian au
e pone ya de matitissto la similitud e fos nombres, para cor
D¢ pone ya ce manihiesto la simyiiuc n los nombres ra
., tin eseritor local rios dice ‘gue el pueblo que citd ?igéYu;g

qui se llama™hoy Sapallanga. (2),.-

" “EI Padsé.Cobo en 54 Fundacion dé Lima

CE] i [ F Lima
‘Agticia de que el primer gbrajé brica) d

e e T vatie

* de Ribera - (*

77 Pdra ‘termi

~ {nacién} dela’ti

07y lanas en el
Xa ‘por D fia

Llegamos ahora a'l»tlm-ado'ra i6 local bastants ibrado,
nos ahora a-un'adoratoric local bastdnte téndmbrad 2
T :-j o Ei.ngeﬁt;q.queto;_gqa -desctipgion minuciosa del, mismo y si:"if
s 'i'fliéhtésmbd'?o" wios corifgrmariios con Jareséfia de Cieza . '{Cabe'a una
! . fuente | ificaron {los.natirales) in templo.a quien lldmaban Gua-
e Y .Sle aha.&pa_gor_una‘ escalera de piedra hasta la fuente” v
L) X 'clme ! z'l: :;rriq_%tc;gg de undtes;igq"conbeh;poréneo, quien nos’. . °
e: “En el le Huari, a donde se llega de Huanca} -
i ig:%o{l;rﬂ, se L:lons_er\_ran los restos del antiguc adoratorio de {gse:u::» .
Getia:y of aciﬂé‘ld‘?a 1o pulimentada, sentada sobre basro; una gra-
gef (,‘): ague cto pls donde corren las aguas d¢ la (uenté sagra-
. N - . ) . . ¢ : . ' o
&£

Muqut;., PR . .

f : B B . R
A 1ZQUIeT e uqul §¢ enconira H
Al da de M traban, por el afio’' de 1873
alg‘Lll'IOS centenares de metros del camino de los Incas ( )'

e A

" Jauja.—"Cabeza e provincia™.

Signigg:igxu:q?enteh)(au;a., © con mas propiedad Hatun Xauza, que ~ ©

significa X wxa {a ,grande;  es una importante poblacién que se

_ ﬁomli‘) T drt}: i}l(:n el camino en este punto de nuestro.itinenario? “'este 5

e s uxa se puso a este valle desde que los espa.ﬁoleé'entré-

fon g Hatu'p;(qwncm' porque hicieron asiento en-el pueblo ¥ tam- 4
0 de in Xauxa, y dealli-se pusoy nombré este valle de Xauxa”’

Jatun shausha; dice, Castro Pozo, significando sheuska, pri-

mero, adelantade o c'r_z'be?a en su acepeién ligurativa. Este vocablo

i Coleec. .Urmaigl T II‘ 86, .-
{2) Chaves, E1 Templa de Wariwilka.
i ((i}) g BT :“fu e Wariwilka.
- {A} Pases. Geograf. Colecc. U 2
8 Coees Gmlf :. 25&::«:__ ricaga T. VI, 2a..5e|:. p. 118, 5
{6) Chavez —El templo de, Wariwilka. .
{7) Wiener—Perow ct Balivie, p. 245 i ’
{8} Vega.——l.a descripeibn, & En RGL, T. 1, p. 80, -




- ‘maréa, por Franct

eselqueha dado origen al nombre de Jauia, por ser _este'_pueb\o 1a
cabecera dela {ribu huanca que sin duda designaron 10s indios shaus-
chas © jamnshaushas. Como €l sonido sk No existe-en castellano
iog espafioles 1o reemplazaror POF x, de-donde provino Xauxe. Shau-
sha, laman hoy dia los lugarefios 2 una papa que produce 2 o5 tres.
meses, - mucho antes _de qu¢ VERge 1a cqsecha que Jepominan gran-
de, que es' 3 1os seis meses D S VL
Sabido esque? raiz dela pi'j'si(m‘del Inca. 'Atahualﬁa, en-Caja:
o

ste envid a su herman ernando al
nimero de soldados espadioles; & T8~
i de. los;1esgl oS que debian

Sur‘.capitaﬁ'ea'ndo un reducido
condcer el ferritorio y'a'_acg‘.e’tj& e} envio. de.
servir para € rescate del rgal'prisinﬁerp: Heipando Pizarrd Hegé.
" por 1a costd, hasta Pachacamac, que era su objetive incipal, ¥ por
la siérra hasta Jauja. De este viaje oS ha quedado una minuclosa
resefia escrita por Migue} Estete, qite formd parte de 12 éxpedicién -
como veedor, docpmento del cu S ¥aos.2, } .
Je ¢} tomamas 1a siguiente.descr ipméni_f‘El'pue‘blo, de Xauxa {8
ade y estd on un valle muy,hen_'t_!qso,/y_'es tierra templa-

chico).es grand e
da: pasa un rio poderoso porla una.parte del pueblo. Es abundoso

Je bastimentos ¥ ganados; est4 hecho de manera de pueblo-de Espa- .
fia, muy junto ¥ sus calles b'\e‘x_l?trazadasf' (. .. .
He gquiun episodio de {a primera entrada 2 1a Xauxa incaica,
Je las huestes de Francisco Pizarro: “fgrnaron un montén como de
doscientos. (los indios) a 0% gue de nuevo. acometieron 10s espafio-
os TOmMpieron, haciéndolos retroceder
W ofa

en CUyos 2 Tvar U
hasta el o (1. Bste tig, como Y2 digimos fué tamado Angoyace por

los peruanos,'de Jauja por los conq'uistaiiofes, siendo el moderno
' Cuando Franeisco Pizarro organizl €l asiento espafiol en Jauja,
en 1333, con 12 menté de hacerla 12 capital de las nuevas tierras con-
quistadas, escogid pard ello el emplazamiento det pueblo incaico,

ue después espoblo al decidir frasladar la capifala 1a.Costa. Nos
rafo & :

1639}, junto al tambo real de Hatun Wauxa'" (¢} Es por este lugar

por jonde pasaba el camino.y.S01 estas ruinas aquellas de que hg_b'lé.-

bamos en €l acapité antenor.

L a-dmlmstratl

-7 Pero ademss; paréce 5 -

-del “YVirrey 'o £ -pare ;,"l,“e‘esta:cmdad'-h'ﬁm B P
N et 6 y'*'o fanciondnid politi idag, o sido el ‘asiénto
.Y sy, que Sarmien ario politico que. gobernaba Todoel Chinehys
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" “es el puiito que 1€ L g - >0
s liflmeastorgl\;iﬁlﬁgg' <ot clarampnts ixpuesta o s siguien-
" cen 1. ciudad de. a7 la-sublevacion del Inca Manco el £ -
" . tambos te Jauja todos los indios e ar el afio 1536;

tambos 3 camidoteal 5 e ol 1o randd o oo :

© tare, pira Duen ‘que se cita s ¢l ronte )
R pasar. aHuarjpanip; el contemporéne

_ Imporiasicia gdnisndtra 1P :

‘dorids habia ‘e delegado

de expus
ios “ique” hab
te;  Jauia

&ri estds .- capitales,
3 - N se
abi nido la. categori

comprobari!

e que suministra este dato, llama swyo—yec.apo
obre la raza di i R LR, yoyor-GRo
que los “sausas’™ f e ios habitantes de la regién, e T
05 * formabaj a regi6n, dice Markham -
region qie ha titulado ban un aylo (nacién) de ot Huancas, de Ia
05 camings —FEI de Chi o S - . .
mos, por Hatun X Chinchaysuyu pasaba, ¢ Ca e -
Ofderianzasat;:l %r(am Iugar - este _quelfué _..%:ar‘fl‘g? rya ]t‘:’xpresa_ .
vamos‘siguiendd -jfag?ig ig;,ﬁ:’lm' BE@ ;’lqni, ademds del ciamince:ncii:
nuce y Ciu ' que continuaba & norte la vi
aquellas Or"ii: 1‘13::1 S:a;a ,I‘frsaﬁ:tfa de l:ls Ch'ac]lmj:;:;yzs ":E‘g*ﬁierg:i_ .
mas propiedad”en Ia. época i n ramal o desviacion  Li ’
. €poca 1nc ma, ¢ con
ocupargos en capftulo oca incaics, 3 Pachacamac, ¥ A cual nos-

Yaunamarca.
e ps

e Estete t B S L

corTesponds S e tomamos el s s
aun Plzle?)lg ;ui? il"lga" del itinerario: "neg(}:-g‘(lg::zapg"dp' B
a este lugar) (%) eEl“;l.;‘:"‘“:lm‘%fa a unaiegua de onxa" {1::1”1("9) .
dose e P o de Yanaimal iste v 1a]e,
o), n la época presente Yanamar(:a, ;z:x;gt:1f;:??’:;6:llam.
' negra

Parala segunda fundacion de 1a poblaci6n, que ya es la actoaly

se escogid Tugar mas abrigado ¥ & mayor distancia del rio. Esta nleva

situpacion de Jauja, desplazada del camind de Chinchaysuy' que

(4] MNuestrd wmﬂnidad. & p- 405.
{23 Colee- Ucteaga, 1- ¥-P- 72 .
Fe)] Relac. O Pedro Sanc'rm.—-Colccc. Urteaga. |- W, p. 140,

4 Phil-lipps.——-Monugraﬁu, & En BSGL, 1911
RGH

{5) Fundac- de Lima, €0 LT Lo A

{1 Decléfacibn detosT :
(2) Cieze,—Sefiorio, 6?. p. 74: Cé;

ColeceU:
e reeaga-T 410, 2a.
) o A —Hist. del Nuevo Mundosfl'rdl)iljl-
(4% glez:—-Crén. Gral. p. 255 T
. } Cita de Baudi “Empire, S :
e e e ;m L_El_rnplrc. &, p. 169, refiriéndos: i y
g S Gms:ﬂust;na — Sarmieato de Gamhmac : Slal;.ﬂm.mmdc Gambou:
) e Umg;-, & Vi:cc‘.;:lruaga. T. ¥11, 2a. Scr, p- il‘}.
) RaymondiEt Pers, T. 1L p. 47
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Los CaMINOS' DEL: Inca

T la lbcé].i - o coh R L
donde 'nglchj (‘:ell’l;la:ﬁdm entre ‘estos ufid, habitacién como la'sala
e aeent © zaro ; mide 6.70 m. -por 3.00 m, con paredes de ©.30

“: cidas ?1 :exteriofoconauﬁ'sbggr“I;}éd'ms' erlat‘_l\'ia._r_r_ﬁ_!‘nté Péqueﬁﬂsféﬂ.ﬁl'
cggtible h_:-lls_ta' abera " (afio :de“"lfq‘ilf)!??}or o peffe?Faﬂ}§ﬁbé‘Per4 ;
Bl camino de Chincheysus sortsd i uebiada 46 Tar:
atdmbo, pasando. por &l pueblo del-n

actual poblacion, de

Pucuscasa. )

Terminado el valle de Jauja, para pr - oouir al norte, hacia Tar-
. ma, eé necesatio cruzar ana altiplanicie que se llama la “puna de Pu-
cuscasa’. Por aqui-pasaba ¢l camino incaico, [
Jura entre Tarma ¥ Tauja,y ho¥ corre -la carretera pard automoviles,

. entre los, mismos puntoes. .- B IR
En este lugar se han conservado hasta auestros dfas .
el camino cusqueio Gibbon gue viajé por 13 lo_t_:;x_lidad en. 1851, ha .
. " dejado una descripgion proliji;:"hacia'lii izquierd2. (viajando de Tars"~ :
-ma’a ]auja.)-gréi;_;os los restos:de un ntiguo cami peruano usa
en tiempo de 1¢s incas.. “Estos restos T :
de pavimento T0C0S0- con bordes de'p
clinacién del caf ino &s tnuy apreciabl

Jos restos -

| Rivers'y ;I;s'chud des 7te; ligerar lasn na
e e Dotrgb arte, ligeramente, las ruinas
.de "un gran paldci ug se enbgnl,’r_q.ba‘l?n éi;'T;gxgl:It';‘e;ltli ?sqfx‘;‘ﬂ :

pavimento, de modo

aitas que el nivel ge

* can.a través, mas 2
© . que este parece como una escalera en la: ladera 51;31. cerro’’ ().~ .
o Los mismo resios los ab?ervé Vg‘xener._ maés tzrde’r(!sn) :13:31' cru-- ’
zar la cresta de la planicie viajando también de. arma a’Jauja}. " faaban 1 ateneién del ¥i neor }
i se perciben tres iramos de una an&;g\:; 15::; ie;g . e un tamb'.;az : erlé 6:11;.}7!,,t.atﬁigg'tzrsa_gaal::’fggurhmeg‘jfze de ]95_‘!'951:0'5': ::
mbre :}tj ué%at por lo sque’ dicen’ los mismos auto:esgfl?%:imolmzmﬂ‘ms'
ulado palacio) habian muchas viviendas, + “E1 el sétano (del
- v '

- “muy claramen
©+ de cuatro pasos cada uno/en buen est
L se levanta un pequeio terraplén que
trono del Inca” (3} . . .
Después, en ut mapa de la campafia de una de nuestras gue- ;

T ‘de Artilleria Dn. Luis C

rras civiles, dibujade por el entonces Mayor
las fuerzas ‘gqbiernistas expedi-

ado;a 1a izquier

ha c;onse‘rvado r
ue en tiempo de .
ﬁ A P! guerra < .

- serviande gra.nle_l_'ps yde ha-bi:té.u_:iqnes a ja poblacién inmediata” (9.

el nombre de

'VQi;ebr»adu de :Ceis':iblan.cq'.—-Hudsdi;
o de los incis remonta nuevamen

" Pasado ng_rr.ﬁh..i’.afan, el camii

: ,] B - . .3 - -
-1a pendiente ¥ atravesando otra planicie desciende a la quebrada de’

B. Regal, Je i las fu
cionarias, aparecen también los vestigios del camino {aiio_de 1897). ©
: Eslos restos fueron citados por Lorente en su “Descripcidn- del
1 a “andenes del- = Casablanca,’ p
! . 3. que-es una de las que forman el valle :
- dola ; las que forman el valle de- Tarl sortdn-
e S e o o O

Imperio’. Se 1es liama también Incapatacund, O S€
Inca” (3). : o o
. ; " Chacdmarea. - . -
pedicién espaficla que tiegh a este tugar fué la en- e ) T -
- Hernando Pizarro ¥ de 1a ‘cual ya hemos: dicho, breve~ 3
j ue la forsmarcn 0o pueden \lamarse los.
e ya habian pasado

; pero los 1
6. Francisco

- En Ja relacién de . ﬁsbe e amos 4
y En Jla re . te: encontramos los igui 3
ge}:E;;::_s ?uzstedluga_.r_:_. Hernando Pizarry sali6 ze?gggges ac:a;tqs
i e el e
e ! X e dice ca. ..
- treli' 1eg1;asdjd;échacamarca"-':%g;. ) oom16 on una casa que’est
© _Raymondi dé la noticia de’ qué or ¢l af 876, existia un
] por el afio d istia
antiguc caserio llamado Chacamarca a -pocos pas:s ﬂ%ﬁ:ﬁ:ﬁi&g

Tarmatamba:. .

descubridores, €0 esla parte del camino,, poraw
‘por él, dos @ tres espafioles aue desde Cajamarca envy’

Pizarro al Cusco, a reconocet el pais. - .
Dice Estete, relator de la murcha de Hcmando,Pizarroz “Fué
Pizarro) a un pueblo que ge-gice Tarma que estd ] que recuerdg s b !
intada y bue- b : : atalla de Junin (7); ‘siend ]
pintada ¥ bu¢ i Slelzgaf (n:i‘tado por Estete. El caserio existeot(?;:\‘%zb)lfes?lu:be's‘:e ‘séea
! werdo con 16.que dice Raymondi, estd perfectamente n:(;:::;;a;

a dormir (Hemando
i e una Sierra. AN} hay una buena casd
en los planos que acompafan 2" Memoria del Viaje de Estado Ma-

en una lade
nos aposcntamientos"_ (4.

Este Tarma €s el actual pueble I
en la ladera de und sierra; ¥ cn cianto a la “'cas2 pintada”, ja tradi- - - vor, de 1902 (%)
! T “Casa de Pizarro™ “unos Testos de parcdes de LIRS Y

oy Pl‘li"l'pps.'—Mﬂnl;g I de '
D b b 25r:, ia de Tarma.
{1} Peroy, -&., p. 235. )

{4} Antigaedades Peruanas, n. 3

de Tarmatambo, quce ¢ levanta | k
cion Hama en ¢l dia l
]

. . 4

(1) ixpedition. &., Pare . P 1.
{2) Perou, 8. D 117,
{3} Solis. Hist. de |auia. P 3%
(43 Calece Ureeasa. | e 94 {5 Philtipps.—Monografis de Tarma
(6] Colece. Urteaga, T. ¥, p. 92 .
73 B Perar, T. 1. . o

(3} P. Clement, n. 347,
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 Ep cuantio a la casa que sefiala el mismo Estete, §e§ul’in un estu-
dio varias veces citado;

tes (en 1911) un caserno arruinado cerca de
- 1a Estacién de Tilarnioc en el Aferrccarrii de la Oroyg al
Pasco” (V. - o o

Cerro de:

En 1a Colonia.se llamaba Los Réyes. B explorador francés Cas~

telnau a-su paso por'ésta poblacién, el aiio de 1846, anota que en glla‘- R

a ruinas provénientes de un Tambg de los Incas DN

hay aéiu; mapa depla'ba't.alla de ]unin'.;qug.mse;ta‘?q.z_ Soldén en su
Historia del Perd. Tndependiente, aparees:.! __-‘}s.s"}_nmed_naccmnes
" Jel jugar un trozo de camino titulado Hla calzada el misma,; que
figura en los mapas de la Memoria de Viaje del Estado Mayor, afio

.- 1902 El apelativo ngs hace.sospechar .que 5& tratay tal, vez, deéu_n )
*.resto jncaico, sin que Por el n}omento podamos afirmarlo catgg Ti-
. caménte. - A - .

B'ombién,;"Cal—:ez'a“de '_provihda”. G
" El camino 1Iega--a'hdr'z\ a otra “‘cabeza.de provincia’’, lamada

] ombon (). ¥ de 1a cual pocas, notitias podemos CONSIE
i::‘bsauou‘?icm:ién s(e pu;rde deducir de las siguientes lineas de Estete,
o COnocemos datos modernos qQue permitan precisar exacta-
emplazamiento: “Hernando Pizarro 1legt a1 pueblo de Po;n}
bo que estd en ol camino teal .. .. Sale dE la laguna un Tio cauda
‘que va a salir dé! dicho pue lo de Pombo'’ (4. o o
Un poco mas tarde el mismo Hemando Pizarro en comuni

cign dirigida al2 Audiencia de Santo Domingo cita, tarnbitn, este
lugar: “Llegado al camino Teal a un pueblo que s€

pero
mente el

dice Bombén

é Capitén de Atabaliba” {del Inca Atahualpa) (%),
top? Itl:?lagul;a que cita Estete es 1a que hoy se llama de Junin 0 ge.
- Chinchaycocha, ¥ ol tio, el Mantaro. - Se ob§eﬂf_aré que el segunco
nombre citado pard la laguna €s 14pico, desde que 5& epgnﬂtraba en
ja regién v en el camino de Chinchaysuyu;.cooi, mgn}:ﬁc-d en que-
hua, lago. - . 5 . ) )
¢ U?La Taguna se ha llamado también de Reyes y aun de BOITIbDLIil.
nombre esté altimo, que han \jevado hasta hace poco las pampas dé
-ecindad. } ) .
* veEc;‘ el puebio de.Bombon se bifurcaba el carmne de Chinchay-
suyu. Los dos ramales se volvian a unit en Andamarca {ho¥ Molle-
bam ];31 esla region vivia una naciém subsl1lmar1a de la tribu de los
huancas ¥ que Markham {lama '‘pumpus .

i Phlii ps.——.-\‘[unog(ali:- de Tarma.
in'_- Ehpcg‘.k'loﬂ, & T. IV, p. 200
i1} Civzu.—Senorio. &, p M.

141 Caleer. Urteaga, 1. V. p._‘?L
(5t Relac. acerca de la conquista.—

olecd. Ureaga T. 111, 2a. Serope IFER

" Huardutambo.

r

"7 .Mokzo) hast

y, por ser cosa fuerte el sitio donde

. .. Laguna e {'Zawfic'ac_kh.

ALBERTO REGAL -

- -.Seéﬁimps_ﬁ.';Esﬁefe. Séliendo.cie Pombo, hacia 1 N
" Pizarrp al segundo’ dfa “fué a dormir ; 0, hacia el B
", unds siefrds, ghe sé dice Tambo, y hay Jubto 2.6 un rfo hot

fbre: dé Huarait

liendo de Pombo, seguidos por
) 1 :quie llegaron a una antigaa fortdleza de los
L yes pasados de-estas provincias, gue ha por nombre Tambe,:
.+ "entre medjas del valle de Xauxa y de la provincia de Caxam
sa fu > estaba aquella fortaleza ¥ :

sentos, det_ermmg Peralvarez de descansar a}li" (’}.; qz:«f‘__\ apf:_

{y.pdra bajar :_iljﬁg'héyieq_las.peﬁa'sf JTechas
5 agras en las mismas piedra X O
ambo: seria ‘muy dificil:de “identificar .

atnb
rada’d

un pueblo’que esta entre

s.y penas™, {}

5 I;Ierﬁa.ﬁdo, .

ongda

so_l

~Ing

. Se habra observado que la reconstrut;ciéﬁ del camino, gue 'v'eni—r

~mos haciendc, no €s smno.

un jalonamiento. sucesivo, o, Si.Sé fuiere’

und expresién rhas familiar, una continuidad. de saltos:nos acerca-
remos, pues,-tanfo mas a la realidad cuanto mas vecinos estén los
puntos jalonados, © los saltos sean mas inmediatos. Asi, el proximo
lugar a Bombén, siguiendo el camino de Chinchaysuyu, del cual te-

nqmos'c_llatos, es ¢l origen del rio Ma:
- mino dé los Incas pasa el rio, que sai

pocos pasos de ella, en un. lugar explayado, y sobre - un

piedra que tiene diez y seis ojos cuadrados,

«quefias estribos con algunas piedras
mismo lugar se llama del fnca” (*).

Este puente habia sido descrito_zntes po:

atravesadas; puenie

ntare. Dice Raymond!:."El ca-
le de la laguna {Lauricocha}, a

‘puente’de-

y est4 formado de pe-

que en el

r Rivero y Tschudi en

sus “Antigaedades Peruanas' {p.255); i jerc ingié

{p. ; y cuando el ingenierc in iés
E‘nock| que por asuntos profesionales realizé varios x'i,agjes 3
y de 1ds cuales ha publicado sus gbservaciones, pasé por-

por el afio de 1904, pudo apreciar todavia ¢l

de piedra, bien conservado” ¥ los vestigios del camino en

-~ diaciones (¥): *

{1} Colecc. Urteaga " T. V. p. 98.
(2) El Perd:—T. 1. p. 49.
. {3) Colecc, de doc. inéd. pa.da His. &,
-(4) El Pert—T (1. p. 49, '
(5} The Andes, &, p. 235.

+

T. 76, p. 179,

en el pais
este lugar

“puente incaico de losas

las inme-
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- Bares.’ R - !
En la’ deseriptitn de-la provincia de Huameles, que con las
- demés del Virreynato comenzé & publicar el Dr. Cosme Bueno en
: 1_?64?'-encontra.més elementos- que permiten- localizar . este. nuevo:
- punto del itinerario. Dice ¢ Dr: Bueno: ''en 12 inmediacidn del pue-
- blo de Bafios se ven los vestigios de_un camino de piedra hecho a
.tnano; que también s& Teconoce en otf incias, como en las ve-
. cinas dg Corichucos, Tarma y olras; cuya direcci6n es de Cajamaréa
hadiz-el Sur. Pasaban por 6l los Incas' (1) Estos datos fueron in—
sertados, después.-€ ‘algunas’ ‘obras geogréfic_asf notables_de Ja Co-
- 10ﬁia-/'(g)_ et - R " il BN - PR
. Enlas inmediaciones del lugar
te, 4l pié del Gual habian construce
¥ “mencionadas de Jos Bafios de Cajamarca, is:
numerosas-(*). Entre ellas era notable un edificio de piedra, cuyas.
- fuinas se conocian Tas tarde con el nombre de. “Palacio del Inca™
Stevenson que las visitd por el afio de 1810, dice que e trataba de un
edificio del mismo tipo que el de Cadiar y ¢ -de Callo. {en el Ecua-
dor actual; mas adelanie noS 0gupaTemos de elios ampliamente, pugs
¢l camino 108 tocaba); como Veremos e su oportunidad-esta simili-
tud hace sospechar que s¢ trataban de restos de un tambo. . :
es, ademds, otras ruwingas, que’ citadas por
descritas por Stevensor.

Habia en las vecindad
templo ¥ una fortaleza.

hay yn manantial"de agua calien™

jones similares a las tan coriocidas
pere. mé4s: amplias ¥
i

Cosme Bueno fueron después ligeramente
y entre las cuales la t.;radici('m senalabg, un
‘ Ouebrada de Chacabamba. -
. De Riveto y Tschudi traseribimos el parrafo pertinéﬁte, “Enla
quebrada de Chacabamba, provincia de Huamalies _(hoy Dos de
_ Mayo), sobre el rio Maraiidn, y cerca del caming de los Incas, por
el que he venido desde Jauja siguiendosu rastro,teniendo Sste en ge-
neral nueve varas de ancho, se encuentran ruinas de tambos de.los

Incas, hechos de pedazos casi cuadrados de esquisto miciceo” {1.
- - X

“Cabeza de provincia".»

Tinporiancia administrativa. —Tygnuco tel viejo, Hamado tam-
bién Guaneso'’, era “euheza de provincia’; lo atesliguan sus TUinds
corrohomndqlo que dice Ciega: ‘'Enlonue llaman Guénuco- habia
una casa real de admirable edificio, porgue 1as piedras eran grandes

estaban muy pulidamente as
cabeza de las provincias comarcans
templo del Sol con nimero de virgenes ¥,

Hudnwce Viejo.—

s a los Andes y juntoa &1 habia
ministros” {2)-

i Diescripeion de 195 paridas, ¥, 0 1B
2 T Harnke——Dzscrin.rdtl Perd p 200 Algede.—Dir. Geogral. T. L.
p. 207, )

(I Stg\'cns.on.-—-Twemy yenrs residente, &, T.
h Antigdedades peTUANIL, 8L, L
13) Crdme Gral . p. 144

1, p- 1G4,

entadas. Este palacio o aposento efa .

-

Ardurto REGAL .

Las ruinas.— L ) R
e 2 :‘-;:C,;?Atml.as principales desde ¢l punto-de iristwarqai
o o ;33 lon,ﬁq uda planicie ‘gue -domina el’ter"-réﬁg'vecmo’
o er iuié:l_“ﬁ,fue:on aposentos reales, tambos, edificios -

: fb}tiﬁy:'t:efnplo del Sol; con. las ideas mioderfia
¥ fo dicc?mfﬂ los: edificios mas importanies-han’
gradicion ‘el Pgladio” y : Cestille™; siendo. mu
dice Ergek (1), fuera’ el tethp

|48 las abiac e ires b subedacas. por numeros
et éb:s he;;:;zit;o ebjéto una, descripcion de fas Tuinas de’ b
: icciones; remitirnos al lecfor a-las monogralias publicadas;

' ue in : i ¢ ;

s irserta Sovier aeompaséndols de.un plano ().
PRER i !;1 e{as:rﬂ:?r-]_a descripeion de la poblacion indigeda
s o o rgs al O. del cuerpo prncipal de Twinas, .¥a

e als e los cerroscalizos que cierran la Manura de
e ﬁpplnerl?ar este capitulo, por ese lado estdn.los ci-
i as}p hﬁcum incisica"formada por una serie de call 1
e do'g_ leras de casas que daban acceso a la calle oresi '

i as }rp: a:thslacada hilera.. Algunas de las casas son - de Fm-"rnPT
et rl():u la:res'isltre si- Un poco mas artiba viene otra’ hilér:' .
e cu%.dfadai agrupadas. En la hilera siguiente,mas alta
mor Jas falias g0 1 v sencillas, y después ascendiendo siem re
Dl das e oS cerros ¥ horizontalmente a elias como las der;lgié
e t?imaﬁo‘lgr?: de casas dobles cuadradas, Todas son casi det
e e r;os;:bra_néet-ros de dismetro o de costddo. Las paredes
cfreto: y las cundrad a; las casas circulares €n forma-de verdadero
P e as con refuerzos en 165 Anguics y toscos umbral
et de’isr y-!\::ltanasv Las piedras désci';ns:;n sobre una capa

e rellenado loia' ; sa, todas colocadas cuidadosamente habiélr)l-

o T e Lot L ;r:e;t'stxcjos con fragmentos de piedra int!:oducidds

B rﬁasal'z) lesA tienen un espesor de sesenla centimetros -

B e aa solo hay una'puerta de cincuenta centimetros en

i o o ade s B T T e

B S‘lgll_liz(sio 1:_:;3 linea a nivel al rededor:‘s:;ﬁ g:;:)nt(:so) @ seis mil metros
édmirai{nz lstflie!:ttls espaiioles que llegaron. a Hui nuco ponderarcn

_su riqueza v esplendor y dijeron que habian en €l 30,00[5

53 gﬂf.'r“ina; de Huinuco Viejo, en BSGL !
icr—Perd & p. ~-Puc p— . :
nu, T;hr!;)grdﬁns Hisrﬁri:o,p &316';. Buede consulturse tamhifn Lafrabure ¥ Uné-
(_.) nock.—Las ruinas de Hufinuce Viejo, en BSGL. :

.

¥ en especial-2 f
en especial-2’ una suscinta, pero completa debida'a- Raymondi; -
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. ., Rio Vizearra.—Puents. . s - : ’

“indios par2 gervicio del Inca; las ruinas de la poblacién descrita pare-
cen ‘significar que 1a cifra mo {ué muy exagerada. .

" Los caminos.— Cuando Wiener visité el «Castillo de Huénuco?»,
por el afio de 1874, asegurd que entre éste y Bafios {(acabado de Teco-
rrer por nuestro ifinérario) se conservaba el camino de Jos Incas en
puenas condiciones. Las eccaleras que io constitufan tenian pasos
de 0.45 a 6.00 m. de large ¥ eran completamente empedradas, 5’
tando prolijamente grahajadas Jas piedras de los caintes. A la izquier- - ve
da del camine, a-dos leguas al N. de Bafios (yendo de Huinuco = Ba- ) _ ] peots cite phrato L Shlionde de 3 citad

cubsistfan todavia los corrales para, 1as llamas ¥ las ruinag de I ) .. . poTunp Simo Camino S:l 10._1:15 :Hﬁé:n_ui?o Viejo se baja a A iro.

yarios tambos ¥ Camterraplén C). o oL Do R A g SN Y Agusmire de Ripén,- iebl__. 14 &l ppierite_sobie-el rfo que divide

S s este camino el que TecofTié Hei a._ndO'Plz.arroiciiando ilegd o° ciente tfréaﬁén"(lggﬁ') pi.ie 'ff que . per cen 2 18] :

a: Huénuco, wviniendo del Sur, y.del cual se. exp es6 Bstéte-en das si-- : - 3 .. ¢+ del Aitimio Congreso ﬁlersg lama Dos de:Maye, ¥ qu

guientés frases: 'Otro dia:fué {Hernando Pigarro) a dormir 2 ofro ~ .. - 3 = St T Uniént (1) ron; El_l!.'lld_'os en uno solo eon el n0 naley

pueblo que-s¢ dice Guanaco, que serd cinco leguas de camino, lo mas . . . - . Hemos citado varias AR e A
He:los enlosado ¥ empedrado por mucho orden, y'hechassus acequias 70 Enock, a raiz de su visita 21 a monografia escrita por el-ingenie-
por donde-corre el agua. Dicen que hecho por causa de 1a§ muchas ‘parte del camino dice, que :é as ruinas en 1904: describiendo esta
_ . mnieves, que en cierto tiempo del-afié caen por aquella tierra' {3): _ piedra tosca hasta llegar :IS 4 *'compriesto de gradas Girc ulares de'
a - Expresamos al principio:de esle capitulo que el grupo. de_ruinas cerca dél pueblo de Aguamjmr'“; Vizéarra (tributaric del Mzrafién)
principales se hallaba sobte una planicie ¥ afirma el mismo Wiener {en tiempo de los Incas) p ola Unién, donde seatravesaba el rio

' Huéuﬁulegi?;dfe s:ﬂ‘;g‘ﬂ: la] Nﬂrte' ',Heib'ha’.m-:lq;Pizarrd pa.rt:é de
dai, hecha de maderos muyeﬁéggsgl pasé una puente del rio cau-

- Raymondi que en.su Historia di .

ori 1a -Geografi | Peri hd in-
vestigado la.mayor parte de los lugdreés (:i_fédﬁ? ;ol: éi:éeiﬁ;i;a:;:

_que a una alturd de 963 m. sobte el iondo de la qgebra_da‘ allura que . un machén". or un puente, del que quedan o crtos do
se vencia por una escatara de piedra. Este 'camlpb,_atr_avesaba dia- A . Son e = oste
gonalmente y ¢n direccién NO-SEla plaza en cuyo cenfro se hallaba. - Huamanin. . . T N

~

“La Portaleza”, que Y2 hemos dicho varias veces es probable que
fuerh el. Templo del Sol. Enock que dd.un dibujo de'la plaza {®)
representa  en 1as otras dos esquinas _correspondientes a la otra
diagonal del cuadrado, 1a salida de otros dos ¢aminos, lo que nos
(ra¢ inmediatamentc 2 la imaginacibn & disposicién de las terra-
sas Huacay Pata ¥ Cust Pata cusquedias de la cual salian los cuatro
caminos troncales del Imperio, ¥ conocida la tendencia que tenfan
Jos Ingas para imitar €1l {as otras ciudades las disposiciones y forma
de la del Cusco, no es jmprobable que esta plaza [uera un simil de
1a de la metropoli. . . o N ) )
La cinded espafiole.—A raiz deuna de las sublevaciones de los |
naturales, Rrancisco Pizirro envid al Capitén Gomez de Alvarado &
pacificar la region, el cual funddla poblacidn espafiola el afio de 1539,
en el mismo asiento de la incaica 0 sea el lugar que oy Nlaman Gua-
auco el viejo, pasado algtin tiempo aviéndose descubierto el ameni-
simo valle de .Pileco {y como consecuenciz de las jncursiones de
Jos indigenas, agrega Cieza) la trasladé ¥ pobld alli el Capitdn Pedro
Barroso (el afo de 1541} y pasada la bataila de Chupas (setiembre,
de 1542) enbid el Licenciade Vaca de Castro, Governador del Perd
al Capitdn Pedro de PuellesTpara nlu.eﬁnubmgie‘poblarf’;(‘].
Se conserva en €l mismo lugar hasta ahora, siendo Capital del De-
,partamgnto de su nombre.

Del r?o Vizearra el camind pasd a ﬁuamanin (:)‘

Poimachaca. - D

El camino d R '
y pasands por & distei de Husehin 4 a Pomachaca; punto d
conﬂE_:]zngia P(iflhﬂo Huallaochaca c;:'elv' ;uzhlzng)chaca; punto de
rio Puchea se atravesaba por : sie'
g:ri zea iefxer%nlos historia}dore__s; 'c\fandt;?dl?(:l:;l tz;.lg dggs;:z;égk .
e i e e
[ . esf ‘ami
po, %:drrotados, quemando el Puente en gunﬁi?i:azl‘()k)_nam el e
o peAgemi, como Tumos b ver iomediziamenie, o pusiie b
e e e athe, por Estete, e identificado por Raymfmdi

Huaritambo.

. Elcaminoc imperial pa i ' :
o T e g S e
5, sin duda, a este pueblo al i i stete < .
» 1da, ] gue se refiere Estete cua ice:
y fué a dormir (Hernando Pizarro)a un pueblo bueno qu: 'si: djdlccee

o ity El Peris—T. M, 5. SO, -

{2 Colecc. Urteaga, 1. ¥. P o3, ) Ant - -
(3 Las ruinas, &, co BSGL. _ I Mayolo. —Apuntes para ls Hist. de Ancash.
) P. Calancha-—Cordoica Moralizada, T. 1 p. 180- (4% 1d. ;d‘ ld. d. . id.

& o Sy Por tierras de Huari.

Apuntes para la Hist. de Ancash.
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; - .
Guary, hasta el cual serfan tres leguas de camino, ¥ en la mitad de él -
hay otra puente de otro rio muy hondable ¥ ahozinado y estd muy .
{uerle por tener muy grandes barrancas de ambas partes” (') )
Rauymondi dicé gue este puente debe ser aquel sobre el rio Pu- .

-chea que acabamos de indicar (). . . .
. Entre este lugar, Huari, v el rio Viscarra hemos seguido, como’
se_ha podido ver, principalmente; & Antunez de Mayolo, pero €s
siempre conveniente anotar, para investigaciones posteriores, gue
Estete sefala dos Tugares importantes de-paso, Taparacomarca ¥
P_indosmai’ca, que corfesponden 2 los lugares pontemporéneos, res-’
pectivamente, de-Taparaco ¥ Vinchus. 0 Huinchus . 7 :

.

" San Luts. N I L
. P4rrafu tomado c_l; Wiener: "El camino de San Luis a Huari
{viajando.de N. a S.) no ofrece nada mas notable sino los regtos del
camino- de los incas. Yacen en los flancos de la- Cord.illera; y de-cin-
cuenta. eni- cincuenta pasos encontramos 10s empedrados. ‘Estan asi
- canalizadas-las aguas de las Nuvias torreneiales que transforman
r algunas horas las faldas de los certos en una catarata de varias

. Jeguas de largo y 00 Jestruyen, de esa manere, el trabajo del inge-
niero indigena. Tedavia hoy {afio de 1874) se ven las ruinas de los
tambos escalonados cobre este camino, 2 trechos muy desiguales”
Esta desigualdad corresportdia 2 128 caracteristicas del camuno: los
ntre si a medidaque ] terreno era mas {(agoso

i te con mayor frecuencia.

de este camino he entrado en Huari, dos

o el clima se mestrab
do San Luis" (9-

“Siguiend0 los trazos
dias- después de haber deja

l"m{ya.

El camino imperial pasaba por Yauya {5}.

Io Yanamayo.—Puente.
“ 5 ja mitac del camino hay otro tio
witas hechas de red” (9.

a Piscobambe
brada bastante

] otras dos puentes i

Para llegar
1 Yanamayo (ue corre en unit (ue

hondable y en é
Este rioes €
profunda (7).

1] Coleec. Urte_lggn‘, T. \"5.1r:4 Q4.

5 B Pera— T- 1L o 5T
EZ.; (I!uarm Centenario, w W, M Robles L.
(43 Perou & po 196

(53 Anpunes de Maydu.——hpun(zs pa. 13 Hist-
(61 Est'etc,—-Re!ac. &, Calecr. Urtesga T. ¥. P
(7] R:!ymnndi.———El Pezo, T- 1, p. 51

de Ancash.
o

" Piscobanba,

esa fecha, 5¢ podid apr 7Ly AICS
; 4, ¢ podis Apre magnifica -
d?’._;i__f"'.s-l‘]ca-s por los restos hal‘l__afdds"eﬁ]—é?éug;?

i Gopichucos.

: ‘;i;‘lji‘g;“gd}? l(a: Rélacién de- Estete: “otro dia (Hema.ndoPlzart
Yajando he cia ; ajamarca) fué a_dormir a otre pueblo ue s d'o'
o o d-‘f:auezﬁeb]o g;ll:i en una hoya entre sierras; 3 'inegia Illc:ae
a ant e lleguen a , vi el cami iy v cortads por
.penaiﬁ' hecb}ip de escalones de’ ﬁie?rzﬁn?')muy'an?ho y cortado por
_El pueblo gue menciona Estete esel ac o). Baue

P ciona L ctual Con &

221;111;13 fldg{c;fee:)r c:h'ge:a.ga. -ge llamaba antig'tr‘amen'l':e(»:(];ggz;lg?é ?q;i

| ino de los conchucos que se extendia en las provinci
de Pomabamba, Huaylas ¥ Pataz, Los cou_chucc:s, s:gﬁa: hp;:;ﬁ;:l;s

constituf tri i clasifi
Eti;uan una tr1bu’ que 14 clasifica en la regién de Chincha-suy:
za en su Cromica General dice que “‘ent los Conchuces ':(; .

dejahEa dlé haber aposentos ¥ otras cosas.’’

n la nueva carta gque estd lev n riciG '

d o A B : es vantando el ‘Servici 1

el B 3 o oepandinte & Cooney, 7

< oo, vesfirc_asf_ifi A kms, de caminc antiguo, hacia el Sur de Conchu-
poblacié glos del catmino gque se pierden en-las vecindades de esta
S Mollebamba, donde la e e norte, en las vecindades:

~ + Te i sefi :
. de 15 kms. de d_lesér'rol]c, en E;:l;.lt;-carta Sen?l,? dos tramos de cerca

" Rio Tablachaca.

Mo”']j;;ir;;ng rﬁr;zl:;[e?i)gicohg:o; Yble"l 1111:1gar sfjg-uiente del itinerario,
rioticias la tanta veces citada R e Fstete: D e o
o s a Relaci6n de Bstete: "*'al medio cami
gr:ng:sa lﬁﬁ‘ernft‘;ee;itz p;e:hia y madera bien hecha eptre do;opeg;r;(;
: y fuerte, auna parte de la te !
nee 1 puente uncs bues -
sentos.y un patio empedrladc donde dicen los indios que cuzgilg I;z's

(1% Colece. Uateaga, T. V. .

{21 La Crén. Glagl,-p, val. B 100

(1) latroducc. a lo Hist. & p. 38

43} Colecr Urteaga T. V b 101, ’
{7 Raymondi—E! Pera—T. IT, p. 5

Dice ] Pk RPRRREY : "
ce Estete. 21.6: tg[)rl]_llr {Hernando Pitarro) a'otro-pueblo que | "
aes - pueblo es grande y estd en'una ladera de’
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[ -
fies-
’ de la tierfa cawinaban, les tenfan hechos banquetes ¥
sefigres de i 0 ar
tas” (*). ’
Mallebamba.

il

= o . — o
- Raym_ondlmwcree q'ii de los cronistas gpanol:lg,gas?lgd& :ﬁ:tfa e
‘rresponde al A ocimiento del pais y en el andlisi %opizarro) de
Do eeeripcion mnEst{eie quien dice:. *Parti6 {! 'mDanl o Pizacto) e
I desor g com) fué a dormir a Andomarca. l?no g o
ﬂ”ﬂ!wlg (Cb:lczll:ﬁzizmarca hay t}'éc‘ﬁ legigi;:glg o,y A
de Anchuco al 2 : Y honda, aur -
20' pohrqcvl.l: ;I:E:hlf)ore‘:ln;sh%ﬁadasy.y, subidas tiene hechas sus esc2
esecha , i 2

| i ; ’ palar, porgue
hra?ﬂi)e g;egir:i}i E?:n'fuerte para que ml)_l _s;eg:zd;:d?:o Sa o
e g {an caer que se nic 05, ¥ para 103
ped aigunas graa?el‘zigt?dgﬁﬁqué corrian peligre no hqundﬂ aqu
pdballos es gra \ ' :

> e vi istérico la
petriles"-(’). interesante desde’ el punto de»sls:: kélifglxl o
Es sumamente damarca de los primeros afios ‘de a Conauiste,
ent e o del Ao indades donde el Inca Huascan[;ecnian pisard
gy fug 32 15(;1: é:s;tanes de Atahualpa que 1o conduc
te a Mancs )5 : :
R g ondi cree que fuera en Mo}__lequ&as 2(;2(1:])9:&
e s .Raymaunque Patron en sus O.bserva(;;?g o S
feali]?-ara eSt'ebsi:(;f:?igjado expresar sus dudas, en cam
del ilustre sd

A .
r iz al asunto. DBF)E!HOS. pues, opinar como Ra\m()u:h
{ado mayor 1w

imonios.. )
i 5 resenten WHJOTCS testimo 5 o Tagar donde
mteﬂ&aahno s:scli'itores menclonan An(%a‘[;nadn;e A
ar faer 3}, entre ellos el Pa i gune e
‘ diero ar) saliendo de .
o fuer?()"[uflitdigr)cm 1a m_ucrte_(a Huascar) ::arca o del Tamne
- yor informaci n,-.:;a treinta leguas antes de ChjaxucaOS” o v
bg ?e ‘:ng:n:;a lélguua \'lm‘naida Cm{iifznfl mismo nombre de 1‘&1\-1
o lae . o Pl vahe fau] nde pasaba e
L oo deu?w ladEJ del valle de Jauja, por d?eqﬂ a; asab
damarca, sitacs ?ia al Cusco, y por ¢! cual ttac‘iank?m‘uerte Lunsea?
S o g dl1ﬂg na confusion sobre ¢l lugar eefué e O e
Inforsunade focs %1:}' pero hoy =« acepts ¥2 T»]"\: a pocas jornadis
infortunado-Iney e a- usi, ha dicho Zirate: ¥ 1 o T
mas cercanc a Cajamarca; &5t Ipitanies (Herna_ndo de’\ o“te_dc o
; 1 Cuzco por Francisen Pizarro), ¥ g8

o At (9. A
haliba que trajan preso & Guascar™ (7} ,

T A 10l
(1 Cotecc. \hrteaga, T- ¥, 1 1
s e Cetnica Marolizada T 1D
BTL L4d. N
ytm?-ﬂ&}—_{q;r”&dp.'\iurvn wlundo, T. 1L p. 20

it del !

: 53.
5 Rowmondi—El Pert, T. 1, pe

(6t Conguitta darl Perit, T 477,

471 SQuevensan— Twenly

1z parte que hay ladera tiene su pared 0 pedril |-

'e‘l iugar que 'hoy_sé Nlama Mollebamba co- *_~ -

R
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. Ymsmbmnba t ’ -
La pampa de Yamoﬁamlia se eifiende:a] Sur de Huamachuco,
-entre este lugar y la hacienda narca '

énda’de Angasmarca.: -~
ional de esta pamp;

exfectamente conservado(afio de 1874); -

. 'En toda la mitad

" _ Incasestd,; segtin Raymondi
iene 6 14 m. de ancho §a's

-¢xisten todavia tres tambe

" Llegamos ahora-4fa “pobl; de .Huatiac R -
. Las dltimas. etapas-del. camine que atabamos de recorrer estdn -
- deseritas por Cieza:." Desta provincia de Guamachuco; por, el realca=
1 ‘los ingas: ste, llegar 4 14 provinciade Tos- Cone
sté, d ¢6-dos Jjornadas peqiteias y-eénel cotmedio
de ellas habia aposentosy'depésitos para cuandé ) yes.cami ’
. ‘ban poderse alojar!’ (1) oL Lo RO
. En cuanto al pueblo incaiéo fué descrito por el mismé aitor: '~
: . ‘'en lp mas.principal dela-provincia. est4 un campo ‘grande, donde
1 " estaban ediflicados 168 tambos o palacios reales, entre los cuales hay
«dos de anchos de 22 piés (aproximadamente, 6. 15 m), ¥ de largo
tienen tanto como una carrera de- caballos". e . .
- Por su parte Estete dice: “Otro dia llegamos al pueblo de
Grgmanchwrco el cual es gran poblacién ¥ estd én un valle entre
sierrd, Es de buena vista ¥ buenos-aposentos” (). L :
Raymondi cree, que la poblacién actual de.Huamachuco debe
‘haher sido fundada mas tarde, por los espaiioles, pues ademds de las
grandes.ruinas que ge observan en la cumbre de un cerro situado casi

A -2 dos leguas al NO. de la 'pobacién, y que se conocen cort.el nombre

de Marca Huamachuco, existen los restos de una extensa pobilacién -
en una llanura llamada Viracocha~pampa (llanura de los sefiores)
situada a menos de una legua al N. del actual Huamachuco (.
Quebrado Honda. - . ) .

b En el camino de Cajabamba a Huamachuco, 4 una. legﬁa delica-

serio de San Miguel (saliendo de Cajabamba, o sea viajando de N,
a S) se encuentra el descenso y'la importante subida: de Quebradon-
_da, pronunciacién corrompida de “Quebrada Honda''. , . -
Es muy probabie que en la época de los Incas se pasara la Que-
‘bradonda en una ‘"oroya’', pues se encueitran, en'efecto, a cadz lado
de ella pilares enormes, de albadileria;: on ‘o que se obtenia la con-
.. siderable economia de tiempo que exigian los correos de 1a época.
- Se emplean dos horas ¥ media en vencer la Quebradonda pudiéndo-
- se haber cruzado con 1a “‘oroya”, en d'ez o'quince minutos {9.

(11 Crén Gral, p 247,

{1 Coleee. Ureaga, T V. p. 77.

31 El Pera. T. 11, p. 30,

{4) Wiener.—Perou, &, p. 139,
i
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. 0 . Los CamiNos DEL IKCA .
© Ichocan. R ‘

A i , ueb i hora” (1)
H jo fuimos a comer -4 un pueblo que se dice [e!
Frase ?i:':mESt.l;e refiriéndose a Hernando Pizarro a su salida de Ca:

]amalgilpueblo citada es el aue ho‘_.f: s 112 ma _I(Ehocén f_").

- :f.ag{nw. : 7 )
: ).

legua de este lugar L)
C is, ¥ al

E] eamino de [os Ingas paspba a de ¢ T
._E:—:Ln;nes.'el nompre de una hagiends del distrito c}e Jest o
) pié del E\eaueﬁq lago que le ha dado nombrese -ent_‘ueﬁ.ra’n inalssm .
1iosas riinas-que fueron visitadas por Si¢venson por 3 31110I eu mil];';.

habiéndolas descrito li_gcramente,_pgrc,llamando al fun odJaD: i
. . ‘Recorridas mas tarde por’ Wienet. _‘.i?_4 aproximadamen )

.o ha ‘dado a luz una prolija desm‘lpf:}én’ .y.unlg_rggqnstruccmri muera ::bo
" resante del gripo principal de ellds: el Cerro e Coyor o Incatambo

& . - . S i
; T los autores citados puede encont_far'el Tector mayores detg
lles, pero el Altimo apelative de tos restos -a-rqu!olég\‘cos._ relz:ic'.olna ?_
cnn'uueslm trabajo, nos oblign a exptesar que el término de nc; .
' t'ambb es impropio, Por cuante.por el estudio de las ruinas se pueae
alfirmar que no se tratd Ae edificios incasicos, idencia
del curaca de {os caxamarcas que fueron subyugados por el 1nc
N nae Yupanqui (k. " T - R ) )
Capz‘icns‘cazamqarcas, come los lama ‘Markham, han sido c_qnsxdﬁl_'a
dos por este peruanista £omo una teibu o feino de la Regién G in-
chasuyo : - ] . l .

Bawes. . .
i) nos dd ahora este lugur, célebre nov _haber

Nuestro itinerari ) . :
sido en él donrle los coldados de Pranéisco P.zarro vieran por primera

¥ ca Atahualpa. ) . . o
v a]‘:llaI:ido descrito por Prescott, cen ocasion de la historica entre:

B P e
vista del monarca peruanoe con lo c._onqulstadores csI)anoLﬁséerltSrrs
un patio abierto, con un ligero edificio 0 casa de rec:reod'en T - 3 IBTF:
roduacdo de corredores que por. detras firaban a un 1:;1r n:u. bl ?cn -

. des estaban cubiertas con und especie de es4tulcq !_)n}.l.ug::,“ L:;tm"»
de color, y en ol espacio abierto delan,te, del edilicio, E‘ld 1.,t : u(; -
(iue o bahadera de piedra_‘a que venian @ parar acuid url(c,) *iq—q. -
curtian de agus caliente {sulfurosa) v fria. Una especie ¢ S0

11, Colece. Uiteaga, T- V. o 77

(:1}\ Raymondi—El Perds, T L, I3 ?rq'n .

3 _ Teenty veors, & T, LLone .

A Stevenson— TRETL T Tl 1 169,
i5) Perou, &, p. 130, ) .
\?1 Urrt:aga _'Bocetos hist., & Ta Ser, p. 23.

sino de ia residencia + .~
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. .
piedra labradi, guizas construida posteriormente; aun s¢ conoce
en aquel punto bzjo ¢l nombre de “Bafo del Inca” (). ’

Pebemos agregar que el antivuo nombre de la localidad cra
Puntamaren (7). .

La descripcion del camino desde aqui « 1 ciudad de Cajamarea
1a lomamos de ts Relacién de Jerez, secretario de Francisco Piza-
rro: '‘Venidos ante el Gobernador {ante Francisco Fizarro, lns co-
misionados de regreso de su visita 2 Atzhualpa) dijeron gue en el
camino, habisn haltado un mal paso en una ciénaga que ‘de antes
parecia ser hetho de calzada {los reltenos sobre los lugares pantano-
sos de que nos hemos ocupade varias veces), porque desde este pue-
blo {Cajamarca) va {odo el camine ancho hecho de calzada v de pic-
dra hasta el real de Atabalipa (el camvamento de Atahnalpa en
Bafios}; y como la calzada tba sobre los malos pasos, rompieron so-
bre aquel mal paso. v que lo pasaron por otra parte, y que antes de
llegar al real pasaron dos rios; ¥ por delante pasaun rio ¥ los indios
pasaron por una puente; y de esta parte estd el real cercado de -
gua't (3. ) " .

. Pué este camino el que recorriera el Inca en su siiltima entrada
a Cajamarca, donde como es hien sabido, después de breve cauti-
verio, [ud ajusticiado por los espofiales.

Cafamarca.—eCabeza de provineias.

. Sellega a la ciudad de Cajamarca, ‘'cabeza de provincia’, que
ha jugrado un ol tan importante en la Conquista. i
 La elegante pluma de Prescolt ha frazado una breve descrip-
ciém de este cenlro al arribo de los espaiioles.-La mayor. partz de las
casas, dice el historiador citado. estaban construidas con arcilla
enddrecida al so!, ¥ los techos de paja o maderaiAlgunasde las casas
principales eran de piedra; ¥ habia en lz poblacidon un Convento de
{as Virgenes del Sol, v un templo dedicado a la misima deidad wate-
lar, v este se hallaba oculto entre las prolundas sombras de un bos-
quecillo en los alrededores de la ciudad. En el barrio que mirabz ha-
cia ¢l campamento indio (¢! de Atahualpa, en los Bafos), habia una
plaza casi tmangular, de exterisidn inmensa, rodeada por edificios
hajos. Estos consistian en grandes salones, con puertas muy anchas
que eamunicaban con la plaza. Probablemente su ohjeto efa servir
de cuarteles a los soldados del lnes. En la extremidad de 1a plaza
mirdndo al campo habia una forlaleza de piedra, con unt escalera
por la parte de luciudad y una entrada particular por ci lado de los
arrabales. Otra [ortaleza hahia ademas en e! terreno elevado que
dominaha a la cindad, de piedra también, v rodeada por tres mura-
lias circulares. o mas bien una soka muralla que la rodeaba en forma
de espirel (3).
i1 Hictoria, &, T, 1. p. 367
(2} Urteapa.—El Perd, 2o, Ser., . 33, Pufiormarea segn  Humbeoldt  {Cua-

dros de la Naturaleza, p. $611

(1} {oleer Lirmemga, T Yo p §h
(41 Congquista, & T 1 p. ¥67.
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De conformidad con esla descripeién, y.asi lo dice también fe-
rez, el templo del Sol estaba en las afueras;- el actual de San Fran-
ciseo debe haber sido construido en-el local de alguna de las otras
“‘mezquitas” de que también habla el Secretario de Francisco Piza-
rro ('} y.n0 como equivocadamente se ha dicho algunas veces, en la
del Sol.” o - . - -

" Cuando el viajero norteamericano Mozans visité Cajamarca;
por el afo de 1909, mmidié prolijamente la, habitacién de ia cual la
tradicién afirma msisténtemente que fuera aquella famosa que de-
hia llenarse de oro para el rescate del Inca Atahualpa. Aquel eradito:
_visitante ge reafirma en 1@ creencia dela veracidad del dicho.popu-
lar a pesar de-gue, como &l mismio lo apunta; ya ha mauifestade Lo-
- ieiite que la histbrica: habitacitn fué destraida, pero_Mozans cree

‘gue el historiador espaiiol ha confundido ias:habitdciones que sir-
vieron de prisién al Inca. que ial-vez fueron-las destruidas, ¢con los
restos de gque nos estamos ocupando. Sus :dimensiones \interiores
resultaron-de acuerdo cou la descripeién - que hizo Hernando Pi-
zarro en su carta a la Audiencia de Santo Dominga. En cuanto a 12
antigaedad y arquitectura de.sus paredes eran.incuestionablemente
incaicas {?). . . . '

. De uno de los vértices de la plaza triangular anteriotmente men—
cionada salia el.camino para Jos “Bafios”. ° - -

_ Con referencia’a los canninos, dice Cieza al ocuparse de Caja-
marca, que desde este lugar hasta el valle de Tauja habia “‘ochenta
leguas poco mas O Menos, todo camino teal de los ingas’.

_ Stevenson gue residié por algtri tiempo cn la ciudad (en 1810},
refiriéndose a una piedra curfosa dice: A dos leguas de Cajamarca
¥ a.Ja vera del camino del Inca se encuentra una piedra llamada In-

- parirpe, o “'descanso de piedra del Inca’ 1a cual; dice el escritor in-

_glésessimilarala encontrada por Humboldt ernrel Pdramo de Azuay,
liamada fmgachungana, '‘lugar de descanso del Inca". La piedra de
Cajamarca presentaba dos ranuras cortadas en cruz y hahfan res-
10% de lo que parecfa un cerco circular; estaba emplazada en lugar

- desde donde se dominaba un hermoso paisaje de la poblacién y era
tradici6n entre los indios que el [rica acostumbraba admirar €l pa-

norama desde la piedia {3,

Nos detendremos brevemente en este objeto por tratarse de una
curiosidad que se hallaba ‘en_ouestro caming. Comenzaremos por
manifestar que el nombre de Ingarirpo parece estai mal empleado,
spur en reahidad lo gue se llamaba asi era un espejo: Juan y Ulloa da
e] disefio de uno con esta leyenda: ‘espéjo concavo hecho de piedra
de gollinazo en lengua de los indios llamado Ingarirpo” ; mas adelan-
te explica que la “piedra de gailinazd" es sumamaente dura, vi-
drinss como el pedernal ¥ su color negro, tikne algo de diafanidad
{}. Rivero y Tschudi ta mbién mencionan un espeja con el mismo
nonbre de Ingarirpo ¥ especifican que se trataba de un cspejo usto-

{11 Colecc. Urteaga, T. ¥V p. 109, .
{2+ Mozans.—Along te Andes, .. p. 114,
1 Fwenty years: &, T 11 p. 164,

5+ Relac. Je viaje, &.. Pre. I, n. 624

--

.
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rio utilizado para enc
nias re]igie.‘sasr;J (l).e neend
/ De otro lado la
€a de un canapé (
dero fuera Inti

§;-el fuego sacro en determinadas ceremo-

Inga (};u;tgaﬂa de Humbolt tie forma f;
: : t tiene la form -
*).. ¥ Gonzalez Suarez cree que su nombre a‘lnf:aﬂ:-'

h h A P
) te del g g uatapa‘_ .0 sea un sitio _:relllgl_oso consagrado al cui-

N - - . . C " - "

.. pO; :!dar);%t;&zf;_l?r_rc;spandenma ni en el nombre ni én ia forma en- -

" bable e que haye orareay 13 de Asuay. y mas que mirador pro-
acoat do de los tantos adoratorios que los fi

- l.f)stgmf:-raban_ a esta@@a, en los airededores: de‘i'lislfo)zgilasgil::t:s
Pusaro. "~ - * L . s °S-

. El ingen'iel.'o Di—fon.&/feriei" an i 7 &cm sobr mings
. Montferier en un -informe ofici g i

g:lplio{:g Id:::f‘l“;'d r;I{:Ian}flegta'que haseu‘ufdo L‘: ::t?dr: cg?'ll::::f’s

- por 1o lesde Huancabai ¥: 7 a

obra maestra dé habilidad y debron(;sf(]:?sm P“ca’{éy queela s una

"El Pucari citado es sin duda, ellu -

;Vde Puraré en el Mapa'de Raymondi (gﬁgf K?".%I))?rece conel nombre
Ingatambo. A e ..

Tumboldt enuna de'sus obras cita algunos lugares en los cuales

udo i i “ami !
‘ Eumtrzp:‘;::sf:t ewsuo IT(a-sltr.)s d]eJ caniino incaico; entre estos se en-
Saontral ente, por el cual pasé el ilustre viajero por el afio de’

Los restos se han conservac .

. Los se ado hasta |

?;lg_rbn%l:a] ;c'lel Viaje de Estudios de la Aéidéepomf: 3: t;z:.a.%uei;n a

perﬁnente'lg)‘ Sll.lscﬂtc:l por el coronel Zapater, encongramo: ia s

pertinen, € E g; camino de Las Juntas (Hacienda) a Purars (:‘:riita

Jand Cki'cdzagu-a .:zt:: f;eit;uzar el cauce de la quebrada de [ nga!a:s—
de ( X Ta un teit snde .

vestigos del antiguo camino de rllo:e;::g:"ﬂ?:;o donde se notan !q_s

s Las Junta i
cab‘amhaJ(Y)n, s, Chicchagua e -Iggatambo estan-sobre el ric Huan-

Pomahuaca.

E,] camine sigue remontando la
aparta.:jdose de ella en al
direccién yeneral,

quehrada. del Huancab

¢ 1 amba
ne aﬁgug:spseccsones, pero sin abandonar su
D omahuaca (*), que no estd_pre-

(1) Antigaedades
- (2) Hum“boldn—Si;:r::,wA:?‘ i

2; :f::;:)ar:l ‘arqu:olbgcas, p. 164, ’

{ e t

15) Cundros de la Naturaiens, o a6 0 T or
({;; Yiaie de la Acad. de Estag Mayor, p. M.
bl q pa Serv. Gengraf., Hoju 4 d. .

Antanez de Mayoln.—Los grandes caminos, &
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R SO
&1, dos. kildmetros, sobre su

San _Feii‘pe..——SauIaca. .

De acuerdo con o gue

* - gaminojen esta parte del itinerario, cit

“en 1a larga, travesia desde

Tscas.con Sus Tambos’ (?)

cisamente sobre el fio Huancabamba,

‘acabamos de decir sobTe el rumbo del
stemosun parrafo de Humboldt:
las.tocas sieniticas de Zaulaca al valle
} -de"San Felipe {viajando en direccibn N 2.5, |
* i~ to'al dé nuestro itinerario}, situadé en la.frigiC
... . tiene que vadear el Huancabamba mas de* veintisie
s .. alas sinuosidades de su Curso.
précipicio - accidentado, cefcano, . vestl

‘Gaulaca es fundo en " distrito de Salliqde;- pfovmcia 'dé ]dgﬁ,

Y D.gpar"tamento de .Cajamarca (3). - Aparece

- ~  mondi.

™ H_gun_mbamba —«Cdbeza de provincia?.

' Continuando el camino 'paré.lelainer;t.e a la quebrada de Huan-
- - cabamba, llegaba & 1a poblacion de es

ana agaciada fortaleza” (%)-

En laTe

Prancisco Pizarro desde la

pueblo de Caxas fué el Cap
jornada de allf y es mayor que el de Caxas y de

“pot medio de este pueblo

cho a mano, que atraviesa
co hasta Guile {Quito)"” (
_Los restos del camino®

region, en los alrededores

{6] A 1a Provincia de

(71 Colece. Urreaga, T -
(B} Cuadres de 18 Natura

weces antes de ahora,se con
cha por Sotp 2 quieh, al man

qie los pueblos se sirven. ¥ tien

conservaban hastd 1a época en que

lacidn de Jerez, ¥ 2 Ja cual nos hemos referido varias
serva la descripcién de este pueblo he-
do de unos poces soldados, enviara
2 “recorrer la tierra” {%). "“Del
itAn {Soto) al de. Cuacamba, que €S una

y del de Caxas

7).

que recofriera

de Hancabamba

R .
{1y Mapa del Serv. Geograf., Hoja d.
(1) ‘Cuadros de la Mgturaleza, P- 550, R
(%3] Diccionarios de Paz Seoldin ¥ de Stiglich.
(4] Cieza,—Del Seforio de los Incas, p-
{5y Cieza —Crénica General, -1 189.
incl Caxas dice Pedro Piza
culb. B Colece. Urteage, T. ¥1, p. 24
v, n 3L

leza, p. 46,

. .
os pei INca T i
aungue.a crta distancia._de
aftuente el rio'Quismache . .

'mientray observamos 21 bordé de un
S e del

- ; te nombre. - . .-
. - Buancabamba erd “cabeza-de p{_ovincia" g, yen slla de acuerdo
con esta categoria ‘thabia templo 4ol Sol con rimero de mujeres ¥

en los puentes con calzadas muy

- _bien hechas. Pasa por aquellos dos puehlos un camino ancho, he-
toda aquella tierra ¥ viene desde el Cuz-

Humboldt excursipnaba en la

o'sea’en § sntido opues- -
F de Famoca, 5&
iyeces: debido

. yecto de los

en ‘el Mapa de Ray-

mejoTes edificios’ - -
pasa un rio pequeiio de

Soto por primera vez s€

(.

< R

rro, 1estigo prcsznrial. — Des-
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_mengéhs;g_“;n;: rluliac.: del itineraric es Cajas, que acabamos- de
‘menciofar, en elacién de Jerez y de la cual tomamos las siguien- 7
tes lingas relativas: también a la explofacién de Soto: “A la én-
frada e casa'a.l"lr‘;i(:) (el de Cusco a Quito} en el pueblo de Caxas
oo recibes] ort';.z cipic de una puente, donde tesids una guardia
' . .misma cosa qpliz Heggnq‘? ]I?:acsm:dj:?n‘ : v_ig.‘lien..-.)f'_ P Caxas
: eS_té_ %l:ll :rr; viag: (p:g’gue_ﬁ_o entre un’asa:i';erract?'e- el pucblo de-cups
 gién dicien[.liz- ":1:_7-:3 de Leén también cita el.camino en esta Te-
%Y en la pro i d mino’ iba por las sierras de las Cazas: (Y :
cia.de Caxas habia grandes aposentos ¥ depésitos

mapd_adds hacer por las ingas' (). -

. Huanmni,—-—'—Chulucdnas .-

.. .Exf esta zona tenemos la i i6n - 16
sl A 1 sla informacién de Humbol i-
o :ung'}ta‘%ti‘:{]:;lfi e"guuézs de la antigua ciudad ded‘éi?xii;:rfg"
.l sigui;;rités dan las rdullerag. y de la cual extractamas los
lucanasgrénupc;;ns?o }isel Inca se conserva bastante bien entre Chu
e Tor Ande'y Sagica. En_lugares excesivamente frios de la
e s d'§. que sole para los habitantes del Cusco podian
or atract m.;;j :: dxs!ﬁ;guep diseminados los testos de grandes cons-
, by y.—l’a'a"de e cugles conté entre el paramo (*} de Chula-
’ canas y la @ a de Glu_ancahamba. Reciben tales edificios de los
: B e E:OPIO titulo de casa o palacio del Inca, pero 12 mayoria
H T ) probablemente caravanserrelios dispuestos pai‘a facilitar as

comunicaci o
unicaciones militares entre el Perd ¥ ol reino dé Quito (4

- Avabaca..

p0f> e(;;:za ul;czs ‘dé._ noticias det camino que, indudablemente, pasaba
L Sieﬁ_ag ik t:(.)s lgi ::r'la 1;;::,%(:)5115 prqdixcc'ones: ‘el carnim; iba por
. 1as )5 A) ;yenotra:" endo | "o ca-
mino real de la sierra se liega a I provincia’d}; Ava\?:;a?'] (p"l"('}pm «

i 3

(1) Cicza.—Del Sefiorio; &
ie2a. . & p. 52,
g) (';ezp.——Crém Gral., p. ]8‘;
p;esibn)dz pmﬁ:::: t:::‘ n$ aqg“::qu:mnsd s al actuel Ecuador encontraremos la ex-
e se designa 8 To que en ‘otras zonas del Perd-se
7 4) C ini .
pocic-;](’ (ﬂz:;:naug: como delinicién de Tambo, en su glosario. 2 la letra:
s © caravan serralios {caravanserails) tomtruitios en ¢l lrl-ime;-'

de los Incas al borde de i .
o, 4210 rde de los caminos del Pect y de Bolivia (Exploration, &, T.VE,

{5) Sefiorio, &, p. 52
t6} Crén. Gral.. p. 189.




* Con el nombre de Calvas se Hama ,

.
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Calu_ast

Dice Ci propio carmi 1 de 1a Sierra, se
Dice Cieza: “yendo por el propic camino real ra,
llega 311: provincia de Calvas” {1). Hoy Calvas es, en la Repiiblica

n i s2. Cantén que, fué
- dor un Cantén de la Provincia de Lojg;. Cantén que, % i
'Sree}égg'.lea;';ﬁo de 1861 ¥ cuya cabecera"o-g::ap1ta_lesCar.lamang=&(_)

‘también-a un tio ¥ un .peque-mq'»
blo en.el Cant6n de! mismo nombre. " R
pue Pafa nuestros lectores connacionales dirémos que Ehioyﬁe:?;nli-'
Keptblica so llama Provincia'y. Cant6n a las. gircunseripeiqres B
ticas que.en la muestra se denominan 'Delp.arta_men.o_ ¥
respectivamente. :

' 1o provincia & nach ive
=" Markham lama “calluas” al aylio, provincia o nacl:ﬁf,;:fw vi

en 12 zona y que pertenece 2 la-tribu de los “ayauacas

y L N . . NS
Zarza, hoy Lofa.. ) . -
. - ’ - - - . . - a) - de
Est4 la ciudad de Loja edificada cerca qd antiguo 'cd}cr:!;?‘,uz«
los Incas (4); nos dice Gonzalez Suarez, el clasico historiac Sy
torianc v cog esta informacién podriamos pasar adelantc ]Eﬁ o
ﬂ'uiendo‘el progréma aue nos hemos impuesto diremos a&atos e
'i;\ jundacién espafiola de la'ciudad y agregaremos algunos
s caminos de 1a regién. - - R
bre ]Eﬂ ciudad espadioia fué fundada por Alonso Memad-(lllg.‘ :rlnianri
de 1546 (%) con el nombre de Zarza. Se ha creido que e.clta il
cibn se le aplic 'en memoria de un_easerio o _:«_xldehue E. e aero
nombre, que poseian ‘os Pizarros cerca de Trujillo: en ;2 h-b'l.a e
en realidad Zarza es nomhre indigena, pues Ma rkhanit n\-érti;nte iy
una tribu Zarsas en la regién de Quitn, ubicindola ;nl a e
de la Cordillera, en la vecindad de Zaruma: ¥ Velasco I o3
en la lista de sus pueblos a?tziguos.t . camp
L2 Gasca, eaviado real. duranie su ca e
Pizarro emitia a 1a Corona informes periddicos 5143711(51: ECFE?E; O e
das sus actividades; en el del 27 de ‘Agosto de 15 > :JTl)ﬁadd, s
!\:‘iercz;&ii‘.oz “dejd en el pueblo de la Z;arza: que_ql% do:]z ! o ene
la otra’gente que serfan cien hnmbges (?1 reqfowun se 0
e .rzas leales aue estaba reahizando. 1 de Loja
tmm:?«fi;:::{; :e camiin el nombre de 1_:1 poblaciéin por ¢ de Lo,
1 0m'.§111;no de un puehln de Apdalucia {7y L
1 E} valle donde fué :lse‘ntada,-m po}_)la(p;m {-q
en la época incaicn “Cysipanpa” que signifiea W
t o inoaien

1a alegria (%)

afia contra Gonzalo

spafiola s finmaba
e del placer o de

s € 189, )
(1) Crén. Gral., . A .
Gn.— Ceopral, Univ. T : .
:?;} ?‘S?;T"U' y nlg(ﬂtuc‘ Urgeaga, T. V11, Za. Ser. p. 12.‘.
ses . .
£ Him el e raT 4:.!’;;' \Velasso—-Geografia, & . p. 435
s - Doiv:. Geoardl, T. 1 . 77, Velassos
o H:.:d?nédnés o, la Blist. die Espain ;r|"4 o
m] s —-ilist. dul Mo Munda. T 1T p- 57
T — Descripridn. &
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" Conviene hacer notar que la actual Loje.no estd, precisamente,
el lugar de la primitiva, pues ests fué destruida en su totalidad
por ur terremotp casi a.los cien aios de su [undacién. Su recdifica- -
ciéin se hizo algunos afios después no en el mismo sitic antizuo, sing
n la planicie occidental casi a las faldas del cerro*' Villonaco™. Auin se
encuentran yestigios. de la ciudad antigud.en los sitios ‘orientales,
vulgdrmente conocidos coh el nombre de Nuevo-ioja 2 distancia de
unos.dos kilémetros proximamente del-lugar donde sc Jevanta la
poblacién actual . (*). Es a este gmplazamiénto antiguo,- natyral-’
mente; al qie se refiere Cieza cuando, dice: ** a'la mano diestra del

en

. tio Cataimiayo y cerca de €l estd asentada 1a ciudad de Loja™ {vinien-

do del'™) {*}: - Y hacemos esta cita fefiriéndonos a! rio Catamayvo
por el cual corria el'camino de los Tneas, porqug atin hoy se considera
su quebrada el meior camine natural hacia el Perd. )

"' Para concluir, vamos 2 ocuparnos nuevamente de los caminos,
traseribiendo unos parrafos de la ““Relacién y deseripcidn de 1a ciu-
dad de Loxa" por Salinas TLoyola, escrita en"1571, en contestacién
a las preguntas pertinentes de formularios remitidos de Espaia y

" mue’debian servir para redactar la geografia e historia det Virrevnato

(") “Edificios antiguos en todo el comino real, tamherias o aprosen- -
tos de los sefiores naturales indios de aauel reino, muy bien edifica-
dos de canteria, de mucha policia, de cuatro acuatro leyuas v de cin-
¢o o cinco, en que se aposentabzn cuende caminaban o la gente de
Juerra due enviaban de una parte a otra, para que no hiciesen dafio
ni vejaciin en-las poblaciones de los naturales™.

""I.os caminos buenos son los aue hicieron los indios, porgue son
de los notahlesrque ha habido en €l munde v mejor echades por tie-
rras isneras que parecia ser imposible. Estos se procuran de susten-
far aunnque ne con anuel cuidado v policia ron que £llos Io sustenta-
han v tenian”.

Las ._frmku. . . ' »

. . .

‘*Antes de la ciudad de Loja, una jornada (viajande de N a S},
en el punlo que Jlaman Las Juntas,porla confluencta de dosrios. se
ven todavia en pié los restos de las paredes de piedra de un tambo
de los Tncas. Se atribuye ul tiempo de Huayna Capac''. Este parrafo
de Gonzalez Suarez () corresponde a la existencia de las ruinas en
el ano de 1R90, fecha en 'a que imprimié el Primer Tomo de su His-
toria; en un estudio histérico, diez acho afinos despuds, seiula este
mismo lugar coma uno de los cuales en los rue el autof. en sus ex-

cursiones arqueldgicas, ha constatado rastros nsefinies de tambas (5).

En la actualidad el lugar Las Juntas se llama asi todavia v esta
cerca de la desemhbncadura del rio del mismo nnmhbre en el Zamara

(1% Guia del Frundor, p. 1113,

12} Crén. Gral | p 3

13) Er RGI, T. HI p 205,

(4) Hisc. del Ecundar T. 1, p. 300

51 Los nhorigenes <o lmbaburn % p 81



' dice Cev

© ca, suntusso en los tigm
** ”La segunda coesp
taleza constrpida paz X
_-gstar ea una e i3
alli hay no pocos I
En la época presente 1a po )

del cual es afluente.
a partir de esta

Saraguro —P ag wishapa.

" Prosiguie

de tambos
. La mas

En la Histona Je los Incas por ©
jente episodio que

del Cusco dos €
y hechas jas

naran &

dras ¥ liegando cont elas junt:
que llamaban Sarggurit, ¥
del edificio que s€ habia
por el Inga que
- -quela dejasen d
dicho lugar, junf
Es indudable gue Moria se 7€
después,
Por otro lado, una respe

1los, siglos

atlos (1) s€ ‘hallan lds riun

afirma que

qui, ¥ que

. se reahizb en las Hasperes

= ndo al'rno'.rtfé; el
de Paltas, por ¢ Pja,sierra pastba
- Deesta prowg'in!::ia pP

sérvado hasta la le g
o construceionss incasicas: -
meridional &s Saraguro en CUy¥as

i ¢io llamado VillamdT-

ia resistencia principa

. Los Caminos pEL INCA

Ei rio Zamora se un
confluencia se llama Santiago.

camino, lie gaba a ia

ypdemos citar dos poblla:gi
2’y en CU¥es a.lr?ﬂedores. se

as dél pala

pos indianos. . .
onden una cita de Gonza

minencia qué domint
o§tos, de antiguos @
mo nombrg. de 1a provinma-de Li
det Cantén Saraguro-

confirma la ub icacién de Sar
te gran Huaina Capac higo hacer
asas de canteria de piedra muy
, piedra poT piedra. ¥
ra el dicho efecto

oo Quito. en los

higo deshacer

le avisaron, 10 tend y b
i toda la dicha piedra, @
o ol camino €It :

10s Paltas fueron conquista
inal de aguelios &
as de Saragura” (5.

Cararihambe.

_(_30menzamos_pur la cita
de Cieza de Lebn: “galiendo
wa por toda la proviqci )

(48] Cieza—*Scﬁnﬁo &
2} Geografia.-p. 326,
- {3) Historia, &, T.
(1) Colecc. Ustesgd, T
{5 Jpén ¥ Caamano.—

a de los Cafares

o 51

[, p. 48,
LA LE Ser-,

Puruhd

e 150

o mas abajo con el Pautey '

antigua- prc;\dnci'a

ones que se han con-

T
inmediaciones sepln

1a Provincid de los

dificios indigenas (")
hiacién de Saraguro es cabece

i P. Morda encontramos el si-

{levaron todas las pie-
Cafiares, enun pueblo
rayo ¥ quebrd 1a pie i
ia puetia principal;
vo por md
donde estd hoyen

restos citados por Ceva-

| Inca Tupac Yupan-

obligada, ent todos los Jug

de Tumehamba por el
hasia llegar 3 Caparibamba

encuentran restos

les Suarez :..La. for-
Paltas debid
Paquishapa, pues

ra del .
oja; Paguishapa €%

aguro en el camino:
en esta gran cindad
ricamente !abirad’a,
mandd que las tor-

dra principal
‘v sabido
1agiero, ¥ mandd
an diaenel

4rica couatoriand,

jas huestes invasoras

1

3TES notables,

gran camino s€

_ pueblp. del~ partido ‘de Cuenca. Corregimiento del mismo nombre
0. G 1 ca., gimi i b
(afio de 1744, _aprommadarﬁen_tré) [N Pei'tnr mas t:alriiel;. tenor d e
] s a tenor de o

. -pueblo de C i a
“de Chahuarurto, ceréa- del anfigio pteblo de Ganaribamb
1 o .de Lanar ’

. ALBE .
< Atprto RECAL 7

y a otros éfxosentos adela
¥ 308 que estdn m ante’’ 1 '
_mismo cronista dice: " s A s

Pt hgbia‘l‘]sla t iad;illzee L He,i;{?.ndoa_Caﬁa'ribambé )(LorEeizootrdaelﬁlrdt.: '61
Caiiaris, -descansg alg?isndseﬂssj que €5 en aquellas' rggiones 3¢ ]no";
ha_s:fzi '_legaTUa Tomebamb}i"lé(i\y' prost guiendo su camino anduyo

. -'Juanvy. o A Vinte & . /
ea a ".rkucli]ic:; 21}'; 13 ‘*Relaei6n de Viaje, &' dan una resefia -
) 2 Quito en.la-cual Cafiaribamba i’icuragegffé_
: - g o

" -que dice Wall " Maed "
ce Wbll "la pohlacén del valle de Yunguilla se concentrd en el

cuyos restds se hallan a la-dis| ant 1
encifma del pueblo la-distancia-de média legua ; EN
rie” (90 puchlo nuevo; ¢4 uifs explasiata ¢! 4% corto de S
n-la actualic . - S v Ol
de la Pm\r{;cc-;_clledaﬂ(ihghag{arurco es parroquia del Cantén G .
ity y-en los.mapas s indéca a corta d{sta:-fgl; '

de Cafiaribamba.
oo "
Tumebambu —«Caheza de p TOVinc{a-; R

s ‘Fué tema ‘de ovessia ié
pero la ﬂgénerél'id:nointjrovfmm la-ubicacién de iz antigua ciud ;
e e o ovant ]e los autores ‘mocdernos aé«;plag P i
lo expresara el Psdfé-acsi)udﬂg'; e Cusnca, como esp‘ih{?a?;x:hgera
ciudad. de Cuenca, ti o. “Tumibamba es dond st i
o e eerea 1a T s donde esti agora I
fertilidad ¥ he L apacible, qu ¢ cilo
i Vad s, minguna te ible, EP e en templanza de -;‘_19}0,
; . entaja en todo este reino”

Nos vi'en-e bien tr ir w )
N aseribir una iografica d
mato  trass nota biblio e Jiid
mipampaTegiaggﬁ ;an ltli;?_fle_ Jests Arriaga ( g{?ﬁf;?gﬂh}? "1 y‘.caa_
mipampa, Bn Gonde estd?” es una brillante dis'cuisic%‘ ut?' '1:11_—
o rgumentos demuestra que Tum: b1 P a e fa
actual & 1, lo que la Arqueclogia ha hecha e vced
th,{é’a(;acm]]]es del Dr.- Max Uhle” ho va patpsble merced
. ‘Gonzalez Suarez el éseri as .
copto, que 20 ; seritor mas notabl
bamba?qfl es;satrl.;vgr:;tqge Cuenca no habia sidoel}ae:n?il;eustr'?‘ e
g jom';i:dé_ 1 es aba emplazada en el llamado valle E a‘{ e
La, o wra formade acia el Surdela moderna ciudad, vall mor donde
P u.;‘}'u_. onesy Minas ¥ en donde en lo; r;lva R o
o 'Oevl;,lglaég con el nombre de Tomebamba. Ez:ptgsoegu?’torm-
P leedo ”5 ¥ gﬁ‘o'lf'. antes habia sido emitida p'of ';‘%" éué
) o (7). ero es probable que e! prec'Iai'o eclesié:ti::e
- P . °

(48] grﬁn. Gral, p. 184, .
uerra de Las S . o
Parte I, p. 4150. shings, P, 366 -

{4} Gelogr. y Cedl., & p. 4]
g(s,; ?nsmria. & T. M1 p. 182
B _puﬁtes de Argueologia C &
it e e BANK, {fnl ?Garlcl:;zr Jf»r.ﬁs Arrizga, Nota bihliogralica de

{7 vallos —Geografia, & p. 3114, Woll.—Ceogral. ¥ Lieol
Cevallos , ; Woll—G ul. Geol

“lasco.—Hist. - N
ist. -de Quite. T. TH, p. 128; &, p. 41 Ve-

Alcedn— Dice, "Geogrdf, T. ¥, n. 169
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=7

' . i ome-
toriano tuviera sus dudas porque apupto»qu,e‘e! noml;li:aods ;lspués
ecuatorianc, licS a toda la regién o provincia (1} ¥y mu ho después
barrg_ha’se_ il‘1;311 el sitio. en que est4 la ciudad dfe Cuencz, hul 0 jodu
rrllosh;iem:.n.té algunos edificios, construides pot Tupac Yupanqui y p
adlem ?

u uayna a. ina 1 es0s
AYIE ac : tal vez i venturado asegurar gue eso
13 (:a.p s tal e Serill 3
.8 ]'Il]O H €

3 i ictu ] omi-
dilicios estaban al extremo de'la c;{ud}ld :_J.c.tzsailébzn‘;zl }E,;nn:) r?set.?uiido
nad: na. g ‘edificios inc E
. ; dras de edificios > o) do
nado et e iculares en }a " ciudad: pretiso me p
nas iplesias y aun casas particula en Ja " ciuc ret] e
algunaiégle;ilf;:guir Ia ciudad de los Cafiaris, de Losai?ilg.lr;‘:é%s ;ﬁl  los
gf:{’x})tim(;s incas construyerén on el punto, en que, al ?

) fundé Gil Ramirez Davalos a ciudad de Cuenca® {*}. Sobre cl
. po, Tu b

i G '‘poco ade-
s de estas predras por-los gspafioles vamos a dar muy'pos
Jant - ; IR S -
! detalies. : . L L s
JanteEﬁizgze:ra sede importante de una tribu pre._réc;afg;ﬂgo"gébela
‘da la tier?a conservo esta. primacia’ v fué designa y
a

de incia” (*).- La conguista incaica la llevd a cabo ef Inca Tu-
. de provi . )

ini hasi cep-
¢ Yupanqui, ség in Cabélle Balboa {*) opinitn que hasido acep

a ' lo Ba .
gadla casi universalmente. *
" -Cieza en la descripaién su
tuosos aposentos, de- Tumebanl'ls.n
ministrativa poseia templn del Soi

) 3 L a4 -
de sus edificios los ha denomlnado' sur{ll_‘
mba”. De acuerdo con su categoria a
v Casa de escogidas (*). Trascti-

1 ho de
- pirernos algunos frases de Cieza: Tl templo del Sol (ra hec!

. iedras eran
A as. v alrunas de estas pi
. itilmente labradas, » " RN _Las nor-
pisdras muy e s negras toscas ¥ olras parerian de jaspe Cen Ellas
muy grande;.iluna -Eﬁto‘; estabun galanas y muy pmtarlas,a}' i ;.tro
! s aposentos estabun ga ! e de
~tddas ":';' mu}t;ut:a_sppiedras preciosas ¥ »esmtf.ralda_S, \é :;lol(;eyesingas.
man Tne paredesdel templo delsol y los e 16 cunl extabn
éstaban’las o liadas mnchas figuras;

h 7 oro v entalladas e - stas
chapadas de] [1n121;1 g'e «s'tc? metal v muy fine. La cQ?)elitl.}ra.rii.:]—.uO
hecho md:f ; ;1 a, tan bicn asentada ¥ puesta, que '2 al gil;‘" uas'{;. e
casas era de p Jn;c durard muchos ticmpos ¥ “edades sin g
la gasta y consume, ©iry ) o la gue

] . Atajmalpa, cuendo ls -
. . : atp e Ata » CUST
uida la cindad, por mandato o5 des—
Dot uida IlEl los materiales que-quedaren fueron uul1zati:n olos
Tr2 can Huissir;ouistndores ¢n la conslruccidn de t(‘r:ffsi ySan Fran-
Cuenca UL:: Iglesia parroquial de San E_vlas,-lii F;TEP; e 1a Com-
od UES tlo Dominge, el Carmen, 1as ruinas ¢ ed onservan ¢n Sus
© CISCO, DAn Gs v, muchisimas casas dc la ciudad cons G reedr
pania ?e ]eseﬁ ia:s esquinas de las manzanas anfiguas ;;idal P
Fm}:aq&;géonocidas pivdras incdsicas de forma I:c‘rra‘flei partant on
1eadas, - ; istin un puente gue jugd P
-vecindades existia un v : e v los primi-
oo ls':: l;lr\:nl v que ha sido citado numerosas veces por los
. esla gueTTs b

T : s His, & T Lop 5.

(1) Gonzalez S4uaru < arquen] Gltivas, po 158, ot -

o M iario I;M-a.;_ s Coht——Hisr . &-T. V1 p. 124
N Cieza.— L& N i . |

?4.) o Ur;‘a‘{“-“r- : .L‘- ’ ?rl p.r-. 190: es probahle que hubicra mo

{57 Gonzales Suares.— .

~
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.. tivos historiadores espaioles. entre ellos por ejeriiplo Cahelio, BalBoa, -
7 ¥ Lapez d;Géma:a;,t;sLe Gltinio dice que fué aqui donde las Hropas
cusquefias tomaron prisionero a Atahualpa, cautiverio que este sy-.
piera burlar, para rehacer sys partidarios mas tarde, y derrotar defini-
tivamente a su hermanc Huascar, . '

:- * "Traseribimos ahora-un Pérrafo del geégrafo de las Indias, Ve-
lasco, que ipafirma todo lo que Hevamos exbuesto: “Poblé esta ciu-
dad Gil Ramirez de Avalas (), por orden del Marqués de Cariete,
V:rg_ay- del. Pirt, y llaméla Cuenca.adevocién del dicho Marqués,

: Pof tenet sii asientc en Espafia eq la ciudad de Cuenca. Llamibase
‘lerigua de indios, ) £

:- ¢l astento,"en’ jeng: donde estd Tome-Bamba, POF unes.
7 palpcios'grivcipales de este nom 2

bre. que éstaban afif en tierra'de Ca—
de grandes y suntuosos edificios so-
nide habia un gran temmplo del'Sol” {).

- fiaves; ex el caming de los I, ngas,
bre todo_s_lps otros aposentos, do:

.. Deleg. ",

.. Enlas cercanfas del puebio de Dele

. vestigios dice el historiador Gonzales S
) se atribuyc al tiemyio

Deleg es Parroquia del Cantén Azo

g ha hubido un tambo cuyos
uarez existian por el afio de
de Huayna Capac (7).

- gues.de la Provincia del Ca-
fiar,

\

Hatvn~Carar o Ineapirca.

) ._Dic'e Ulloa (*) que en ¢l (err
daba él nombre de Inga-pirea,
das las ruinas de los edificios tn

td_rio de Ia Audiencia de Quito. se
ue significa paredes del Inca, a to~
digenas, Sm embarge este nembre

) 0 simplemente, Cafiar, al NE, ¥ a cofta
distancia del actual puchlo de

este tltimo nombre. .

El edificio priucipal de ias ruinas lo constituye la “Portaleza”,
de piedra prolijamente labrada, de arquitectura incaica clsica y -
que ha sido minuciosamente descrito por Ulloa, quien d4 un plano

¥ una perspectiva del edificio, y poeo después por Humboldt. Se fi-
ce que es debido a Huayna Capac. :

En las monografias de estos
tor los ‘detalles que pudieran int
ellas solamente para manifestar
ferente al templo del Sol de que
Ta voza Atuncafiar (%), e igual
dica Stevenson a las

ilustres viajeros encontrars el loc-
eresarle; nosotros nos servimos de
que no hemos encontrado nada re-
habla Alcedo en su Diccionario, en -
silencio en las pocas lineas que de-
ruinas. En cambio el Padre Velasco afirma que

{l) Comn hemos wvisto en pérrafa anterior, Daévalos dice Conzalez
asi también llama u es<te conquistador Mendibury.
(2) Velasco.—CGeografia. &., n. 435,
{3) Hisc. &, T. I, p. 20i.
4! Relac. de viaje, & Pre. 1. o632,
(1 T. 1, p 180

Suarez ¥
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‘53 hubo templo del Sot en Hatt’:‘ncaﬁa_r", peﬂ: bien conocida en la ac~
sndiciones tan azarosas en gue .este buen padre cOm=- .
discutida Historia de Quite. 1o €S autoridad suficiente ('}-

ra hemos manifestado gue 8 probable que solo hubiera tem-
plos del Soten jas t_cabezas de prqvincia’ incaicas ¥’ deallila in}pcn’-

a0 acerca de la existencia de tales edificios.:
cuanto al tema principal nuestro, copi_aremos:de Hﬁmbn_\.d_t L

frases: «Ppartiendo de eite punto (_Paredune:s) g} cami-

no de queé acabo de hablar {e! del Inca} s¢ dirige Hacia el .Sur.d Cuen--

Cafiar™. La fortalezd -d¢ Cafiarestd -

rtorrentefa,(quebradi!ia_) del Sel o Intr

cobre 1a ¢ual creian ver 108 indigénas, una
indades. se --encuentra tambiép un banco
L mistetioso jamado I#gd ¢ noang 0 jUego del Inca.- .~ -
Lo 7 Tanto 2 la rocd Inti-guaicy como al Inga-chungana, Humboldt
1es ha dedicado monogralias especiales ef “Sitios de las Cordilleras”

2

. i R . . i . .
Incapirca apharece en los mapas contemporéneos n 1a orilla
ipeo MAs ‘abajo con las’

. jequierda det rio Silante, que se jurta un poco.
aguas de 105 rios MoiovOR v Guairapungt. améndose desde esta

confluencia H@tﬂn«Caﬁar-.

A;.n_my.—'(Pa:edohes) .

- El Padre Yelasco en st Historia de Quito es, tal vez, € primer
. escritor que 34 noticias de los vestigios del camino de tos Jncas, en el
' 4ramo de aquel nombfre: 7,5 anchura que medi en una parte algoe
deshecha €r2 cerca de se1s yaras castellanas {5.00 rn.'aprox.) en'otra,
.o faltarle nada, er2 de mas de 7 varas (6.00m4aprox.) '
a mas de 21 piés, espacto suficiente. para queé -
diesen andar tres coches juptos". i : -
Aungue Velasco escribi6 su Histo
riores corresponden en realidad a 108 afios de 1756-1762 que son los
ge la época en que el padre viajaba secopilando datos yobservncio-
nes persona\es @) .
Después de Velasco, Humboldt ha hecho sobre 12 misma zona
1os comentarios, tan conocidos, <obre e} camine ¥.que i
critosinnumerables veces: ""En el paso de los Andes \iamado el Pa-
caming muy {recuen tado que leva de Alausia Loja,

ramo de Asuay,
y atraviesa 1a Ladera de Cadlud a 4732m. sobre el aivél del mar, cast

-ala misma Ttura de Mont Blanc, nuestros mulos cargados con ex-
ceso, no habiae podido avanzar sino con gran fatiga por el suelo pan-
Lanosa de la meseta de Pullal, mientras que cerca de nosotros, S¢
guia la vista sin nterrupeién ¥ en una extensibn mayor de una miila
alemana (7500 m. aprox.), 10t restos del grahdioso camina de los

13y Hist- de Quita. T.1,p 210 ¥ T. 1L, o 3.

2y ps. 362 ¥ 374
(43} Means_’-(.i\-ihzatlons. &, p. 15%

nda). A poca distanciade esta-forta- -

ia en 1789, Jas citas. ante”.

RS

B

ey

ity
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. " Incas, de Tm. d ; A
7m. de anchura 2 i
. construeci proximadamente,’
COUStituy::Zi(;?‘sestloige penegfa-l_ dl a gran prg[uqnl:;idieds?r?:? ssusoi:in_e
o' “Aesta mi s de pérfido trépico de col 0-
- © paso dél Asua;rn i:.:lﬂ {altura Jig 3391} estdn situa.d:sr tzfl(iiyci‘énnegmz-
BEEE Inca’™ () ruinas conocidas.cun el nombt en el
oimeE (3. - N eun, abre de Paredones del -

5

Comgreverso d s
g S atsiasme s ot prod
- de' Wolkr ! 1450 qUeT0S Pro

dif_ica descripcién debemos a;me.rllguar
"ampdco pude vér mﬁiﬁ?; leos'?g’gii.;ng: e
b aY n la calzada de los incas

0. ¥ ponfirm 3 ;
: S akte-ten loala I!Jal.ab.l_'a_dgl.,st; Dr. Reiss, ¢l pisp del cami
-, ;. Vpérficic nfegutu'ae1aspla°"'m¢l.arfié ‘Azuzy) estéd formado par I i
e e &
ficas se hubierar - & betdn™. ... “No’ o que 1o
o posib]éutllerﬁﬁdzprgsurido en sus -viajes a pésal;lqlg u?npasq“e -
e Azuay, 0 Fem
po encontr uay, CJmo nosotros i
Sotros on’ t:g:;.:] zsm;aro j'fj abrigo _er}_el tambo g;;lg:rseir:‘arpalxt}em- s
. progeese’’ (a mediv de 14 civilizacién mod: e ilo del,
. Bropso 3110;1: R ey ‘moderna y el siglo del
. ~-Io demdés, a nosotr s
aificoneia d ROSOLT 0S 10 A0S interesa la m i
incaico ,pasaeﬁz.a;ol:‘r:ll Ims hasta con que se “'Osm;i}é;rqougl:?of mino,
perngctar ugar y que hay testigo O e
_ D s tarshos, gos que lo vieroo ¥ que

~ En lo mas agreste del pé !
intactos los cimi el paramo de Azuay s¢ v {ar {a casi
PR cz ;Ellne;l;]ots) del Lambo de tos Inc_ag (aﬁ(; c&: ristg[{)i)a‘: S ot
Soe Yapangui () é‘e de Pare(’ion_es; su construccion se de;:e!?'xn'ol‘“‘
B il tortuosid:;des 1 otros términos: el rio Culebrillas serpe tea -
o uasidade por '1n valle angosto y pantanese h‘astap Tea
docir. laslmmmmag d% ::a :n cuya cercania se hallan tos Paredo:n ol
D Caballe Ba lril)o ambo grande del tiempo de los Incas e(i')es
panqie O e o a que__gl ejéreito del Inca Pacha Kute: Y
Yupanque, obligé a ﬁ)‘;rggﬁ:g;.*que [ué mas tarde el Inxa 'FuP:;
para evitar las incursiones de I:q ﬁ;ﬁ&m:(’)ugr:);ﬁ?&ﬂeza oo Anuay
E as.

Actmpallas.

En Ac :
Gonzalez S*:;E:—llzlsj :ulaHf_alda_setentrional del cerro de
y vestigios de o tambo lstona,’del Fcuador, se conservan sefl 1
otra parte de la mism EOnstmmo con piedras labradas {*); Tea
date: “en AchupaIIaﬁai . ;a nos suministra. el siguicnte i o t}; e
cille, sin sdorno %;.l s los Inecas levantaron un tgmpl() del Eo{ nte
Este mismo dagllongpc;.ﬁor: i‘:cliesé Htamar Ja atencién” ). =
con una iglesia rccnn_stmida sobre !:s n.;;gil (ﬁc Ef,"izrm ;;?f“l“";““
. f § n; e dicen

Azuay, dice

1) Cuadros, &., p. § :
8L, p. $45 S
{2} Geogral. ¥ Gc‘:h "
: g.. & p.
a; evﬂnulez Suarez. __Histl‘p&is_lr_ I
& ToFL——(_‘.wgn v Geol. & -t 5-3 .- 48,
I, p. 201 e Beorh
@ T. Lp 185




B4 : . Los Caminos DEL Inca -
era del Sol @), ¥ en la Historia de Quito del padre Velasco, quieq -
se expresa literalmente asi (?): .“Entre estos (templos del Sol de
tércer orden) subsiste entero ¢l de Achupallas {por los aflos de 1756
.a 1762) el cual con solz cubierta nueva sirve de 1glesiz de aquella pa-
rroquia. He dicho ymsa en ella-y la he observado con atencién. Las
paredes, todavia intactas, son de piedra bien jahrada, igualmente lisa
- ‘por dentro. que por fuera: altas solo “como de diez piémcastéllancs

{unos 2.80m.) roderdas por dentro de innumerables nichos” cuadri-
longos en las mismas paredes: de largo tiene cosa de 46 pide (11 00
" 'm., mas o menos) ¥ solo 15 (4.45.m.) de ancho’..
~-> " Nuestrgs copocimientos actuales- nos 0

- toda frauqueza, que€ -no.s2 bemos si eféctivamente los Incas levan-
- taron un templo al Sol, en este lugar, y si tuvo la importancia © fués
© “gabeza de provineia’’. Esperamos que es
- dilucidar pronto estas jnteresantes cuestiopes. E L
A Al tratar Ulles de Jos edificios incaicos, en teritorio del actual
- Ecuador, dice que solo tres de ellos eran de piedra labrada’ el de Ca-

fiar, el de Callo y el de Pomallacta;’

bes ¢ de piedra ordinaria de mamposteria’’. .

Va nos hentos ocupado del de Cafar,.o Ftun-Cafiar, cn breve
lo haremos del de Callo; en cuanto al. de Pomollacta creermnos qie.
cea el mismo de Achupelias acabado de citar, :
' Ulloa afirma que Pomniallacta era dela jurisdiccidin de Guasuntas
y una ojeada a un mapa del Ecuador nos mostrara este ultimo pue-
blo muy cerca del-de Achupalias. Segun Cabello Balbos 2! Inca Tu-
pac Yupanque levanté una fortaleza en Pomallacta (1

. Cuasuntos, Achupallas ¥ Pomallacta son en la actut

distintas parroquias dei Cantén Alausi

razo’

e

Tiquizambi o Ticsdn. .

.
Cieza nos dice en su Crénica General: . e
estén los aposentos principales que fiamar Tiquizambi’ {viajando

. de norte a sur) (4} X
Segtn Wolf, Tiquizambi &hoy Tixan) era un pegueno s_rstado

yue fué conquistado por el. Tnca Tupac Yupanqui (*]} cacicuzgo
que viene a scr 1n misme, de Tigzan o Tiquizambi, dice Gonzalez

Suarez (*). . . .

Fl Tiquizambi de Cicza cs hay ¢ lugar conacids con ¢! norabve
“de Ticsan Viejo que ' fué arruinade por los temhlores, ¥ asiio delaron
sus vecinos. pasandose & vivir y hacer nueva tundacién dende hoy

estan” (7), Ticsan Nuevo.

() o 444
(2 T.bop 10¥ T. UL p 33
(1) Colecc. Urteaga T. 1L, 2a Ser, p 3R
1 p. 144

5y Gooer. ¥ Ganl., ps. S0 ¢ 449
(6] Misc., & T.1, p 120

{7t Juan v Lo -Relac., & Pre. [.op. 4300

bligan 2 dec' arar;: ’cb.n',_:

Ludios espefiales han de

todos los demds eran '!'de ado- ;

Jdidad tres |
de la Provincia de Chimhbo-

yres leguas de Tevcaras .

- 1570, por Don. Antenio Clavijy

.0 Tiquizambi, con

. -donado (Afic de 1750 aparece la aldea de Te

. ALBERTO REGaL ] . 85
." e : - * .
- La ponhlacién f: & Tig ' V
poplacién espafiola de Tiquizambi se fundé por el ra'ﬁo e
C T e . Anter quien sefialé el emplazamier
2o Em.l qﬁeolée}?;fit:;ﬂga gel ];)u;blo en Cumpﬁgi:]n;mia]zaar;];:;g; 4
. . g . -> o 3 i i itc d e-
s Srilclaslrgovmcms ad Ccnff;u?le)ncm de Quitoltpara fundar pue-
] € el Padre. V. e en 6l } -
o s b (aﬁotde‘”lc?l’;;a" que en el antiguo Tigquizambi subst t
& tﬂ_lezél"(_’} v, efec:tiv'er:jll::ercs’hgm:‘.s de tn tambo real y de l';n?g?;“
. moderng ruinas incaicas '.(=i‘er'l TP'(?H' e Hian descubierto en época

: - Nos parece inte : )
#a : eresante avent P - .
ta’de un parr: enturar aqui una correcci a-¢
e e e
1o mas se _publicada (+); “T 10 ce
' guro era tamar el camino por %}uévaqgﬁr Yiitgop(;l;egm e
2 sde aqui

( . . M N - .
) I " ¥ & 1 ( =
Tumbes) allden los navios v desde alli subiendo a Climbo Chim.

bo) ¥ Alliguicanbi y

h alli i
nacaba'"(Huayna Ca lli tomando el camino derecho gie dicen de Gua-

pac). Eldltimo 1
. : ugar nombrads igui
) apac in g ado es Tiqui i
: £§staEestaba sobre el Cag}ﬁl{)}aﬁﬂ;@ad. O oy acabamas ?je (;::::El
e estaba : lcaico: ¥ purst mayor. iento
e Geza q e_lﬂs apnsentos de Tiquizambi “tiene i amiento
g (2P . i “tienen a la muno dies-
Tiocaias. - '
Ya digim ‘
l2 OS que, : i
setentionEl jue, de acuerdo eon Ciez.
Como rcom ¢
probacién e - i i
cste oorto < 3 ' a corrcecién del em i
pedemes decit que en €] eldsico ¥ antiguc}:ﬂ;[z:;m(énul{d o
i a de -
p ‘eazas, de acuerdo c:::] .
ue e ‘Tineai: i
q 1 nudo ‘Flﬂ'(‘:!].lﬁ esti

a, cste es el préximo lugar

este itinerar; i o
o, ¥ que asi misma dice W
<1 ¥oque ¢ smd dice W
entre LI ixae v Guamote (),
Segan Cahelle Ralboa el ¢ de 4 Pacha Kute
S 4 wlle Bal 1 ejérei Y
¢ ército de 4 Pa
pangue. comandadn por su hijo Y e fué Lo e IT ey
Pandue, obiigh A ot jo gue fué mas tarde el Inca Tupac Y
nqu go o los capares a construir unn fortaleza en Tioc ‘il':;
P €, ohi za ¢n Tiocaxas

para evitar las i ;
. £ incursio ;
Chimbos (7). nes de las tribus no sometidas: Puruaes v

{1) Gonzalez Sun
: Suiare.—Narg 3 -
) HisL_ de Quits, T. II'(I”;AJI-‘]‘iP. M-
{(:3 Jl:"f" ¥ Caamdfio—Puruha.,
) Doc. inéd. pa. la Hist. de Espada. T
& e Gml.p:. af—]fst. de Espafia. T. 49, p. 195,
(6) Geogr. v Livol. & . 1. 510
(7) Colece. Urteaga, T. 1, 2a. Ser., p. 4%




C aIu.mbe: = ;

a

Dice Cleza: “'suliendo de Riobamba se”va a otros aposentos '
{lamados Cayambi {viajando de N. 2 S.). Partidos de ellos se llega - .

los Tambos 0 aposentos de “Teocaxas” (*)- .
_ La.seriedad ¥ exactitud de Joi'datos de G zd, comprobadas con

hart,a.lgirgueza enel itinerario seguido hasta ahori, nos obligan. apen: .
., sar que este nombre de ayambi esté é_qu:.\rc)c'ado, habiéndosele con- -
! fundido con Cayambe, cabecera hoy del Cantén dul mismo nombre

+

de la Provincia de Pichincha ¥ que-dueda mucho mas 3l norte ¥ por

donde no pasaba el caming. Debe tratar Cieza, pro a'[)_lémgnte.'dé -
Columbe que ¢5 pueblo antiguo. . . o

\ :

- R:iabaﬂ;ba. . -

" "Egp el afio de 15533 entrd ¥ s¢ hizo duefio de la potlacién que

tenfan 1o indios én Riobambia cl conquistador Sebastish de Belalea-

Z

ar, teniente de Franciseo Pizarro, ¥ en el sjguiente, 1534; puso los

primitivos [undamentos de 1a villa espafiola o1 mariscal Diego de
Almagro ()}, con el nombre de Santiago de Riobamba o de Quito;
mudéndose al poco tiernpo al.asiento de Quito pur Sebastian de Be-
lalcazar. Pero Riobamba subsistié ¥ €0 tiempo del Virrey del Pert,
Conde, del Villar del Pavido, s€ fiamé Villa de ese titalo que congervd
pocos afios. cambidndolo Jdefinitivamentc por ¢l de San Pedro de
Riobamba- (3}.- : -

La poblaéibﬁ incuica huhia sido ia antigua capital de it tribu

de los puruaes ¥ el asiento indigena wstzba entie Sicalpt al S, ¥

Csjabamba, a1, seyom el Mapa de Maldonado, tocacidn que fué

apandonada después. del yerremoto de 1797, apmximaﬂamentc, tras-
) laddndose al actual. :

El naturalista norteamericant QOrton en wia de -sus pubhicacio-

nes, expresa que fa wiajado por uu_tramb del camine de los Incas,

muy

bien pav1mcntado, entre Riobamba (e’mp}azamiento actual,

. paturalmente) ¥ Cajabambia ().

“ Dice el pudre Velasco que Riobamba cra cubezd de provincia

(%), ¥ como comprebacidn, desgraciadamentt- po muy.decisiva or-

coulramos €
da de un sunluose®

o la Guia del Beaador yue esta poblacidn estaba dota-
templo dedicado al culto dalsal, deun menaste-

rio de virgencs del Palacio en que residia cl saberan®d, &, (¥

Betudios posteriores permitirdn definir este interesante punto
4o la importancia adminisirativa de ln patria del admirable Padre
\-'elasco‘?cuy:\ parracion s a4 weces noxacta par su e,\‘(;esi\fo amor al
terrufio. .

t1y La Crén. Grel., - 14
(2 Juan ¥ Uiloa.— Relav.
{31 Wotas de limencz e L 1igpadln v RCY T, 1L
{4y The Andrs, &P 136,

(5) Hist de Quira, T.1h, o 38

(6 p. AW

1.
o vinje. & . Pre LB 4141, .
T A

Sl

I
{in

2ol

* Rio San Juan.
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 “Cojabambs:

_..-Apesard. 4 eritica m P
Gomo ya hemoi' ?i:;n:;) C‘rltlc,a n‘{odern_a ha dusmerecido en mucl
tro tiempo uné.nimém;}guesw,;]a Historia ‘del Padre Velasco o
<itn - grogriica que 111 4 aceRtada, vamos a traseribir la dest:lr'cn
“que ‘ot realidad p de la’ regitn de Riobamba nos ha dejad o
ruh Cohﬁifaba—agﬁ?c:ﬁs t]ro itinérario. E'J?' @ por
abay rstabe aquclla capita antiquisima (de la provincia dé Py
Eualgs:':cbféf-S. jlanuras contiguas, ‘éstréchas (en' provineia J¢ oy

Ca‘;i‘ii‘;rgi:ﬂilha- benigno, se ltamg antiguamente Lird

el tio def misme nombre. recf:zg?]s de Purubs, batada por i 1ads con

e 1 s oy {af ’

- asicomo laNanura se conoce ahoié%ﬁi?:?égfnggrieiag awde San Juan.
5 € -de Gataza"

5

.- '“La de enmedio que es la mer
noml‘n.re d'é'Cajabamg;?,es . mer ae tqdas, thyo, y Bun
. 'La dé la-parte meridion ios

) ) 't_ie_hé el
frio~se llamé Riobamba’’ (! al queres la mas espaciosa’y de “elima:

~Mag adel i i
e que ’hicie?:t]% S:si_elh mismo Padre refiriéndose a las demolicic
e a0 o fna ui'en su lucha con el conguistador BéllT'
de Riobambay au Oh ué 1a menos mal parada (la hosteria oT o
que sirviese 5 A allé el Adelantado Belalcazar; e pine
Bihambar (a primera capital del Reino irulo de citda e
mba” (3). . al d , con titulo de ciudad de
. Sucesi'varﬁente nos hi .
de actord ! o5 hemos ocupado de Rioh |y Caji :
e acs dco lrf::r t{:l descripeidu geogréfica del Pad?'en IE‘iquEa]abambﬂ'
, bamas de Inserts r, sigaiendo nuestro camino ai No'rtu.e‘ -d.oll) iy
zar cste o que, antigamente, se flamaba o omes o
tar tambiés up:sa;e d(; este curse de agua nos vemos"o-bl' ados a ci
far fambiéo un ‘F:rra o det padre ecuatoriano: "Omerlgré ?SDa o
oy quemado Iampana sobre la expedicién de Alvarado) ¢ v
Sar Juan, que ev.fab?forll::e?: su tio (Liribamba) llamadooée;?:z; .
e T es 3 via real para i ui }
capcahco ?1;::) :::il:)nc;do de grandes made?c?;dd;::egt;:r;o oo de. IE‘Ilgar -
cepac » ndc habia riasado Be lalealzar al ir ¥ r\yfilieer'dueagﬁm

Mocha.

El puebio de-Mocha cé ’

- bio de - a célebre P .

punto A en la anti Zed

para lois?izt':gmlo' ¥ e;n todos los tiempos cgrl:ff igmlélg A rtante

) jeros, queda a alguna distancia de la orilla i'/;;lilzt:étarét?
2 a de

(1 T. Il p. 119 : _

@ T. [H

. - . p. R7. Perg sc deb -

viera el ti o se debe adve .- o .

1 tievlo de ciudad, on le Colonia, l{:: ‘?:‘;J!:;:b cni:l]? que Riobumba -
. s iente Ville. B

ileras, k PP tre uéfias .
ormaban: mo't;,:;?i_c“; les, upiéndose mucho mz{: %n dos ¥ dfm T

- distintas llanuras. La primera entre él.r?;rl;el?s_._, -
e > ¥

ibemsbe ¥ era.la’
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_Panc}_xalica, sobre una pequena mesetd, de clim?a rigido, en el limi-
te de la zona cultivada ¥ cultivable {'). ’

Este pueblo es hoy Parroguia Jel Cantén de Ambato, dr la pro-
vincia de Tunguragua .“Eltambo ifcaico de su nombre debidé estar .
en el mismo punto en gue hoy s¢ levanta €l pueblo y Jas piedras la- -
bradas gue se conservan en las paredes y.gradas delas casas de la -
poblacion actual manificsian que fué de los mejoves (*). Yalo dijo -

“Cieza de Lebn, los snfituosos aposentos
tan grandes que yo me espanté de los ver” ().~ .
. Rio de Ambato. - . ©
- ' La poblacién de Ambatg, hoy Capital de la Provincid de” Tun--
guragua,es de fundacién espariola, pues los indios no tenian pobiado
ninguno.en ¢l lugar cn ‘que cstd situada. Los' trabajos de fundacion -
se iniciaron en 1534. En 1539 Gonzalo Pizarro les presto_eficaz apo-
Yo, ¥ s5€& selécciond un Iugar ‘sobre las tiberas del rio, llamado tarn-
bién Hambate, cerca dci pu nto conocige con-el nombre de_ Inga-urco
(*). Con motive del terremoto de 1698, que la destruyd, sus eei-
*pos la repoblaron a medie kildémetro mas arriba, en ¢l lugar llamado
'Sany Bartolomé, Deslruida nuevamente por otro terremoto {1797)
. fué edificada.por tercera vez. i

En la época-incaica habia wi tambo, sobre el rio Ambato, por’
el tugar en que o atravesaba nuestro camino (%); ves este-sitio el
citada por Cabelle Bathoa, cuando refindndosc a la guerra civil gn-
tie Huascar ¥ Atahualpa, dice gue las huestes dc Atahoalpn {que
indudahlemente venian del norte) travesiron la Nanura de Chillo-
payo para disputar al enemigo ¢l pasaje
to y hatiendo Nlrgado los primeros lo cruzaron ¥y acamparon en los

lanos de Motha ().

Muliautbals. - o )

Ciezd de Leén en la deseripcifn que hace del camino, pero via-
jando de N.a 5., dice. "luega que salen de la Tacunga por el camino
- real que va a la gran cindad del Cuzco se liega a los aposentas de

Multiambato'.

Ulloa Nama a este lugar San Mignet de Motleambeto (7} yenla
actuplhidad se conoce solamente con el nombre de San Miguel, con
este dltimo nombre aparece en ¢l Mapa de Maldomado de 1730.°

El pueblo de San Miguel, de la administracién espapots fué
fundade por el afio de 1570 porel Comisionado especial de 1a Audien-

cin ¢ Quito, Don. Antonio Clavijo ().

;I) Woll.—Genge, 3 Geol 8. p. B

{1} Gonzales Sumez.- Tist &1 L pon

(1) Crén. Cral. p 144,

4y Wolf —Geogr. ¥ ol ., p 552 Guia e i21 Ecuador, p. 1300,
FNELY :

1] 7w Ser. o 147

151 Cieza—Crdn, Gral.
6y Coleer Urtea T.
(7} Relac. de Viaje
{8 Ganzales Suarez

"de- Mocha son.‘tantos ¥ . '

del puente gel rio de Amba-

ol , e

-

P s LE T

e

o ;‘mggg,u .

l w'(.n): “Hoyes la'capital
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I

4.

'%glacanga.—fCaheza de pro;rincia»

El Atacungs : — ,

. g2 o Latac ¢

gena Liaclacun o formas viciosss dé

ls‘-‘ . ;e}reé ingasg:';z b(elr)n :]i _l(-liz? p(;blaciiﬁn don;tlem'c:?nfbl‘:lagggme it

e tratab. e teri nes

a5 §. Pues, de upa '»'cabeia(d)e gﬁ?ﬁiﬁf&ﬁ g(lielﬁrgen% P.?f)a'

. El asiengo es e T " celegado del In- -

Ticones ﬁ?e‘kf’unéfggl' Jamado Vilia de San Vicente Martir de
unga & (i'ien!o de 1539 con ca.bi[do'sujetoa;l‘haede &

| Mﬂm B : alfrovynna‘ de Leén. o Qui-

.

. —Inic.iarerﬁ'osi -
UCIAT a reseii : "
tada, de Cieza- “a del-:zi'a del lugar con la”descripeién, siempre ace
, I-

T tosy p e de P =
¥ pueblos de Mulahalo (via, anzaleo, tres leguas, estén los aposen-

cha de est ajando.de N. 2 §)- .
Moo de M“hhalo'.'un‘voeléri-; i?&ggg ;.ula. mano dere-
] ¢ : fuego-" (9), 2

A unps acho ki que es el voles "
. kils L Voledn citado poi i
S notables o ‘ por el cronista espafiol
Casa del Tnci” y con ;
= e
a°°m]l2)satna la obra de W;t\?r:g::o( aparecen indicadas en el Mapa
. 1as ruings Han merec; . que
cia ¥ viajeros, al erecido la visita de m .
nes. Entre ellas f;ggs_de los cuales han dej:;:m hof_“bres de cien-
varro de quien tom; cionamos la del escritor amplias deseripcio-
nes (7), amo! ntes Jineas |::(;|1:!cl‘latn]l.-la‘“D I. G.Na-
- A tres [g ; muy ligeras variacio-
. guas del voleg
vel de! mar, 3 a pl_gld\eolca.n Cotopaxi, a 3160m. de alt: .
r';.'{i:_liar {ué considerado ‘;n;emuo llamado Callo quzra sobre el ni-
el “palacio™ r g &ntes de ahora hecho artificialmente, .
, existe

s lus siguie

2do. mas o'menos, al que se
L da mitad de cada frente
onjosa. predis ‘_1;1}1 e piedra negra con man-
Volednico que se .

encuentra

Los muros ti puertas ahj

" wros fienen un allertas
. ancho de

chas rofas, media esp de 1.00 m.

(i} Noza de Ji ’
0 menez de g E .
» g} g..:a.—cmn. Cral. o f:;ssmda 1 RGL T T, o 18 .
“; Gt:nz&lezSSuar:z;—Hisl & T. I : . |
A€za, — Ti0ris . K . .
8 angm..:n;"ﬁja&' . 74; c;ohn.'—-';:}s:] 898} T
a s¢ ha pubijcade 156‘)- T:gxmi h:’s_h’)riras.—:-‘\un' - sl
E‘_’J [ Ceén Gral., p 135 T o r—
7] Woll —Geogr. ¥ Geol. &
(2) Fravels amongst, &.. - .
(%) Historia del arre, &,
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e 1 que se constru;
Aulald ¥ con & unga.
Nanuras de Mo én de Latacunga:
ab‘und\antemi‘;nte ;ﬁ;ﬁs de las caﬁasnd;_t‘[’ndap]'g:;g&o y oiras rﬁct%“;
todavia hoy cuadradas de 0.23 0. P02 0400 hechas lat
" Unas piedras som UGN L clace de e & piedras brutas
.25 % 0. C han Yen ente exterior
tares, de 0 terior 1o i 1 frente exte
- %uos car'ﬁsrdql.'muroérzﬁf; 123 cara de los Poﬁgﬁ?ﬁi?io' en cambio
r fio ¥ - ida.con gral 1 qrn pMarcos
de todo tamafio vexa ¥ puli 4spera, segin
las es convexa ) artos s asperd, illa, como
:~de Jas mural del interior de los cuart icirlas con drcilla, come
de las piedras ia para dar lugar 8 SVRCAC /. utor de un mag- -
. Jimenez e la ?SE: %airgzr(‘)' Io not el Dr- l}..r:se';‘ie’ tas tienen 5\:: ’
en Caranqui® 0 - ueologia ecuatoriana. Las PO B 1 manera
: ; bre arque ecie de trape limen-
- nifico libro sOBEE FA - e una espects la piedra no P -
" jambas inclinadas tio;;ltel o constjtufa una 59 a4 0.50 m. de prafun®
- etrusca O ERIPTIE. A ' N terjor, tenian nic c‘.Esms nichos eran 18 o
e In yofsma fosma que Tas PUeTias JS e, Altesoan
g, e dellado occidentalien los AL OV ERE RS, o an i dintel
cada, cuaf}m de e;? 1a misma hilera %eﬂg::%é;s o algo conicas. perﬂ?en-
o con elios ¥ en ] piedras ¢ili 3 jedra pues
%e 1os nichos ha'béa uirfm;:;l:go un solo bﬁ: Ck’lsglfi‘bl'is?actamente como.
culares a la pared ¥ ichos adyacentes. - -
; ; de los nich o der afir-
tre dos dl!]teles .. e s jificio para po
en Inga Pirca. | en 1a descripeion del w&ﬁ: enfra.r en mayores
" Hemos 1n§1§tid{) Hieto del presente St es netamente incaicos
‘mar, sin permitir e Oe] &l edificio en C“esu'-mistica.s arquitéctdnicas
cbnsiderac:oneg’ dsoiqnl;robar por las caracter
lo que se puede COT

i Suarez ¥
: ‘scciém?. Gonzalez : un
apuntadas. . ; esta construcClon .~ Gificio era
= A que estabia deStll:: E:'!d:n un destino rellgloé?e-z: de Ledn,ya he
TJimenez de la ESPad:endia cuito al Cotopatt e‘ga que servian para
templo en eldq“@ flg,s lama “apose?‘,fos esy :sgircomo de almacl‘f:c?;;
os expresado qW sus rapitanes, iniones nos p
:iojam?‘:ﬂ’m del Inca Ymbi;'.' ; estas filtimas %;:;:1105 de ver, 2 poca
- Humboldt lo mt“t;ﬂ:: mas cuanto, como acd
las mas seguras,

sta habia un te}-np
distancia, en la ciudad de Latacunga
18 c1d,

aleo. - : . ¢l camino, en-
Pansole weblo que s¢ encont::ab;éleéam 6n de Lata-
Segun Cieza ergg}l,%ansaleo es Parroquia o
Tal6'y Quito.
tre Mulaléy Qui

- 1
1 enconlramos ¢
cunga, provincia de Letn. Docampo (%) €

odri " sncia de
B ta descripcin di E;rg;%m(zﬁo de 1650): “La Provi
Jativo @ T

13 : WHM&M*M%Q y Alaoc. Cerca de—
o Eonten c oS, vieng efr
Pansaleo contiene

. - en la nueva poblaci

" - al Padre Vel
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Existen en la fecha los pueblos de Machachi, Aloasi ¥y Aloag.
 Quito.—«Cabeza de provincias, : !

- Hista-los primeros afios

c_iel presente siglo se aceptaba,casi sin
.. discusién la-Historiz del Padre Ve

lasco, en la cua! {a ciudad de Qaito
como eapital del reino de Jos Scyris jugaba un rol muy importante;
pero estudios posteriores hacen dudar sobre 14 ‘existéncia real de di.
- +Chio reyno. La controversia que consecuencid- de Io expuesto se ha . .
- Iniciado, no nos interesa para el presente estudio, desde que solg cop :
templaremos a Quito como poblacién incaicz én el'trazo del caming
gue venimos recorriendo, -+ . - - ) L '
.. Quito fué un Bequefio pueblo, tal vez,

) a‘t(tes dela é:sta'i_iliaj enél
- de"Tupac Yupanqui, perc merced a este Ins

poriaricia (). Fué ‘'

ca adquirié una gran im-
ciudad, para conquis

cabeza de provincia” y al salir este Incadela
tar la costa y por aqui volver a su €apital, dejé
6n gobernador de confianza ¥-experiencia, para -
que rigiese los paises recién onquistados ¥ quizds también para que
extendiese hacia el N. el dominio de los Iricas (. L
. Pesu templs del Sol, el ‘historiador Gonzaleg Suarez (siguiendo
asco), dice que era al mismo ‘tiempo un observatorio as-
‘tronémico, pues en una placeta, delante de su ‘puerta habjan dos
w columnas grandes para sefialar los solsticios ¥ doce pilastras me-
nores, puestas eén circule, para indicar con su sombri respectiva ca-
da uno de los doce meses del aiio (3. . o )
Lz "actua] poblacién de Quito “‘esta asentada en unos antiguos
aposenios que los ingas habian en el tiempo de su sefiorfo mandado
hacer en aguella’ parte” (4). 'Tiene algupas cavas que al¥ dicen
guebradas, a los arrabales y en la ciudad, las cuales se pasan por puen-
tes. Tuvieron los Incas que peblaron este sitio por fortaleza las di-
chas quebradas, v asi, los espafioles cuando conquistaron a2quella
provineia, poblaron en el dicho sitio ¥_se aprovecharon de las easas
¥ edificios que hallaron de los dichos indios"’ (5. . :
Como vemos, en esta cita, se repite lo que escribié Cieza sobre
elaprovechamiento para la ciudsd espaiola de los edificios indianos,
¥ lo mismo dice Ulioa en su Relaci6n de Viaje refiriéndose a haber
emplazado la poblacién en el terreno desigual de preferencia a hacer-
Toen los “llanos o egidos™ (*). :

La ciudad I.ifne al SO. un pequefio cerro que, segdn Jimenez
de Ia Espada, llevaba el nombre de Yavird en memoria de otro cerro
que del misme nombre hay juntoa la ciudad del Cusco, Este cerro
s¢ ha Hamado vulear

garmente el “Panecillo’’. Alcedo dice que tiene una

2 tre estos pueblos,
pos, Camin® Real que af.:acs:liﬂen
losﬁg(:i‘;n desnie el tiempo del Inca,
a : 3]
%or de hierro -

) ’ B ncontrare-
ranqui lo ¢
recs:ntb al Congrese de

ado
. - 05 hcmﬂs OFUP -
— a Pirca ya nos ruinas ¥ P!
() De Tnga o 189, e visitl e ellas. .
mos mas &l ::usae..]\-ladrid una_ MONGET
Ammericanist s

1v-
Ty Ea RGL T- 1V, p €

tidad de agua que tiene el sa~ -

1.
{ ) —Novabibingrafica O Tijdn v Ca
. p. 313

amafic en BSEH, Vol I, Quito 1919,
{2} Ciera.—Scrorio, &, ps. 74 y 216; Cobo—Historia, &, T. Iii, p. 234.
{3) Gonzale: Suarez.—Historia, & T. 1, p. 98; Velasco—Historia, &., T,
I, p. & . . -

{4) Cicza.—Crén. Gral., p. 122, .

(3] Radrigue: de Aguayo.~— Descripcidén en RGI, T. Il p.'54.

©} Pre. I p 350,
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cantera de piedra “'de gue sacan pedazos muy grandes para las obras
de 1z Ciudad"'; de! monticulo salian también alguncs mananliales
Ge agua potable que se aprovechaban-por la poblacién (!). En su
cima dice Veélasco que estaba el templo del Sol que ya2 hemos men-
cignado. - | — o o
Al N. de la ciudad se levanta ofra eminencia que por ¢l afio
de 1890 se Hlamaba “la chilena™ ¥ due enila cosmogonia incaica era
€] stmil del famoso Huenacauri cusgqueiio (*): T '
. Parz concluir daremos las noticias sobe el camino. De Cieza:
<habia en el tiempe de los ingas un camine real hecho & mano y fuer-
" .zas de hombres gue salia’ de esta ciudad -{ Quito) y.llegaba hasta la
" del Cugeo>(®). Del Padre Lizarrzga: <Saliendo de I2 ciudad de Quito
por el caniino Real del Inga, a veinticinco - legias de esta ciudad
llegames al valle llamado Riobamba, pasande antes por cinco pue-
blos de.indios buenos> (. - T o
Del camino incaico de Quito al Cusco se han ocupado casi to-
dos los cronistas, historiadores y vizjeros, de modo-que 14 bibliogra-
fia que pudiéramos citar seria muy numerosa, pero ello nos, parece
innecesaric ycon las dos citas apuntadas damos por terminado el ca-
pitulo! : o N

Traquito. ‘ .

A la salida de la poblacién de, Quito, vendo hacia el norte, se
encuentra un terrenc descampado, notable porque en él fué derro-
tado y muerto por las tropas rebeldes de Gonzalo Pizarro, el Pri-
mer Virrey del Perti, Blasco Nudez de Vela. .

Este terreno que es hoy un prado se le llami Ifiaquito, Cree
Jimenez de la Espada que este nombre puede ser corrupcitn de A#iai-
guite: Quito el hermoso, 0 hermosura de Quito; obien de Amnangui-
e o Hananguits: Quito alto’o de arriba, porque la antigua ciudad

~estuyiera dividida en dos barriadas, Hanan Quito y Urin _Quito, co-
mo el Cusco (). Cieza, 1573; Villasante, 1571; Alcedo, 1786 ¥
oiros espaiioles escribian Afiaquito. . .

" E1 Virrey fué muerto cerca de unos viejos paredones {Inca pir-
ca), resto§ quizés del antiguo barric de Hanan Quito (%) y.ent el lugar
se levants un ““humilladero como ermita, ¥ su altar, mas nunca se
ha dicho misa en él; puéstose ha mas por memoria" (7).

Guallabamba., °

Dice Cieza de Ledn: *'De Coches.quis se camina a Guallabamba'’
). )

(N Dice. Geogral., &., T. IV, p. 51.

{2) Gonzalez Suarez —Historia &, T.1, p 8%

{1) Crén. Gral., p. i32.

{4} Descripe. de las Indias.

{5} Mot en RGI, T. ., p 23

{61 Id. id. id.
7} yillazante—Relacién, &, RGE T, L p. 23
18} Crém. Gral, p. 128

" "historiadores mo.

- -tudio con que acompada la

ALBERTO -REGAL

. - Guallabamba es hoy pai
-de Pichincha, También ﬂgfﬁo

e . 93

quia del Cantén de Quito, Provinci
: 1 . + Provinc
..media legua de este puebl e e ma oo que pase 2 mas é‘:
quetio, que e e b 0, perp que recibe las aguas de ofro m
- (afiode 1750) 5 | pot-Guallabamba (1), En el r?lapa de Maldas p:.'
: ° “Ea.l' s¢ llama Guallapamba y el tio Guaiﬂa-rb(:::bao

~Cochasq‘u£_..

" “Elg e - ' :

“El Cochesqux dfn C1gz€ es, mdudablemente, el Cochasqui de los
setentrional del tio Pisque %ll)e..bl"- de.cste nombre existe hoy al lado -
[lamar hacienda o, fundo (3): Perg con mas-propiedad se-l¢ debe

quiss y _pt:_ :;;:Tnto;ﬂe Otavalo, dice Cieza, '.'s.e\. vaa lﬁs de Coche .
g L para i l]e;:r as_e:'ﬂmsentos se pasa un puerto de nieve, y ur:
b e lleg 0s e5 Ia tierra tan friz que:se vive con algén
.. "Bl arqueblogo Uhle ha ; erto, ultimaménte, on .
K g0 descubierto, ulti t qui’
Tdin indi imoccs .
i ia;g rd:et:; ierh(fim_n:- de indiscutible delinaacig;n ;nci:in el
nado, y suponedque fuera obra de Ata.hual;’)aq u]einngllzz
it : ‘a descripcién de estas rui ), afirma
'indigenzogut:fleac%e- So:hasqul, del lugar,es im:'aiml::l 1l:lziie(:l)d'o :ifgt?:a‘l
digena O Iugarj ¥ agrega que la madre de Atahuaipa fué oriun-

Otavalo.

De Cieza:**de los'rea

- : S les =

el sur). por s reales sposentos de Carangue (viaf i

) X : ¥ jando haci

Bt di For ot car (ﬁ)-farmoso de los iHgas, se va hasta llegar al apose::

a poblabién de Otavalo e

Canté ¥ valo es en la época

ra-nES?adel]_Om]sn!o nombre, pertenecientepa Ia ;;rl_e::;ﬁacgselceza !

de,Ibarrap(afm(;:lalgg Imbaburg antes de la }undatiién de lam' a(;m )

ranqui o C;m e 1606), su capital, se llamaba ja Provimc:: s
rregimiento dz Otavalo (7). - roviness de Ca:

Cerangui.— "Cabeza de provincia’',

Maldonado (Mapa i I
L d
“contemporéneo, entlrepotfa:s,llfl‘:m e Sares

cronstas de la Calonia denomin

histariador -
¢ . s or.
man asi al antiguo pueblo que los
aban Carangm o Carangre,

(;) Wolf.—GCeogr. v Geol. & Yia:
gl% qu.é id, i, ge
1 Jiién ¥ Caamaiio —Puruhi, o
) Trén. Gral, p,n?mpu'uha' P 221
(5] Die Ruinen wven Cachasqui
(3} Crén. Gral., p. 126. '
{7} Genzsiez Suarez.— MNotas arq., &, n. (0]



En la dominacién incésica Catangui
M, siendo por consiguiente sede de un

también por. tal circunstanc

Ej primero de os

ano de los tenientes de

1a regibn. A este suce

donde se hall una casd
y fuera; autque pequefia;

Nada -presto™ (%)-

. Ocho afos despu
de Carangui ¥10
dice Cieza, se abaja hasta os gF
rangue. Estin estos aposentos e una 'plaza peq

ho de piedra muy prima,

rada de‘los ingas estén. asi ‘mismo hechoside grandes p

hay un estanqué hec

10 -deserib

muy sutilmente sentadas” (-

. Seghn. Gonzalez Suarez €1l 1692,

nados;: pero dice que

za (- :
- Por su parte el
{ormacién gu

Jdistante®una legua de 13 villa (Ibaita, de
j08.del asiento de 10s espi
célebre por su ma
aipa, por su riguisimo
asterio de virgenes, de todo lo cual apenas’q
conjetural donde estuvieron” (%)

Por nlimo en la época contemporénea. segll
nnes de! templo de los aborige
crmaban parte de 12 jglesia parroquid
trozo de muralla
templo incajco' al Sol {*).

estd sobre los vestig

ciudad de los indianos,

nacid el Inca Atabu

{afio de 1908), secch
caranguis f

conservaba también un

trc dos predios, del

Gabido es que
1o posible, 105 USO8,
quistud_as:, y asi, @
“ucuiricuc

gulo d& Cayambi, el cud

dito, antes de a 1k

&n todata-zona comprerndi@_glge

{1} Cicza, —Senornio &, B
{23 Hlist- Gral. 3 T. v
(3} Crdn. Gral. p. 12}
{41 Los ohorigenes de 1

buen padre Veldsco no
o corresponde a! afio de 1789:"ElL pueblo

ja administrocién i
costumbres ¥ organt

s muy probable,

Los CAMINOS DEL INCA .

ia templo del Sol.
espafioles que 1l¢ gba
Rrancisco Pizarro, qut
so se refiere Dviedo cuan
del'Sol chapeada
pero a honot de

¢s de Benalzazar, n, 1
i6 Cieza de Lebi !
andes ¥

é.mvd
Francisco Coreal, yencontrﬁ en aquella época
las ruinas tenjan un cier

it de Carangui s¢ extendiera a la mismz
1 por documentos auténticos,
egada de los Incas al Ecuador &

qui {ué Benalcazar;. ’

do- dice: “‘Cardngue,
1ata por-dentro -

suniu

en el lugarvlél vi'aje;b
1ps edificios ya arrist-

s ofrece la siguiente in-"’

uedan indicios (a1

n Gonzalez Sudtez
nes, 1a tribu de los
| del pueblo, ¥ €
fa de lindero en-

rvaba, dentro de
Jas Tegiones COTl-,
cién politica del
que tenia el 1é-

tual, dominaba

Jos rios Chota, al norte, y Guay:

74,
IV, p. 229,

(3) Hasn, de Quico T. 1L, po 4%

(6 Lo aborigrnes Je Tmbabura 8. p-

;nbahura & p. 79
79
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. ltabamba al s era j
ot g 1 ur, ¥ era jefe de I
e Perucho, de Otavalo y de C?;:nqui (1),

. -del rj;
) rio Chota nos ocuparemos al liegar a Mira. " .

P < . ",

————— .

'parrafo-de 1a relaci6n del P. Borj

O . :
- 'blg (Pimampiro) apdrtade del cantino réal g

- leguas de-este

B e \

Laguna de. Vohuarcacka.
A {

de vein 1
: te mil hombres y echarlos en esta laguna™ (%)

Capac” {1,

Lala 4
guna de Yahuarcocha se halla una legua al norte de Iba-

rTa, sobre una pe
recha del rio” Tdpuando.
Rio Mira.. : e

Entre la Cordillera d :
s liam illera de Angochagua ¥ la Qri 1
pitcbly adgl;;"i.;cah;: igue recibe las aguas '\:ie.l‘ 1(1:':1‘::::;! ;;;f) i qdue] .
cibiendo despud o, y se llama a partir de este hota. re.
demoming Gopaes el Apaqui y al Angel; B i o
nomina desde esta reunién rio MEZ ':;‘;%?antsewc"on:] Am‘ﬁi o
. d erva hasta

au desembocadura en el Pacifico {5).

DOL_nuestro_camino—a}

uracas o caciques de Cochasqui,

Ei rio Gua
yllabamba ya ha sido cruzado por nuestro itinerario;

Como netici Ia Tocdci simi : I
aoticias de la locacitn del camifio daremos el siguiente
bl (7 ja, deiafio de’1541: “Est4 este lele-
. hacia el Levante: Tambi i¢. dicen del, T'rga; ;
guas hacia el Levante: También soliase. e oo g
pi) a un timbo que se llama de Ca}:ﬂ?ﬁ]:'{é?i S::;'Wt:'a.rnlr i(fl;ﬁ;r:]h@ de
€, &1l el Ca , €inco

» puebl $ OF aranens .
bo™ (3). . lo y servian seis mesés det afio exl este dicho tam- .
' L]

“Antes de llegar a s I
egar a los : v :
que ilaman de 2 los aposentos de Carangue :
leng_ua, quiere dz:irgu;:?gh"’ {viniendo del .nor{e)-qﬁevirlla laguna
:”.21.10, qué le hicieron los faizngfe"i -donde G“aY“aCﬂi'M po:"::?:::z ’
: . tomarce * rales de Carangue y. de el
anos cuentan, los mismos indios, g:i; ;:-;d%mﬂs ?uebloS
- mandé matar mas

Esta tradicié
ha sig A icién sobre el origen del i
radis ) nombre guic
_}:hla rquenlogia pl'r;r_ E:Hr:;:rtoso; historiadores ait;gs‘;? ge r;i;if:g .
ook a strado la’ veracidad. de j .
o fondOlsepﬁ;grz;%t;nan la?l eminencias ‘que r:;gnle;e {:::- I;ru;:
Tenondo s X . muchos crdneos 'de i que
por defendér su suelo natal,: al gran (1:3?1;:11:;52 tll?s oy
24 uayna

equefia meseta y rodeada de colinas, a la banda de-

tiguamente s s

! a curso de 4

 se llamaba, en general, rio Mira y que erig:frf::a:g 0
E sado

95 -

{1} Gonzaler Suarez.

b = Suarez.—Notns

m RGL T i1, p. 125, sors pe -
} Civza—La Crén. Gral. p. 122,

) Jhon v Caaman
3 : v Cazmahe.—Na ibdiow &
5] Cieza.—CrAn. Gral. ;“};‘;Ibhnbléncn cn RSER, W1 Il 1919
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-Sobre este curso de agua tenemos los siguientes dates en la Ré-
_lacién del Padre Borja: ‘“Piencn estos naturales, cuatro puentes he-
chas de cabuya, por las cuales pasan este rio dicho de' Mira ¥ van y
vienen a sus sementerds.. Hay puentes en ellas de mas de cuarenta. -
_brazas (unos 70m.}, y hay una que tiene mas de trescientos estados
de hondo (al rededor dé 500 m.), aurique esta es mily ‘angosta. Son
estas puentes mauy seguras porque las hacen muy recias'y anchas ..
con Sus barretas y varandillas’ ). - . ) B
Jijén y Caamafio ctee que estos puentes sean incaicos-pues tier’ . -
- nen con ellos notable paregido, pero también establece que su ori--
‘. gen pitede sef mas antiguo, ya que los Quimbayas construian puen- . - .-
tes de bejuco péra el paso de los rios, “para eily tenttian dos cuer- .
_ das de unaa otra-orilla ¥ sobre estas hacian un tejido todo dg beju--
ca” (). o - ‘ Pn R
* . .

N

ltaeasrggs h’;ﬁ“ﬁﬁ; 1?’ conquista de’ ell .s'_;_ y estd :u'n'a'. buente en cs-
te tio, hecha nats ‘da. X ?lgg parece artificial, alta ¥ muy gruess, y hé-
© por.encima van los ‘gm?ngﬁtgoa gm'_ donde i};a'sé ety
__Lumichaca (Rumichaca ue quieren. Llimase esté puepte -
e Aquerr]f.zi decir puente de:'p}ajrﬁ'tsngua/ a -1 o8 e yen 18 nlestra
T descripcidn anterior es-de Ci ) el pritnero i
;E;I;gdzlaiRunlnchaca-,_'pero _gonvig-ie aé\r{att"[1 uéf:::tgls?;:i?netr':sg;e' '
e o e e e Sooss bes e 18 misuia grovinels del Catch:
%(:};Lnbla,yel_otroen-el pueklo de Pil'ali:pg:;: ;l L}fafsel’p:zr‘?sob];::l;ﬂqgi -
B !_naa.q_gu:e es uno de los que forman’el Chota {2). El'mas n'otéb? vy
* fiere fn 5 pdénmcnal’ 6 séa el que est4 sobré el'#ig:Carchi, a éF 2l
fiere ine ui; cabl‘et:]ngnj_:e_'gl»nron_lfsta espafiol, pueso tibica arites d?l{é'_,
., gar a Huaca d} 2 5ids, sycesivamente, el limite de %z, administracién
) . el ‘de ta Audiencia de. Quits y como acatiamos de exprésar .

Tusa. T

i eliﬂeéa ?‘5‘1‘},33 Repiblica del-Ecuador.
3 o omio lindero de 1a orgarrizacién coloni i1 méncionaremos 1 p
& | R ﬁ:’?)cf'ﬁ’ffls siguicntes, insertas en el Pomo TIL de Tas 'R“éof-lgid(?s

' % ER iciales de la Real Hacienda ' ‘el términjo de esta Ciudé.d.(Qu%;g

.., "“De la pequeiia provincia de Guaca se va hasta liegar a Tuza,
que es el dltimo pueblo de.los pastos (habitantes de Pasto); mas
adelante se llega'a un ‘pequenc cerro, en donde se vé una fortaleza
que los ingas tuyieron antiguamente con su cava, ¥ Que para entre
indios no debid ser poco fuerte’” (3). o '

~ La poblacién espafiola de Tusa parece que fué fundada el ado
de 1635. T.a, Convencidn Nacional de 1883 cambié su nombre con el
de San Gabriel, Desde 1906 es la Capital del Cant6n Montufar de
la Provincia del Carehi (1). En.lz época presente se le <1 también
el.nombre de Tusa a una meseta (3). . . . '

‘es hacia la Gobernacién de
3 e- Popay4n, hasta ¢ lo de Ipiales
I puenée que llaman, de Li.u'rrlchalc;c*.}T (Aﬁoasdt:' f;?%t)lg-b o de Ipmes‘ *
i perd ctgéz:]Sadnphq de Paz Ponce de T:.eénix'-yl)'allleel térmiro del
. r hay}; de a dichd gobernacién {la dé Popay4n) ur rio éa&dé!uﬁg
. sayquese ptlfslg st:_ﬁzte df, sola una piedra que parece cosa milagro-
Y guese no. Lldmase aquelle puénte Runfichaca” (Afio
. * -Como limite de la administ imos
| o _ ; tracidn c fia € i '
término del gran {r i e hemos ventao sipiien-
onde t-‘?fminaba ¢l camino de (.:}.Jinchf‘}fsu- . . : do desde la Enetrép:l}iall’iiocll;m}:ilﬁiysuyu que _i}emos VeI il:-k" siglien-
diente (¢). En esta ocasion la infor- . . : '-;;i_ban mas al norte, se extendian c§11;1005 S: lgaile:lng:l;?icmh;ncaim o
;infgsrréayo. En confirmacién de esto basta citar la?) i ?ga" P
7ada de Gogzalez Suarez, gentre muchas otras {3) pimion puter

g

Huaca.—Puente de Rumichaca.

e TR

Huaca era ¢l punto d
yu y paseia €l tambo corTespoil
macitn del Padre Velasco estd de ‘acuerdo con las investigaciones
posteriores; dicg el buen religioso “oomenzaban (los caminos} no

. en la ciudad de Quito, como dicen algunos sino en la pr?_vin('ia Be-
kuagca (7). Alcedo afirma también que en la provincia antigua lla-
mada Guaca s¢ conservaban vestigios del camino abierto por Huayna
Capac quien puso en ella los limites de la Monarguia del Pert por

¢l Norte (7). *®

T

sl g

) B)' Bifurcacioncs—la. Por las shiuras de Taydtaja

il v

“'Antes de llegar {viniendo del norte) a una provincia pequedia N ) Entre .
. y i : : ta - . . utre Hu : b .
que ha por nombre de Guaca, se ve ¢l camino de los ingas. También se . A ¢ enta v Sapallanga. .
llega a un rie, cerca del cual s¢ ve a donde antiguamente los reyes ; T : El itinerario del . )
ingas tuvicron hecha una fortaleza, de donde daban guerra a los . _ : : correr, y que ﬂmot::‘sci?el;nugodde Chinchaysuyu que acabarmos de re-
. . K 3 - 3 0% L s denominado vi )
B - te de Huarpa o via principal, enire el
e ——— S s pa yel pueblo de Sapalla . T [t puen-
« %1y RGI, T. 1ML n. 134 b la quebrada del rio Mantaro: pallanga, sigue en Imear_nmnto general
{2} Nuveva coneibrcian, &, : que saliend i pero habia una bifurcacién del-cami
& Cieza—Cron. Gral 'p 122 . ; de lelvlf:a lo de H."‘a?a.] recorriz a lo largo toda la actual f)mvinlcni:
(4] El Ecusdor, p- 176, vacaja, siguiendo lo que podriamos de i 3
51 Wl .—Geograiiz, & 143, , ) o . i NOMINAr ¢Jé mayor de
B} Ganzules Suarez.—Histariz, &, T p. L . L5 . i B
7 Hisiorie de Quito, T A, 0 39 : B ;;; 52251?!“4“,“;.'&' —
(3] Diccionaric, A T. 1, p 234, et T B Ilr}'é MNuotas arg. & p. 177
- | id. id. ‘n. 17,
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1a peninsula que forma el rio Mantaro, peninsula que fué llamada
por los gedgrafos de 1a. Colonja la "'Isla de Jauja’. - C o
: En el 'mapa del Padre Sobreviela, deloshnios 1787-1788, se in-
dican claramentt los dos taminos: lalbifurcacién se inicia’ en Huar-- -
pa y vuelven a reunirse, los dos ramales, en Huancayo. (M, -

" La via.de que ahora no§ ocupamos esta citada por Raymondi:,
“‘por las alturas pasa e} camino ’
toda la provincia de Tayadaja, peroque pof set despoblade, poces to ©
{recuentan aunque es 'mas recto y ancho™ (?).- .- - -

"Ep el archivo de la Seccién “Técrica de Ferrocarriles, del M
risterio de Foimento; se conserva un roquis del camino en €1.gue:
. sele representa por un trazo Tecty.q ‘pasando un pocs al.norte. -
..de ‘Huanta, va ' & Churcampa, ‘atravesando™ sucesivamente 138 .
abras de Canchuca, Millpe, Caudalgsa y Atoe. (3. - .
-y por Gltimo, en el Atlas de los planos del Ing® Boggio, -de .
su estudio del ferrocarril de. ‘Huancayo .al.Cusco. se .muestfa un.
tramp de diez kilmetros de éste camiino, : pero:que o aparece €n .
linea recta como en el croquis citado antericrmente; sinocon ondit=
laciones aunque muy amplas. . :

- El camino, .saliendo de Huanta,

{luarpa, cruzabd’ el Mantaio para penetrar en 1a ““Isla” por el

puente de Mayoc, cercana al pueblo de este nombre; pasando por

las abrasz ya enumeradas, llegaba al pueblo de Churcampa, . con-
clusendo -on_Sapallangn Jonde empatmaba con la via troneal. -

En la Guerra de.la Independencia, det 'Perd, las operaciones
militares que,se han liamadn “primera campafia dc la Sierra'’, que
cofisistieron principalmente en ia marcha del ejército patriota, 2 at-

- denés del General Dn. Juan Antonio Alvarez de Arenales, siguiendo

12" ruta Pisco -Ayacucho—Cerm—Canta—Huaura, tomaron esta bifw-

cacién entre Huanta y Sapallanga; _un episodio de esta expedicion .

fué la sorpresa y posesion del puente de Mayoc pot los patriotas

-

después de atravesar el Ti0 v !

_26..3:}‘ﬁrcac€u‘n.—Entre_ Bomhén v Andamarce. o :,

Panitos exiremos. -
1l itinerario de esta bifurcacidn del camino de Chinchaysuyu
est4 tomado, principatmente, de 1a Relacion de Estete. Como ya ex-
pusiMos, Preso Atahualpa, en Cajamarca,. pOT. Francisco Pizarro,
ofreci6 cierta cantidad de oro ¥ plata por su {ibertad; con el objelo
. de acclerar la remisi6n de estos metales v también para explorar el

, . . .
(N Prueba Peruana del juicio de Limites entre €l Perd ¥ Bilivia.—Cartas
peogralicas, Ja. Ser. Mo 2l -
(2) Mtinerarios de Viajes —Publicac. Banco ltal.
(3} Croguais par . hderino. .
{4) Paz Soldan.—Historie, &. ler. Periode, ps. 91 ¥ 96.—Véase Lambién la
. Caria de las Campafias, &. que acampafa el 2r Periedo. .

n. 18

ino del Inca, que atrayiess a lo largo ..

¥ Romero (Tomu'¥). A esta Telacién es

) 1sco como origén de los camiros.

\

[
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pais, “envi6 ¢l Conquistador uiia pequedia partida de
mandada por quistador uha pequefia partida d spaii
A I?em;‘ilﬁhgznl;ang Hemar;dq Pizérrpo, que deiizsﬁaezieiaqg_
que Hernando’ Piz'arroa;a&:;a;];aqéi“er? tan de exploracién este "iiji N
bifurcacin, y al xegreso, i 2 1d2."al santaario peruano siguié a .
. De este viaje's6 hi conservado tina rminuciosa o
fu6 redaotads fon ot conservagdo tna. minuciosa- ipcibn
fué redactads por el soldada Miguel de Bt o Gy o A%
o, au der;éi\g_gas-'_r}casmngs“isé “hiapublicado; nbsgia'e)"pe@

2 ] éecin de Libros ¥ Documentos, & deml’;rl':gl

) veumentos, 8. a

e nos referiamos al il_:;gif

ciar éste gapitulo. .-
Antes deentrir en la sena dé’los

..., Antes deenirir en la-résefinde
evitar ' fepeticioniés. ‘postériores, ’qﬂg i
ld de Estete, pues miénitrs

tros llevamos. una: direc-
este vidjaba de Cajamarca ™
ya.que hemos tomado.al

: ;:;()_q'opuesta
acia el saf, riuestra lista es de sur a norte.

Los punto$ extrem  bifuic B )

& o b : .osde]ablfut"cabiéh rari Bombén y. A ar—
Betoter :.‘2‘:”;::;.;"33 i tal se desprende dé las Bs?ﬁfftij\fn s
reates qu vens CD ¢ Andamarca se van a- juﬂt;r los &::s et o
et Sy El;:goé ‘?:;f;el uno'el que llévé a la ida (H::nn;l;lgos" -
blo dEc_f‘”?‘bO (Bombon) -(‘) fa, que se van a juntar otra véz al pue-

-Esto concuerda con lo que- dice, Cieza’} “De o e
Guamens on lo que dice Cieza: “De incia de
T Homll;g(:i ;:1:: un ‘camino real de los ingas a’déssat?of Egj\rlnc:a ce.
e los cunles dicegrgsc'af&‘;ﬁar‘ flon otro tan grande como élnc}i‘.lqu{:’msc:

 dicen ma Ser- ypai g
¥ el otro por Guaynacapa su h?joic,l(og)h acer por Topaingh Yupangue

Pachacoto.

“Otro dia partic- d o (Recu
TO ¢ > de este pueblo (R |
or > - ecuy,
gugs dlfl:r;a} lailile de lakranzas y muchos gari'a.dcsl‘;’ut{.-I :r ':111; i Pmr'm)
. kS pueba}omc-litp‘:iCbIO pe]::queﬁo que se dice Pachémtl:ﬁli:; doste-
E ado por Estete existia en el
act t P xistia
E‘; Iz‘zltgle:; ]lie la estancia de Pachacoto, énel:"t?ll:iﬁ:l;l?red?;' el Santn
o uto lPuinaa']gése notan todavia una especie de cm'ra]c dethanta.
" Este ueb]S que sin duda son los restos ‘del antij 4 muﬁj i
ol Crﬁn];ta Mn g:(ll.sf,lﬁ en los primeros afios de lagcl;;onpl-“'3 t’}ao ¢ s
en la Cr6 anCio:a 11:'z'acia del! Padre Calancha <=ru:orltrart?omS Soro-
N e 1%41 isco Pizarrs a favor de S4nchez Falco S una pro-
Marmo o 1541 os depesitn, dice este documento :r'l ?On ysiich
Gotavilia dr .?ualz}}c,c utro principal (cacigue} que ce 11 os términos
\ De'l;‘ucl{:'z cP\:mio] de Pachacoto, con tad;)sqloé ?;diaom'? glc?corh
iacoto” salia ' L icamen
Capttin eohacot fa un ramal a fa Costa al cual 'dr:dir:zn'ncnsJ un

{1} Calece, Urpeng: T. y
(2) Grom Gt pogan, 70T
((:; (T:{ﬂlccc: Urlcaga. T. V. p. 83
aymenui [ G.— I 38
oy p_m;){ Ll Pera.—T. 11, p. 38
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Ry L
“De alf (Huardz) alié tarde, ¥ s iz:;g(lglema@? =
ro. & otro e se dice Sucuracoay- V') : fese
o éﬁ:tr:rg:;g:;l :;ir)lr]g:e%:e este tugar es %xmreg:g ;;el:e.[?_t;esplzl; s se
b e ). su locacién parece Ser 1*% 2.3
- Ha sﬁ?“ﬁiﬁfn%ﬁ %Zzﬁii (O)s:ea el'sitio conocido con €l nombrede
actual poL 2= - e S
Pueblo Viejo (3),

” l ichc itén { do Pizarra)} de este.
o i i6 el dicho capitén (Hernan § este
e %lla %arjzgoi el tlnisfn,o valle fuéa comerza 1:1_1 la?;mdbe]?;ﬁ?buen ,

‘pueblo (@H(‘:ﬁﬁa}. Este pueblo esté en un flano 3 ué%ldsi'.?(‘)f ven

que s dice desde €1 y por el camino algunos pn oS 1h orila
e %;érisce;s;el actual Huaias que se halla en.un atio y @ 3
do s : . - . Lo : -
del rio de su norqb;e ¢y .- ry )

Carhuas. ) -

. isro - pueblo {Yun-
parti i de aguel pueblo {
g [ rtj6 Hernando Pizarro ueblo Niegs
ayl 0;\1—12' p((l)?clz:iismo valle poblado 7 de muchos maiza _
gay) y iuer : ‘i 2 la actual poblacion
¢ Ah"a?a(‘ar(cng):lrréspondé. segfin Raymondi, fzr :!adi.cgtll; a?ar e
. Almay A primera vista senota que el nom e de Alma gt o
& Ca.rhg;azl.mb{; no podia ser impuesto por los n_:z urel® e e e,
EST:;?: cl:stcﬂana de origen a.ré.lngo_,‘"l y q%i-:‘btdth i
B : 3 yerbas’: ahora bten, tod reans
. agu"?'.“qsa Yr:szi)?l?iizt;:r?eétameqte a E)arhua\; rwvo nombre
tamé?z;?;vra aue significa amarillo {7} anm
o En las ‘carcanias de Carhuaz se r)bs?.r\ an

uchas ruinas de edifi
cios antigyoes (*) ) -~ | :

Yungay- ‘ ' s

ar z § e at
Y fuimos a dorm ir a otro pueblo :1lAmase este,puc—b 0. Yinigav
fulmos d 1 : a 1
R )I ndi creid ] , orres-
)l creia qu el PuGb!O gue Estete llama‘lega c
aymo d ¢ 2 ¥

A . A
],JOTld aa la act sal ciadad 3 . 1 by d Polo
. nett : e Yungay.y € 1stora Ol‘ |)erua.'|‘1‘o <
ha h"‘cl ho ‘h-:crvar que no es tanta, como parece, la dtiemnctl“ ¢ntre
A ohst 1 3

”

=
]
1

SR Nt Ve e

" . Huaylas:r -+
. otra pasan ios sefiores y ¢

- territorio peruanoes

- dria decir
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"Ymigay y Yung y“ por la facilidad \con‘que' se pueden confuﬁdi;r eh
los manuscritos Ias silabas Vi y Yun (0 o
Caras. .. R l -

“Partié el dicho capitdn ,{Hegn‘a‘p_dp Pizarro) de este pueblo dé -

-Qﬂgyi{és{ﬁdfka {Huaylds) y Tué 4 comer 2 un puebld pequedio de’ld
- Jurisdiccién. Y luego junto a est puebls se pasd otra puente de

_‘Ted'_' (.,):, - = e - h -
"t/ Este

iste pueblo'que no nombra Eitéte debe haber estado situado”
en los alrededores- del actual Caraz.- .=~ 1. - -
", i En'el Mdpa de Raymondi ¢1.caming
norte por la banda izquierda'del rio de H
[rente a Caraz. t .

f-

_l_iehéi'r:aﬂju._ra; qite vigne.del®
uargz,’ pasa a la otra bantda

~ “"Llegamos a un pueblo grande que se lama Guayllesmarca;
¥ en medio del camine hay un rio grande, ‘muy furioso, ¥ tiene dos
puentes juntds de red... ..y por la una de estas puentes pasa 1a
génte comdn, y tienén sus borteros 'qué piden portazgos, y por la .
; apltanes y estd siempre cerrada ., .. porde-
bajo (enelfondo delrio} tienen unas piedras grandes para que aplie-
‘gue (descanse) la ‘pucnte” (3). ’
Raymondi siguiendo y comentando ol itinerario de Estete, tomé
el texto de Jérez en Barcia, Adonde este pueblo aparecia con el nom-
bre de Primdpdcha, ‘Péro con'el notable conocimients que tenia del
tableci6 gite el lugar correspondia al actual Huay-» .
133, 1o que es efectivamente cierfo, pues en el texto de Oviedo (97
¥ en el de la Coléccjén Urteaga, Guayllesinarca es el nombre del '
pueblo y Pumapacha él del Cacique. L '
) Elric a que se refiere Estete es ¢l que baiia ¢l Callején de Huay-
las y que se reune con el Chuguicara b ‘Tablachaca para formar el
Santa. El puente, es el de Yuramarca y es mas que probable ¥ po-
¢ seguro, que el puente sobre el rig existiese en'¢l mismo
lugar donde se halla actualmente el puente que se llama de Yuramar-
ca, Fué el primerc que cruzaron, en'el Perd ginetes a caballo, en Ene-
ro de 1533, lo que se deduce de la Relacién de Estete, afirméndolo
de otra parte Gémara quien-dice qué 'la primera (puente) que pasa-
_;‘on)lo(ss;spaﬁoles fué entre Iminga (Ymiga) y Guayllasmarca”’ {Huay-
as . L T

T . T. V. p. 83,

(1) Colece. Urtca:;a S R g

ph l‘)\mtr::n;’-_‘doths’\-::;::u'. 05 g;sasnd:s caminos, &
An 2 L o : .

?‘% Colecc, Urtcapa.— !‘ \«'_‘rp..” .

(51 Ravmandi, —1 Peria—1- A n. .

61 Colecc. Urtcags. T_. V. p.l -

E?\ Putrén.—Observaciones, _& ”p. i

131 Raveondi—Fl Pm( [\'s:.' n.

(@1 Colece. Urieand, 1.¥.

713 65

T35

———

1) Patrén—Obseruaciones, &.. .o I
{2} Colece. Unteaga, T. v, p. 872
12 Gd, T v, 8L .
(4) Hist. Gral,, & T. V. . 187 Patsén.-~(hsehraciones, &, p. |6,
15) Hist. Gral., T. . p. 196, .
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Vmsiea, { - nombre primiti S T - —

miga. ‘ -chua Tofo‘?;';‘;;";(?;F hubiera sido.reemplzzado por ¢l nombire gui-

5 un ‘griupo de ruinas c’mg S;sfqués‘ en los alrededores de paﬁ’as’;'ﬂﬁl

] 20 e, necén. con ¢l nombre de*Chindol que

. udol que

que se dice Ymige ¥ esta ’

correspondeéria al antiguo-Toto €] 1
pampa; pero Wiener ha descitbierto

en Enero'de 1887 igi i

o nero 37 vestigios antiguos'en la ictubamba';

. puian Te‘iiiti)eé corresponden al hugar seg;r:i_;l ; ;i;ul?u oy
- X . mba se-halla entre-los ’pueblaspd'e (S.}:.alt?lig)l-: E;I;a

"“Puimos a dormir a un lugar pequefio
jorpada fué muy mala porque habia uria ba
.\ iedra, muy agray peligrosa’™ (1), - - -
- .En el texto de Jerez, efi Barcia, esté lugar se
i dice Raymendi; que ha seguido este texto:El pue
* gente no existe; pero basta’ haber viajado por aguella regién pa:
comprénder luggo, por las palabras citadas de ‘Estete, que'se habla .
- de-la bajadd’que hay de la poblacién de Carorgo al lugar donde s
halla el actual pueblecito lla‘\mac_lo_]’__.aﬁPampa,sitqado casienel plano, * -
-de 14 québrada principal que forma tioy el-Callejon de Huaylas Esta: -
larga bajada se conoce con el nombre de-Culebrillas (%) T
E Ramusio, texto de Jerez, llama a este lugar Pinga yen ¢l Tomo
--1I de Historiadores Primitivos de Indias se le d4 el MisSmo ‘noms:
bre; Oviedo lo llama Ymiga como en'la Colecc. Urteaga., -

\lama Piga, pc:r eso’ . .
blo de Piga al pre—

Lo bifirtacin legaba des AR
_ & bifirtacitn llegaba despuds'a Andamarcs, fugdt 4

cluia, . ‘empalm. o7 'SP 2 Andamarca, Iug(

'+ Hemos b?ﬁapéhz. do ast con Ia via troncal;: " de Anda;afco;de‘c."

. -

: o @ Romdlesi—l2—De Jaujera Packacamic.
__‘No_it'&s'ds sobre eslte c.amim;. . SR

i -Carau',f:a‘ '
" Comenzarem " ] ) : -
Cieza de Tapre 0s por la que nos.d4 el “principe de
et estag;:cgzl.;:?nsdlo:s? ; las actividgc!::: 1521 l?:ii'oas 'E‘Lo];! ISta;“,
e ol hable 2 saliendo de Pachacama 2 i 1a
Kowin oo a?rgﬂ'e:; ;z;n;:n que ds: te hizo, qu.: 'V:Sat:allil:céal 'vzﬁilz dL;:
poco g " la nevada Sierra d i | ;
¥ hoy dia :;w)rreﬁﬁtﬁ; su grandeza y cuan gr:nfiismzzg:i Tas tiene
SRt T e el e
. -eripeién "4 A edica “Cieza i i 1 des: '
incluyéndola Lc:]s, caminas, que ha sido mpm!;;iﬁtmo o
erradaments o SSal-:_mi;StErlab:cumo apéndice, aunque a?g;ul;zsgo {:
Pertinente:“Los que loyere aqui tomamos el siguiente ° a
Dert Y Los que leyeren este lib iere sstargmdente pirrafo
it 3 libro y h
pérasndi:L gg;nolhql{e vd desde Limaa ))r(a::?;;'e;i? fa's Siorra: % sy
Sord 165 que az{;]()l:lé Yeligl_' la l'{wﬁtgﬁavnevada de Parﬁﬂ:::l:s t:ﬁteé;&
e %;0 Jueac '(‘).Y ron, si es 'mas lo que ellos vieron gue no ]1:,
1 las Ordenanzas emiios .
por Vaor aon sobre Tambos y camin . didai
. Cuzco a Ia';u?jziltrge (I[z::?R de 1543) se gxprgsl:to's‘Elie:}e::;pineglias{l
Puitit ad Reyes en el Tamb j e
-chapoj}:lps?’t_va 1\1!:; S\O 1tIIa de Gudnuco ¥ Ciudad deolad%r{;l:fr 5?1 aFarta o
Se prtaba oS elros h«'_ir_lemos notar, que, rezlmente elac e Che-
Imperio, Incaico, ¢ty o iba a Lima, pues cl caming principal en o1
] i (\'Joncc?;?ot' t(:lra elg longitudinal andino. rino principel en el. -
do g istador Pedro Pizarro en su resefi Toticia
ie.en las turbulencias de los primemst:rs‘ne)gad:ol: gjn]riluir:t);mﬁ
3 e

“'QOtro dia jiuimo's. 1 dormir a otro pequefio pueblo que se dice-
Cordngo, ¥ al medio camino est4 un gran puerto de nieve e agro’
a3y, : - . ~
- Este pueblo de Corongo citado por Estele corresponde 2 la aec-
4 . -

tual poblacién del mismo nombre (+). )
i . "de Pedro Sancho, encontramos

En la Relacién para S. M. & i
wramarca: ‘Partido de Cajamarca {Fran--

citada esta abra yeltiode ¥

cisco Pizarro) llegé en tres dias al Puerto Nevado, €l que past ¥
- nand® un capitdn con gente de 2 caballo para que tornase un puente

a dos ieguas de"Guaighn’’ {Huaylas) {f). Este puerite como acaba-

mos e expresar es el de Vuramarca,del que ya nos hemos ocupado.

o 15

s

Tuctubamba. , .
Andamarca (Hernando Pizarro, de. .
saron algunos pasos malos y.dos
dice Tofopampa, y esten

. “Partié de aquel pueblo de
‘Mollebamba); ¥ el mismo dia se pa

rios, v fuimos :1'd0\jmir' a un pueblo que se
L]

una jadera dspera bien pobiada’ (%} .
Raymondi creg que la poblacién actual de Pallasca, que estd

situada en una, ladera corresponde probablemente al pueblo de Toto-

. pampa citada por Bstete (7); opinién que no ha sido ampliamente
. acepiada. En primer Jugar no parece que Pallasca se haya lamado
antigu.mente Totopampa . sino 2 fuera el

1 contrario que Pallasca

11} Colezc. Urteaga. T. ¥, p 8L

(27 Bl Pera—T- 1), p. 34

0 ol Urteaga, T. W, ¢ B

14 Raymondi— Eb Pert - T2 10 po3.
751 Colecc. Urteapa, T v, op. 135,
65 Id. id., T- V. p- 7a.
i7] Tl Pecie—T. 1L 3.

(1) Patrén—Ohseryaci .

(2) Perow, &, o e s S 15
- {3} Sciorio, &, n. Z”]

@ 1d st
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_espafiol Francisco Hernandez {ué a Xauxa sy de Xauxa bajb a Pa-
chacamac" ('} g i )
_ La Gasca en carta-al Consejo de Indias, en Diciembre d¢ 1547,
dice. 2 la letra: vhasta - Xauxa que. es puesto donde jos caminos ya
. d(_ichos.par; e} Cuzco, ¥ ol'de Lima, parala misma ciadad se juntan®’.
. El Padre Cobo en su celebrada Historia: “que por el distrito del
1 valle de esia

. ardobispade de Lima atravesabn un ¢amino desde €
ciudad de Log Reyes hasta el de Jauja". ° -

.. - Por Bitimo, {jhle manifiesta que cuando,ﬁtudiaha las'tuinas:de
 Pachacaroae, por el afiode. 1896, s¢ eonocia ‘todavia’ e 13 tocalidad

- ‘esta Tuta con, el nombre de “TCamino de! Tnea'> (9: . R

Pariacase., 1.

" 'Pariacaca efa el nombre de uno de los dioses de 12 mitologia de
-* 1a regién de Huarochiri; deidad famosa de las'mas notables, ocupa-
.ba lugar preeminente en la fabulas cosmogénicas de aquellos indi-.
genas, Y s muy. probable que por uno de sus mitos estuviera ligado
a 13 denominacion de- los magestuosos Andes tan vecinos ¥ asi se
explica la aplicacion del nombre en 1as primegas resefias geograficas
de la conquista: “"Pariacaca €5 1a cordillera que atraviesa este T€i~
no”, dice el Corregidor Brizefio {(afio de 1586)"'de pieves, todo a 1o
largo de norte 2 sur (Y. : : : N
Posteriormente Se fué circunscribiendo ¢l nombre 2 1a region.
“La Cordillera de 12 Mar (apunta cl Padre Cobo), dado que de-cuan-
db en cuando tiené ‘pedazos muy altos y 4speros ¥ de nevadas.cum-
bres, como en la gue de ella estd en derecho de esta cindad de Lima,
que Hlamamos Pruna v Cordillera de Pariagasd, por un gran cerro ne-

vado que liene de ese ngmbre ¥ 56 vé desde esta ciudad los dias cla-

ros”" () B

E(1 )camino que salia de Jauja, rumbo a la Costa, tenia que atra-
“yesar esta Cordillera ¥ 1o hacia por unas {amosas tascaleras’’. Al
ocuparnos 4¢ las earacteristicas. técnicas i i
mos este dispositive con el qu
Transcribiremos nuevamentc 2 Brizefo: “El mayal rio que
baja de esta p'rovincia Yauyos) es ¢l que llaman de Luunagrana (hoy
Ko de Canete). Nace al pié det alto pico v silia gineta que hace €l

mas alto'cerro
tes al Occidente junto al q
e AmIno Ted

i de “las escaleras’’, que llaman de Pa-

que va de la ciudad de Los Reyes a la

del Cuzeco ¥ de mas
L Que acompana la T

141 Dovi atris _ elege. Lateaga XA Jidn ¥ Ca
amanie.---Relizi o : i - 1yescrips 150, &., cn RGL. o1, p GL
331 Histena,

cho rio'". Fn la ‘traga’ 0 mMAD
(1) Cobece, Urteass, T WL e LY ’
1 Do indd. pa blist Ge Gepana T 4% 1 233
{13 Pachacnmac, < :

n ;Staiflcia al
- deRa hdi
8 (e
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-coregidor, - se g - 103
de 1z cu ,1, muestran las escalefas ¢i : . =
© Bl Pade Ao due se origina e Capataorte de lala
sierra altisima costa también -cita esté lu ar“:l?‘ T:eI. .
leras (]‘1té'-11.amar(;“':le se-llama Parfacaca. gar:, DAy o ¢
O acats e e as alto de ERE ety b
Castic, Aletds dics que o pe i de B s o
de, Huarochirf, ¥ D . q.lue ‘es pueblo deila pmﬁddam de Vaca de
en sus vecindades hay sastros “Tdolatria™ &., citeda.. corregimientn
segtin los dicgionanis do Pe senales de chicise B manifiesta que
oo e T S S, Pyt s
g ;agﬁﬁa'.l’a"ﬁi:aircac]} : h, Pariacacq.es una
i RIS

guna

en el Perd una

Huarochirs, B vl ) .

"'Ta_mbOenéi Lo, N PR . i
las Ordena camino del Cused 4 la ci T :
formacién :izgalf{éi:t;{asizdev Castro, Soh:ilaug;i (:e:e Los Reyes, rezan
nombre completo era: s €l tambo de este puebl, eﬁms la amplia in-:
-cheri) el de mas genta".,sa“.t" Marfa del Nombre(é e Guarocheri (su
sa, que como desde zFammante de todo esté rein ° Jesiis de Guaro-
hasta el valle de Xau icho pueblo de Guadockers ‘E- o .y es la cau-
con la cordilera de e, o e Gespoblade.y tertd e i
S que re; que por ella’. i . an fria
cho tarabiy pacblosa 1 nen descantar wn i oo real. a8
estar poblado con gam 16s dichos pasajeros com a o dos en este di-
te dicho pueblo de szg Real este despoblado ao sus caballos. Solfa
distrito estdn los di }']1 ochesi y servinio los AClnco leguas de es-
g T L T R S
ste tiltimo parrafo L eblo antigug
METOs0s ¥a Seii: nos suministra : . o
-en lacual eff»?:;ig?s'df. lo drdenado de ;1; :c}l:!ilpi{;)t mas, a los nu-
abrigo y recursos - fin de jornada, encon'trabr! iracibn incaica,
: . por 4rida e inhaspitalaria a siempre lugar de
Chorrillos. . que fuerz la regién.

“'El Camino real :
por el al que va de la cf : .
el pueklo de San Josepe delaci‘(:ﬁﬂs”dﬁ‘)ﬁuénuca y Cuzeo pasa”

El pueblo mod
su nombre com erno se llama simplem .
pleto es San José de los Ch:::'r{flo?:izni{mos' avngue
uaro

e (3).

13 Hlist. Nat, &. '.r 1 >p 206, ‘ .

(2) Alczdo. — D

114, Alczdo. —Dige., &, T. IV, p. 98: Davil - -

3 - + Duvila—Colecc. Urteas: .

(3} Brizein. -~Deseripeifn, &, en RGI, T | recaga, T, X1 p.
e S LA

(4 —En B . 71t
43 1d En RGI, T

sl N
(5} Pax Sald4n.—Dizcionario, p. 11&
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7

- Sisicaya.

" Seghin la relacibn de Brizeﬁé, que hemos citado varias veces,

&l camino que estamos siguiendo pasaba por el pueblo de San Fran-

cisco -de Stcicaye, hoy, simplemente, Sisicaya.

Chowtay. - T e
Bre de Chrmdal, tamba. en .l'as_ Ordepaﬁzé:;s

- * Hparees coi el nom
-de:.\_r adeCaStl’&

. T&rlg_:'tbo"lfnga'.' ] _

" Uhle cree. gi;é en csta localidad h{lbo un tambo i.n;:aico que di6 -
nombre a la Hacierida que hoy liava este apelativo {1} ¥y que estd

sobre ¢l rig. Lurin., Doa :

e : .

Péchacamac—""Cabeza de “provincia’’,’

- Como es bien sablido Pachacamac era un centro religioso prein-
caico muy famoso, en su época, en toda esla parte del Continente
‘Americano; cuando los Incas ampliando el radio de sus coriquistas
se apoderaron de &1 se apresuraran a erigit en sus contornos un tern-

plo al Sol y su edificio subsidatio, la casa de escogidas. La importan-
ica, y la poblacién.
» (%) dot4ndose-

eia de'la localidad no decayd pues, en la época inca
fué elevada'a la cdtegoria de ‘‘cabeza de provincia
ie de edificios reales, tambos, 9. - .

- Cuande 1os espafioles llegaron a] pais establecieron un pueblo
donde estaban los edificios pertianos, pero parece gue durd muy poce,
pues en los primeros meses del afio de 1535 lo trasladaron al lugar
en que hoy esté el moderno  pueblo de Pachacamae (?). Las impo-
nentes construcciones indianas se despoblaron, fueron abandonddas
y se convirtieron solo en objeto de curiosidad € investigacidn para
Viajeros y- estudiosos. . . )
© " La jurisdiccibn politica de Pachacamac y su Origen estén clara-
mente expresados por el Padre Calancha: “Todos estos valles poseia,
cuando el Inca los conquisté {Pachacamac, Lima, Chancay y Huau-.
ra), un sefior poderoso {lamado Cuiusmanco ¥y lamabase todo,la Pro-
vincia de Pachacamac, toman do el nombre del pueblo principal que
era cabeza de esta Provincia (4. Pero Garcilaso extiende esta juris-
diecién hasta los valles de Supe y Huaman (hoy Barranca), inclu-
sStye. .

Se han conservado varias, pero breves, descripciones de las

ruines de viajeros que en
1as analiza en su mayor parte, quien cn

diversas ncasiones 1as han visitado; Uble
cambio ha realizado un am-
-
© {1} Pachacemac. n- 5.
(2} Cobo—Historfa, &. T- 111 p- 234,
0} Calancha —Coréuica. &, 'T. [ p- 47,
4y 1d d, T 1, p 237

-+ Por calles 0 avenidas que formaban uria cruz; y-un-es
"ma I ;

" al pueblo de este nombre’’ (*).

\
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_ plio y. minucioso estudio dé las ruinas. - ,bé;gr;;éiédéniénﬁe cuaido .

€l notable arquedlogo alemin ejecutaba’ sus :investigacionés en el

terreno, no se conocia atin la' deseripei

. €00, no se conc duscripeién de Estete.

1_11,irag:ls(’fee_fuc_l-a_ del plan de este trabajo hacer un estudic de la ad-
ablé exposicién de Uhle, cuyas - tecrfas. se- han comprobado’

Anac’y est PRt TP
nas’y. F!»Sté!'!r stjetas a retisibn,.otras, merced ‘al progreso dela

“En cuanto al aspecto-géneral de ' ciudad, debemds i
e e__lfa.se distinguia la/ divisin de sus 'ed;}icig"sdg /--cu:f:l:!-tl

plazaén’el lugar en.que Se encon estas 2 ]
laz el y ~que . traban, est enida:
similar a fa dél Cusco; en1a plaza-habfan vari::)i :n‘f:l?;g;?s' .

fias"piedras (') - - -

“Comio de *Los Lianos™, de Pachacamac hacii ¢l Norte. -

Debemos comenzar por advertir que solo por. cla:i‘da;i.'y. iaclh- -

dad en Ia exposicién consideramos en Ia regién de Chinchaysuyu el

Es) H 7] - (3] H
amino que, por “‘Los Llarios", es deeir la Costa, salia d¢ Pachaca-

mac ¥ corria haci Sor i
- iﬁi?:riab;n; l;zc:a gé N“’,L porque.en realidad este camino costanero
nictab la regién de Nasca, que mas de-un autor la considera

en Cuntisuyu. -

© Surco.—TLima.—Rio Chillon.

El Padre Cobo dedica un capitulo a los ¢aminos de los Incas en

- su Historia del Nuevo Mundo; en €l nos habla del que atravesaba -

Lima: “E calle:

pateds qu 1o Lordoaban) et por o rgs 44 vl o Lame dsde
. g corre por lo largo del vall ‘de Lim:

eltio de Ceraguayilo (hoy rio Chillén) hasta las'loinésedeej &nl'lé-:;l: .;gf

co y pasa pegado a las postreras casas de la ciudad de Los Reyes,que -

comunmente llamamos el Collején de Surco, por irse por este caming
El mismo ilustre Teligh — ' V

1 ilust; gioso nos suministra un 14 i
.:ii::cadielli? gbxcamén del canmino, sobre el plz.uo dial;ociﬁj;dpgﬁlﬁ
. e Febrero de 1570, de) arzobispo Loayza fundando la

- parroquia de Santa Ana al sefialar su distrito y término se dice tex-

tualmente: “‘cpmo a sus espaldas (de la iglesi
0 k iglesia de San
1!;0;1508 ¥ vé.c:_i:nmo de]ar}!:e hasta ia casa yghuerta del li&xz?gocgum;
ik yr;:;m];;.lq d(:;e Surco'’ (*). Este camino citado pasaba, ‘pues, con
to DIoJ da M: d por la actual calle de Cocharcas, frente il Hospi-
? & Mayo, y seinternaba al campo por el costado de la Csar;a

[{)] 'Uhie.-Pachacdm 3 ;
23 T. ML, p. 260, e e 1 36y &1
(3] Fundac. de Lima, en RGI, T. I, p. LXXVII
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de la antigua- huerta de Matute por donde hasta hace poco salia el .
‘caminohaéia Lufin 9.sea al sur.” R C
Juan'y Ullea insertan en $u Rélaci6n de Viaje un plano.que i
tulan: “El Puerto de el Callap con sus ¢cosias inmediatas’’ Afio de
1774 (1), en el cual.aparece el o Chillén con' el nombre de Rio de
Cadarayllo; el camino que va-de Lirna ~hdcia el N.'lo cruza 2 B000*
varas.castellanas, segiin la escala del mapa, ‘medidas a ;partir de Ja. - :
‘desedabotadira en-el Océano; a. esta distancia que son 7,5 kms. en .
nireros redondos, corresponde ‘el emplazamiento de} pueblo de Chi- K
lién, éegin el _Mapa de Raymondi, y lugar por.donde abora’ el.F. C.
de.Litha 3 Ancon cruza'el tior o - S . T Y
" Aquellos mismos attores - hablando:de vestigios .de construccio- +
nes incaicas-dicen que no se;copservan -en ias igmediacic_nes' de Lima
‘mas memorias de la antigiedad, que las “‘Guacas.y algutios Pare--
- dones que servian, de cercas a los Caminos ¥ se registran en todas
 aquellas Campadas™ (. - T oLl T '

. Cham:ay . T ] Sl ,

"Ot;'a d;’a, parti6 el capité,nv(He‘rn:iniiD Pizarro) de este pueblo
{Llachay) bien de mafana porgue la jornada le dijeron que €fd
grande, y fué a comer a un buen pueblo, que se-dice Suculachumbi’"
(). “ . - .-

*" Septin Raymondi, que escribe Suculacumbs, este pueblo corres-
ponderiaa la actual poblacién de Chancay o a un-antiguo pueblo que
existi6 antes en el mismo sitio o muy cerca de é1. Uhle cree {o mismo,
opinando que se trata tal vez del nombre no del pueblo sino de s

cacique {*}.

Lachar.

Saliendo de Huaura. Hernando Pizarro, “otro dia Viernes [ué
a dermir a un pueblo gue se dice Llachay™ (3). R i

Correspondientle con esta parte del itinerario hay una quebra-
da 1lamada Lachar ¥ un fio Lacha,;.por lo gque podria presentarse
alguna duda; -~ : .

El rio Lacha se deriva en Cuvo del Chancay y riega la parte
norte del valle de este nombre desembocando al mar por Chanqui-
llo. Melo, a quien estamos siguiendo en estas notas dice que no “‘cahe
duda de que Lachar ¥ Changuillo sor: dos quebradas que marcan los
extremos de la ensenada de Pescadores, como decia Hurtado de
Mendoza en 1730 ¥ {o confirman los actuales elementos hidrografi-
cos'’ (¢). Pescadores esté a unos 18 kkms. al N. de Chancay, siguien-

do € litoral.

{1} Lémlna T, 11 Pee, p. 146,

21 11 Pre., p. 122 N .

(&} Estete.—Colecc. Urteaga, . V. p. Rb.

{4 Raymosdi.—E! Pere, T. 11 p. 42, Uhls.—Pachacamac, p. 5.
151 Fstere.—Codecc. Urteaga, T. ¥ p 8&

{6} Mcla--—[Derrotere & p. 183,

B R

o AN

: ) cerca d ;
L ] € la mar y se dice Guarna: este

; - - {\L:r_mhro ReeaL - 3 109

1 ;imbablé ubicécién'-'dell - dond
partida comandada por Her:iaii‘:g;or g?;a%;opei :

. 'Pasto :grande- . |
T %e que ha: o C
R §ql]ama Las Perdij ]'f.’c?ltgr.ce Ieggas de 12 ciudad (1.c. Cy .
i puente & poerdices” Lal nota e Jimens de ad (Loe Reyes) que
‘mitivamente [lack que.dié hombre'a esta dehesa, pada reza asi:
! AU, pert los primercs éSPaﬁolesa-’ qus: llim_?ba prit
R
s i P ooe-que habia enjauladas en, las casa,
ron o socips ndo Clezs hablisdo de oy aatiecioldn de'la Gaers.
; ibir'al virs -nablarido ‘de. los vecinos limefios qus salio.
erdices ..quea; :t;ﬁydl?hscg Nuiiéz de Vel:cgg limegios que salie-’
R o nadiez leguas de los REYeé.,(,).que HEgm aLas. -

Huocho.. . S _ : _

En la informacié L ‘ - R
- .de 1650} er 160 de Medina sob I . .
~caming o o ramos la_siguiente doseriveian rs e Huacho (Afio
duta, dos legUa. +“El sitio e a_un lado del puert 2l paso, del
donde bate Ta m;ry media de este pueblo d puerto de la Herra-

f 1a Playa Chioa v hace Huacho (hacia el

que llaman- ]:‘Ierraderl ya Chica y hace a el Sur)

e e p lura, [? K .a manera de un
media loma ¢ mano def:fl;‘xaodelmj Tse asi, y el adoratorio mif?g:;

0; tiene mas de una cuadra de lar

3 (]gn ok 4 ’ a misma pared que.- el callején”
Melo se encuzzlgtemi de la Costa del Perg de Gares ¢
_ctay, y mas haci;:]e:;:da Ea ‘Herradura calét: ’:;anzr?eﬁfa yde

: : e o Ak an-
Quedando esta ditima al suiugé ]I?I;;:I?Eada abierta “‘Playa- CEi]:‘:]'-E
H .Hﬂawa_ : ‘ ’ R -

“Fué a dormi o P .
ormir (Hernando Pizarra) a un pueblo grand,
: Vs i e gu
tene grandes edificios de aposentos ¥ E:r:::o est(a)en o bt?ene ;Séi
es"‘ 4 .

El pueblo citado p
o ;
dad el nombre de Hu"l:_u;aE?E?e.es el mismo que lleva en Ia actuali

Y RGI. T
) p. 20, Lo

{31 Culree, Urceay
(41 14, ia. ':Ifa\“.‘?':'slgl. p. 90,

A% Ramondi—El Perd, T. 11, . 41
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- Supe: S
] "Hernando Pizarto, viniendo "del norte, por in-camino limpio ¥
sapiade Hlegh a un pueblo cuyo ‘nombre no a& Estete-en s Relacion, .
pero que no puede ser otro queé el de Supe [ G B . :
. Supe éstd con oial, en las Ordenanzas-

o onsiderado €Omo, Tambo ofi
de Vaca de Castro. en.el camino de’1a

i ciirdad dg Laos Reyes a San

iéndade San, Nicolss al.
os del camino de los Incas-
atNQ del puebld de Supe.. -

. Wiener dice qué viajando,de 12 H:
pueblo’ de «Supe ha recorrido varios i1
PO acichd o San Nicolds e bl
Rio dé Guamanmayo (hoy Paﬁv__ilr:la o Ba._rr(mcd]_.'—;_ Pueblo.de

mayo. - - v :

Guaman--

“y fué a dormir {Hernando Pizarro}a un pueblo grande, qiie*
" estd en una bagranca sobre la mar, que. se dice Guamabnmayo, queé
dia del camine, todo tapiado de las mismas paredes..
. yo rio grande, & vado, con harta dificul- .
v ido y recio. En estos rigs de 1a costa no hay

puentes, porque van muy gra.ildes_y' derramados, ¥ 10 s€ pueden -

hacer por la mucha furia gue flevan' {3}
El ric a que S€ refiere .Estete es el actual de.la Barranca, pues
bien ¢laro lo.dice Cieza: "2 dos leguas de esté valle (Parmonge) esta-
el rio de Guaman, que en’ nuestra lengua castcllana quiere decir tio
del Halebn, ¥ communmente le llaman 1a Barranca’” (*}

En cuanto al pueblo de Guamanmayo no corresponde al ac--
- tual de la Barranca, pues aquel se hallaba en 1a margen derecha del

afio de 1740 en que los

rio y este se levanta en la izquierda. Por el ]
Dr. Jorge Juan ¥ D. Antonio de Ulloa, hicieron

sabios espafoles;
* yarios viajes por, & costa peruana, habia en estg lugar unas pocas
casas, oMo 5 puede ver por las siguientes palabras: “E] siguiente
_ dia llegamos @ Guamanmayo, €asas situadas en la orilla del Rio
de la Barranca ¥ pertenecientes al pueblo de Pativilea (Pativilca ent

“ 1a margen derecha del rio). ) :

Pero et verdadero pueblo antiguo
cacique, segn parece, dice Raymondi a quien seguimos . en es
digresién (), se hallaba mas cerca del mar, como s puede juigar
por esté otro pérrafo de la cbra de Ulloa:*‘Cercadela maring, lu sal

dista de Guamanmayo, como tres cuartos de legua, e consurvan unos
Pared dificio de los indins, cu-

o el lugar donde residia el -

#
*
t

P de Adoves, ruina de un antiguo &

ya ,_magmtud confirma el-¥ ~uced ucl es, de-
habeg sido uno de los palacios de los antjguos caciques'de Aue
tierra” '

48] Raymondi.——FJ pera, T. 10, oo 41

2y Perou. A, p. 72,

{3} Estere.—Colece. Urteaga, T- V. p- BS.
(4} Creén. Gral.. p. 219.
53 El Pero—T. 11, p- 9.

-entre los nombres, va est:

ftre los nombres, y2 establecida; ** PR

.L?*-Bg:::;:a . dice temhsgcif:é' (f);-“am‘?-" que nosotros llamamos
Castror igura como Tambo en las Ofderiznizas de” Vaca d .
Paranionga, B B .
ests junto a la u p“-eblf’"é{ﬁﬁde’que_

* . travesfa a Paramanga, por

_ Castro.

T _ .. Awssro RecaL! :

En e} Padre ‘lan
: encontrames también 1z correspondencia - -

. mto 2 1z ma el cual hay.una ¢asa fuerte i
- pu(_hteb;;ss:‘egmmé hptdﬂ:a{i'a_;de muehas }E%isl% erte; de cinco
Por tas peblaciones f.:a.tj_otrq;cami_ Higd
Ty ge ]a‘ot,raf' {7
.4V§e,fég:r§sm dltimo parrafo
> 1 .a,que Hernando Pi qu ) |
i : ernando Pizarro, que.venia ‘de Cajamarca, habfa
lejado en~ Pachacotd .ﬁamidoql;z’nﬁge Ca]:glma;?a%: .
seguimos ah onde pasaha -el troncal. sralieiiog
Srgtimos Zloﬁ':.t Es decir|-que de Paran?gn;t;:;?ca Rysrarsigh g
1 Sigrrs, como también 0 dice el Padre Cobo (o T camino paa
2 ga figura como Tambo en las Orfie;a‘gﬂiis de Va.cnl d(
en Jas Orden  de, .

Este ligar ha 'si ; ;

ool g i a sido el emplazamiento “importante met

tudifdas“-li;fa' cuyas ruinas no’han sido ﬁizm tomdticamente oo

hecho déscriprgi ol e%;ﬁmo mas importante ‘;E:Femliltilcameute an

prgd ciones. Esta dltima es i s an

R S bl s

o1 edificides de oy Eadas, rodeada por i eran musile. Todo
misma fortalesa. Ha mpletan la estructura construcciones Jore

Fem]}];s Fahgusa d:g’ también vestigios de edificiosl‘:s(;c;:;lflgzg;z

ste baluarte fug aj o Tos Tncs

se encencan o aprovechado por los Inca; A o

V e fos . r Ios Incas de-cu jui

1 s R T e o

Huarwiey.

Noestécit‘d‘ ma Tan s d
tro, pcg citado como Tambo en'las Or
o, per d:n cg?r?olzlg erl'a.‘ posta obligada en liegénarm}sergeﬂva\?a bae
s de la Coloniz (4). Cieza llama al vaH:thgi:evdd

Casma.

Era Tamboen el cami

“Urdenanzas de Vaca de Cajtro ‘

{1} CorSnica, &

> . LT 5

E;l) (_f:l:.u:_ Urteaga, T. p\'r - 84
) His, &, T. 111, o. we
4) Urinue—Cula, &, p. i’i
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_;‘_Del camine costanero {de los Incas) poco a poco ab'an(iqna_do,
dice él Ingeniero Antunez d¢ Mayolo, solo existen’en la actualidad
. alguno(s_)vestigics. como en la Pampa Colorada entre Casma y Yau-
- tan' (3). A . S R
- Thmbién Uhle dice que, por el afio de 1896,.se conservaban res- -
. tos del camino cerca de Casma, y agrega que.se observa en ellos una
. pared longitudinal divisoria, creyendo.que a semejanza de’los puen-

‘& la Andiencia de Santo Dominige, se tiite deuna separacién para
- nobles y plebeyos; cada zona tenfa unos:” 100, m: e ho’ (j). I

Huambacho. -

L Es iambo que fi'éﬁfa enlas Ordenanzas dé Vaca de Castro. Dide-
. "Qieza gue en este Jugat habia ‘'aposentos de los sefiores” (3), ¥ Ray--.

" ..de" una hacienda contemporanea; Actualmente se; rall
'Nepefia por.ser este ef nombre de-una poblacién situada mas arri—

. Pueblo 3 rio d Senta. . "~ )
He aqui la manera como se cruzaba el rie Sant,a,"un'o de los mas
- caudalosos <dc la costa peruana: “en otras partes tienen una Fran
red de calabazas sobre las cuales echan las personas, © ropa que han
de pasar; y los indios asidos con una cuerda, van nadando, y tiran
de 1a balsa de calabazas como caballos tiran un coche 0 carroZa, ¥.
_ otros detrAs van dando empellones a Ja balsa para ayudarla. Pasados
toman a cuesta su balsa de calabazasy vuelven a pasar 2 nado; esto
hacen en el #io de Santa del Perdi”’. La descripcién anterior que es de-
bida al Padre Acosta (1), la insertd después el Padre Cobo en su His-
toria del Nueve Mundo {%). - i . R
“En las Ordenanzas de Vaca de Castro (afio_de .1543) aparece
Santa, como Tambo en el camino de Los Reyes a San Miguel, el cual’
* debié haber secvido de base a !a poblacién que el afio de 1556 poblé
el Virrey Dn. Andrés Hurtado de Mendoza con el nombre de Santa
Maria de la Parrilla (#); de alli gite 2l lugar se le llamara algunas
veces simplemente ‘‘La’ Parrilla’. X . .
' Por ¢l afio de 1810 cuando Sievenson la visité se componia de
‘upa treintena do casas pob'rcmcnu: construidas y ranches. La primi-

(1) Arte. en Rev. del Torring Club,

A7 Uhle —Pachacamas, p. 5, .
Hérnando Pizarro dice: "Ticnen cada pesaje (de cursos de egua) dos pucn-

- tes |&® ung por donde pasa la gente comin; la otra por Adondz pase =] sefior fﬂc
ju. tierra © sus cepitanes” &. {Colecc. Urteage T. 111, 2a. Ser., p. 174}, Lo mis-
mo dice Estete del puente de Huavlan .

(33 Crén. Gral., p. 218

041 Hist Nac, &, T, |, p. 24K
{5} 7. 1v, po 230 . C
16} Relar. anén, 2n RG1, T. [ p. 18, R

" tes colgantes asi divididos, citados por Hemnando Pizarro en su carta . A

mondi comentando a-este cronista dice que Guasmbacke es €l nombre - ©
‘llama al valle . . -

—_—

i oA

'

i 1

. - Chae..

1 Fde Chao.. -

) - - . ALBSR‘I;) RecaL B 1{13
“tiva ciudad di te in i : oo o S
mas gand o o sy, % evaniabs erea al Bor  exa
 David (1), ‘pirata holandes: de ué destruida en 1685 por Eduardo,
o:f;rgr?:al?nvﬂslg §°§£ﬁf§°g . media legua, 'tierra Adentro;
 vill 2 e o :
. aquella ocdsién hicieron de gh';d:gspggg?agglgn(tf) defensa que en

valle que Clta. el cronista g!': oes ctualmente,

‘G._uaﬁapa. : - .

Es T . . oL L -
valle Gua?:;;? ;]'; las grdepangs de Vaca de Castro. Cieza llama ai
Se Conoce mas gen;ilmgr;o:odrf jlcpecift:; ca qué este valle es el ;;uae
este nombre-el del pueblo principal dzn:iiqu:a‘ii':_l?,?e Vird, por ser
SGIt_werry.‘ B .

por el cerro de este nomb:
de Trujillo’ este trame l:-ieeYt
de catoree kilémetros {9).

€rmina ai pi¢ del Cerro. Blanco ur -
camino tiene una longitud abroz;i;f:f;;

fl

Chan-Chan. “Cabeza de provincia”, . o

El Camino liega ahorz a] i i N

de edific: lora al importante' valle de Chi
incag:gmlua)'scg q:)anstruomons que constilujan, anteg d?]l; 3';: \ st
ciudad ‘que for 1 del régulo que se ha llamado del Gran Chin o Le
lengua ge}l Zu-? Tﬁl’“ s¢ denominaba Chan Chan (SOI‘SG;m:- Ii:
Do Sus abitaates) y las ruinas que se conservan hésw?:
misferio mdguar que fué una de las mas grandes metrs 1i 4

) ental durante l2 época precolombin, Polis del he-

Z.

[N B

(1) Concordante con Mendibury: | »
{2 Sllevznsr_-n ~—Twenty yenr‘:{u&p’?'i’i—l e 3.
(1) Cieza~ Crén. Geal., p. 217, P 108
(4) Créa Gral., p. 2i7.

15} El Pera— T, i, po 129,
{6} Mapa dzl Sery. Geogriil., Floja 7a.
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“Lo que hoy es ciudad de Trujillo,

dice 61 Padre Chlancha, sé

llamé -en su antiguedad el Vaile'de Chimo, nombre comtn de los re--
yezuelos de aguel sefiorin .. .. Termindbase este’ sefiorio -hacia el
norte en el valle de Chicdma, o comio dice Garcilaso valle de Chacma,
- 4l sur del valle de Guafape, este siete leguas de Trujille, ¥ el otro
~ cinco.. . ..... Tenia su asiento ¢l chime, o su palacio, enlo’que hoy
. se llama ciudad de Trujilloa” (). S - e
_Conguistada la Tegién por los Incas €l lugar conserv st impor--

tancia y erigido’en ‘cabeza de provineiz" (), es probable-que la.. -
autoridad.-de sy fuewiricne, se ‘extendiera hasta donde .avanzaba la”

- soberania del antiguo régulo o sea hasta Paramionga, por el sur, ¥ .
_hasta Tumbes, por.el norte. o ol T

— s e s sesalaio bastu hoy el emplazamiento-del Tem:- .-
:plo del Sol: 1a *huaca del Sol", apai-ece en todos los croguis’ o ma--

pas de la zona, ‘‘a.tres cuartos de legua al E de la ¢iudad de Trujiilo’
v miedia del puéblo de Moche”, dice Rivéro'y Tschudi (3).; La'es-~
. tructira de la construccién mista-ha sido. descrita por estos auto--
" rés; por Squier y por €l ingeniero Chalon, entre dtros (4). .Se'le ha
llamado a veces la ‘‘Gran Piramide de Moche” por componerse de
varias plataformas superpuestas, escalonadas, de adobes, en forma
tipica costefia, no incaica. o . T
- Daiemos ahora, noticias del camino. “Mas adelante esté el valle
~de Chimo, dice Cieza, ancho y muy grande, y donde estd edificada
1a ciadad de Trujillo. Los ingas tuviercn en mucha estimacién a este
valle de, Chimo y mandaron hacer en él grandes aposentos y casa de
-placer ¥ €l camino real pasa de large, hecho con sus paredes” (2).

En la descripeién del viaje de la delegacién universitaria, del
afio de 1916, encontramos también un parrafo pertinente: *“desde mu-
cho antes de llegar a las ruinas de Chan-Chan se encuentran restos
del camino del Inca, consistentes en gruesas paredes de adobes,
per{ectaménte alineados, aunque discontinuos".

Volvemos akora a gcuparnos de Chan-chan para resumir su as-
pecto, arcaico, degin frases de Means, basadas* principalmente, en

" un articulo de Holstein (€). .

El rfo Moche, de régimen continuo ha propércionado el agua
que desde las mas remolas civilizacjones era conducida a través de
una complicada red.de depésitos y canales que hicieron de toda la
Ylanura un florido vergel, gue daba diversas cosechas en el afio. La
ciudad de Chan-Char, propiamente, cubre una drea de ungs treinta
Kilémetros cuadrddos de ferrencs, que estaba circundada por una
alta pared; otros cercos delimitaban y separaban unos de otros los
bartios de la ciudad. Habja marcada tendencia por las figuras rec-
tangulares en el plano global de Ja urbe, pero 12 fatigosa monotonia

‘(13 Corénica, &, T. 1, p- AB4.

{2) Coba.—Historia, &. T. 11, p. 266

(3} Antig. per, &, p- 4.

(€ )] Syuier.—Ineidents, &, p. L308 Chalon.—Edificics, &., p. 43.
1§y Crén, Gral., p- 215

(A1 Mieans.—fAncient civilizations, &., p- 90; Holstein,. — Rev. Ciudaé ¥

Camipe.

. ctodeaban.. . .

- -servar de la época:

*_ ALpERTO REGAL - . 115
_ aue-ubie era rotz por la «colocacién irregular dg hua-
. ffiﬁi':&fiiﬁ:;m su gran masa y alturd serw’.aqgge dgicmu?o
dedfa tantoen el'i teofa y entretenian la imaginacién, cosa que su--
linterior del pohlado cuanto en las 4lanuras que lo

' que-hubiera resultado

- . ~""Enla époci de su apogeo la’ capital Is::stéb:i‘emb;llecid'ai por el

. verde y, viyaces colores de plantas ¥ flores de los jardines piblicos,” y *

.g,e 1051:2:3; P:ulic_legt::; Ias actuales paredes, grises, de adobe; estas:
. pintado 'alnliﬁéda@g blancos enjalbegados, sobre las cuales s6-
puede s escenas, portadoras de aguel estilo,fan esté- -
1 prBCt ahiora:en-las vasijas (huacos} que secon-

~Los  monticulos,’ pues;-offecian . un aspe‘c:t{) muy dlferente del
)

"actudl (*}. "Esécalaban las terrazas en que se alzaban edificios de mu~ -~

Eaz bc;eclbr_adps' en la. forma descrita y cubiertos con tejados oblicuos
l:ado‘i);nte‘sﬁm §or_nl[}11_-a .galerzag sostenidas por columnas hechas de enros-
cados b -lcsms e aalg.arroﬁo, ¥ se comunicaban por medio de pasadi-
+30¢ con | pormjardigshiéit:aras- interiores. Semejantes -edificios,
olaya : > bt on.d? ({ffecef magnihcci_ aspecto desde la ‘
" Chicama. . [ T
. Yendo -mias adelante se fle ioe Ci scame

] C ga, dice Cieza, al valle de Ch
(*).- €hicama es Tambo en las Ordenanzas.de Vaca deeCas:f'ng

Pacasmayo. |

Dice ¢l Padre Calancha : g “hir i
) que el régulo de Ch i
i}onqu:sta del valle de G_uada.lvipea_pﬁodeesg ::I:jfit::u:;b'll?aan‘;idlz'
riaocg‘t)uapcué e% Que victorioso fué nombrado Gobernador del territo-
tio & nmojng 0; “'se llamé el valle de Pacatnamu, hey se llama corrup-
cuya,s'rgii r:iaesl valle de Pacasmiayo; ¥ el ¢erro donde fundé su casa
ouyas gonn b\:fvend conserva sin corrupcién el nombre de Pacati
e ando lo que se dice en este dltimo pérrafo, en el
Ma r]:oé ;os k;:t‘nanii:‘; Fg;a N: 11, aparecen las ruinas de Pacat.namu.
2 unos fos kildm: sdela | mbocadura del Jequetepeque y otro
n ribera hacia el interior. Estas ruinas no aparecen e 1
uevg »mapzi gell Servicio Geogréfico. o nem e
igue el Padre Calancha: “‘este valle ti i e i
desd 8 t e tiene seis leguas de latitud,
desde el ];:ezél:;:l: Lloco —que hay se llama San Pedro—hasta los

Pacasmayo figura como Tambo en las Ordenanzas de Vaca de

-Castro. Cieza dice gue el ino
. grandes- aposentos% ey caFnlno cru;aba por el valle en el que habia

asi con seguridad se puede afirmar que el caming troncal fio

'pas?ba por el actual asiento de Pacasmayo, pero que si habia un ramal

(1} Markham.—Los Incas, &
(1) Crén. Gral., o, 214, o
) W, id,, p. 214,
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‘o
ot

te lugar y al que se refieren las citas siguien- :
hinsori: *"Tras del hospital de la Empresa
dice el primero de los nombrados, se en-

pequefia derivacién a es
es de Raymondi ¥ Hute

del F. C. de Pa¢asmayo,
ido por dos hileras de piedras que

g
se dirigen al mar.’

1

en un sitio hayun corte a
v m. de profundidad, pero
los alrededores” (1), | .

- vigio G@Ogréﬁco;ide Pacasmayo “hacia
“en el litoral (%} oo L e

3

de San Pedro y por el

gentra un cAmino antiguo marcal
' Por su parte, Hutchinson

2 cumbre sur del éerro de Pacasmayo que se.

:“hay un sendero desde
dirige hacia Maldbriga;

Ia arena ha cub jerto todos los senderos.de -

Este mismo camin debe ser ¢l que pa.rece en el mapla. del Se:
el caseifo de Santa Elen;

Veamos-ahora los: datos del camino Sfwoheal. o o 17 el
Segiin un ‘memorandum redactado -por .el; I[ngeniero - Jimenez |
para el autor, ‘el camine viene de la Pampa de Paijén, con rumbo
magn ético aproxintado N:33° 0, pasandq por €] oriente de la ciudad
“Portachuelo d¢ Chocofén)" hasta cruzar el’
rio Jequetepeque por “La Pefia’, donde dicen los indigenas existia
el puente. Desde aqui sigu€ con direccién aproximada al N.M. pasan-
do por el "Portachuelo de la Calera”, préximo a Guadalupe, hasta
Guandbano y Jellipé; alli cruza el rio Chamén entre aquel tiltimo
lugar y la hacienda Montevideo,’y sigue 21 callején de la carretera
-que hoy se trafica {pasando a menos de 2 kms. al O. del caserio Pa-
canga); y desde el Chamén ¢ Rio Seco, sigue con direccién sensible-
-mente recta al N. 24° O basta el pueblo de Zafia. o
_ Estos datos concuerdan con los vestigios que aparecen eil el Mapa
del Servicio Geografico. Asi, en la Pampa de Paijén, al pié del cerro
Yugo se muestran unos 9 kms. de camino. Al N. de San Pedroya 2.5
_kms. de distancia, aproximadamente, hay restos del cruce de tres ca-
‘minos. Hacia el N. del abra de los cerros Chocofan, aparecen ‘reslos
“de cerca de 2 kms. de jargo. Atravesando la pampa de Faclo, casi en
-diféccidn N.S. al pié del cerro Faclo (al S.de Guadalupe)} hay restos
de unos 4 kms. de camino. Todos estos vestigios estdn - sefialados
en 1a Hoja 6a; y, por Gltimo, en la Hoja N®S5c,aparece un pequefio

tramo entre Pacanga y Zafia.

La antigiiedad de estos caminos fué precisada por Raymondi:
“entre las actuales poblaciones de San Pedro y Guadalupe se observa
todavia un trecho muy bien conservado, del camino de jos Incas,
con una pared en ambos lados™ (%). En otra parte dice: “'Se llega
a' lugar llamado Guandébana y por el camino del Inca, que tiene pa-
redes en ambos lados, se llega a unos ranchos, cuyo lugar se llama

Pacanga’’ {4).

través de-un monticalo de cascajo, de 1200 - -

[4§] Raymundi.-Enumcrn(iiSn de vestigios, & Hutchinson.— Two years, &.
T, po 197 - :
(2) Hoja Ne. ba.

119, Lt mismo Roymondi clea este camine en €l

(3 El Pera—T. Il p-
jeinerario de sus viajes tefiriéndose al camino de Sen Pedro a Guadalupe, Afe
Je 1868, En BSGL. T. [X.

{4) Raymendi— lLtinerario de Guadalupe a la Hacienda Ucupe. En BsGL,
T X

MR G Aol PR P

o
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- -.-Estos’ vestig ios h":l.tl T
RO ¥ Cole,- ien lo vié por e de 7 ribiféndolos ala
- s ‘gquien 1 S 6 p K 13.110 de 1872, describi )
Pyt . et 5 asi;

. mitad del'cami
_  del'camino entre Siggn y,Cayaltf, nes cruzam
4n Fiia 1, 05

“tra de-l_a'_h_sbi_]jdlad meai

fros (un 0se onte {
- ( a mllla) perdiéndos 'después en el m : ) '
e nte (2)..

Provincia de Chiclayo, -

Vienen ahora, de acuerdo

5ido desciitos por el viajero inglés

tro, sucesivamente, los Tamboes.de Colii
C i

Del primero dice Cieza:*‘se’

7€ Un rio que tiene el nombre' de} valle" (2)
actual de una parcia];dad de indios de la

, Collique es el nombye

poblacién de Chiiclayo. Segtin tradicion locai
e

>¥ique se haliaba
Lemepe, gue se cohoce act:al

poblacién de Colli
gua geeguia de mope,
de rip de Eten {1}, que de

de 61 que Francisco Piz

g:sta alli era todo tierra
Tez;nuy malos pases.. .. ¥
o fgten elllano y subis",
s p’emdos €n conversac

0 Fizarro y entre ellos el

la_carta de su ice-en pitulopre
e 50-dig -el cay
o la Ramada, a ese llaman los indio:egit}ﬁue“"

; “mas o menos,

v
G.Pitz

maes-

consistente en los restos de una caizada
10 en un terraplén de tierrs y moedtd a0,

parece que la antigua
[e:nmq:’lelerda de la anti=

e . ente con el ni '
Este lugar es notable en l:rh?;tgll?i; Ictlzc}g b .

cooey ue ! "1zarro que en su entr:
. P, ¢ ar;-:i fqrg subir a2 Cajamarca. E:]laﬁ?f 1
ot udiencia de Santo Domin e, compl
do ;:i: Ii.ce a la letra: “el Gob;ernago qT‘Il?,
¢lante hasta llegar a un pueblgrq(uer

Conguista, porque fué -
da al Perii venfa por Ia
6n de Hemando
completa,inserta Ovie-
:ﬁ_scoifizarrc) fué de
llana, y desde alif era sile(iia mfzaymggge'rgu;

asi mandé aperzebir |
2 r a gente dej.
if‘:ﬁ zzocontmuacaﬁn pone g[)viedgetjlizg?l;a
én n uno de los compaderos de Fré.n:
y valioso para nosotros: “donde en

nombra 2 un

pae-_

{1} Mapa dsl Serv. Geograf., Hoja 5S¢

{2} Firz R @
oy-Cale.—Th
é}) Créa. Gral., p. 213,
4) Ra_nymondj.—T. il, p. 1%
U {5) Histor. de Indias, &,
rieaga, T. NI, 2a. Ser.

e peruvians ac horme, |‘) (371

8.

T. 1¥ i ‘
. P 214.—Publicada también en Colecc




_.tiguo ‘pueblo de Cinto corresporn

. de losmismos

. _todavia restosde paredes qu
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. En cuanto a Cinto es el nombre actual de -una parcialidad de
indios del valle de Chiclayo; 1o que dé a conocer que también el an-  °
0 i r de z Chiclayo (). g
Fn la-"Relacibn de los Oficios que sé proveen €n ¢l Reyno del
Perd', delos afios de 1578 a 1583, aparecen los.pueblos de Collique
y Cénco (sin duda Cinto} como 'pertepegiénles a los repartimientos
nombres y ambos del -Corrégimiento de Chicamd.
. Veamas ahora 1os. restos del camino que én 12 localidad se han
constatado en €pota moderna. __ A A .
o -paredones”’ del .camino ban sido vistos poI Buchwald en.
1a ribera-izquierda_det rio Lambayequé_ Este. misma autor dice que
. Pucalé, cuyo nombre lo defiva.de Pucara, ';ortiﬁc;;cién-, era-un cas-
tillo,que se encontrabda en’lavia’ 1}..-Las rdiras de esta fortaleza s
conservaban hace algpnosvaﬁ'os‘éﬁ ia hacienda del mismo nombre .
... Dice Raymondi: Hge conservan festos del’ camino-de Pitapo 2°
- li\{iﬁa'(aﬂo de 1868). Este camino forma coma un terraplén. de 8.00m-
. de ancho por cerca de 1.00 m. de alte, ¥ én ciertas puntos s& notan
L e‘iadeamelcamirio por ambas bandas” {9
_ ‘En el mapa del Serv. Geograf: (Hoja 5¢) aparece aste tramo de
camine. Comienza a unos tres kildmetros N. de Patapo, atravie-
a la Pampa de Nuestro Amo y pasa sucesivamente al pié de los ce-
rros Mirador, Purgatorio ¥ Tambo Real donde concluyen los restos.
Tiene este trame del camino unos '23 kms. de tongitud y V4, efecti-
vamente, en direccion a l1a Hacienda Vifia- . -
En 12 hacienda Vifia hay un cerro conocido Pajo el nombre de
+1aHorea'',a cuye pié s& encuenlra una extensa poblacién antigua;
formada de casas, de TUroS de piedra en bruto- £ camino del Ince

pasa por medio de esta poblaciéﬁ antigua (¥} _

Motupe.

{iegado al valle de Motupe,

real de los ingas. ancho, & Y.
Motupe es Tambo en las ‘Ordenanzas de Vaca de Castro.”

dice Cieza, s vé luego el.camino

Desierto de Sechura.—Sechura.
De Motupe, para s€ ir al norte, pabian dos rutas, una atra-
vesando el desierto’de Sechura, la 0173, pegéndose 2 1as estribaciones
de la Cordillera. Por ahora nos OCUPBTEMOS de la_primera. A estos
dos itinerarios s€ refiere Diego n su Historia del Perti
(Afio de 1571) cuando dice que*’ ¢ & Ac
Piura, entre los que hay utt gran despoblado de 22 leguas envigrdelan-
te 25 de a caballe pPoT &l camino dinario este despobla-

—_—

{1 Raymondi—El Peris, T. 1l - 138 .
(2} Buchwald —EL 1mperic, & En BSGL.
[8)] Raymondi,——E!. Peri—71. 11, P 3.
{4} Itinerario de viajes. En BSGL. jun. 10, 901,
(5] Brunning.— Prov. e Lambayequc. En BSGL.

(6) Crén. Gral, p. 212 . .

o
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. do se suele caminar ‘ eren
Jo se sele cam at: y todo el campo-fué pol iferente.caming
Héndose a este misas e e e Phuh (). Rels
ismo viaje dice Gémata que €l camino: Real p:s:

~ mino por Cerran es mas.a'la Sierra (3):

Hamb'Xague M

oLl yes. Dice asi el cronista’  E

: el h Y L ._c,romsta andaiuz: L ; .

e B e Mo T | ealiendo gt e s
i abgjosa. _andar estas-22 lejguas és ménester

* Zalir por § abaJose. g
r por la tarde, porqut camifianda toda 1a noche se llegue 2 buena

e, + UHOS
T ’ﬁgiiil;-iil‘*“ sim sentir mucho la calor del gol":: .
e Emes ahore algunas definiciones de 0 405 en 12 €poea 'se en-
d¢-agua salobre, &isfams"uﬁfﬁﬁlﬁg‘ﬁ’ -q;‘:.““ pozos manantiales
. . 1 4 siete. ) H :
. pose hechs aguadas que son pozas hechas a iﬁh? rﬁeguaslﬂe ; Qoriedo:
cha artificialmente en el campo para reco(')" do: Xagues,

O

| las postrimerias’ di 5

1 e esta época se conti i )
rroo de e oca se continuabh corr:
o itin:r al;izé (Iia;a;g:ﬁ; En 1a Guia de Unénue, paralf:lliuo':t? g: ﬂ’;; o:-
eguas. s se d4 para el ‘"Despoblado de Sechura’ d 3%
todo Sré g]]ml:_'l:p; de_Rlz;yu}c‘)‘ndg, en el camino que atraviesa ei D i
o bédr-esea Ia “Pascana delos Callejones”; recordesmr-
aqui quec pacee | bg}nos_ ha dicho refiriéndose al g:amino ;lfaof
e s peda:;,d 'y dg set tan angosto este camino por los dich s
mof callejones del I fzca"é;cs:'?: [111?15 gue hen quedade o pif los Il::nf ’
 fag e]lgorigep Fg i S Sugies: ujé:lnteresante poder precisar si este

n cuanto 2l asiento anti ‘ L dic ;

1 cuad 2 0 guo de Se
gﬁi ﬁ [1{1117:2;3& en lz inmediacién del ma:,,i}cl:urd?stq:.iﬁ dlua.n Y
e Rom) ]; r:t:_i:alr:;nﬂagluja, pero habiéndose si:mergido ?nnlfndguﬁta
Setante e playa:'hége‘iz ggy.(zi\iﬁo de 1748) tiene uos; de una l:gu{:
e dgl aobla” («),’ Ao cin a.d un rio que toma el mismo nom-

este rio se refiere Estete ci i i
Tl 0 se ete cuando dice: *'ya dij e el 1|
H :m‘;z‘g S’I?a?l)an!llq' aquel camino ancho y hecho ay;::jﬁ'q(‘:)e deE‘lig’e] et
Fihoras. mas oo Ei gtgn lgér;icifon c%)e los Tailanes que hss.bi-l:al:n'anr 1;.)nﬂsxlf
por e s mbre por el de Piura, ¥, dltimamente,

-

‘1) p. 105. .
:E; ::ﬂstor., & T. I p 132
3) La Gasca—Descripcié J 4; Ovie ¢

Alr,cdz.—Dicc:__ e V_“Rc;é:d?:: Peril; Oviedo—Hister.,, 8., T. 11, p. 277:
fs; RDrj::gnydccziaje, s 11, p. 15 ‘
 ror T . p:u:;.-_ .. En BSEH.

por Xuague 3
gueyes (mejor, Xagueyes) y que no tiene agua, y'que el ca-

.. + - Enla descripcién Aami -
T : pecidn del ¢ami ; = 46 Cie: .
..~ razdn por ; A no.costeiio, d¢' Cieza,

n por que Gomara tréy6 gue.el caming’ pasaba. poglfﬂﬂd ﬁ;méfofhlli

agua lovediza '

_horz do P L :
donde est4s unos 7dgueyes; dé los cuales,; beben los caminan- \

¢ camino.se siguié usando como “Redl” en'lé Colonia, y en”
: ] s
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Tangarara.

De Estéte' “Junte a la fi,be:ra cié este rio (hoy el Ctl:‘lzzzén 2?11:.
' leguas det pnerio de mar hay un cacique sefior de us.rla pIS{ iy S
. llama Tongerara, a la cual se puso por nombre San M gu YL
se otro documento suscrito por el mismo conquista Or‘aﬁcho .
¥ en ueblo (San Miguel) por un camine hecho % mzl:raa IlzllgyGobérné--
:t;')eégoso el cugl vé asi mas de 400 leguas, parti6 el dicho Goberna-.
33 [ Rt PizaJ‘I'O) (z) N i . . e
dor E(fos datgz se refieren a Tangarara primer e._mpl;z?ergil:;;c& Slen%
cludad de San Vg ot Piurla"mu?do o T oo, casi en o1
i iba del dctual pueble , casi er
Cl_nra(; p‘ﬁlﬁg:cgo;nda: 2‘:;51:8 hoy 1a bacienda de- Ta.ng‘;;r;u.'a (a).'_ ql‘t‘g.
1ms{‘ﬁamad{: valle de Tangarsale por Juan y Ullea (). a loeacién
fué Como acabamos de expresar Tangarara Eué la 1111'1.1':{6‘11 Locacin
; qmdad d& San Miguel, primera, también, pob a(:l,d e p iola
fo cdl: or Franeisco Pizarro en el Perd, a med:.a.do§ eo‘c?tiém-
. ?:-:lli(.i;a({e f532, peso cuya ubicacién no :lelﬁonézmqug' sgzzsn gce > tiea
TP despuds & trasll.)agbdg‘l;; oﬂ;ﬁafi’adrsxg. lugar por donde pasaba
T L :
mente coﬂc%n“?i?este camino, cOMO veremos en su o‘f]ort‘gm:lca.;léen-.
e blfurcab' do nuevamente el emplazamiento de la poblaci nh son-
té Czlmaclfual puerto'de Payta, de donde se mudé al que hoy oc
en ‘

pa en el dia.

Poechos.

: ipci Estete:
' jci ndio de este lugar con la descripeifin de e
"“El IGrl(;(t:)l:rﬁgf‘l:rl (‘;?:';éncisco Pizarro) pa.ftl(;n ii(—; Tu:;bsetz lelrel%fe al-lt;Z sp:i:_
‘ fi i fas 4 2 un pueblo gu %
blo pequeno.t);:snjgiigi ll.li,eg% alas r?beras de un rio; et camino e.?:’;
TS s mano, ancho y bien labrade ¥ en algunos pasos ima. s
o e a;nlzadas, (relfenog o terraplenes). Llegado a e;’r_‘e 111-3 c;n gdo
e e l]a"s i aramsi, asentd su real en un pueblo grande Jamado
se dice ,.“';“ Oviedo, que como ya hemos expresado u-lser"]1 e; Su
e . lacién de Estete llama al rfo Turicaron y al pue 011 -
Historia rf_:l " tro autor dicenque un tiro de ballesta antes de gga -
ko o s Ylga una gran plaza con una fortaleza cercada, y < eigs
g ESt-ah s aposentos, donde el Gobernador y los espaiio s
tro o silrllata:l}:nc poorque los naturales no recibiesen dafio ni enojo, €
se apo: | oy eci -
tandg B sc“l' pgebcls ﬁﬁgfrﬁ} anteriores es.cl act_ual rio de La ?i‘o:
: lErquxleoaslimco?no el lugar cn estudio, recibié otros nomhbres por log
ra, € -

T Colece. Urteaga, T. V. b, 25 .
Eg Descub. ¥ cong., ﬁf; EnTB’SIEHA 2
[E}] Raymondi.—El Pc:u.—!_,. . P20
{4) Relac, &, Pee. 11, '% 3. 2

(5) Colecc. Urteaga, T ¥, p. 22,

&y T. 1V, p 151,

e

st

.. iches:

- - _ALBERTO REgar,

- 121
e e e e ctng

conquistadores; por ejemplo, Cieza lo llama Pocheos, dande también
. este nombre al pueblo que estd sobie el rio “aunque aiguncs le lla-
.. man Majcabilea.por que bajo def valle estaba uh principal o seior Ha-
_-mado de este nombre” {1}. Maricobslica o Maisabilica, dice Cristé-
-bal.de Molina. ' - b ST T
.+ ~A esta ltima denominacién 5 tefiere sin dula Paniegua caando
..describe los"incidentes dé la comisién que le diera La Gasea para
Gonzalo Pizarro: “llegados & Marica Vellica que son-ochg leguas de
,Moutase (Amotape) y diez del puerts de’Payta y qyince de San
Miguel” &. {*). Pert conviese advertir que Poecho§ y Marica Ve-
Hica“‘eran. dos lugares distintcs,” piies ambos figuran en ia relacién
de.encomiendas de la épocz del Virrey. Teledo. = - - )
. En las Qrdenangas de Vaca de Casiro se  lHama al Tambo Pose-

-~ Poethos es hoy el nOrl'er-r'e_: de una hacienda c-ﬁpjazada en ef
lugar del! antiguo pueblo (-7 - : e - ]
Sfoléﬁa. : i ’

4 en dos jornadas al valle de
sa per estos valles entre ar be-
L. '
zas de  Vaca de Castro en el
es el nombre de una hacienda.

“'Desde este valle de Tumbez se v,
Solana. E! camino real de los ingas pa
ledas y otras frescuras muy alegres'’

lana es Tambo en las Ordenan
camino de Tumbhes a San Miguel; hoy

Tumbes—“Cibeza de provinecia™.

Era la poblacién costefia mas setentricnal del Imperio, ¥ por
consiguicnte adonde. terminabia el camino que hemos venide reco-
mende. Fué de importancia en la ‘época incaica v cra “cabeza des

. provincia”. Poscia, per consigniente, templo_del Scl, casa de esco-:
gidas y demiés edificios administratives pertinentes (3). .

Se asegura’ que la’ poblacién indigena estaba a 700 . al O. del -
actual pueblo Corrales 0 San Pedro de los Incas, ¥ también Corrales.
de San Pedro de los Incas, que a su vez ce encuentra a unes pocos ki~
Iémetros hacia el SO. de Tumbes. *Las ruinas (de 1a poblzcién
indigena}) adn se extienden hacia e] NE., terminande en La Cruz'
(Afoc de 1918). ) ' :

Cieza, conio tarntas olras veces, N6s proporciona noticias scbre
el camino: “'saliendo del valle dé Tumbez caminé el Inca Tupac
Yupanqui por lo mas de la costa, yvendo haciendo el camino real
tan grande y tan hermoso como hoy parece io que de éi ha quedado™.

) Noticias de su temple v forfaleza se han. conservado en las
relaciones de muchos de los primeros espafioles que los vieron. Entre
estas las mas interesantes son las que di¢ Pedro de Candia, en una

{1 Crén. Gral,, p. 193, .

{2) Colece. doc. inéd. pa, Hist. de Espanz, T. 44, p. 115,
(3} El Peri—Rayrnondi, T. 11, p- b9 .

(4} Gieza —Crén. Gral, p. 192,

{5) Cobo.—Hist., &. p. 266;  Cieza.—Crén., p. 27,
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informacién que redactara en Panamé, en el afio de 1528, "'y Candia
trajo'la figura dé-ciudad {de Tumbes) y fortaleza en un pafio pinta-
das'" (1), porque sonlas noticias de 1a composicién del mas antiguo -
planc de ufd poblacién peruana hecha por un occidental. Es bien
sabido gue al avistar Pizarro por primera vez el litoral del Tahuantin--
suyo envid a Candia a teconocer el pBb]a.do que tenian a la vista, |
Tumbes, e inquirir noticias sobre ¢ste, las cuales fueron indudable-,
mente exageradas porgue poco después escribia Estete: “después que
 todos los espafioles entraron €n ella, se vi6 por vista de ojos habeér:
mentido en-tode {Candia, repetimos, en la resefia verbal de su visita’
. a Tumbes) salvo en-lo del templo, gque esta era cosa de ver, aunque- " -
- mucho mas de 10 'que aguel encarecié” (%), .Co i i
mos que todok los cronistas conenerdan €n gue.a ¢
dia Jos naturates "le {levaron a su, Templo del Sol’ 1 G NI N
- Sobre los otros edificios \rascribiremos la descripcién de ‘Estete’ .
. inserta también en Qviedo: “y.el Gobernador. (Francisco Pizarro, en. .

su primer desembarco en Tumbes} v la gente se aposentaron eriel .
das una de las cuales era *°

-+ ¢ pueblo del cacique én dos casas fuertes cerca

.-+ . _ a'manera de fortaleza.... ¥ queé aquel pueblo de Tumbes estaba
R destruido y quemado,y por algunos edificios de tapia que habia de-
v rribados v por aquellas dok casas que es dicho que la una de ellas tiene
‘tres muros de tierra ciegos y sus patios y aposentos y sus puertas con

sus defensas, que para entre indios ¢s buena fortaleza, mostraba que

_Tumbez, debia haber sido pueblo de mucho jmportancia®. -
Tratédndose del primer Jugar peruano gue pisiba Pizarro es in-

teresante precisar 1 sitio en el que deserbarcd. :

- jarla, sin duda : .
: Sul + POr temor ds e oo N
. mala condicién de T del clima mertife
PR t{il_llos proiundgsd; I'.t:nt:;?;!las, qué en invi]erl:g Siemsi;i-i‘;’_:;s, por la
riane, los Incas o Togracon eoip o s €1 las trilos del Titacny o pan—
.. aro N S s del litoral :
B mz.mf.ré ando i ‘d‘g;ini;p;s'?bkcef su sisterna de éb!iiéﬁu?l? ?J::Oat T
S o uando - N - = . I3
- calzada de piedr: ay'nﬁ Capac bajé a Iz costs, ma dé . ’
W -"'Cﬂnstruj,»osé.a orilla derecha de.ja i"ial' by E, tra_b.?;lar. una
donde mas tarde s en efecto, la’calzada, g 5 E uayaquil”.
Gios qus e<tag s? edificé la ciudad de Guayar ?Iﬂ.aba en el punto
16 Cogoc; p‘er“o n': semh(laga eri el sitio denomigr:gg
li e confundit ests calzady sor ol oo
trabajé en-el litoral écuéi*:rcigﬁijﬂ-ﬁ)mm" de .

 Bifircaci do '
B cacyon del caming dé “Los Lianos” entre jd:bl«pc P. ho. -
i ¥ Poechos

El"Ala—Serrgn.

Al ocuparnos del desierto de Sechura di

ke ’ ‘hab¥a otra
T rula pc Lo «
El primer l,llI:;arr']: gue podia evitaree e}

gimos que desdelMot 1
cruzar aque! des'[)oblad;:t

Segiin Means, la arribada no 15e ]]1izo' ]jrecisam};ante en Tumbes Ondd st it
como enl general se afirmd, sino cn la playa llamada hoy “La Garita”, . anza, este itinerario era Al !
uel lugar {+). De otro lado la tradicidn afir- * .. Be llegsat')j: dg::uaésd:li?%s:rﬂ. can 2, tambo seiialado en las
r T que’ahora se 1} )

¥ del cual hab - ) ia Serr: .
de este dltim’ola(n t];: stete y Oviedo, trascr'ibieﬁg::anos' i::, (hacienda}
estarqn pery - {due en buena cuenta es tambié otros la relacion

. Poco mas clara : “Otro dia mbién la de Estete) por

‘0 sca un poee al sur de aq
& al rededor de La.Crus que ha dado nombre

ma que el efreulo qué se ¥
es) marca el espacic que ocupa- L

.2 la caleta (también al sar de Tumb:

AR RO

nos. Esta ruta "'no existié en el Ecuador actual ni se traté de traba-

ron los fieles al celebrarse delante de ::.1113 la primera misa en tierra o
 del Pert; serfa, pues, este el lugar del-desembarco de-Pizarro {2). i _ arrb saliend, se partié el T
- De acuerdo con ¢l derrotero de Melo ¢l “'Rastro de la Garita” ! . [ decir, szlié €-I|-1| .:iring"m) ¥ fuese a un PuebloG;::r:eagPr (Erancisco. -
queda aproximadamente 2 cuatro millas al sur de *“La Cruz” 0 “"Cruz . ' pitan y gente que ezil bn a Zaran} donde queds que es 1ce Zaran {es:
de Pizarro’ como e le Hama cn algunos mapas, pero no debe ser a una fortaleza de Z:Ioa Caxas (Cajas); y antes de m]:garia al ca-
esta la playa que cita Means sino aquella que queda al pié del cerro o ~hall5 un cacique e e:fmd(mas probablemente un tambo)o dia legt
de La Garita (°) ¥ que corresponde a Ja senatada por la tradicién ¥ G ¥ llegé al pueilo d;PZa%n ?'10~de paz. Otro dia partié d i__en la cual
a la de los datos de Melo y Stiglich. ) . § ; ran” . . de 14 forialeza
: - : g - Pabur. ’
| T : : I Dice Estete. “llegé (F
Como ya digimos cn Tumbes terminaba €l Camino de los Lla- - i - . tierra)a u . 0 (Francisco Pizarr o s
4 o) & 40 s grinde <o de pin e s men Y P01
- '.& mado v

1) Colecc. doc. intd. Hist. Espafa, T. 16, p. 2030

{2} Estete,—EL descubrimiento, 8. En BSEH.
3} Calancha, éntre otros: Corénica, &, T. 1, p. 103 {1} Gonzelez ~ N
(4 Nota bibliogrfica de Jisbn y Caamaiio en BSEH, Vol. 115, p. 217. . @ S:ﬁo:;: dfu;u‘.—Hras del Ecuador, T. | . o N
(53 Melo.—Derrotero, %, p. 56 Stiglich.— Dicc., p- 305, . . 7 ) RGi— T IS_II:cas p. 250 Loop 197
(6) Mapa del Serv. Geogral. Hoja 1a. - . X . “(4} Oviedo—Hist &Ulflr d;vla p 1L
. . B © (5) Colecc. Urtesga, T. ¥, p. 2 i35,
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Comio acabamcs de ver Oviedo llama a este lugar Pavor. Figura
" como tambo, en el camino-de Los Reyes a San Miguel, en las Orde-
‘nanzas de Vaca de Caslro, con Ju cenc minacién e Peur.
.. "En el'lugar existe hasta hoy una hacienda Pabur en la orilla
izquierda del rio de Piura {1). A este rio se'le ha dado a veces el
nombre del lugar: “Hay otro (rip) que pasa cerca de la dicha tiu-
:.dad (San Miguel) que se'dice Peburo, que en invierno tampcco se
-puede vadear” (3).77 . - " . ) .

' Ciudad de San Migusl.

. Siguiéndo el'itinerario que d4n las Ordenanzas de Vaca
tro del afic de 1543 se llega, por esta bifurcacién, a la Ciudad de San
Miguel, cn su ségunda lecacién o fundacién, habiendo sido la prime- "
- ra, como ya digimos; la de Tangarara. o
’ El lugar es el que ocupa hoy la Hacienda-“Monte de los Padres”,
donde adin se observan. las ruinas del asiento espafiol. | .

A cste emplazamiento cs al que serefiere Montesinos (3) cuan-
.do dice: “hay dos Piuras,Piura la Vieja,estd de Payta 21 leguas, ca-
mino Real de Olmos, a media legua de él a mano derecha; y la Piu-
ra de hoy est4 de Payta 12 leguas; y hase quedado aquel paraje con
nombte de Piura la Vieja™. . B ’

Yagpatera.

Tambo en las Ordenanzas de Vaca de Castro. Esuna Hacienda
-en la actualidad. ' - '

Malingas.

lleva cste nombre ha sido

Probablemente la hacienda que hoy
de Castro se llama Tambe

€] lugar gue en las Ordenanzas de Vaca
de Malinche. -

Tambo Graide. -

ura en las Ordenanzas de Vaca de Castro y ©s actualmente
1 distrito del mismo nombre del Departamento de Piura.
ad hay una hacienda que se llama de 1z misma

Fig

la capital de

. También en lx localid
manera.

{i} Raymondi—E| Peri, T. 1, p. 20
12} Relacion de la Cindad de Sa P 229
(6] Montesinos.—Anales, &. T, L p! 71

nt Meizuel, andnimafen RGL T LI

de Ca.s.-‘_

: e]-z‘n?z.n?bispad.g de Lii_:l}a'_pér el vaile de Paramunga ()

RN
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2 °i Rtmmlr - DePackaqo!o a Paramonga.
Noticias del camsno:. . ’

- La priméra es Ja d¢ Estete: “agui ; ) ; .
; s la de Esteté: “aqui se dejé el camino e v
2 la cindad del Cuzco ¥se tf)mo elde los llanos™ {al llegai']a F:c]h%'éﬁ;? s

MR €5 IO - P
¢ ;. Bl Padre Cobo en el Capitulo de su Historia del Nuevo Mﬁndo

- dedicado 2 los caminos del Perd, dice qe uno de estos atravesaba

Marca.
-“Partié de este pi;!ebio (i-lbrnand ! ¢

) > > o Pi

a dormir a otro peq ueﬁolque’sg dice M arcaf':fmﬁg;l::;izcbol;o ge ):rlf;é

- ten’las aguas a Iz mar" (3).

.. *Raymondi comentando el p4 H e
» 4 > : 'l parrafo. anterior; de E : :
cgra;rz_a rmltvengo la seguridad de que el pucblo I]am'aga ef::(:fxc:?;\?a iy
. baﬁz;d? ?;ogufnser I}!aacl}?‘:e?llgtuaulnziente :‘garca ;situzdo en una qu’ebra?ir;
ada po que desem | ico : ‘fc de
) Patlyllca con el nowbre de rio de la Ferot{::;aleiz Eyl g?(;:jﬁsio ;I'?Orﬁc de.
h ggrtlente occidental dela Cordillera Negra, ia que scpara rll;énl]eq la
g Huaylas de ia regién de la costa. En un dfa se puede ir flesda cgm
ge‘::;oécé ac]cg::)eshlo de Marca atravesando en ¢l camino la elé‘ra‘zla ci_
(ae se cono i -
deme g2 0 noce con ¢l nombre fie la Car.chll:ra Ne-
Huaritenga. 3
4 %
“C_lEro’dia partié (Hernando Pizarro) del dicho pueblo (Ma 3,
¥ por un rio abajo de frutales y labranzas (ué a.dorlljr‘llir ao (Marea:
pequlelno que se dice Guagracanga” (5). - un puedlo,
aymondi que también ha comentado ;
. Ray ] 8 este péd
;i]::gea. ‘d::; se E;1g(11_1‘e-el curlso de la quebrada de kfar(}:)a l}-lr:tfola C:j r]::;:.:'et:el
| lespués de otros lugares a 1% Hacienda Huarit ; "
!(Plrlr;ig:;cmnes_thzy algunla; ruinas. Seguramenteu ::ltea:sg 2'1 iigca‘:y;:
G nga citado por el histor] ; Cuy & ifi
uaracs Huaritangs”. istoriador y euyo nombre fué modificado

. ’ - N

{1} Colece. ‘Urteaga, i

(2 TN p. e O V-pos

(3) Colece. Urteags, T. V, p. 83.

(1) Raymondi.— Ef Pera T. 11, p. 18
(5) Colecc. Ustcaga, T. V, p. 84, -
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. . . - , : £ ’ ALBERTO R
Jer. Ramal.— Camine enire Hudraz y Chavin. . P i v T ) Regar, ' 127
i o . - : comenta Raymondj: ‘s, —
Lo ) § cuyas ruinas se obg;i; eite_Punta corresponde al antj :
Noticias del camino. : H hacienda de Nanchg" (T:)a Dié de los cerros a una legua %:0], Pu;}::fl}
g M . _ : H . . 5 a ac
' . o . i 3 3 o
. Tenemos dos y ambas que nos merecen confianza, pero que des- E Pasjal, .
-, graciadamente ng concuerdan. . £ . ]
g Q “Con e

La primera, del ingeniero inglés C. R. Enock expresada en su
obra “The-Andes and the -Amazon” {(p.-70): el camino a través del )
paso de Yanashallas entre Huaraz y Chavin, estd formado por una °

. serie de rdsticos escalones cortados en la feta viva o por rellenos de
. losas chatas de-piedras hechas originariamente por los Incas. Este
" mismo autor en su articulo titulado “Una excursidn trasandina’’ pu- -~
blicado en €] BSGL, d4 el croquis del cimino ¥, coloca Yanashallas ]
entre Olleros y Chavin, como abra en la Cordillera Blanca; g'en otros " i
términos, entre la "québrada de Hauhugecancha al lado de Olleros
{corre hacia el rio'Santa) y la quebrada de Shonjo hacia Chavin- {va -
hacia el.rfo de Chavin o de Urinchacra, también al Maraiién). . i
La segunda noticia es la del Ingéniero Antunez de Mayolo que,

-- Ra}’rﬁm;cﬁ h. ' o Co
~ Padjal y el abrg 2 precisado la ubieaci e ;
- d . > icibn de es .

-, €ibn_de €lla (3). e la Cordillera; ds también una.ﬁbiﬁ!;tiii?ﬁ'e entrs.

R ) : B scrip-

; San Miguel. ’ o . o .

Ja - . . = _ ' o

dice que-el camino sale de Pachdcoto, atfaviesa Ja Cordillera Blanca . . : ‘
por el.portachuelo de Tambillos (unos diez kilémetros al sur de Ya- O I “De allf (Ja fortaleza g s , ) _ -t
S nashallas) y se dirige 2 inmediaciones de Chavin'de Huantar entre dormir a otrg’ pueblo™ (+) el pdrrafo anterior) fué el Gobérﬁaa
. I . or .
Raymondi cree que este pueblo debia . a

‘Hudnuco Viejo y Huari (). .
] io Pociux y tal ve
Pociu al vez on el mi quedar enla -
b]&qlorj de San Magun e(s;r-nsmo Punto en que se halla ?:Zgii? ;l;l

4o, Rcm;lal.—De la Costa @ Ca}amarca . )
. San Pablo.

Noticias del camino. . <

. Otro dia caming o] Gobérnador, i I Si .
& en un llano cerca d o agua- (0.

otro ae[;rata tal vez dei sitto donde ge l131:;]]05 hors S a2 (G)‘y

< 1y poca distancia de ¢ (7). # shora San Pablo, o de

Poreesn.

Este camino es el que siguid el conquistador Francisco Pizarro
en su primer viaje a Cajamarca y que culminé con la muerte c'1e1 Inca
Atahuglpa. El itinerario que vamos a recorrer esta tomado integra-
mente de 1a Relacion de jerez que ha sido comentada con todo am-
plitud por Raymondi, y con esta advertencia nos evitaremos repeti-
ciones enojosas.* T .

“El Padre Coho en el capitulo, que ya hemos citado, de_dlcado
a los caminos.incaicos, en su Historia del Nuevo Mundo, dice que
habia un camino desde el valle de Trujillo a las provincias de Caze-
marca y Chachapoyas.. ..

 Otrodis mahia . .
" ‘dia partié el Gober .
na 3 nador y f -
ﬁ?;yllgﬁz :b Iotrcu dia a medio gia‘;égagz":l;l; 4 un jlano de
marca siguiera el o € que el Conquistador en sy Viaq ORI
de sus omedi min0 que se lamg después de San | sobre Caja-
i ciones, pasando por la Hacienda dea; Paé)lo, © uno .
: ! orcén {9).. . Sl

*WWWW.

Nanché.

Al ocuparnos del lugar Collique manifestamos que fué desde

esle punto desde el cual Pizarro, que venia por elllitnra'l, volteb hacia
la Sierra en busca del cuartel general del Inca. Dice Jerez: ‘_‘L'lf_:};ac‘ios
al pi& de la Sierra repesaron un dia para dar ordenen la subida” (%)

(1) Are. en lo Rev. del Touring Club.
{2) Colecc. Urteaga, T. V, p. 3%

i m«h‘nwiﬂmm

) R ;
(ZJ) Qmymondi—Ei Perg—T
O) El Peris—T, || p 25"
[4) Colecc, Urtcaga' ?‘ 'S
(5) Bl Pecs, T, 11, p. 27" -
(:;J) Colecc. Urteaga, T. v, p, 4
Ravmondi— Bl Pers T, 11 p. 283
e

. (8) Colecc, Urteaga, T. ¥ n. 4
p. 28,

©) El Perh— T 11
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':Salzda del Cusco

C,xpf%um 111

ITINER ARIO Y DESCRIPCION DEL CAMINO
¢ 0. DBECOLLASUYU

\

B

Al ocuparnos del Cusco hemos visto que este camino salza por . |

_ _.la plaza Hatiun Rimac Pampa. (hoy, Limapampa Grande); después
" de ella se encontraba una piedra grande, donde se iniciaba ¢l camino

y que era un adoratorio, el Chiripacha segin la lista de Ondegardo;

" Jijén .y Caamaifio dice que este nombre significa, en quechua la

tierra del frio (chiri=Irfo, pacha = tlerra) ().
“. Mas-adelante se cncontraba otro adcratorio, el det Mascaguaylla
v. después otro, Rondao, cue era un. llano frente al pueblo de Cacra.

En este pueblo Y a sus alrededores habian oircs aderatotics todos .
“ellos comlderados por Polo-de Ondemrdo en el cammo de Colla-

suyo. -
El camino llegaba al famoso cerro de Huanacauri que tan+a

_ importancia tenia en la religién del Imperio; a su vera, y en €] mis-
mo, habian innumerables adoratorios; éra motivo de un culto tan

notable por los indigenas que Cieza dice que era el segundo templo
de todo el pais, siendo el primero el .Coricancha del Cusco ().

“Este cerro estd situado de tal manera que hay que tocar siempre
con él viniendo a la ciudad del Cuzco sea del Collao, por las alturas,
o sea de Paruro o Yauvisque, por el paso obligado del abra que esta
a su lado. De €l parte un camino poco conocido al Cuzco, muy corto,

" que llaman los indios Cuzco-Incanan” ().

A unos cuatro kilémetros de la Capital se encuentra la actual
iglesid parroquial de San Sebastidn ¥ la poblacién del mismo nom-

bre, arrahal del Cusco. En las cercanias de esta iltima se hallan

las salinas que dieron denominacién a la famosa batalla entre las
fuerzas de Alrnagro y la de los Pizarros (*). Enla "Relacmn del 8itio
del Cuzco’’ describiendo este suceso guerrero se dice: “siendo tan
angosto (el camino), porque es hecho a mano por causa de lag sali-
nas que estin de la una parte v de la otra” (%). Se trata, precisamen-
te, de nuestra ruta. :

(1 luén y (,a'\mano—-La Rehgxén de los Incas p. 293.

(2) Sedorio, &. p. 110,

(3) Aguilar R —"Huanacauri © Huaina Cauri”".—Citado por A. Sivirichi
en Prehistoria &., p. 239.

(4) Gabriel Costo—El Cuzco &., p. 84.-

(5) Anénimo. — Relacién del sitiv del Cuzco. — En Colecc Urteaga, T.
X, 2a. Ser. p. 110,

-}
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. Sahendo del Cuzco d1ce C1eza, por el camino real de Collasuyo

‘%e.v4 hasta llegar a las’ angosturas de Mohina ,quedando a 1a siniestra

fnano, los aposentos de Quispicanche, vdel camino por este luga i

“fuego que salen del Cuzco, hecho de calzada ancha y muy “fuerte

- fle tanteria. (Recuérdese qué los conquistadores llamaron™ calzada

1 caming formado: por un relleno a través :de lugares con’ Hgua’o

antanosos) EnMohina est4 un, tremedal (pantano)-lleno de cena-

" Biles por.los cudles vA'é] camino hécho en- grardes cimientos; la:

' ada de susodicha. Hubo en esta Mphina grandes edific ().

y " Comentando’ este pasaje de Cieza, dice - Raymondi‘qué en. su
poca (1870 apronmadamente) Quispicanche era -una hérmosa ha-. .

‘#ienda a poca distancia del llano, con laguna y atolladeros que 1leva"‘

"$1 nombre de Mohina (?). - :

)} . “Hay también datos .coritemporéneos: que refrendan 1o’ asegu-.

‘ ado por Cieza:“‘descendiendo de las alturas de' Muyna, dice el ar=: -

“flueblogo Squier, llegué a la laguna poco profunda del mismo nom-

Pre o de Oropesa y sus ciénagas circundantes, a través de las cuales:. "

asa una ant1gua calzada de piedra; que probablemente forma parte o

e uno de los caminos que se dice construyeron los Incas™ (3).. - - =+ - %

Es en esta laguna donde asegura Mortia, haciéndose eco de la . R

“leyenda, en que fuera ariojada la célebre cadena deoroconquese. .- - s

elebrd el nacimiento del Inca Huatcar (4). - :

En la ceremonia religiosa del mes de Coya Rayms, donde como

-§& hemos descrito, dice el padre Cobo, salian corriendo de ia plaza

rincipal del Cusco cuadrillas de mdlos por cada uno delos cuatro’

aminos troncales, los que venian por este de Collasuyu, no cesa- o

an de correr hasta la Angoqtura que es la denomindcién con que - Y

ncabeza C1cza su desarlpcmn y ‘‘alli daban la voz a otros que esta= '

ban a punto’’ y que seguian la carrera (%). . T

Segun Markham el nombre incaico de Angostura era “Acoya— :

uncu’’ (8). -

~ Mohina o Qulsplcancm fué Tambo oficial en las Ordenanzas de ‘

aca de Castro y Markhar sefala.a los muynas como ayllo dela

ibu de las Incas de la regién Inca (7). :

reos.

Daremos primero la descripeién de C1eza y acontinuacién 1a

e escritores modernos que concucrdan con él ' .

(1) La Crénica General, p. 282.

(2) El Per, T, 11, p. 83.

(3) Perta, &, p. 422.

(4) Hist. de los Incas.—Colece. Urteaga—T. bV 2a Serie, p. I8

(5) Cobo.—Hist. del Muevo Mundo.— T. IV, p. 115,

(6) Los Incas &, p. 109, s
(7) Poses. Geograf.—Colecc. Urteaga, T. VII, p. 118. -
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“ Adelante de Mohina estd el'antiguo Quebio de Uif;;l‘;re;::éi
is feguas del Cuzco; en este camino estd una rx(;u*mua [muy grande
Se;s % segin dicen los naturales, por lo al?o ee e
ﬁe L};gru:' gacada con gran industria de alg§ntngay-elg::sta o o
g den cequias. Esta
flia i Ordnegligu:uzlrlt?: nacen STJSEEE;} asentado Urcos en un cerro don- .
a-una ancha puerta....... s }

" de hubo aposentos para los Sefores™-{1). -

" conservado hasta la época ‘contemporénea 'y sus

: dﬁéfo & Rumi'colca"-,rls. obra con:el cronista: espaiiol, dadas susca- ..

: edinne cronista espadol'sc ha

b restos-fueroi rﬁ;b-

ien ¥ tros dias por Bingham

ondi en 1876,(?), - y en nuestros;dias por S15gnam

n idos pﬂifafhlalg:sm_it afnpliamente bajo la denominacion de t;a)cu'sl
e Ruroi Yest do- de completo acuerdo en cuanto .

La muralla de ‘que.h

caratter hidriulico de. n €
racteristicas y locacion to?ogljé{flca, ha
autor el error en que Cayo SqmeF cuan
restos de una fortaleza (Y). .

" -Bingham cree que este can

oblacion de Piquillacta.
P Urcos es Tambo que figura en ' "
e ‘D Urcos, coma -vererncs:lmas adelantey satia- un canund que
-De Ureos, corr
llegaba hasta Clile. 7 ) .

ciendo de. paso resaltar este -
do describié las ruinas como

al tedia por ui:ljeto.suplir de agua a’vlq .

las Ordenanzas de Vaca de Cas—

(L)uiquijaaia. . -
' ieza: 'de aqui (Urcos
Tomado de Cieza: de aqui (

gnas, toco de sierras bien dsperas; por nier

cay fel Vileanota que mas abajo pasal;epde

pués Urubamba)-en el cualtgsay ’ggfn A
jantes I ) . )

e SEfl Egﬁfg Leitzlz’lrs:ang]:;decia afios despues de Cieza: 1z mitad del

del rio, la otra mitad
iquij fundade de la una patte d 12 otra mitad
P‘?‘?blotr(;?l%gi’ijg rgl:gmde y pocas veces s vadeiz’, d:z gr]l:esim ngr\;; c}?ie
'd:seagor puente de criznejas sin Tiesgo alguno™ (%) Lo
s 3 s \

1 afo de 1773 (7). R B e
Concgilt)?:ré?ﬁzo{;eela Repiblica correspondiente al afio 1849 figur:

SR p & Tiama:
‘todavia el “puente de mimbres de Quiguyana al rio se i€ llam
to .

Hgﬂﬁf:tiyau(i?{xijana llegaban los corred.or_ets l(;,ue esr?li:;nr igeé&;ss?
‘ Coya { ado;

i Coya Raymi que ya hemos citaco; 4

t'3211'.11'1];12 f:{?cs:ae;iii’agge Cobo, se bafiaban ¥ lavaban sus armas

] . dl

a Quiquijana hay tres le-
: dio de ellas baja el rio Yu-
Yucay, llaméindose des-
ia hechura de las otras

i i
1) Crbnics General, p. 2
) ((1]) El Peri— T. 11, p. 83.
(3} Inca Land, p- 139, -
{4) Incidents ~&!., pi ‘“0-233 B
%z; Eirfén::ga(j‘—e—nl)csc"s .ri:;l:ién de las Indias—Cap. LXY.
(7} Lazarillo de cieRos, &, p- IC;L:].[!
. (B) E. Carrasco— Guis, &., B. .

e - Ty e P Y

- .mente su templo. .
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" -Quiquijifia fué Tambo.eh las:
enel

i Ordénanzas de Vaca de Castro, A
caming del Cusco a la Villa de. la: Plata. ' :

R !‘0)7 Cofﬁ;bafa!c;. -—.—'__Com_f.va'pdia'.

a el fiﬁ quesegtin Bueno {1
a pparte del Esté y que se llama -
ente de criznejas. — . AfG de

-, Antes de llegir a Combapata'se &
_viene de las'serrantds nevadas d
i?g};bséin-cdmbépata ¥ quetiene 1

Relacién ‘Anénima ‘publi-
‘Pruebd ‘peruana” & p! -

- Compapata es Tambo en 1 Y s'de Vica db Gastro en
- el camino del Cusco a_la villa“ fee R

Cacha: .

blo de'Cacha, llamado des- |
palmente: por levantarse
cibn sefiala erigido en ho-

* El camino llega ahora al'antj
Pués San Pedro de_Cacha) i dtél%ilé?
en sus alrededores el templo que 1a. tra
menaje al.dios Viracocha. .+ : .

Veamos 1o que sobre’Cacha -dicen. nuestros cronistas. Cieza, -
que en el pueblo de Cacha habia-grandes aposentos mendados hacer
por Topz{mga Yupanqui (*); y Morta que estaba en &) camino real
de Potosi ¥ que en €l habia tamibg ré<l.” Como tambo Tigura en
las ordenanzas de Vaca de Castro.. Garcilaso describie minugiosa- -

De los restos de este edificio; lo mas importante conservado
hasta la época presente y que ha permitide caracterizarlo, es una her-
mosa y alta pared, de adobe, de.unds I5.m: de elevacién ¥ de mas
? menos 100 m. de longitud, provista de 9.grandes vanos path puer-

as. - . Lo ] ’

. El cuerpo de 1a pared es de adobe; pero presenta unios altos éi-
mientos de blocks de piedra hermosamente cortadds ¥ si no-rectan-
gulares desbastados -groseramente 'y yuxtapuestos con Ia ‘mayor
nroligidad, como para produciruna cimentacién sélida. La superfi-
cie de estos blocks ha estado cubierta por una capa de atvilla en pasta
¥ esta circunstancia ha hecho dudar a algunos autores sobre el orj-
gen incaico del edificio. Nosotros recordaremos simplemente que las
construccicnes levantadas por los incas-en el Ecuador tenfan tam-~
bién esta caracteristica {véase Mulals). e

Este y alpunos otros detalles de las ruinas (%) cuya- descripeién
nos aparstaria demasiado del tema principal nuestro, _permiten esta-

(1) Descripcién de las provincias & p. 93,

{2) Crénica General p. 285. .

(3] El empleo de columnas de arcllla, verbigracis, no muy comdn en la ar-
qultectura inceica, perc no el Gnico ejemplo. ) o
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blecer gue se trata -*" un centro, cusquefio,  como ya lo dijo Leh-

man (') - . . oo .
La ‘ublicacién moderna de las ruinas se puede precisar, diciendo
nterizo a la via entre los _kms. 217 ¥

gue se hallan en un puato fro
tir de Juliaca, en el'F.-C. de Aréquipa;al Cusco.

318, a par ] :
En 1911 se conservaba todavia una de las columnas. que des-
cribi6: Squier {7}, . . oo . .
'Si:cuat:i.'-- L l . ‘ . . .-

~ Es Tambo que fipura en las Ordenanzas de Vaca de Castro. Cie-.
‘za de 'Leén'.lo_llarna- l.“‘pueblo de Qkf_lcumm" 3} y Miranda {¢) nos
* jndica el Bepartimiento de Sicoama:- - - :
Lurucache. . . a a [
as Ordenanzas, de Vaca de Chstro. ~ o0
Segtn Garcilaso (s, 'Ruruclacki era pueblo sometido por el In-
ca Sinchi Roca, en el camino real de Umasuys. =~ - - - '

" En la Relacion de ‘Miranda (%) figura San Martin de Lurucache,
como pueblo en el ‘cual se_han reducido los-indios del repartimientu
de Cinto, Ansa, Bayba ¥ Lurucache, con’ indics de Marangani.

En cuanto al emplazamiento del lugar, ¢n-el mapa: de Cano v
Olmedilla [Afio de 1775) aparece entre Sicuani y Santa Rosa.
En e} derrotero de Diego de Rojas,segan Levitlier, figura coma

Lurucachi (.

»’I‘arﬁbo en 1

La Raye.

Nuestro camino lega, ahora, a este punto muy notable, como
vamos 2 ver. -Emplazamiento de una famosa apacheta que ha sido

citada innumerables veces pot viajeros € historiadores.

Dice el Padre Lizérraga {*). *“Un poco mas adelante, vemos una
pared de mampuesto que corre desde iz nieve de un puerto al olra,
atravesando el camino real. Esta pared, dicen los antiguos, se hizo
por ‘conciertd entre 1os ingas ¥ los indios del Collag, los cuales tra-
yendo guerras muy refidas entre si, vinieron en este medic que se

d en el lugar dicho, de un estado de un hombre {(®).

hicicse esta pares
mcha; 1a cual sirviese como de muralla para que ni los in-

no muy anc
gas pasasen a conquistar el Collao, ni los Collas el Cuzco. Rompieron

(i} 1_ehman.—The art &, La descripeion del Lemplo puede verse en
Perd &. P- 01; Bingham: Incs Land p. }29.°

(2) Blacckett.—The temple B

(1} Crénica .General p. 185,

{4} Relacién de los oficios & p. 198,

(5} Comentarios Reales.—T. 1, p. 124 .

{6} Relacién de los oficios. &. en Prucbs peruana por Matrtue—T. 1, B

19
p. 106,

(7% Nueva Crénica del Tucumén.—'i'. i..
{8) Deseripcibn de lss Indias. Capt. LXY.
(9] Es decir, de la altura de un hombre.

Squier:

51 AR RN

s

- de tambos’ y ‘édificios

" taba este templo poco mas dé ve

Por su mal fos Coliss las quisieron conqu i

1ias las is nquis ' :
estos o tos. s 1s5 pace§ ¥ quisieron com i

ta .lzq?v;stgdu;sobre Ics otrds, los jconqnistaf'l:rlls )t:'s:léo;'al:;gas, ;nas
 pared se vé al:dia dehoy- (afio de 1600 éﬁm;?r‘:la;::
THTO ¥ 4dtravésando el val'e y ¢amino
_ .. Bste lugar estaba, pties- s de Vileatotar* 3. |
minacion “La Raya" sigaifig
. st emente,'de igiportartci
.Sa3e entre el Cusco.y
. :Hasta los tiempos ¢

"1'::35@"‘ !d_el'_-Vi_lcaﬂot;;' 'y su denc-
0. frontera™; () era, indu-
por ser de impréscindible pa-

Luarnicién (1)

Ci k-ui.rgémj_' e

Segén. Garcﬂ:a;s' amin
nimos sigui ,-€TU &5 shifuréaba i :
nime q.;lglﬂ::l;g:z:g los ramile; lamadzsfgz%ﬁa?u o :l} q}l.;emve—
aceplaremos la i; far'l lagranla i ticaca” (’)y e nosstrs
Ordenanas g bl Gma‘c‘{’_n_iﬁ.& Bur ‘; de Gash‘b L), pero nosotros
] que esta bifurcacién ‘se hacia uti";;'n;]c‘;e';:i?;:lsasen Sen
e ha ‘paco n ur,
tamente era lugar de muche }n‘:i

Ayaviri, que como veremos inmed;
i por} ‘cggsiguientelmas ‘aparente para centyo de

yor importancia
reunién ‘de vias.
La ubicacién mods éste
moderna
cont%mpm;jéneo de Santa aRdoi'aes(tS o
uan 1 iz&r Dasahs (1
en nﬁmem:rid}:agm Lizdtraga pasaba por el lu ' {adi
; Poéteriorlmentenegsczmetmﬁa todavia el Tamﬁo'ggi.éﬁg;ialﬁ??‘
_Pos tente, rames que-a principio. del afis
bia L};eciﬁ-? iglesia nueva de(ien't,z}l; -:Ep‘f;n:g:;;de!dallo_ 16? 8se ha-
por 2 eﬂo{omngra_del tagar.en la época iﬁcd?ga‘nesf(; | .
D icxa on 1 ?T?FUEFEILES términos, al hacer una resefia 'dlegsrefﬂa
: - "EI tercer ‘ordcy guacd de-los- Inca ™
templo de Vileanota, hien nombrad ul::] gsau:gﬁderlf}s'lncas Ei
inte loguag el it o1

gar se halta cerca del pueblo

pueblo de Chungara” (8. .

£ -

TS o Civilisari ’ ‘
Ezi ;I::.::—!S::it:::ogﬁ tznmdes‘"pf e
() Comentarios Reales. T. Lp 128 -
Chung M -— Ancient ‘civilization &.. p. 216. Este a
S M e
et ) ined sulo.—Resumen de lo gue , }
Gy Sanorio de o icas . 118 Magreod . XiTe . Jer 07
. os primeros Tardculos™ rren Coricancha y Huanacnu;ri

utef ‘denomine el tugar
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1 i
Ayavirs. B ' D
de habia un!delega'do del Inca”

Fué_‘‘cabeza- de provincia don
ividia el camino para rodear

{*) y en el que, como repetimos, s&
el Titicaca en Jos ramales de Omasuyo v de Hurcosuyo-{%). * -
“Antiguaniente, fics informz Cieza (2);.faé—=a'lo que dicen—

gran cosa dé.ver este pueblo de Ayavire, y-en este tiempo.lo es, es-
pecialmente’ andes sepulturas que tiene, gue son _tantas que
- ocupa-mas camipo- que la- poblacién’™. 7 . et L
~“Inga Yupangue mandd que viniesen.de.las naciones comar-’

canas indios con siis Tnujeres—que $on los! ue llamsn -mitimaes—pa- -

_rta que fueran ac
- - hiciesen 1a poblacién grande ¥ concertada junto al templo det Soly -
a los .aposemntos principales”. o o

. “Cerca-deste pueblo estd un templo desbaratado donde anti-.

guamentg hacian 1og-sacrificics'". B o
Hemok expresado ya varias veces que una de las caracteristicas

TR de 1o.que Nlamamos'‘cabeza de provincia" era la prerrogativa de po-
seer templo al Sol, y en la fltima patte de la cita que acabamos de-
_hacer se encuentran las referencias pertinentes que refuerzan ¢l dato
que rios dé el mismo Cieza en ofra parte, de que Ayaviri tenia esta |
importancia geogrfica-administrativa en el incanato. .

(. Bifurcacién de Cmasuyo,

N Pupuja.
: Ap:_-.rece como Tambo en las Ordenanzas de V\aca de Castro.”
Hoy es. el pueblo'de Santiago de Pupuja.
’ Huancané. -

£l pueblo de Guancant, era Tambo en el camine real del Cusco
2la Villa de Plata, segin las Ordenanzas de Vaca de Castrog hoy
es la capital de |2 Provincia peruand de sy nombre,

E! Padre Cabello Balboa nos dice que el pucblo de Guancane,

en el Collao, se encontra{)a a la enirada de Omasuyos (9.

Meho. ) . “

) El pueblo de cste nomhbre es Tambo en las Ordenanzas de Vaca
de Castro y del cual ¢l Padre Cobo se expresa en los términos si-

(1) Cieza de I ehn.— Sehoria d
(2] Ordenanza J¢ Tamhos &. di

{#} Cronica Gencerdl, p. 2856, i
L {4) Orden y trezos para descubrir & CEn RGL T. 1L p. CXi.

e los Incas, p. 747
¢ Vaca de Castro.

%) A g ..
. sefiores de 1os campos ¥ hergdades dé-los muertos; ¥° -

e —

ETENEN

<
o

e

o

?é
£
z

DUTRTY SR

T -,‘-_vm,’,,

. ‘en las Ordenanzas de Vaca d

* Vaca de Castro.
A

Suieites: amn g o
: :tad-,o‘-i que I;HQ_D de lc.s ;
Looane e

* Huayipo, -
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. .%:THOFD las

81 lughr y. asien 1
imagen de la Soberana o Tidm on e anti
e denp, Loilos tiemp eyes;ls mirte s e
-decir asiento y lug: ‘dernales?’s amdrea: & e
) i asie le'gﬁas uﬁa: d ales?: mgrea,” que quie
%4 en gue se amparaban du; i
los afligian, eran mas el !I"n'.ls A
Llamdbase esta fortates
aquelios campos, sin
. fundaron de familias éegl"e’ 2
dios le 1la maron Pucarani’
se le quedase el nombre’
asiento’ (4}, ’

Lafa.

_- Llegamos, después; .a..
el camine modeme [
para La Paz
‘l'): F?r este lugar, de manerd’ que ga’x’m' ¢
a Ec;ete]?i gpanrqeai?s afios de JaIColoa'{)ia 'Fﬂg,' e
_ merps afos de la'Colonia (4): -
‘eitado  varias vcéesaﬁ(l?).1"'1'“?‘»z cala ,"Re!ac:‘én de

ELalamarea,

Es el Tambo que apareee dorr Ca} it

(1) "Hist, del Nuevo Mundo— T. -
. do.— S
(2} Coment, Reates— T. 1. Tyl e 267
((4) Nucva Crénica del Tucumén, T. I, p. 106
1) Corénica Moralizada—T. J, p 865, e . =
5;; g;tnica Ceneral p. 102, e ’ T ’
cze de ¥ — [{ y y ' .

RGI T IE ;: 7& aca. Descripcidn y relac. de la ciudad de La Paz, en

{7} Relac. de los oficios, & T. I, p. 186.
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Gar-cilaso 1o llama Cailama
A 1a izquierda del camino ac

rca y también Chgllamarsa (1.

tual de este lugar hatia Ayo-ayo sé e - :
‘ ,cuya poblacién est4 compuesta

h?bﬁtantes hab:!a_n las lenguas

s vé una cordillera de cerros coronada de fortificaciones {?). , N res z
En Calamarca se juntaba el camind de Hurcosuyo al de Oma- : i e pe;sgﬁjrs. dominandg log i
- SO, %8 es el que seguimos 2hora, (37\ s L l : .imPD'ftanc:: r:,'f° en las Ordenanz Hadé—lh;ca de Castro y .
' Ayo-Ayo. A a . : : sidencia d <l incanate’pues fug#Cabeza de Provi(:lgi:'l'w:oﬁr e
| Ayo-dyo. . S ] . , H El TR e1a -, Te-
’ c = : ! i Yupa ST
rente, comd- Tambo en las: : H Pan >Inca {el'sucesor de
5 lugar (2 e5 edificios o ahnaceneslndz

i S Este pueblo esta sefialado, ‘tgualmn ’ )
. .. 'Ordenanzas de Vaca-de Castro. en el caminio det Cuzco 2 Villa de” ..
-Plata y. dice Cieza que en &' “hubo grindes zi_poseﬁtos-p:ira' los in- -

. 7_'1—--ga.=7;" (d) . . - .

: - Chaygn!a
- - Puétho que s¢" onst
o que s ¢
- IAchajaanrq de las 'ofdénanzas' :
e lamé tambign Esplritit e

R Sica{t'i:b. . ]
Llegamoé ahbfa a este lugar notable porque_,..;_';egﬁﬁ Ciez_a,-hééta .
dia 1avcoma:rca de los Collas . = o i

“aquf te
aquf se exten - Chuguisarg.
[

Es la ciudad’ o i
. que en & C i .
A e
tros solo diremos que en sus vécindades habian 1
CubleEl‘::St éf e;plocllzadas' por ?o:e%?cfis ‘(l'}’m_blan Pinps antiguas des-
rmino del itineratio. de 148 05 Ghas e i '
que Elos;q‘trgs Ihernos venido 's.igtexi'ek:fﬁg':r lffgtai e Vaca de Castro
. i . . I ) i . )
? e la ciudad $e Hamabg Ldchimayo, ?gﬁ-ﬁgniﬁca 'rio o
) = o T et L 10 e

Caracollo.
, - . Sobreel paso del, camino, que venimos siguiendo, por este lugar
tenemos las noticias siguientes. -
Dice Garcilaso: ‘el Inca (Mayta Capac) pasé por el mismo
camino real de los Charcas hasla Caracollo” (9). . B
. Y en la Geografia de Indins recopilada por €l cosmégrafo de la
.corona Lopez de Velasco, en los aios 1571-74, sc encuentira la C

. siguiente informacién: : .
"“Entrase a esta provincia de los Charcas y Tucumién por el ca-

mino real de los Ingas, desde ¢l Cuzco hasta el Desaguadero y puente
de la Laguna de Cnucuito, que hay 82 leguas de camine derecho nor-
Le-sur, desde donde vuelve él.sobre la mano izquierda a la ciudad de

"la Plata, 42 leguas hasta Caracollo pueblo de indios de donde co-

mienzan los indios Chareas (7).

Este lugar aparece como Tambo en las Ordenanzas de Vaca de
Castro'y en esa época era término o limite de la jurisdiccibn de 12
Villa de Plata. .

" Fué notable por.tener.una mina d
nocida y explotada en los primeros afios de la Col
sido ya trabajada en tiempos prehistéricos ().

sal™ (s},

’ T B =

L T 71'35\4,‘_3;«_‘,1 ..... o

a}--Ramal o Azdugare. N
Oruriflo. 7 . -

Noticias de este ram IR I .

5di ; > este ramal, del caming o EE

;rit;ilgdoeCéeza de Ledn: El Iqba_.Yupé::l?q?_,}(_ie Omasuyo, nos ofrece el

coma’lo vernasuyo. el cual. para. Suﬁﬁersiima réméj" fug_i}wre.por el ca-
0 Vemos y caminé por los puebl 2l fué--hecho ancho

garoB]( (}) ! ieblos de Orure, Asilto v Azdn

ruro del cromnista es hoy e L -
frente al lago de su nom :: (s.:.)lfT el p‘,'lehfl" de Orurillo (%), situade

o estafic que cra la {nica co-
onia y que habia

P e et e e e

~ TN

" Paria—"“Cableza de Provincia".
El pueblo de Paria se halla e;xa.cta.meut‘é sobye cl |

imite qu . — ndiens quitc J
{1} G. Rouma.—Les indie tchues &, p, 62
eS¢ "

'm‘MHM\.

o Comentarios Reales—T. [ p. 176. e ° v B - i - 42} Cicza—Schorio, de los Incas, p. 7
{2) Geogral. Jde la Rep. de Bolivia —Ldic. pficinl 1905, p. 129 . {3 [d. 1. o239, - P N o
) Levilticr—Crén. del Tucumén, 1.1, p."106. {4) C. de Mirgnda,—Relac. de los oficios & e
(4) Crénica General. p. J04. (5) N. det Benino— Relacién. & En RGI T 11 = og
(5) 1d.. -id p. 304, : . {t Calancha.— Corénica, T. I, p, 521 —T. 11, p. 98,
(t) Comenc. Rzales.— T. l.p 176 - {7)-Sefsario de los Incas p! 198 ' 3 .
- . (8) Raymondi~El PecG—T. IL p. i10
{1} Ramero,— hfonogral. de Puno . 318

(7} Gengral. de |ndias p. 511.
{#} Padre Cobo.—Histaria del Nueve hMundeo.

it
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] Tenemos las signientes noticias sobre el camino, en este luga.r, ‘g;?sjiin S'CCta!-lguIaf- pd.ra J . que ‘e‘l- t‘érmino es justiﬁca(-io La.s
" d 5 estdn admirablémente hechas de:blocks irregulares, coloca-

dOS. Yo e . D
muy juntos unes con otros. Se hia tomado wventaja de pequefias

confirmundo el ‘aserto de Cieza.
Prominencias 4.Joe lados-
Gy nfias_ S a.l.los __lgc.:lo:s dgl gerro para- 1o l?ustccer las fortificaciones

- De Garcilaso: Assillu pueblo én el camino real de Umasuyw ¥
e sometido per el Inca Sinchi Roca ) ’ )
- Yeenuna Provisién Real-de 1573: "y
119, gue es de la encomienda de Gerénimo
Y . .

Or_nas!.lyof'.; ..... N {0 o )

desde ¢ pueblo ‘de Asi-
Costilla, por el cq.rpino -de

1,

Astngaro. L

. Término del ramal que acabamos de estudiat; el iombre Azén- -

, - garoesuna corrupei6n de la vo2 quechua que significa “lo mas lejos'™

. ¥ se supone ser el punto hacia eLE (1a Cordillera) Hmite de 1a domi- ~
nacién incaica (*)- . . . T o ST

Garcilaso lo liam Assaencaii y no

el Inca Sinchi Roca, estandoe! pueblo enel camino

o T

r.stipuesto, se trata de lo que ho
uctlo Viejo™ a i iaciones de 1a
Etruido vecina a Ja Estacidn del Fe-

5 dice que fué sometido por
real de Umasu-

. Tl_'OCa'rril {?)

" Catacoto.

yu (4. C R v -
La ciudad de Azéngaro tiene una jmportancia muy especial para

el arquitecto peraanc, amante del estudic de las cosas del incanato, =’

pues ha poseido Tos restos de Sondorkuasi, que ha sido la #inice cons-

truceidn incaica que conservé su techo original, de ichu o paja, has- .

. ta la época contemporaned (®). ‘Este techo ha sido prohjamente des-

Fijura como T‘a.rnbt;fén

‘s 'un pueblo de pastores y i denanzes dé Vaca de Castro. Hoy~

* pue res y de eolonos de las haciendas veci
n 6] detrotero de l'?lqgc.ld_ Rojas, segiin Leviilier, av::ll'enéles (:{i;l)':;o )

crito pof Squier ¥ de quien ha merecido’ Yos mas cilidos elogios. ]
(o). ) - -  Tardcoto (3.
2o—Bifurcacién de Hurcosuyo. - Ha!umo!la.——"(:ab;za'defPrdvin. " )
Pucard. Eadn]%ds:r{?éars:rq “g‘-‘bé“,d*; Pravincia™; coat residencia de dele
- ey P nea, 1 - () = Blmisme o - -
Comengzaremos, como tantas otras veccs, por la desenpcion . guientes datos: agHgtu;Z%aﬁ(“iu-éE.lm’.SmP <cronista nos ofrece los si-
de Cigza: . st 1 cipat coss del Collas”, ncolla fué en- los tiempos ‘pasados la mas prin-
: el camino real se v4 hasta llegar a Dice Sarmiento de Gemboa.: y dej : ' '
. e ie' Gamboa.: y dejando guarnicién
; ¥ gobernador

“Desde Ayavlire, yendo po
Pucara, que quiere decir cosa

wire”.
“Lo que vi en

esta Pucara es gra
pultos de piedra,

fyerte, que est

4 cuatro leguas de Aya-

ndes edificios ruinados ¥ des-

figurando en ellos figuras hu-

baratados, ¥ muchos
manas, ¥ otras cosas
Ahora trascribir

“Pucara es la palabra

dignas de notar (")
emos la descripcién mederna

quechua para signilicar
jeada a la colina corona

de Bingham.
fortaleza, ¥ n9
da con una forti-

se necesita sino dirigir una o

1) Comentarios

(
(2) En Prucba peruane- Limites con B

Reoles—T. L, p- 124

3 CR. Enock— The Andes &, p u;

p. 330

es— T. 1 p. 134

olivia, por Madrtua—T. 1L,
Rcm:ro—Moncgml. de Puno,

E.-

15 Mozens.—Akong the Andes,

(4) Comentarios Real.

&

of teavel, &.

() Perun—1

ncidents
{7} Crénica Genezat p. 295.

P 178,

«n sunombre {en Hatuncoll B
el Inca Pachacutecy.al Cusre T)Ieg“"dase 2 Cellasuyo, se volvié

nea P azeo, . -
A ingas adornaron-este. pueblo-con.¢récimiento de edificios

_ y mucha cantidad de- depésitos,-adende por su mandado se pcniz
- E ; * cnian

los tributos que se traia
los trit 1t fan de las comarcas, ia tem,
E:me:rp de mamaconas y sacerdotes ';'):i-}:; yse%i?tl:?otd I:‘éllfJ del sol con
m&hma& y gente de guerra” (8). . - e él.y cantidad
on respecto 2} templo dice Urtes e porlos :
o temy aga
encontrado se pruede afirmar que mgsu%liigs?;iﬁr;sm (}:1:1& o
: 1 unas

{1} Inca'Land p. 146... T
{2) Crénica General p. 295.

{3 E. Romero.—Monogral. de Puno p. IIE': o

{4)

1d.,

id., id. p. 37,

£5) Nueva Crénice, 88— T. | 1
3 y, - .1 p. 106,
(6] Senorio de los Incas p. 74. "
{7} Hist. general & p. 76.
¢8) Crénica General p. 295.
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" columnas en forma de grandes paralelepipedos se encuentran en el‘
istérico Nacional ‘@e Lima. - N ) .

Mus?}nari-jillzt;nt: mbién dice que en Hatuncdlla habia templo del §Vo1.

Hoy el lugar es una aldea indigena pequedia y decgden te. !e—

cina de ella se encuentran las muy farhosas chulpas de Sllllu.sta,m (.

~

Paucortolla. i . o

o'era fens: . v‘aca de Castro;
Este pueblo era Tambo en les Ordengnzas de 0;
hoy es unz]: poblacidn exclusivamente 1_nd1gepa gb;cada sol_]re la_via

férrea de Pumo 2 Julizca (3. *. -

Puns. e L T . .

' E;;ta poblacién estd situaﬂa en el limite preciso entre aymaraes

¥ auechuas {?). La linea-divisoria,'que sin duda fué la de la pro-

vingia Colla, subsisteatin en nuestros dias y estd marcada en 1a ciu-

dad actual por el arroyo que corre 2 lo largo de T2 Cal!e de los Puen-
b= Q; ‘ [ £ de ha-
' 2 divisién entre las dos razas es tan marcada que se pue
cer nln;ta(illlluséoen el muelle de lz ciudad atracan a]_ ﬂanc‘o norte ]5}5
balsas quechuas, mientras at surlo hacen bla.s balgas aym.a:es, cir-
" cunslancia que han observado muchos v;a;e;‘os 11usté£;s (5).
Punc era Tambo en las (Ordenanzes fie Vaca de Castro. de i
La importancia oue tiene 12 poblacién af:?ual no era la le gs.
primeros aios de Coloniz, ¥ con todo’ prohal:!;hdz.d, t,ar]r)lpos,lo, la de
la época incaica; solo desde 1668 fuf la capital de la Prox mcgae e
Paucarcolla, hahiéndolo sido antes el pueblq del mismo nombre y
a partir de 1657 Laycacota ("')

S
" Chucrito.—"Cabeza de Provinein™.

Este lugar apareée como Tambo en las Ordenarizas de Vaca de
) gar a

CaSt;—?ofa-“Cabeza de Provincia" con residencia de un delegado del

7 . ., . . . i
fnea D(c)-acucrdo con Chineo Yidal 1a poblecidén indigena estaba si-

tuade en ¢l barrio de la ciudad acival, uno de cuyos lugares se'llama-

todavia “Callejin de Chucuito’™ (). .

© {1} E. Romero—Monogral. Jde Puno p. 314,
(3 10, fd. p. 317 ) R
in—IL'F re Sorlaliste & p. 42, . .

u; [I \Bfué;nrﬁa:l:m 2;[1\1]““! en la Traduccidn de las Posesiones Geogra-

ficas de Markham.—Coleee. Urteaga, T. ¥I1 23, p. 76,
{5} . Romero.

Monograf, 1le Pune. p. 168,
£§) (7. Bueno—Descrip. de las pr(:\'in?u. &, p. 134,
f?] (Cueza.—Seforio de .]nsllrr_':ns, m 74

(8) Fiimalogias del Baje Collasuye.

Y 73 L.
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Acora. ,

. L [ !
Este pueblo, actual capital del distrito peruano ¥ su nombre,

era Tambg en las Ordenanzas de Vaca de Cestro. Cigzs 1o ligma
Accos (). o - )

Es laze. . N
S - También Tambo en Jag Ordenanzas de Vaca de Castro. La po-
- b]amén_ S& conserva hdsta la fecha. - e .
. Rarmrgz en su descripcién deb Perd, del afid 1580 aproximada-
mente, indica que Hilans estaba ep e] camine real (3. < .

'

- Tambo en las Ordenanizas de Vaca de Castro, Esel Xulli de Ia
. Colonia. Hoyesla capital de'la Provineia de'Chucuito, de] Departa-
\ menl;o peruano de Puno. - -

Pomata, -~ 2

Otro Tambo en las Ordenanzas de Vaca de Castro. Esel Pimmtc, ’

de los conquistadores. Hoy, es un pintoresco pueblo de las riberas
de}l Titicaca. . )

) Zepa. '

."“Después {de Sepita) se Pasa la puente del D,
. La’guna”, dicen las Ordenanzas de Vafa de Castrp, gzzg#:sd:{rc;jne c{:
guia en esta parte de nuestro estuadin, T - -
“'Pur junto 4 Cepila, pasa ol Desaguadero, donde &n tiempo de
lqs Ingas soifa haber portalgueros que cobraban tributo de los que
Pasaban Iz puente; la cual era hecha de haces de avena, de tal ma-
nera, que por ella pasan cabailos ¥ hombres ¥ lo demis,'" dice ol
imprescindible Cieza {2).

. Por ditimo, trascribimes la descripcion del conquistador Pedro
Pizarro." Este Desaguadero se hace junto a un pueblo que st dice Ci-
pita. Bale de Ta laguna de Titicaca. Tiencn hecha una puente para
pasarle de balsas e enea;cuando los indios la quieren quebrar no ha-
cen mas de desatar las sogas de una banda y dejarla que se vaya a

‘la otra™ (4). . .
El puente se liamaha Chacamarca (). Segtn Garcilaso tenfa
13 © 14 piés de ancho; mas de una vara de alto v 150 pasos, mas o

{13 E. Romero.—Monagral. de Puno.

{2} Descripcién del Revao &

()} Crénica General p. 299 -

{d) Pedro Pizarro — Descubrim. ¥ Cong. del Peryg. n. E34

(5} Mercedo de Pefaluzy.— Red. de la Prav. de los Pacajes.—En RO,
T. 11, p. 56; Juan Nietwo.—Provan-n de Berviciss.—FEn Prucha Perupna &,
por Madrtua —T. Vi, p- 117,



:_ tanto de grueso -(3)-

" {a, envib el Inca parte de su €]

w ‘Los Casumos DL IncA

- (3. Dice'Mercado de Pefialoza que midié el puen-

mens. ! 3
te “y st . wrmerdo trescientos ¥ tamtos pies '
’ e Bueno, el Tio tenfa 61 varas de ancho en el

- .
10 -t x

Jugar de eTucy “pero ia estructura-misma estaba formada
por 24 Halsasde Lo - 1 "o cetca de tres varas de ancho y otro

~ De todos estog datos s¢ s s T €l puéni.li tendria ui_-nas 100
varas de largoe. .- S

Ya hemos dadd otros -

Segén’ Bueno en'una ¥ atra apidla acl

+in habian pueblos de

_indios que tengvaban el pnente cada seis mest:

.. Este puén fué cruzadpen: por Manuelle A_!magro', miern-
‘bro de-ana comision cient(freaeapatiola ¥ al aiio siguienti por el ar-
queblogo norteamericanc Squiereuien d4 en la descripeién de su via-
je, publicada, un.grabado del 'puente. '

" . Sobre 1z antigiedad del puente
informacién del Padre Cobo, atribuida a! 1X Inca,
* gan este cronista: . ; o
" también los Pacasas defendieron algunos dias la puente del
desaguadero de 1a laguna de Titicaca o de Chucuito, ¥y para ganfrse-

&icito a buscaf vado ocha leguas mas

incaico tenemos 1a siguiente
Pachacutec, se-

abajo™ ().
Caquiai:-ifi.

W T=mbo en las Oegenanzas de Vdca de Castro. Segtn Mercado
de Pefialoza (and Ae 158 -.proximad_amem.e) ¢s pueblo muy antiguo
fundador.

y los indios no tenian notichs de guien fueraTsu

Cagutngorad. . '
Tambo de las Ordenanzas de Vaca & Castro en 1as que se dice
. t'de donde cn un dia se llegaba al camino Ruwal de Oinasuyo” (se Tle-
gaba a Calamarca). Segin la misma fuente ds jnformacion, de este
ugar salia el camino para jas minas de plata de lox ““Charcas de Por-
co"’, de que nos ocuparemaos ot seguida. s
Este pueblo se poblé por mandato del Ing2 Poga Yupangui,
segtin Mercado de Pepaloza. Hoy es un caserio de la Repiibliea de
Bolivia. :

a} Camine de Cagwingora & Porco.

L

Callape.

Es Tambo en las QOrdenanzas de Vaca de Castro. Esté sobre la
margen izguierda del Desaguadero A9

{13 Comcentdarios Reales.—T. 1. B W,
{2} Descrip. de las prov., o 129.

(31 Padre Cubo, — Hist. del Nueve Mundu.
4 L. Garcig teza.—Mapa de Baoliviw.

Tl P 165

datos sl vy -G .t de los pu:l_entes iip;i;aﬁfes. e

AT 11 9 sk Nt

¥ ';_Il‘“gall."noéable haber:si en| dA s ‘ T B
S S Sk o'de ‘minas anti s

da oo ey, s dex

ipe de lo

CO] q:a_s,propi;gdad _-.'de Ze- |
ve_,,.]_segtin‘{ Cieza,

Tighuanace.

Lugar tan famoso por Gis ruinds s L
sis rujnas- S
In extenso que nos parccs ocloso] e asstion digeanos algo: apenas
opinién' de Baudin o tener mucho-interés Pafd’ nuesiro s
del “Virrey™ beq\,le -dice que este-lu *";ﬁiéﬁtest-udmf la
inform ey”" o gobermador politico etodc Tas o probable
acidn de Sarmients. de -Gamboa (4 1y0, siguiendo

2

Dice Cieza: Del piéblo.dé 74
: : de T
rechge se véﬁlgsta llegar al de Viacha (®)
gin Mercado de Ped ]

Tope Yupa_ngui oy e Pefialoza e.l pobladc

! '

(1) N. det Benino.—Rel Ly particular &

) Dot o -—Rel. muy particular & - 7.7~

Sj'l (s.'rﬁnica Gg::r:‘;n;). J{?uz-olgra[. de las [ndias, P 504.
ermienta de Gambos.—Hi i R

(5} Crénica Cmerala':- 1:2. fstoria Genesel & P ll]O

{6) Relac. de ta prov. de los Pacajes.— RGI..:— T 10 p. 57

¢ Ingas, donde di- |, -
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... CAMINO DE LOS CHARCAS S

Son muchos los viajeros gue en los primeros afios de la conquista i
atravesaron el Tucumén por este camino. o :
. Ellicenciado Juan de Matienzo, que llegé a Lima en 1561, cuan- o |
do el Tucumdn conlaba apenas diez afios de fundado traté a muchos = - ;
de aquellos visjeres, con toda seguridad, siéndole facil enterarse de
Jo incaico; por lo gile su coniocida carta a S: M., deenerc'de 1566,en . -
ia que para abogdr por la Tuta de salida, de dinero ¥ viajeros, de la- :
colonia’ por Buenos Aires, describe. el camino, tiene para nosotros . L I
inestimable valor y la hemos utilizade literalmente en nitestro itine- :
rarjo, agregdndole solo una que otra nota que nos ha parecide aclark-
toria (V. - S o

etinidio’s chichas™, .- 7
los mapas contemn- .

el

. . - - - i “De Caliha g¢ N
. Terrado. - ) o o _ Din figura en los ma dios chichas™. Tam-

Una vez mas tenemos que decir quae este trabajo es provisional.

Ascande. -
‘Destinado a describir las vias incaicas, del:iamoés clasificarlas ¥ ors ’ )

‘denarlas segiin la mentalidad de la época; sin embarge, como nues- s “"Pieblo de chichzs™ distan G eir o To '
tros datos no se han cristalizado aun lo suficiente, nos vemos gbli- s Rigury en e derrotero de R cla’cireo legues. o
gados 2 hacer aquellas divisiones segin las costumbres o' usos im- . o ' - o1as eces citade. -
puestos por los conquistadores y de aqui que llamemos a éste cami- Pﬂf?mm,’ - .
no de Los Charcas y que lo hagamos salir de la Villa de Plata. - . ' L

" Hecha esta salvedad, llegamos a este primer punto dehitinera- Puebla de chichag”. - F; -
ric de Matienzo, que figura tanto en el Mapa del Tahuantinsi- ; LT 0 de R_O_jas.
yo, del Profesor Urteaga, como en el derrotero de Rojas, segiin Le- Talina. . ) -
villier. o4 7
Dice asi Matienzo: "La primera jorhada saliendo de esta ciu- . Dice Matienzo: D alti Fiieat L
dad de La Plata {es) a las ventas de Quijado, al Terrado que llaman, cined leguas” - (Paqupsa} a Talina, pueblo de Chich
hay seis leguas.” | "~ o¥ Talina ¢s una : )
de IE} fronterh argentina.
Cresma. ) CﬁhkOJ'o,

Pueblo de indios, segin Matieyzo, doﬂ'm:da de la jormada em- “De ails (Tai - . S

pezada en cl Terrado. : S ¢ allf (Talina} a Caloho 70, tambo rest de

- 3:11;‘;3 le%qas, ¥ hay alfededor jiml:o o real de
1ehas bien cerca, e pued v
tiempo del Inca''. pueden sers

Calacala.

Es el Calalg, de Matiénzo, “pueblo de indios unequillas”, a W
cinco leguas de Cuesma segun el mismo. Loreia,
;. 'Dealli {Calahovo) arMer tz;. achi
‘bo del Inga, hay siete lt‘guas",.ﬁ_ =Pi}-l€}_3]ic.1.:d6{1_1

.

(1} Carta a S.M. del oidor Je Los Chaceas licenciado Juan de Matienzo,
—1e la Plata 3 de enero de 1560 —En RGIIT. 11, p. XLII: Levillier.—Nue.
va Crén del Tucumén, p. 25,

Casevindo el ¢y ico.

ErTrrE

“De aljf {(Moreta) a Casavindo el c.' i )
L&t i a sav chico, tamb <
? €1 hay indios encomendados en Martin Monje, vf:agii]olgga]al'y’mntq
La Plata); $0n scis leguas v media’'. ' . 7€ 72 cludagd

2y Jos argentinos esctiben Casabindo,. : '
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1 .

—_—_

-

Casavindo el Grande. .

. “Entre .Ca;avindo el Chico j.r Tambo del Llano, quedan los -

“Tambos grandes de Casavindo”. =
Tambo del Liasio. o ) ’
. iDéalli (Casavindoel Chico)a Tambo del Liano hay jagieyes
. (puquies) de buend agua y mucha, “son. cinco leguas y media; es
" despoblac 3y hay pueblos de indios muy cerca’’. .

Y

ki’ﬂcéﬁ-dg'lgs Saltnas. | -

~De alli (Tambo del Liano) al Rincé
 guas l?fqenas.-é_s despoblado™.c * T B i
.vj"a‘mbo de Moreno. L o T
“Deal-li (Riné6n de tas Sa\inés) al Tambo de Moreno hay. ocho
leguas; es por un llana de salinas, buen camino, est4 despoblado
|y cerca de_i‘ndios". ’ PR '
:Tambos de Buena Yerba, -
"ﬁe alli (Tarmbo de Moreno) a los Tambos de Buena Yerba,
_ que por otro nombre llamen la Ci¢naga Grande, hay seis leguas ¥
estd despoblado’™ : : o
Abra. 3
“De aili (Tambos de Buena Verba) al pié del puerto {abra o
pase) que Se pasd para entrar en el valle de Calchaqui, tambo del
Inga, bay cince leguas’”. - L - ]

" La Paloma.’ - '
1De allf (Tambos de Buena Yeérba) por la mafiana se pasa el
s ai Tambo de la Paloma, cuatro leguas, que no hay otra cosa
o sea muy llana, y.esta lo es también”. -
e nCreemos que se trata de! Tambo de La Poma. En este caso la
sierra de que habla el Oidor seria la que hoy se Jlama la de los Neva-
dos de Cachiy el paso resultaria aquel que en Jos mapas contempo-
"o-

réneos se titula “Abra del Mojén™'.

Pasceoma-

“De allf (La Paloma) a Pascaoma, puebio de indios de Calcha-
qui, que es'el que ahora est4 alzado, hay se1s leguas™.

n de las ‘Salinas.,' cuatrole-

- : -__-_‘qu'i;'quer es en los diaglﬁtasyy'-v
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Grxuil, . o -
: . N ' s
E “De alli (Pascaoma) a Guxuil, pueblo de indios,cuatro leguas”.
E _Angbstaca ’ o . s
;:E)te :;]H {Guxuil) a g@gpkga;o! pueblo de -i:;'ldio§,éi1atro leguas”. '
e lugar se llama hoy -Angastaca-¥ en &, segiin Uhla, los

o *" Incas hatian erigide una fortaleza en un punto estratégico. y sobre el
EE - Lo T

camino antiguo (1) -
- - o ¢ A

. Cdfd};f?a._: - .-
- “De allf (Angostaco) a 1 Ein'a;d &éca s e sor do
. _ 1. rdova, que solia ser de
. espaiioles, que estd4 zhora despoblada por el alzamiento de Calcha-
Matienzo se refiere a la primitivz e e
rviaty lere primitiva ciudad de esté nombre funda-
_ddea 1p0g F‘erezz de Zorita en 1599, a'50 leguas del Santiago del Estero
da poca (%) v que [uerf_l come bien dice ¢lilustre Oidor, arrasada
¥ e;ffmda por un alzamiento de los indigenas. ~ . .
- ira Gobernador de Chile Dn. Garcia Hurtado de Mendeza v la
poblacién se llamé Nueva' Cordova o Calchague (3). ' )

-y Tolombones. . - . i

:: de alli (COde"a):a_ _Tt?lombones,pue_blo_d'e indiosr, cinco le-

guas

Es et lugar que se llan;a ho e i
9 y Tolomb fi
el Mapa del Prof. Urteaga y en los de E:v)irll(il:: g como _tal Efl

Tlllmbos de la Ciénaga.

*De allf (Tolombones)-a los Tambos de la Ciénaga, cuatro le-

S

o ,Séﬁpln el mismo Matienzo de este lugar salia un camine incaico
para Chile y dei que nos ocuparemos mas adelante. :

Gualoguent.

“De los Tambios de Ja Ciénaga fa primera jor
.o Jad a primera jornada es a Guala-
gueni, que es pueblo de indios, hay t ;
ria del Inga, que son cuatro leguas;'.‘ e IEgua?, y adelante tambe-

“Andes del Tucumdn.
i . -7
“De alli {Gualagueni) a la boca de 1z fl' ) nt
a 1 a Jueprada entrada de los
Andes de Tucumdn, cinco leguas. Esta queb?ada se puede huir ¥
hay ya descubierto otro camina™. ' ’

{1} Levillier.—Nueva Crén.
2 1d d, id. BT e 2
{3) Lopez de Velasco.— Geogral, de Indias. p. THI.
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Pueblo Viefo. . . .
“De alii (l2 Quebrada} a la ciudad de Cafiete pueblo de espafio-

les, nueve legyas™. B N T
Matienzo se refierea la poblacién que {ué fundada, con el nom-
bre de Cafiete, en 1560, en el mismo lugar cn.que se habia fundado
antes (1550) la ciudad lamada Barco Primero, y que destruida mas
tarde, sirvié de asiento'a una nueva poblacién denominada San Mi-
_guel (1565) y por ditimo, que hoy se conoce con el nombre de Pue-
blo. Viejo {1}. . T oL :

. 1 . -

Tepiro. . - " ., oL

. Este lugar aparece come Tipiro en el itinerario de Matienzo.
"Sobze €l dice Levillier; “Tepiro figuraen los mapas modernos, pero
como pudiera dudarse de su coincidencia con los de 1550 hemos re-
buscado antiguos y tenido la satjsfaccién de descubrir Tepiro a tres
leguas aproximadamente de la actua! Santiago del Estero en dos

cartasdeJos jesuitas de 1645y 1733 (=) .~ = - Lo

Santiago del Estero.

De alli (Tepiro) a 12 ciudad de Santiage del Estero, cinco leguas.

Como'es'bien sabido Matienzo se refiere a la poblacién que an-
tes se habia llamado.Barco y que habia sido fundada tres veces en
distintas locaciones, después se habia denominade Santiago del
Estero, y establecida en 1353 donde hasta hoy se encuentra.

En esta ciudad consideramos qite termina el camino de Los

Charcas.

. LOS CAMINOS DE CHILE,

Es opinifin generalmente admitida que el descubrimienio de
‘Chile, por los espagoles, primero, y su conguista, después, [ué rea-
lizada por las cxpediciones que pasaron dél Perd simiiendo las rutas
inc 4 sicas. Y en efecla, las relaciones describiendo los viajes y recorri-

dos, de jos primeros conquistadores, concuerdan con los restos de -

los caminos que han sido idenliflicados en época moderna.

En la pzrte del Tahuantinsuyo, que hoy se llama Chile, de la
misma mancra que en el resto del Imperio Incésico, s¢ habian cons-
truido dos grandes caminos longitudinales, uno por el interior. del

-

(43} lﬂgs;illierA—CnSnica del Tucumén.
t2) Crén. del Tucuman, T. |, p. [BS,

T T S

ey
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%{égug:;mmalesv tvz:asversales ¥,
emos considerado cpmo prin-
bre ¢l que hay, maYores noti-
“nuestras elasificaciones no ‘tie-

ta diciendo que del otro lado
hemos llamade de Los Char-

iferentes; -

+

!rg_‘ua':dl'vg&t‘ _f’:’_cr{néipal, )

hile; Diego de Al'mé'g;o, en

el oo
%l.camino de Collasnyu, si- -
eAodos los ¢ronistas est4n
A 'dqnde_ arribé - Almagro.

Velasco, en su Geografia .
biremos 2 contjnuacién, -
sotros {lamamos, como se
2 Copiapé y el otro que es
1gitudinal pridcipal. Dice asi

precisamente este que Eitals
Velasco: ql..@e tlt.u]‘?m

“P N 1
ara entrar en esta

queda dicha, hay dos cam%gfn
viene desde Ia gobemaciéﬂ‘dlgeﬁ_
sg;r;-:r:at y tietra de los Andes que’e l:uim:léfgo' despobl
Eue si Eor:; por él en la tierrd-de >Chilese pasa tna cgrdillgn? a"io’dy
e o mo se pasa en tiempopeligrancuantos pasan por ella. 21113 i:‘lta
porian des&aunql}e ©s mucha cuantopor un - viento may fri o
hiela, ¢ aqui al vaile dé Copiapéxdande se § i 105 caminos
il dEce gl valle d ApOxdonde se juntan los carmines
“El otro camino es el que:ns. i, que es'
- mas cursado, qoe 1 o 1 oo RHT ne: Pird, . que es el
:I puerto de Arica para-Chile, esq' afefgizemcﬁ?:in:;' rl?;zque, o
£ua, que en mas de 200 leguas de fierra no hay sino(?d Fan fos
pequesios que no llegan a ks mar y algunos iagaeyes { anantals s
guql_uos}, ¥ pora entrar en la provincia se pasa un g::norg’ar:iantzales .
ng;g ]FgPas sin agua ni yerba, y efi- o] invieriio peli ose eomas
; nieve que cae en el camino, el cyal estd” marg Mo e i
uesos y calaveras de los indios que_han muerto, oy S5 los
pefoles ... Pasado este despobiife se S oEU! 2 1os es
piapé los dos caminos, en los cuales antivuamente lo EIn'e va]le‘de
sus tambos y jagueyes proveidos delo necesario- Pms'éu:iz tf!man
) R . ’ . ntes y

(1) Raymondi—adnpa de la Histeria &. en El Pera. T. )




. cocagua, gue el ilustre cronista espafiol la considera
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factores que ibanjv&nia_m de-Chile, locualestd ya todo muy arrui-

. nado a causa deino frecuentarse tanto estos caminos, por causa de
frecucntarse mas la navegacién dé la mar® (). -

Hotun Cana.—"(;éﬁezh de ._'Pr'ovi.nr.:.ié".

C T Aun cuando_-h_i‘é nos ha $id6 posible precisar lé _ubicaqiﬁn moder--

- na de estelugar, su importancia hace que lo ‘consideremos en nues-
tros itinerarios. Era, én efécto, cabeza’ de . provincia (%), con resi-- -
dencia de un delegado. del Inca y demds atributos. Dice-. Cieza -qué _

" inmediata a le' provincia de Atuncana‘estaba la’ ‘célebra “huaca de An-
ba.-como la - cuarta

en importancia’ én-todo ¢ Tmperic Incaico. (%
. . Hoy Andocagua €s un caserio ¥ hacienda“d
" del Departamento del Cusco, = - " c il V7 : ) )
. No cabe dudd que Hztun Cana estabd en el camino del * Cuséo’
. . 'a.Arequipa; -siendo- la -posta anterior-a -Arequipa, en este camino,
en las Ordenanzas de Vaca de Castro. . . . . .
En ratificacién del dato anterior trascribiremos los dos pérrafos
. siguientes ipertinentes: - R o
‘“desde Atuncana por-el camino d¢ Arequip2, hecia lo parte de
los Charcas, inclusive con las provincias de Sangabera, Carabaya,
& (d) . AT
Y pore
comienda de

Provincia de Cenes

Dn. Carlos Ynga hacia Ia parte de 10s Charcas™ & (%),

Arequipa

-Hemos dicho ya que para esta parte de nuestros itinerarios se-
guimos 15 descripcién del viaje de retorno, del descubrimiento de -
Chile, de Almagro, habiendo adoptado nosotros entre las varias re-
laciones lz de Oviedo en su Historia de 1as Indias y emja que figura
como lugar de transito Arequipa (°}.

La Arequipa incaica estaba emplazada en el p‘éraje donde hoy

existe la_denominada Lloclla de San Lézaro, el barrio de este nom-

bre y el del Matorral, ubicados al NE. de la poblacién coetdnea (*}.
E! tinico pasaje sobre el Chili, en la misma época habria sido un puen-
- te fronterizo a Yanahnara hecho de sogas, puente colgante que los
espafioles fundada. apenas la nueva poblacién 2presurdronse a sus-

tilvir con otro de cal y piedra (V).

{1) Velasco—Geograf. 8. p. §18.
(2) Cieza.— Del Sehorio de los Incas, p. 74.
(85 ] Id., = id, id. p i1 . -
(4) Leyes que marcan los distritos, de las Audiencias de Lima, Chorcas, &, |
en Prucbha Peruana por Matirtua—T. 1. p. 60 o
{5} Real provisién dividiendo, 8 en Prucba Peruana por hadirtua. —7T_ [11,
178, . T
(63 Ovicdo—Hist: dc las Indias—T. LIV, p. 285,
(7} Leguia y Martinez—Hist. de Arequipa. T. 1, p. 62.
& - id, id., id., T. I, po 2%

| amino de Arequina desde Afwircana, que es delnen-"

S

T

T T e
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de paso de Almagro a"Sasia crs;eﬁo
casérfo de [2 provincia de ;&reqﬁipa.s

os lugares ‘que Oviedo lla-

. ,.Es.la-Tf;caua e
i - t
Tiere a1 valle pues la gitli:?dad
.'_Chof‘ aiios del paso de At
- tes e Arica, después qije-
rrerp%to.de €se afio {1),
: -, EBncuanto ai nombre
. ‘cién Tacna se ha d(et:ivaq:\"oI

ipero el t_:r})nista'es afiol s -
3604 fui€ fundada trasourridos mu
£réeque en 1605 por log  habitan-
d2d:fué arruinada por'el gran te-

bﬁe;";:id,q__qﬁe 1a ‘denomina-

PJ'.:,:&. N

. D.ice Oviedo *ie m‘ il T

primer puctls de el que 5o durovingia lamada Turacapa y on e -
) > acepta Gue se h'atﬁ.aeAT S8 &) K [
g‘e hoy se Nama Pica y que es un 535“ . ythI lugar que hasta el dia
amatugal (). . T, :1borde E. de 1a pampa del

- G Gi_ama..

Lugar de paso del caming ineaime e e
Pueblo chileno en las mﬁé&ﬁ_.&?‘ﬁ“gﬂn Riso Patrén (*); es un

Chin chiu.

Es segin Riso Patrén lu a.r d pa
gena;{ la llamaban “ﬂf,acamagla Efliggf?(%;i
0¥ ¢s una aldea chilena de la provineia :‘ievAzit«'ofaéasta tam-
v , , tam-

bién en la orilla del Lo ) :
gucdnn O 2, ¥ que conserva adn - vestigios de {a anti-

camino incaito. Los india

(1) Riso Patrén—Die. Geogrif. 5 361"
. —Dic. Geogrél. p. 361,
(;.) Dalgnmo.—EI Corregimiento de Arica 18, -
{3) Ovicdo.—Hist. de.las Indias—T. £y~ g 23]
(4} Riso Patrén.—Dicc, Geogréfl. p-bﬁl- P N
5} M., id. p. 423, T
{5 1d, id. pegns, 423 y 285.
(7} Dicc. Espasa.—T. XVIl, p. %oz,




L del pueblo. de San Pedro de Atacama en la linea.

r .
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Licancabur. £

! Elcamino Hega a las 'faldas de este voledn: (1) ubicads al NE,
: e Jimites entre Boli-
-via'y Chile. En su guinbré existen extensas construcciones.antiguas
‘de habitaciones y considerable acopio’ de combustible (). O

. “Ei la falda,E 8¢l Licapcabur se halla unatamberia qag.indica .. ;
- 14 existenéia anterior de un camino que contorneael cerro i se “dirige -

 2San Pedro de Atacama, Chiv chiu y Calama” (). ...

- - Sa# Pedro de. Alacama. -
: "7 Hoyes usia ¢ qite se cree [ué fundada por la autoridad del.
Inca Yupanqui, siendo_por consiguiente urro de los pueblos peruanos
" mes anitiguos de Chilé. Acampé en ella Almagro en 1536 y Pedro-de
Valdivia en- 1540 (*). . L .

- Dice Bresson {5} que losorigenes de Atacama se remontan a los
-tiempos mas lejanos, porque de esla ciudad partia, 2 través del de-
sierto, hasta Copiapé.ino de los célebres caminos del Inca. .
 Este mismo dutor agrege que Josindigenas trataban de conservar
en lo posible 1a linea recta, tan larga como se pudiera obtener, sin
preocuparse pasar por determinados lugares poblares o con agua, o
asi mismo buscar los terrerios mas-f4-iles para la marche. de los pea-
tones o de los animales. Diremos nosotros que en la primera parte -
de este estudip ya hemosestablecidola razén porla queel Inca adop-
taba esta técnica en el trazado de sus vias: obtener lu brevedad de
la distancia y por consigmenle la rapidez en la propagacién de ér-
denes 0 noticias. :
-Bresson habla también de las ""pequedias pirdmides'’ apachetas,

aue seJevantaban en la parle vecina a las Cordilleras. .

" Entramos ahora o] Desierto de Atacama, . en el que como vamos

a ver inmediatamente se han conservado hasta la época moderna los

restos del camino incaico. .

- Miller en sus Memonias &lirma () que estos {ueron descubiertos
en 1823 y es uno'de los tantos que supone que ¢l Conquistader Val-
divia lo siguié en su invasidén a2 Chile. Dice aue el camino era empe-
drado y de unos 0.60m. (dos piés) de ancho. :

I

Tilemon.de.

" A corta distancia de Tilapozo; es un lugarejo hoy con muy pocos
pobladbres indigenas (7).  Dec casi igual altura que Tilapozo;. estd

{1} San Romén — Citado por’ Magallanes en "Ll Camina del Inca™.
{2} Riso Patrén—Dicc. Geogriifico, p. 477,

(1) Id. id., p. 423

M I1d.  id., p. 817,

{5) Bolivia—p. 114,

(&% Memorias.—T. [1, p. ILL.

(7} Riso Parrén.—Dice. Geogrhf. p, &R1.

e —
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alginds siembras que fecunda mo-
eligran Salar de  Atacama (2.
existen restos del camino. del
24 a través del desierto de Ata-
as; sedescribe como corrien-
‘tierrs descatpada de cerca
éncava' {3). . - .
no era céncava, pere que -
justadd y de un anc!n:f_i no

;?sgi de sus datos que han ﬁilzio
» Magallanes, en un estyffip”

Ta{l?&g R

Lugat dé paso del camis P L
) - camino K - -
g;";‘t:::tral fd_el Gran Salar de g4 m"ﬁém"? :gﬁér:';ll;an:hen?l:
prende éesgas%rT:a?:bpom-‘dé su némbre. al'paraje det cual se des.
" pantano. atobre caudal de ‘agua que- luego’ se” pierde .en itn

Funcal,

*Al N. E. dei Departamento de Chaﬁaral con ajbundan’te agua

v medi g 1 1ada
¥ mediano forraje. Sus contornos estdn‘boideados de juneos silves-

7 > ! H
res ¥ debié su nombre 3 esta.circanstancia. Juncal se traduce por

El caming sj i )

. B gue en-linea muy recta . s Vielne .
El;l;dg_a el cabezo sur de {a alta’ ysescéfﬁt'ig :&zcti)ili;::a gfe’f’f‘ een®
altos del;;qlﬂ.}e\ramentﬁ a la caleinada-lfanurs, volverca h?l?;:xfgs,

105 ¥ ¢ Jlas e medor ot
sobre el mar (@ ¢ vo Ala‘tideade aste nombre a 1238m.

La Encantadg.
Lugar de pasoldelca i semds, S i )
mitio, se ; L
da con escasos pastos, alguna veﬁ?ﬁ?,“.ﬁi‘;?i&g‘;s una quebra-

Dosia  fugs

También lugar de T e
2 pasa del caming, ses
se encuentrz al Sur del “Voledn del misSE:;;iﬁfe por San Romdn;

g}‘ San Roman.
) Santiago Muiioz.—Geografia descripti
Antofagasta — Citade s gralia descriptiva de las proving: de A
2sta. par Howm o b 2as de Atacam:
(3) “El Camine del tnear o 0 Desert Trails of Atacama™. p. 10y 7
{1) San Romén.
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% .7 - Latradicién dice qué cu':a,;-:c_lp Pedro de Valdivid vino en 1540
. ala congquista de Chile,-aqui descansé y con & su hueste esforzada,
* inclusive Dofa [nés de Suarez, en memoria de latual se nombré ast

el ‘pequeiio poblade. - S ST

" Finca de Chaferel. ) »
mén. Esin’.

gat de pasp del carmino segan Sam Ro

- Igualmente lu
- . -pequeno valle al Sur del R
.- deado de Aspera serrania.;Est'e punto es

. Tres Puntas. - o R

. -Tres Funtas. . L A
samino que venimos siguiendo, s

Por aquipasa también el egin
San Romdn. R - B
;~ - Bstiauna altura de mas ¢ nienos 2500 m. sobre el mar ya unos
3 - 80 km. al N. E.-de Copiapé. En este mineral de Tres Puntasesté el
- ‘asiento, dela aldeita denominada “pyeblo del Incz’’, ¥y en'su yecin-
. dad ¢l mineral “Inca de Oro". La aldeita que se titula asi estd preci-

sobre el camino. I .
io Geogréfico, del ‘que tantas ve-

samente emplazo de
" Riso Patrén en sW Diccionario
ces nos hemos cervido,-dicé gue por decreto supremo el afo de 1850
«  -ge lé di6 el nombre de ‘Fueblo del Inea’”, al lugar referido, en razén
de haberse asentado en las vecindacles del antiguo camino del Inca,

. Copiapé. ) . :
¢ Al arribo de Almagro, primero, 30 1535, al valle de Copiapd, ¥
de Valdivia, ‘después, en 1540, lo encontraron peblado por indios de
la antigua raza peruan; y el filtimo lo Namé de “'La Posesién’’ por-

~que tomd en 18 posesion de todo el pais en nombre del Rey de Es-
afid ; este nombre fué cambiado poce después por €l de “sementera

'de'j;ut;quwas",por las piedras agules y. verdes que recogian en €l los

indios (') 3 o
El pueblo indigena jo Tlamé Oviedo Pocayapo ¥ D otra parte
¢l mismo autor dice: “la provincia de Pocayapo o Copayepo. que de
. 1a una y de la otra Manera se nombran”‘ refiriéndose al valle () -
- En los primeros afios de la colonia se flamé el pueblo San Fran-
¢isco de la Selva de Copiapd, lo que supone la existencia de un bos-
que hoy desaparecido, asi.como también los documentos antiguos
. atestiguan la existencia del agotado rio de Copiapt de riuestros dias.
Qe dice que Huiracocha, octavo Inca, entré a C0p1?p6 {3} si-
guiendo el camino que nosotros llamamos Chicoang—Cop:apé ¥ que
fué también el que recorri® Almagro para-el descubrimiento de -
le, como veremos €n su o'portunidad.

()} Riso patrén.—Dic. Geogrél. p. 352,
(2} Hist, de tas lndias— - Y. p. 277
(3} Wiesse.—L.as civilizacioncs primitivas & p-, 191,

Rio Salddo, plantado, de.vifias; cafias ¥y 10~ .
ta _s'gtq‘ado como a 40 kms. de

o Ani e
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i camino trascribimos a
ritorgs chilenos. L
cominicado con el Impetio -
mohoquin, cruzando lanos:,’
os cersos en linea recta .

1 vigieron Jos puehlos

onguistar'las- tribus'.

:“indios - que s€ la- -
de. iso del camino.
‘huapa'” y de la "Ligua’’
uno y. otro con el
alle de Choapa'’.

Cpmbarhni&. .
o . Lot

B Lugar de paso del cam

THapel. - - g

Fué lug'a} de paso. d

lugat .de paso d

.] La ciudad contempordnea
ab N. del asiento de la primitiv;

erseS:rlnp]]]azagio en terrénos de particilares (5).
Yapel e a]lama:da tamblen Hiﬂa}?f ¢ Ju

PoT gl hechode ha-

- Ulloa ta titalan

RO C T
Qm’f‘pﬁé.l {De Aconcagua) —Ci 40

Lugarts de paso del camins de Cﬂl‘lapa‘ e S .

_f_‘a Dorseida.

. "Lugat de paso del camino, seg

dic de Magallanes. © .ﬁ.n.‘sd‘n‘t? Cr

“ {1y Gazitua —1.a mineria [ i P

§ i dustriz del !

i) 1. elln , c_pmean

e vapo.—Hist. de Copiapb~Citado por hfngal!an;pg;i

S; !Nj-'spr;al!nnes_f"El Camino de! fnéa" - :
,|.:arraga.—D:sr.ripci6n breve & ; 6

(5, Riso Pateon.— Dice. Geogral. p. ﬁ;,“'

b

hu e‘ra.n. fabllicada,_w;-" L




" se jugrtaba el camnine del interior, que es'el que hemos venido sigwien- -
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Colina. T ‘ _
En el estudio de ‘Magallanes, que nos sirve de guia principal
para esta parte de nuestros itinerarios, se establece que en este punto

do-con el costanero, cotinuando al Sur solo una vid. Dice Magalla-

nes, ademis, que Colina fué asiento de una p})!oriié de stibditos del -

*. de Vicniia Mackena, que tiene especial- importapcia en el estudio

2

‘que venimos redlizando:  "El padre Rosales en su’; famosa Historia,

inédita, de Chile' — que tuvimos ocasién de examinaren Valencia'en, -

1860-—dice que en Colina existia un templo dedicado al dios de los
peruanocs, Pachgcama;:‘:’-_-(lj. e . R

Santiego. ' e

. ‘Segﬁn' Magallaﬁes, lugar de paso del camino. . -
Maipo. **Cabeza de Provincia”.’

. Con afguna reserva éonsignamos el dato de que este lugar IElé
“cableza de proviricia'', o residencia de un gobernador incaico, Segug
el estédio tantas veces citado de Magallanes pues los historiadores

estén de acuerdd en que existieron dos ‘'cabezas de provincia' en Chi-

le'y que una de ellas fué Coquimbo, pero no hemos encontrado que
consignen €l nombre de la otra ¥ dicen solamente, como Barros Ara-

na, que estaba en el valle de Aconcagua o probablemente envel valle

de Mapocho.
© Hl:]\)y Maipa es un pueblo que estd sobre el rio de su nombre.

Curicé —Taks. . *~

Por estos lugareé pasaba el camino segln el Mapa del Ta;hilan~
{insuyo del Profesor Urteaga.

_Rio Mawle.

Es opinién gencralizada que este camino chileno Legaba hasta

_el o Maule (2), aunque realmente 'las 'huestes‘ conquistadoras in-

caicas avanzaron mas al sur, .hnsta. el rio Bio-Bio, que vino a ser el
limite definitivo del Tahuantinsuyo ().

(1) Hisworia de Santiego.—T. [.—Nota (1), p. 22,
(2) Means—Ancient Civilizations, &.. p. 329.
¢3) Barros Arana —Histeria, & T~1. p. 64,

Con respecto a este lagar hemos ‘encontrade la ‘siguiente. nota.+"«

1
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Ramal de Chicoana a- Copiaps.

S : o I
"¢ Del camino que hemos lamade de_ “Los Chareas” salfan d ,
. s < } 0S ra-
: E.ll_lalFS de penetracitn a Chile:” El setentrional es el que nos ocupa
ahora, y es £1.mismo, segéin opinjén casi unfnime de crogistas e his-

. . toriadores; que sigmieran los incas del Perd en el descubrimiento v

¥

~

:+ conqisista de'Chile y mas tarde Diego de Almagro en el desciibrimiento
pot los espzfioles, en el cual, como &5 bien sabido,
pernanos. - . ey T

n los pirrafos v citas g

I a s obligan a acepter lo dicho. .

.~ . -Dice Montesinos:*'Prevenida la genhteg. mandégiuﬁ'i'Cdché- que

- - fuesén adelante muchos oficiales abriendo y haciendo un éamino reil

desde los:Charcas hasta-Chile, por ls Chiriguanas.” pues ya le habfa

. desde el Cuzco hasta los Charcas; y éste principe después prosigi6

. este camino desde Chile htsta el Estrecho, allanando las siérras muy

. al_ltas;-_\' cuando por la aspereza no se podian allanar, hacfan grandes

- ebcaleras 'lapra.das de piedra, poniendo de tres en tres leguas tambbos

donde habija gente de servicio gue provefa a los pasajercs de lo ne-

.. cesario. . Hoy.estas cbras est&n casi ya destruidas, y asi ¢ vén solo

. los restos-de elfas™. (Por el afio de 1642) (1). Do '

. Hacemos salir el camine de Chicoana, de acuerdo con Oviedo,

opinién que fué ya aceptada por el Profesor Urteaga en su Mapa del
Tahuantinsuyo, C o . .

. Segiin Barms_ﬁran; {1 Almagro después de atravesar los llanos

de Chicoana, debis cruzar el rio de Guachipas, seguramente por

un punto cercano a su tnién con'el ris de Santa Marja - z

TR

. Valle de Santz Maria.

1lanes,‘_ Ppor esté lugar pasé Diego de Almagro en su descubrimiento
de Chile, s

" . Segiin el historiador chileno Barros Borgono, citado por Maga-

Campo del Arvenal.

Urteaga lo llama también “*Piedra Pomei", ﬁxé lugar de paso de
la expedicion de Almagro, segin Barros Borgoiio.

Paso de San Francisco!

Lugar del itinerario seguido por Almagro, segin Barros Bor-
gONi0,, . ' T

{1) Montesinos.—Memarias sntiguas, .&.—Colccc. Urteaga. T. ¥}, 2a. Se
1015 C. Wiesse,—Las civillzaciones primitivas &, p. 191 eaes P "
{2} Histar. Jeneral, & T. . p. 175;




Los CaMINOS DEL Ifca .-

158

Quebrada de Paipote. '

- Es;t‘a quebrada remnata por u1I1'0 de sus extr;’,most;n 1a margen E
“dela parte media det valie de Copiaps (1), ¥ eg opinidn muy - gene-’
ralizada gve por clla eniré Almagro a Chile. .

)
Py

" Ramal de Satiage del Eét?(.o~a'-blii.!¢,

,e

.. Debemos albuen Padre Lizarraga, g! dato.2ntiguo deeste.
“ ‘incaico que atravesaba 1as provincias andinas’y terminaba en Men-- .
.. doza, antes de cruzar la Cordiliera, asi como su_testimonio formal dé -
.. que los indios de Mendoza ¥ San Juan ,estuvier:on"sometidds alos |
incas’ . - o AN

. Este mismo ¢amino ha sido citado por Migueél de Olaierria, sol-
_dado espaiiol de la Colonia, eft un informe, notable que ~ha’ sido uti-
- lizado por ilustres historiadores Levillier )"Barros’;\raﬁ'a, cntre otros;
este dltimo nos afrece ¢l siguiente parrafo que
cia para nuestro estudio. o D
“Dice 0‘1averriaexpresament'e que ¢l Inca penetrd en Chile por

el mismo camino que usaron {os espanoles desde Mendoza,y San Juan-

_ alaciudad de Santiago; donde €1 +i6 un siglo mas tarde las Tuinasde
ERREE paredones que hacian los peruancs e sus acuartelamientos de
cada dia. Esta soticia tiene en sw 4poyo la iradicién consignada en
los nombres de algunos puntos de &se camino: el puente natural del’

Inca, los bafios termales-del Inca. &. Pero estcs hechos no bastan
para formay una' conviceibn ahsohuta a este Tespecto- Es posible que
este camino fuera muy traficado en tiempo de los incas, ¥ aum_que
) . por alli pasar2 alguno:de tos emperadores P
) nombre, pero es mas probable que \a primera expcdiciﬁni:onquista—
dora penetré a Chile 'por Copiapd, por el mismo camino pot donde

los indios peruanos condajeron la expsd’iéiéu de Almayro’’.

-

L La R'io_fa.——SaH Juan.

Para la primera parte de este camino,
Tahuunlinsuyo por Urteagd, en ¢ aparecen €s
so de la ruta que estamos estudiando.

nos servimos del Mapa del
tos lugares oMo de pit-

Mendosa. )
Dice el Padre Lizdrraga: ‘el camino desde Mendoz @ Santiako,

ue son-cincuenta leguas, ¥ 4ndase en ocho dias por sus jornadas, to-
das despolladas, si no es la altima pasadas dos jornadas, que esta-
mos v ks vertientes de 1as faldas de la cordillers, (NCONLIINOS &
mant derecha el camino real del Inga; deiclo a mane derechu anles

117 Riso Putrin ——bice. Jeopral 8. P B16.

caminé”

tiene gran importan-

eruanos, que le did su -

!

T e

ek ot

!

T _Allpl_‘illl‘.ip_io los . espaiif
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]Oi‘nada.sy a.la misma mano le b ¥
hasta Santiago de Chile.” (-)_"e_ anfs".

.- Mafcado en i
el arey

1tie dos '.(V:Brl._'ds':::[ue» !

o ; Etic_ho) por donde todo ’

e con izo gl'Inga una puente ue
ombre confesadb??')(rs : asar por.ella es_ﬂegesaric?iqrﬁ
g AL pencip g adicién’cre ;-

-’ ban quethabia i ﬁtﬂal';gﬁé‘ja} TG MUy Pmaesp'ié’?fimfg"i "

ciipelon dé los Partidos” Io: d_,éﬁ?iuraleza_ ‘Ast-Bueno en su “des-

. ?uat.ro..le_guas de su origenen :

-* lo ha dejado como un puen

. Tascribiremos, aliora

pafiol Dle. Alimagro: "Este [a

i 2]03::3;15111;1: al camine, tiene 20

gurément];c;?'; de 1S varas; pas4 el torren toso ric Mendoza, €l
una époica zemota hd formade dicho pa té?taiu;l o
i , taladran-

da el terreno que se Opo:
dice El naturalista Darwig_ sitior |
Giee é::aldesﬂusxbn, pues afirmajue el'nomb éls;:l.nendo. gegt’m
ponde a ls grandera do s [ocas. Vi e og Slrededoses restos de
‘ n ias", agregando nosotros: 03 .
-« LET 1 0sptros:gue esto:
guramente de los Tambos a.que han hecho ‘ll‘eféi'encisar::;zts.iég:?:

ces los viajeros de 1z Colonia {(8). . %

< Comino del Iitoral. -

Segiin los datos o Coam N e
05 gue poseemos esta Tuta recprrid i
{'r%f:ﬁ}dsilrazzuia:l ?hlle ){) s¢ unfa o terminaba m:je:r dilfhgl ]l;:;:ra! o
" olina 5o A1 O ' 5u eX-
nal principal”. e e camino que hemos titulads “ongitadi.

{1} Descripci i

o Id.?CIé;:i_l_)teviiil &pen Hist, de Indias, T. I, p. 645,
&) T. 11 p. 137, '

74} Breve descripcién & p. 11 .

(5) Diario, & —T. II, ps. 114, 146,
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‘o abrag; pasa cercangd, berto ,
“Pisagua, de alli v4 a Quifia,'de Quifia;2 Tana,, déTana- a Chiza ¥

160, | _ + Los Caminos DEL Inca

Camaronzs —Loo:

Riso Patrén nos ofrece la descripcién de esta parte dei camino,

_gue trascribimos literalmente, haciendo notar que la resefia del, ilus-

tre_gebdgraio chileno se desarrolla. de sur a norte, 0 sea en sentido -

inverso al que nosotros llevamos. . . .
i*En el Loa se vé un camino de esta clase {incaice) a 350 m. del ° .

" amiar , que atraviesa encafiadas o recorre dtras en toda sulongitud, -
. sigué rectamente a1 N hasta llegar 2 Guantajayz continiia por médio

‘de las serranias, se abre espacio por entre ellas o sigie los portezuelos
reand a 1a Estacién de San Roberto del ferrocarril 2

de Chiza a, Camatones™ ().

:

:."ELCbbre.—C#r'risaL Lt ., . C

Vamos a trascribir unos parrafos del estudio de Magalianes, del .
que nosservimos con tanta [recuencia, que dicen -asi:

“¥ en interesante capitulo de su obra en preparacién, Historia
de la Serena, escrible el sefior Santa Cruz: '

“Trajeron los Incas, como de costumbre , pueblos enteros desde
el Per para colenizar € pais conquistado. Esos pueblos quedaron
en los caminos llamados del Inca y que servian a las comunicaciones
de ellos hasta el Cuzco. Los tambos o posadas para las tropas en mar=
cha eran luego asiento de indios que cuidaban del camino de los vi-
veres, y habia en ellos autoridades para recoger el tributo que cada
stibdite debia a su sefior.”’

“Los Incas traficaron por todo Chile-por dos caminos: uno lla-
mado de la Costa y otro mediterrineo © del interior que son los mis-
mos que hoy se siguen en el norte y centro de Chile. Habia y hay otro
camino gue llamaremos *'cal
elque siguen de norte a sur los changos pescadoresy algunosescascs
vidjeros, y que eran recorridos generalmente a pié por los naturales
de la costa, o sea’ de los abbrigenes-de Chile.” .

“¥ mas adelante, en nota, agrega que ha tenido noticias de per-
sonas que han recorrido este camino, saliendo del Cobre {Antofa-
gasta) hasta Caldera. Bl sefior Santa Cruzexpresa gue &l mismo Io ha
seguido entre Caldera y cercanias de Carrizal.'' -

Coquimbo.—''Cabeza de Provincia'’.

El pueblo de Coguenga o Cogiembo, segiin Oviedo, fué visitado
por Almagro en su viaje de descubrimiento. .
Segtn Santa Cruz era lugar de paso del camino incaico COS-

tanero.

(i) Dice. Jeopral. & p 421,

elero” y que va porla orjlla delmaryes. ) .

R T

——
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¢ - 3lotro vaile.dy ga 'Y deallf pas6 (A Imagro)
S, cavapu, Huasegy ra de todds tres valles™ (Po-
.. Barros Arana :

* por el g ! aca o jefe de distrito desighado.
e oA sytaba 12 _autoridad imperial'y .
tbotos gue Ios1ndiosige Chile-de-

o-seglin Santa Cruz,
veces utilizado por’

citada gar z
S por” Magalla
- n(JSOfn.)s‘ Magall

. Li'gﬁ& T

. _Iguaiménte lugat o C
S dnero incaico segiin

©. . Santa Crus. .
. . Vicuda Mackenz cRa después d
: e

Coarimbo o yalle de Lus, que dela- Ligua (1)
. - Estaestambiénla'gpi e er s s la- .
-do prolijamente el iti1 ,l'{pmo bk Arana-que ha estudia-
. 5i0n de €l y su correspondencia Pwipsac vt
Segin Barros Arans Sporéneos I( ).
r en el lugar-

que hoy se llama Ramada
;ml_Ias del pequefio ric de ( ; :
IE;;ado por las crestas de Tian pafl pogzzqub
su campo en algdn pueblo de ids situ valle de Pe.
torca, cqgtro jorna'(li.'fs anﬁ:és dg Eﬁ;ﬂ?f: .Eltua:do cn e Vallle de Pe-

" Quitlola, S

gto de indios, a-

_ Dice Riso Patrén que .ailt.ss de :

. Ha en estos parajesun centro de poblaci
era colonia de los Incas. ST
Quillota era también lugar de paso ¢

S_; SViEdD.——HisL. de las [ndias.—T. IV D. 266. : Tk
icunia Mackena—Hist. de Saritiage T. I.—Nota dé 1 :
() Hist. General de Chile. T. I, p. 183, 2 cclep. 19




. ITINERARJO Y DESCRIPCION DEL' CAMINO DE
e

o . unir la regién de sit nombre & la metrépoli. . - .

- cia el. Norte,
-liendo de Ica, arrancaba un. ramal de penetracién que llegaba a'Huay-
. Tios.

- reccign diametralmente opuesta al de Antisuyvu; uno v otro formaban

.sarmada para aprovechar sus piedvas en la constrieceion de un hos-

. A

. ‘Carrryro IV -

’

- CUNTISUYU
""C'bmo"Ya'. lhemc_isv'-i‘jl-'ié._lllifé_'staad el C’ammo de'--"C{ir:'ﬁ:isﬁyu era’ tuno-
los cuatro grandes. troncales qtie salian del Cused: y'servia para

Creemos que el ramal principal, después de salir de la Capital - §
seguia por Accha, Velille y Alca; pero habia ademés otro camino que '
ligaba la misma regién al Cusco, pero que no llegaba por sidirectamen--
te a esta ciudad sino qug lo-hacia uniéndose al de Chinchaysayu. Este -
tltimo camino llegaba a Nasca ¥ de aqui se dirigia por la Costa ha-

-~ Por dltimo, del trazo costanero que acabamos de seflalar. v sa-

tard y que probablemente empalmaha también con el camino de

Chinchaysuyu. ' o : : : oo
- Descrita asf esquematicamente la red de la regién vamos a de-

tallar, siguiendo el programa que nos hemos impuesto, sus itinera-

B R . . /
o, Camino trincipal.
, .

Salida d_el‘CuSco. L o )

N
-El Camino de Cuntisuyu salia de 1o gran plaza del Cusco en di-

el borde E del espacio abierto. Seguia la ““Calle del Hospital”’, contem- /-
Porénea, en uno de cuyos paramentos se han conservado hasta época
'gresente restos ciclopeos de muros antiguos. .

El camino separabd, en el Cusco, el barrio de Chaquillchaca del
de Puchu,llaméndose tambicn Pichu o Piccho un cerro que hay al po-
niente de la ciudad y que estaba cubierto de andeneria que {ué de- :

pital (1). , :

_ .®e acuerdo con el Padre Cobo. ¢n la fiesta religiosa-del mes’
Coya Raymni, en 1a que salian corriendo de 1a plaza principal del Cus-
0 cuatro grupos de indios, uné por cada camino troncal, los que co-
rrian por el de Cuntisuyu, lo hacian hasta legar al rio de Cusipanipa,
en el que celebraban las abluciones releinsas (7).

(1) Anales del Perc—afo de 1688, p. 171
(2) Hist. del Nuevo Mundo.—T. [V, ool
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En el Mapa de Raymond1 .xparecen dos lugams llamados Cus1—
bamba, ambos sobre pequeiios: rios que ‘descargan’ sobre el ‘Apuri-~
{mac, y Tos dos; ignalment.e, en la direccidn - probable del camino; estu-
dios posteriores permitirdn deeir g cual de ellos se referia ol Padre Co--
Jbo, ¥ por ende a la locacién exacta del camino. - Co
Markham dice que os indios corrian hasta llggar al'rio Apurl-
mac donde hacian sus’ ablumones (1) : -

‘

'iMascaS e x IR O RS

'|»'4

f Pueblo a unas’ pocas leguas al pomente del Cusco ‘en- el camm N
ke Cuntisuy, segun la declaracxon de Garcﬂa so ' al referirse " a los
Anahuarques (®-. DS _ R

Yacché. S s s /" S “'~
. Gareilaso. ha descrlto el camino que qngulé el Tnea ’\Iayta Ca-
pac en la conquista del Cunt1suyu ‘
De acuerdo con este cronista el Inca llegé a Accl4 lagar qae
tiene un interés especial para los i ingenieros. civiles,’ porqae segun la-
tradicién fué en €1 donde se construyé el primer puente colgante del
Perd, agregdndose que los regnicolas quedaron tan admirados de
la atrevida construccibn- que se- rmdlercm aceptando la sobcmnia de
los “hijos del Sol” (*). : )

Como és natural, este pu_ente f1guro en los prlmel os afios de la
conquista y asi dice HerIEra "'Y de alli envié (Hernando Pizarro) a
Alonso Palomino a la puente de Acha con'scis caballos con orden que
procurase prender cinco soldados de Almagro que avia entendido
estaban alli; y llegado al rio de Aputiina por la parte que llaman Ca-
cha, se dib tan buend mafia, que prendio 2, 1os ¢inco soidados’ (* )-

En la Relacién del Corregldor Acuiia (%) encontramos la siguicn-
te noticia sobre nuestro camino: ““Capamarca éstd en una hoyada en
ladera de un cerro; y estd del camino rcal que vd Condesuys uha
legua poco mas, donde sirven un tamho que estd en ¢l para refrige-
rio ce los Pasa;eros Agregaremos nosotros que, (,fe,cuvamcntc C‘l*.
pamarca estd frente a Accha.

Velille. ' '

: .

. Cuando Mayta Capac conquist: 1. regién de Cantﬂ;ayu la
provm(:la de Chumpivileas se le somaiio pamflcamontc con excep-
cién del puehlo de Villdllz, segan =scribe Garcilaso, que opuso res

cict nvﬂnw\ ( )
S10TCT

»

(") Los Incas, &, p. 109. . .
(2) Segin Latcham.——Nota en el “Imperio Incaico™” de Urteaga, p. 152.
(3) Comentarios Reales. T. 1, p. 177. : _

(4) Citado por Raymondi en “El Peru” —T. II, p. 94.

(5) En RGI, T. II, p. 25.

{6) Coment. Reales. T, I, p. 179. .

/

‘




" - refiriéndosc a

—_——
: . desuyo, a donde, en el fagar que Haman Pomatambe, tave una ba-

\

164 - .Los C,umtos. DEL Trca

: ,Sobre el paso del camino por este lugar pascemos 12 siguiente
. nota tojnada de una relacién de Ulloa Mogolién ('); Ademds det
camino real de la provincia de los Collaguas “hay otto camtino 1grci--
_do por mas 4spero, que {laman e].i camino de Validli”. :

Santo Tomds. .

En la Relacién del Corregidor Atufia, de que ya ngs hemos ser--

_ vido, encontramos la siguiente noticia: *Yidesde el pueblo de Sanio
Thomes se ya 2 1a pung grande para ir a Condesuye’™ {*} }
Aka' _|'; .- o T N

(fr.'afcilés:.o nos proporciona allgunos déitoé referentes a este lu-"
gar, los mismos que tomé el -Padie Oliva para su Historia del Perd
. {3) “Dejando aquelld provincia pacifica_(dice el cronista peruano
1 fnca Mayta Capac y a Vitlitls) atravesé el despoblado
de Cunstisuyu, que tiene diceiseis leguasde travesia:Hallé una mala

- ciénaga-de ires leguas de ancho ue @ una mano y.a otra corfe mu- -

cha tierra a la larga que impedia el paso al ejéreito™,
~ “El Inca mandé hacer enella una calzadz, la cual se hizo de
piedras grandes y chicas, cntre las cuales echaban por mezcla eés-
pedes de tierra. El mismo Tnca trabajaba en la obra, asi én dar la
industria como en ayudar a levantar las piedras grandes que en cl
-edificio se ponian. Cori este cjemplo’pusieron tanta diligeneia los su-
yos, qigen poc
ancho y dos de alto. Esta calzada han tenide ¥ tienen hay {aio de
1609 aproximadamente) en yran vencracién tos indios de acuelia
comaica’’. : :
: “Hecha I calzada pasd ol Inca Aai
provincia Hamada Allea. El Ineu eniss on el pueblo principal llamade
Allca con gran triunfo”. '

v Capac ¥ entrd por uni

Canrino de Nasca 3 'de la Costa.

Pomatantbo.

del e Chinchaysuya, Alora

i Digimes ya que esle ¢
ificieion v exposiciin 1o heee-

Lién, para comodidid de i

mos Lerminar en Pachacunis
Cieza de Leon doserili

ce algunos datos sobre ol primez trama de esta rata. '

“Salig{el Inca Reca. siice Ceza} x fud haeia lo que Hemean Con-

conquistas del Inea Roca nos efre-

os dfas acabaron la calzada con ser de seis varus en’

Agteara, segdn Pagz Sol
hov se Nama Aucard. Se

Means dice también gue
, viniendo de Nasca (19)

e R

{11 Seforio de los incas, p.-14

{1} Rel. de la prov. de lus Cellaguas, on RGLL oM pe 48

2] RGI, T. LI, p. 2%, )

3} Garcilaso.—Coment. Reales T. I, p. 180 10 Anclla Cliva — Hist Jel
Periy, p. 44, .

{6} Paz Saldin.—Dicc. Geogrsf.
n3 B

1B} Refec. de los Oficios &, en Prucha Pery

v_éqéedor v sefior de ‘to-
) .- . .

flama Poma y que €5 un

a los Sor‘aé" (.
Xaguixagua-
g@ a Jos Soras:y

s, también, el
| .

nas’” {7): *'Por-
ue -viene de Los
dyillapampa, ¥y
sa adelante al

gar ie

calde de
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Cabana. - . \

én.su Descripeién; de Ja que ya nos hemgs servi-

do: ' Junto al pueblo de la Vera Cruz de Cauana csta un pueblo derri-

. 'bado, al pareCer antiquisima cosa. Tiene paredes de piedra’ tabrada,

~ aungue la obra tosca; las, portadas de las casas plgunas de ellas ai-

" go mas de dos varasde alto, y los lumbralés labrados dé piedras muy

- - grandes; y, hay'sefiales de calles. Dicen los indios viejos, que tienen
_ “not cias d€ sus dntepasadds, de oidas, que en tiempos anliquisimos

- antes que los Ingas los - sefioredsen vino 2 esta tierra oira gente 2

" quien llamaron viradachas (') ¥ do mucha ‘cantidad, y que 2 ¢stos
- Jos segufan los indics viniendo tras ellos oyendo su palabra y. dicen

2hora los indiss que debian ser santos. A estos les hacfar caminos (Y]

! tos. tan anchoscomo una calle 'y de una parte
yde utra paredes bajas, y en Ias dormidas les hacfan casas que hasta
{boy) hay meriibria dellas, y para esta gente dicen’'que se hizo este

_ pueblo dicho; ¥ algunos indlos se acuerdan de haber visto ‘en este

_pueblo antiguo algunas sepulturas con huesos shechas de losas de ,
piedras cuzdradas enfucidas por su dentro con tierra blanca, ¥ al
prescnte no jparece hueso ni calavera destas™ .(*): .

Cabana segin Paz Soldén, es corrupcién de Cakluanag, que S15-
‘pifica .mirador en quechua _(‘). ro. Lo

; “
Dice Monzon

"que hoy dia son v stos,

Nasca.
Repetimos, en Nasea el camino que venfa de las’ serranias vol-
teaba hacis el N, siguiends por 1a Costa. A los datps ya consignados

. sphre estos rumbos, agregareimos ¢l de la informacién del Licenciado

del ‘Cusco 2 Lima (afio de

Altamiranc. tratdndose de los caminos d
1563) v oLTo {camino)ypueden venr 2 salir por los Lucanas, a dar a

1a Nasca (e por ab'{ baxan i las llanos, y dende alli viencn por la
costa ochen ta o nnventa leguas hasta la ciudad de Los Reyes'" {°).

El lpgur era de importancia cstratégica pues coTo S¢ O~
prende bloqueab: el camino de las :_ﬂifqras, ¥ como tal r«,'t‘“'«" en
repuetidas neasioncs en las guerras civiles de los primerus afos de
1a Congjuista. Para no multiplicar las c_Itas, trascr_lhlrcmns solo
das, tamadus de la de las Salinas’ de Cieza.

“Guerra > :
"Ge partié para et puchln de Nasca (Francisco Pizarro) que
bre se lama

. o fe
por nira aom Caxamarea® (%)

g1y Sepln de T Espade esle apelative de lgs wiracoches corresponde puea ¥
impelenfinte a un’ elemente etnolbgica. . o
!‘fmﬂ(ﬂ Recuirdese lo que digimos en ¢l Capitulo 1 sobre 1o antigiedad dec fos

camMinGs.
(3 Fn RGL T. 1, p. 2I0.

(4) Dive. Geograf. p- 112- _
5y 1rlormacién acerca del distritg que
Pera—Cn Prucha Peruana por nairtua, T 111, p.

o) p B

.
conviene a dar a las Audiencias del

1300

i 167
‘la Nasca.. € de
lir 2 los-Lucanas’ ('ie le
neia antropolégica pues-ha
esivos. Como sale de -nues-
2 decir que'en su valle ef
mentefios de diversas cul-
fahtianaco ¢ Inca (%)
e obras.de ifrigacitn- que
h.'irg §1d descritas por

cam 1o costanero pe--
tir deIca el camiro
m se hace siguiendo
=16 abandona para as-
7 una sola

hrvaio de Ouiedos de
que currobora todo
£aal eamino que
los desde el rio
alzada sobre
. € pueden:
Chincha, e ﬁ;
cosa mueho’'de

i

Comenzarcmes por. |
la ¢poca de la Conqt?ist:ﬂ_t;i;:cro o
o que hemos dicho sobre el-cam
ast dexo va poblads hasid C ¥
dé Sanct Migeel (hoy rio de Pi
.I]a Lierra fixa, e cercado du tapidsid
:‘ l:j. par des carretas por dl e desil:a i
alli al Cuzeo. Es un edificic de'mTcE;J i
c_sflr_nur e contemplar segand sugng a~a_d
cidn en tanta tierra:en m P T
notra, puestos a manog, p
porque e Sclles dé ment 2
por .m:.(ndudo de Grwayiracard l:;cr dond
TP GYINCias, ¢ Se aposents s ar s
fartalezas, gue en cada 1
de su servicio ¢ gente p
o fg‘e,'-:ﬁn el Padre Cols ircha era -“‘cahe
rojue paerece efeetive pues 12 tradiel :
_1 adicidn gsag’g_ul‘agu\e

!O‘r'i.ncié" A%
Chincha Ba-

é[] p. M5,

2] Los antiguns cemenrerios “alle de Nascs
. w T del Valle de Nas
T J‘f:] Castelnau.— Expediiian dans les parties ::::ral& .
n ? l}gl'I h'\lf" — Cuzed and Lima, p. 36 - Amerique duSud *
= Red Nacional de Uarreteras.—En IMS | Agosta-) .

.ESJ Hist. General v Natural de las Indios, T. !-l‘?sosfﬂ‘qu?.
6} Hist. del Moo Munde T, 111 ps. 334 3 2660 o0 -

~




- ‘16& N ' . Los CaMINOS DEL*IﬁC;
ja.hubd un Templo del Sol en gl mismo sitio donde oy ‘existe el con-"
-yento de .,SantoDom‘“ingo. ). ' N S o
CCamate. . [ o il c -

s e =

- E] historiador contempordneo rfabure y ‘_I'J‘x‘léﬁué‘as;_egu:a_ ’

‘mojones, a una distancia que varia dedosac cokild
a moderna (afio de 1893): ()i~ -/ "

" Dice Calancha: '‘Lo.que h

etros'de latu-

oy se llama: vills de. Cafiete, nombre

que sé le afiadib.a deyocién del Virrey Marqués de Cafiete, que la
poblé de espafioles aziéndola-villa, sé llamaba en’ g dritigiiedad el
- /Guarco” (¥). Con este dltimo nombre ‘figura como’“‘tambo’’ en las

ks

p:dena'n!zas;dé Vaca de Castro. .7 o

A e B
. Cerro. Azul. \ .
' _Nos volvemos a servir de la obra citada de Larrabure y Undnue:
~ #*A pocos pasos de] puerto de Cerro Azul s¢ podian ver los terraple-
_nes hechos sobre los pantangs en el lugar denominado Lomo largo

v sobre ios que se ba construido sobre ellos un camino de hierro que
conduce de dicho puerto a las Haciendas de ‘‘Casa Blanca” y “La
“Quebrada” (1) o . -

CAsia. o
“E1 Camino Real de los Llanos pasa por la hoya de Asia, o sea

. perficie y bascar la humedad del subsuelo. Esta hoya de Asia tiene
buéna me. ia legua de largo” (9). ‘ oo :

s

Ramdl de Ica a Huaytard.

! Huaytara.

Este camino aparece como incaico en el Mapa de la Historia de
la Geografia, de Raymondi. A continuacién damos dos citas que

corresponden a Cieza: L .
’ Qalié de Cuzco (el Inca Tupac Yupanqm) y abajé a los llanos

por el camino de Guayta.r_ay"' (®-

. (1) Rivero y Tschu
dition dans } Amerique du Sud, &. T. 1V, p. 168.

(2) Monog. histérico-americanas, p- 148.

(3) Corénica Moralizada, T. 1., p. 905.

{4) Monog. histérico-americanas. p- 148.

(5) P. Cobo—Hist. del Nueve Mundo, T. . p. 198.
(6) Sefiorio de los Incas, p. 223.

G en la-provincia de Cafiete ha _e'n('_:'o- trado’el‘camino de 1os natu-. . ;".»
rales perfectamente empedrado, con sus puentes ‘de piedra 'y sus - -

la -excavacion que hicieron los indios para retirar la arena de la su-.

di.—Antigiedades Peruanas, p. 292. Castelnau. — Expe-
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5 . . . - . - Dt RV R B
“El aposento "(de: Guaytard) estaba desviado:deesta sierra, -
hie cierto ‘es 4spera y trabajosa. de subr, porque V4 an:camino prin-- *
pal por loalto y tnas encumbrado de ella; y. est4 otro por elcual -
thmbién se puede subir; pero.con muy grande dificultad’ -(*):" - :
:.En'el lugar se encuentran ruinas de edificios que 8" usual acep-: .
a1 que son-incaicos,\ habiéndose incorporado-a -la iglesia parro-.’ .
rial las paredes -de lo.-que  se. hallamado - antigua fortalega de * '
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.1 11iNERARIO v’ DESCRIPGION DEL CAMINO DE.
[ TR P rrsyye T

1. Hacia el Antisuyu e} v_a],l;efde Yucay ‘‘valle sagrado de los- In~" .
Jcas” era, tal'vez; 1o-mas imhportante vecino al ‘Cusco. o
'l Este lugar, de maravillosa belleza, y al-cual Markhamha dedi-
ado calurosas alabanzas en'una de sus tiltimas obras, estd separado
- ke la hoya del Cusco por una €levada e irregular planicie ‘o puna.
L> " Los Incas tenian dos caminos sobre esta alta estriba¢ién; uno
iue conducia directamente del Cusco a Yucay, pasando por. Chin-
Fhero, donde tenfan un palacio; y el otro de mayor rodeo por Chita.
“Los caminos del cual existen fragmsntos (afio de 1865) esta-—
han formados por piedras en bruto colocadas sobre el suelo y mas
evantadzs en el centro, con hileras de piedras mas grandes en los
hordes, v las ctiales se interrumpfan atrechos para dar paso al agua.
F1 camino estaba soportado por murds de sostenimiento de piedras -
bortadas. enagquellos lugaresen que se vencian las ladéras zizaguean-
o, lo yue evidenciaba, en proyecto y ejecucion, mucha capacidady
©hhabilided” (3. - . _ S
: De estos dos caminos nosotros-daimos el itinerario del aue seguia
Jpor Chita. - I C '

Salida del Cusco.

. El camino salia de Huacay Pala y en la ciudad atravesaba el'ba-
krio de. Totocache. ' ) -
Entre 1a actual Calle del Triunfo v la de San Blés, o mejor en
términos modernos, a una cuadra de la Plaza:de Armas, el viajero
[Jcontemporineo se encuentra con “una calle auténtic?,m,ente incai-

ca, que tiene a armbos lados paredes incaicas, sobresdliendo la de la

— '

(1) Guerra de las Salinas, p. 276.
(2) Means.—Ancient civilizations &. p. 115,
(3) Squier—Perd, & p. 482.

|
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.+ parte inferior, enJa_que el mure estd formado por-sillares poligo-
. nales de formas caprichosag _per[ectamcﬁté _énsambladas-en sus li-
mneas de contdeto: Entre-esas, piedras y casi en.-medio de la calie, e
dignn de adinjracidn una que tiene doce esquinas y que esia mayor
de todas.-Ese grandioso muro tiene encima otro. de posterior fabri- -
¢, ¢a v deinferior calidad. Por. haberse - rebaja'do €l nivel.de la calle,”
) apa(ecen,ca'si 108 cimientos, formados de’ piédras. selativamente: pe- _
" quefias. Bstos restos ‘se-séftalan comé los del Paldcio de. Sinchi Roed,
" segundo Inca del S O L o
¢ Yaenla parte’alia dé la ciudad se encign jglesia’ de'la:-
qué dice ef geografo Velasco: “La parroquia. de’ San Blas ~Totora-.
che poblagiazantigua del tiempo de los Ingas, un tiro de baflesta
sdayo ().

. deé-a Pobl'aci()ﬁ- de-los espaiioles cai'pinq"iie;AJideﬁ;y

Ta:_»-:grq M &ckg:y-. i

. 0, cuyos vestos se conservan hastd. ahorz, segiin el -
. P: Cobo guien- tomé 6l dato de Polo de Ondegardo, fué Pzlacete
.+ de Ttpac Inca Yupanqui, padre de Huaina Capac. ‘Estaba cerca, del
- camino de Antisuyy segin 2l 'mismo Polo de Ondegardo, quien lo
- hage fighrar como uno de los adoratorios en su conocida lista.
.. De acuerdo con 1a efimologia-de su nombre: ‘*Posada de solaz™
. parece gue fué lugar de recreo de los Incas. Susrestos hanside pro-
lijamente . descritos en muchas monografias del Cusco, alguna$ de
ias cuales, las aprovechadas por nosotsos, citamos en nues
grafia; & elias referimos al lector para mayores’ detzlles. -

Chita.—Pisec. T : R
~ Estos lugares han sido tantas veces y tan prolijamente descri-
tos, especialmente el segundo, por sa celebérriea “intihuatana’’,
que nos parece suficiente para los fines de nuestro. estudio afir-

e mar que por ellos pasa
iy En aguella ceremonia religiosa'a que nos hemos referido antes,
. losindios 2 quienes. correspondia correr por nuestro camino ‘‘ascen-
- dfan ala nitseta de Chita ¥ descendian luego 2l valle de Vilcamayo
para baarse en Pissac'" (%)- - -

‘Este edificio;

Calca.

Lugar de paso del’ Camino. Junto a él, sobre ¢l rio Quiqwijana,
#habia una crizneja’ o puente colgante (4).

.

VYacay., . -
- . - Lo EE . ' ' ~

Lugar de paso del camino.

) X {1y Cosio.—Ll Cuzco, &, p- 63
- (23 Geografl. de las Indias, p. 480,

(1) Markham.—Los Incas del Perd, p. 109 .
{4) Contreras ¥ Valverde—Relac. de ia civdad del Cuzce. En RGE, T

fp. 103
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tra biblio- ~

ba el camino que. venimos siguiendo ahora. -

T 0 1 A (A

VR D A A

.10 Urubamba e
~"borde dél valle de

!

',Ipévas porq sus‘
t10s para secar:

Sahuayaco. La 't dxc‘ :‘éllﬁm

de coca ¥ 0

¥ .queiosindi
a‘-_trabajar en’'ellos, envidnd:
nfr:&nte!dq cegado ahora

fa ?osolt_nla.arque_olo— ’
] ar que por ¢l pasaba= »
fiportancia administrativa de -
olitico’ que nosotros siguiendo '

p 'ole_s Namameos- -

. erar obligados
un caming pa-






